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Cast’ 1 Spolo¢né ustanovenia

1. Prostrednictvom finan¢nych prostriedkov eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov
(dalej len ,,ESIF*) ma dojst’ k napiitaniu ciela, ktorym je posilnenie hospodarskej, socialne;
atizemnej sudrznosti vramci EU. Tieto ciele majii byt dosiahnuté najmi prostrednictvom
znizovania rozdielov medzi urovilami rozvoja jednotlivych regiénov a zaostalosti najviac
znevyhodnenych regionov.

2. Ciele politiky stidrznosti, ktoré su stanovené v nariadeniach Eurdpskej unie (d’alej len ,,EU*) na
programové¢ obdobie 2014 — 2020, su:

a) ciel’ Investovanie do rastu a zamestnanosti,
b) ciel’ Eurdpska izemna spolupréaca (dalej len ,,EUS®).

3. Uelom Systému riadenia ESIF je definovat’ $tandardné zakladné procesy a postupy, ktoré
zabezpecia harmonizované uplatiiovanie pravidiel pri poskytovani prispevkov v programovom
obdobi 2014 — 2020 na urovni vSetkych subjektov zapojenych do poskytovania prispevkov
v podmienkach SR. Systém riadenia ESIF rovnako vymedzuje subjekty zapojené do
implementécie v programovom obdobi 2014 — 2020 a stanovuje zdkladny rdmec ich povinnosti.
Standardné zékladné procesy, postupy a povinnosti pre jednotlivé subjekty upravené v Systéme
riadenia ESIF maji zaroveii zabezpedit uplné a spravne uplatiiovanie pravidiel stanovenych
v legislative EU a SR.

4. Na $tandardizované procesy a postupy upravené v Systéme riadenia ESIF nadvizuju jednotlivé
organiza¢né a procesn¢ modely jednotlivych operacnych programov (d’alej len ,,OP*).

1.1 Legislativa EU a SR

1.1.1 Zakladné pravne predpisy EU

1. Na vykondvanie nariadeni EK vydéava delegované a implementacné akty, ktoré rieSia jednotlivé
aspekty upravené v legislative EU. Zaroven podrobna tiprava niektorych skutoénosti moze byt
bliz§ie Specifikovand v ramci usmerneni Eurdpskej Komisie (d’alej len ,,EK*). Uvadzana
legislativa poskytuje zakladny prehl'ad relevantnej legislativy vo vztahu k ustanoveniam Systeému
riadenia ESIF. Zavizné a oficidlne znenie pravnych aktov je zverejnené v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie dostupnom na internetovej adrese: http://eur-lex.europa.eu/oj/direct-
access.html?locale=sk.

a) Zmluva o Eurépskej Unii a Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,zmluva
0 fungovani EU*);

b) Nariadenie Rady (EU, EURATOM) ¢&. 1311/2013 z 2. decembra 2013, ktorym sa ustanovuje
viacro¢ny finan¢ny ramec na roky 2014 — 2020;

¢) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym
sa stanovuju spolocné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde,
Kohéznom fonde a Eurdépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (d’alej len ,,vSeobecné nariadenie);
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d)

9)

h)

)

K)

P)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 zo 17. decembra 2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 (dalej len
,hariadenie o KF*);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o
Europskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006
(d’alej len ,,nariadenie 0 EFRR%);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 z 17. decembra 2013 o
Eurdopskom socidlnom fonde a o zrusSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006 (d’alej len
,nariadenie o ESF*);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o
podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka (EPFRV) a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (d’alej len ,,nariadenie
0 EPFRV®);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 zo 17. decembra 2013 o
financovani, riadeni a monitorovani spolocnej pol'nohospodérskej politiky a ktorym sa
zru$uju nariadenia Rady (EHS) €. 352/78, (ES) €. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000,
(ES) ¢. 1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o
osobitnych ustanoveniach na podporu ciel'a Eurdpska uzemna spolupraca z Europskeho
fondu regionalneho rozvoja (d’alej len ,,nariadenie 0 EUS®);

Nariadenie Europskeho parlamentu a rady (ES) ¢. 1082/2006 z 5. jula 2006 o Eur6pskom
zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS) a Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1302/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o
Eurdpskom zoskupeni tzemnej spoluprace (EZUS), pokial’ ide o vyjasnenie, zjednodusenie a
zlep$enie zakladania a fungovania takychto zoskupeni (d’alej len ,,nariadenie 0 EZUS“);

Nariadenie Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 508/2014 z 15. maja 2014 o Eurépskom
namornom a rybarskom fonde, ktorym sa zruSuja nariadenia Rady (ES) ¢. 2328/2003, (ES)
¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1255/2011 (dalej len ,,nariadenie 0 ENRF*);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 232/2014 z 11. marca 2014, ktorym sa
ustanovuje Nastroj eurdpskeho susedstva;

Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu€itelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy (d’alej len
hariadenie  ¢C. 651/2014°);

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1316/2013 z 11. decembra 2013 o
zriadeni Nastroja na prepdjanie Eurdpy, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 913/2010 a
zrusuju sa nariadenia (ES) ¢. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1291/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad'uje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu (2014 —
2020) a zruSuje rozhodnutie ¢. 1982/2006/ES;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1290/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa ustanovuju pravidla ucasti na programe Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a
inovaciu (2014 — 2020) a pravidla jeho Sirenia, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1906/2006;
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gq) Nariadenie Rady (EURATOM) ¢. 1314/2013 zo 16. decembra 2013, o vyskumnom a
vzdelavacom programe Eurdpskeho spoloCenstva pre atdmovu energiu (2014 — 2018), ktory
prispieva k ramcovému programu v oblasti vyskumu a inovacii Horizont 2020 — ramcovy
program pre vyskum a inovaciu;

r) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad'uje ,,Erasmus+*“: program Unie pre vzdelavanie, odbornu pripravu, mladez a Sport, a
ktorym sa zrusujui rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a €. 1298/2008/ES;

s) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1287/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriaduje program pre konkurencieschopnost podnikov a malé a stredné podniky
(COSME) (2014 — 2020) a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 1639/2006/ES;

t) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 z 26. maja 2003 o zostaveni
spolo¢nej nomenklatury izemnych jednotiek pre Statistické ucely (NUTS);
u) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 0 rozpoctovych

pravidlach, ktoré sa vzt'ahujii na vSeobecny rozpocet Unie a zruSeni nariadenia Rady (ES,
Euratom) ¢.1605/2002 v platnom zneni (d’alej len ,,nariadenie ¢ 966/2012°);

V) Nariadenie rady (ES) ¢. 2185/1996 o kontrolach a inSpekciach na mieste vykonavanych
Eur6pskou komisiou a cielom ochrany finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev pred
spreneverou a inymi podvodmi;

w) Nariadenie Komisie (ES, Euratom) ¢. 1302/2008 zo 17. decembra 2008 o centralnej databaze
vylucenych subjektov (d’alej len ,,nariadenie & 1302/2008);

X) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra 2013
o vySetrovaniach vykondvanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zruSuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (d’alej len ,,nariadenie ¢. 883/2013°);

y) Nariadenie Komisie ¢. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani EU na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby
vSeobecného hospodarskeho zaujmu (d’alej len ,,nariadenie ¢. 360/2012%);

z) Nariadenie Komisie (EU) ¢ 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107
a 108 Zmluvy na pomoc de minimis (d’alej len ,,nariadenie ¢. 1407/2013);

aa) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/92/ES o0 posudzovani vplyvov urcitych
verejnych a sikromnych projektov na Zivotné prostredie (d’alej len ,,smernica EIA*).
1.1.2 Zakladné pravne predpisy SR

1. Zéikladné pravne predpisy SR predstavuju prehlad relevantnych ustanoveni vo vztahu
k implementacii Systému riadenia ESIF a jednotlivych OP. Zavizné a oficialne znenie pravnych
aktov je zverejnené v Zbierke zdkonov SR.

a)  Zakon ¢. 292/2014 o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investi¢énych
fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon o prispevku 7 ESIF*),

b)  Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (d’alej len ,,zdakon o financnej kontrole*);

C)  Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Gstrednej Statnej spravy v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zdakon*);

d)  Zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni;
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€)

f)

9)
h)

)

K)

P)

q)

Zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v platnom zneni (d’alej len ,,0bchodny
zakonnik®);

Zakon €. 99/1963 Zb. Obciansky sudny poriadok v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 311/2001 Z. z. Zékonnik prace v platnom zneni (dalej len ,,zakonnik prdace®);

Zakon ¢. 400/2009 Z. z. o statnej sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o Statnej sluZbe*);,

Zakon ¢. 552/2003 Z. z. 0 vykone prace vo verejnom zaujme v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,zdakon o vykone prdce Vo verejnom zdaujme*);

Zakon ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,trestny
zakon®);

Zakon ¢. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,trestny
poriadok®);

Zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,.zdkon o rozpoctovych
pravidlach®) ;

%

Zakon ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach tizemnej samospravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,zdkon o
rozpocétovych pravidlach uizemnej samospravy*);

Zakon €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdakon
0 uctovnictve®);

Zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalne;j
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len ,,zdkon o $titnej pomoci®);

Zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

Zakon ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej stt'aze a o zmene a doplneni zakona
Slovenskej narodnej rady &. 347/1990 Zb. o organizdcii ministerstiev a ostatnych
ustrednych orgdnov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zakon o ochrane hospoddrskej sut’aze®);

W

Zakon €. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o konkurze a restrukturalizdciic),

Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon o slobode informadcii*),

Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,spravny poriadok*);

Zakon ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
.Zdkon o sprdave majetku Stdatu‘);

Zakon ¢. 50/1976 Zb. o Gzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon)
V platnom zneni (d’alej len ,,stavebny zdkon*) a suvisiaca legislativa platnd pre investi¢na
vystavbu v SR;

Zakon €. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zdkon o posudzovani
vplyvov®);
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X)
y)

z)

aa)
bb)
cc)
dd)

ee)
ff)

g99)
hh)

)
kk)
1))
mm)

nn)
00)

pp)

qa)

rr)

Zakon €. 10/1996 Z. z. o kontrole v $tatnej sprave v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 39/1993 Z. z. o NajvysSom kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich izemnych celkov (zdkon o samospravnych
krajoch) v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o samosprdavnych krajoch*);

Zakon ¢. 539/2008 Z. z. o podpore regionalneho rozvoja (d’alej len ,,zdkon o podpore
regiondlneho rozvoja®);

Zakon ¢&. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni neskorsich predpisov;

Zakon ¢. 563/2009 Z. z o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych
zakonov;

Zakon ¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon €. 9/2010 Z. z. o staznostiach v zneni zakona €. 289/2012 Z.z. (d’alej len ,,zdkon
0 st’aZnostiach*),

Zakon €. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov;
Zakon €. 446/2001 Z. z. o majetku vyssich uzemnych celkov v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon €. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni zakona ¢. 84/2014 Z.z. (d’alej len ,,zakon o ochrane osobnych udajov*),

Zakon €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a
o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zdkon o e-Governmente®);

Zakon €. 275/2006 Z. z. o informaénych systémoch verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zékon €. 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchadzani v niektorych oblastiach a o ochrane pred
diskriminiciou a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov
(d’alej aj ,,antidiskriminacny zakon®);

Zakon €. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorSich predpisov;

Zakon €. 254/1998 Z. z. o verejnych pracach v zneni neskorSich predpisov;

Zakon €. 394/2012 Z. z. o obmedzeni platieb v hotovosti (d’alej len ,,zakon o obmedzeni
platieb v hotovosti*);

Zakon ¢. 212/1997 Z. z. o povinnych vytlatkoch periodickych publikécii, neperiodickych
publikécii a rozmnoZenin audiovizualnych diel v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon 167/2008 Z. z. o periodickej tlaci a agentirnom spravodajstve a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov (tlac¢ovy zdkon) v zneni neskorSich predpisov;

Nariadenie vlady SR ¢. 498/2011 Z. z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti o zverejiiovani
zmlav v Centralnom registri zmlav a naleZitosti informacie o uzatvoreni zmluvy.
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1.2 Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie

Relevantna Gprava v legislative EU:

CL 1 a 2 vieobecného nariadenia
Relevantna uprava V legislative SR:
§ 2 a 3 zdkona o prispevku z ESIF

1. Systém riadenia ESIF upravuje spolo¢né pravidla aplikovatelné na vietky ESIF respektujuc
osobitosti, ktoré¢ sa tykaji poskytovania prispevkov v ramci niektorych OP. Vzhl'adom na
uvedené sa Systém riadenia ESIF vztahuje vo svojich Castiach na jednotlivé ESIF nasledovne:

a) na poskytovania prispevkov z EFRR, ESF a KF sa vztahuju vSetky ¢asti Systému riadenia
ESIF s vynimkou tych, pri ktorych je osobitne upravena aplikovatelnost’ len na konkrétny
alebo konkrétne ESIF;

b) na poskytovanie prispevkov z ENRF sa vztahuji ustanovenia Systému riadenia ESIF
Vv rozsahu podl'a pismena a) s vynimkami upravenymi priamo v texte. Pre Uicely poskytovania
prispevkov z ENRF sa v pripade pouzitia pojmu ,,prioritna os“ (d’alej len ,,PO*) rozumie
v pripade OP Rybné hospodarstvo 2014 — 2020 (d’alej len ,,OP RH*) ,,priorita Unie®;

¢) na poskytovanie prispevkov podla nariadenia o EUS sa Systém riadenia ESIF pouZije
vrozsahu uvedenom v kapitole 3.7 Implementacia programov Eur6pskej tzemnej
spoluprace, ak je v texte pouzivany pojem ,,opera¢ny program‘, ustanovenie sa vztahuje aj
na programy EUS, ak je to z hl'adiska konkrétneho ustanovenia relevantné;

d) na poskytovanie prispevkov z EPFRV sa nevztahuji ustanovenia Systému riadenia ESIF
s vynimkou tych casti, ktoré sleduji spolocné monitorovanie a hodnotenie na turovni
partnerskej dohody (d’alej len ,,PD*), ustanoveni o kompetenciach subjektov vyplyvajicich
z platnej pravnej upravy a povinnosti vo vztahu k Pracovnej komisii pre koordinaciu a
zabezpe&enie synergickych u¢inkov medzi ESIF a ostatnymi nastrojmi podpory Unie a SR;
Vv tychto castiach sa pod pojem ,,operacny program® zahffia aj program rozvoja vidieka
(d’alej len ,,PRV*).

2. Systém riadenia ESIF schvaluje vlada SR uznesenim, pricom aktualizaciou Systému riadenia
ESIF je povereny Statutarny organ Centralneho koordina¢ného organu (d’alej len ,,CKO*).

3. Za ucelom efektivnej tipravy vybranych otizok implementacie ESIF je CKO opravneny
vydavat’:

a) vzory formularov, vystupov a vstupov Vv ramci jednotlivych procesov (CKO je opravneny
vydat’ vzor podl'a tohto pismena aj v pripade, ak jeho potrebu identifikuje, napr. z podnetov
Vv ramci procesu implementacie, pricom odkaz na konkrétny vzor nemusi byt priamo
sucastou Systému riadenia ESIF);

b) metodické pokyny upravujice jednu alebo viacero vecne pribuznych oblasti implementacie
ESIF;

C) metodické vyklady, ktoré blizSie popisuji a vysvetluju aplikaciu konkrétnych ustanoveni
Systému riadenia ESIF najmé v nadviznosti na potreby implementacnej praxe;

d) vnimky zo Systému riadenia ESIF adokumentov vydavanych v stlade so Systémom

riadenia ESIF ato na zaklade opravnenych ariadne oddvodnenych Ziadosti subjektov
zapojenych do implementacie ESIF;
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e) Manuadal k ITMS 2014+ a manualy k suvisiacim informa¢nym systémom vratane ich
zmien/aktualizacii.

Dokumenty vydavané podla ods. 3 pism. a) az c) podliehaju pri ich vydévani a zmenéach
pravidlam, ktoré s totozné s vykonom aktualizicie Systému riadenia ESIF, tj. podlichaju
pripomienkovému konaniu. Povinnost’ pripomienkovania sa nevztahuje na aktualizaciu ¢iselnika
opravnenych vydavkov a ¢iselnika meratelnych ukazovatel'ov, ktoré su sucast'ou relevantnych
metodickych pokynov. Kazdy dokument vydavany na zaklade Systému riadenia ESIF obsahuje
udaj orozsahu jeho aplikovatelnosti, ojeho zavdznosti a datume nadobudnutia UCinnosti.
Dokumenty vydavané podl'a ods. 3 pism. a) az ¢) zverejiiuje CKO na svojom webovom sidle.

4. Aktualizaciu Systému riadenia ESIF vykonava CKO v sulade s postupom upravenym v ramci
kompetencii CKO v kapitole 1.3 Systému riadenia ESIF, pricom aktualizicia je vykonana
vydanim novej celocCiselnej verzie s uvedenym datumom Ucinnosti. Nasledujliica verzia Systému
riadenia ESIF obsahuje aj Gidaj o dobe uréenej na tpravu dokumentacie subjektov zapojenych do
implementacie ESIF.

5. Lehota na zapracovanie zmien vyplyvajucich z novej verzie Systému riadenia ESIF je 30
pracovnych dni od G€innosti novej verzie Systému riadenia ESIF.

6. Na tGcely Systému riadenia ESIF sa pri pouziti jednotlivych pojmov tykajtcich sa ESIF postupuje
nasledovne:

a) ESIF st Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (d’alej len ,,EFRR*), Kohézny fond (dalej len
,,KF*), Eurdpsky socialny fond (d’alej len ,,ESF*), Europsky namorny a rybarsky fond (d’alej
len ,,ENRF*) a Europsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (dalej len ,,EPFRV*),

b) Strukturalne fondy si EFRR a ESF,
c) fondy su strukturalne fondy (EFRR a ESF) a KF,

d) ak v niektorych ustanoveniach Systému riadenia ESIF je pouZity pojem ,,fondy*, aplikuju sa
tieto ustanovenia aj na ENRF (ak z textu nevyplyva opak) s vynimkami uvedenymi osobitne
pre tento fond priamo v texte.

7. Vsetky ustanovenia, ktoré sa v Systéme riadenia ESIF vztahuji na riadiaci organ (d’alej len
,,RO), sa rovnako aplikujt aj na sprostredkovatel'sky organ (d’alej len ,,SO*) v rozsahu, v akom
naitho bol delegovany vykon &innosti RO. Z uvedeného dovodu sa v Systéme riadenia ESIF
neuvadza osobitne pri ¢innostiach, pravach a povinnostiach RO aj SO, okrem pripadov, ak je to
zZ charakteru Specifického ustanovenia nevyhnutné.

8. Pre ucely pocitania lehdt v rdmci procesov vykonavanych na arovni jednotlivych OP sa v sulade
s ustanoveniami zakona o prispevku z ESIF pouzije spravny poriadok - § 27 spravneho poriadku,
(pozn. § 28, t.j. ustanovenia o zmeskani lehoty sa neuplatni). Systém riadenia ESIF stanovuje
vSetky lehoty v pracovnych dioch, ak v konkrétnom ustanoveni nie je lehota uvedena vyslovne
Vv kalendarnych dnoch.

9. AKk je v texte uloZzené, Ze subjekt ma vykonat’ urcity tkon bezodkladne, znamena to, ze ukon je
potrebné vykonat’ bez akéhokol'vek ¢asového odkladu, najneskor vSak do 3 pracovnych dni, ak
nie je v tomto dokumente uvedené inak.

10. Pojmy pouzité v Systéme riadenia ESIF maju vyznam, ktory je upraveny v platnej legislative EU
(najma ¢&l. 2 vSeobecného nariadenia) a SR (najmi § 3 zakona o prispevku z ESIF), v ostatnych
pripadoch st pojmy definované v ramci jednotlivych dokumentov vydavanych CKO v stulade so
Systémom riadenia ESIF. Ak nie je niektory pojem definovany, ma vyznam, ktory vyplyva
Zinych zavdznych dokumentov, napr. Systém finanéného riadenia Strukturdlnych fondov,
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Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 —
2020 (d’alej len ,,Systém finan¢ného riadenia®).

11. Ak sa v Systéme riadenia ESIF alebo v dokumentoch vypracovanych CKO uvéadzaju pracovné
pozicie, tieto sa uvadzaja pre obe pohlavia jednotne v muzskom rode.

12. Finan¢nd kontrola zacatd pred nadobudnutim ucinnosti zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢ne;j
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov t. j. pred 1. januarom 2016 sa dokon¢i
podla zédkona ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

1.2.1 Zoznam pouzitych skratiek a vybranych pojmov

1. Zavedenie skratick alebo skratenej formy niektorych slovnych spojeni je priamo definované
v texte Systému riadenia ESIF, ato pri prvom pouZiti pojmu alebo slovného spojenia. Ak je
potrebné niektory z pojmov zadefinovat’ len pre ucely niektorej Casti, v OStatnych castiach sa
modze pouzit neskratend forma, bez dopadu na obsah a vyznam uvadzaného textu. Pre ucely
aplikacie jednotlivych ustanoveni je nutné vychadzat' aj z ustanoveni kapitoly 1.2 Systému
riadenia ESIF, ktora upravuje rozsah jeho aplikacie a je rovnako vykladovou pomédckou pri praci
so Systémom riadenia ESIF. Niz$ie uvadzané skratky apojmy s prehPadom najéastejsie
pouzitych pojmov a skratiek uvadzanych v Systéme riadenia ESIF, anie st vy&erpavajicim
zoznamom vSetkych skratiek a skratenych pojmov zavedenych v dokumente. Za ucelom
jednoznaéného vykladu, tam kde to nie je nevyhnutné, nie st skratky pouzivané v oznaceni
nazvov jednotlivych ¢asti dokumentu. Skratené nazvy jednotlivych pravnych aktov EU a SR su
uvedené v kapitole 1.1 Systému riadenia ESIF.

CBA analyza nékladov a prinosov projektu

CKO Centralny koordina¢ny organ

AR 1000 analyzy rizik zékaziek do 1000 EUR

CLLD miestny rozvoj vedeny komunitou

CO Certifika¢ny organ

COO centralna obstaravacia organizacia

EDA Eurdépsky dvor auditorov

EFRR Europsky fond regionalneho rozvoja

EIB Eurdpska investicnd banka

EK Eurépska komisia

ENRF Eurdpsky ndmorny a rybarsky fond

EPFRV Europsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka

ESD Europsky sudny dvor

ESF Eurdpsky socialny fond

ESIF eurdpske Strukturalne a investi¢cné fondy

EU Eurdpska Unia

EUS Eurdpska izemna spolupraca

EzUS Europske zoskupenie uzemnej spoluprace

HP horizontdlne principy (v programovom obdobi 2014 — 2020 su medzi HP
zaradené udrzatelny rozvoj, rovnost' medzi muzmi a Zenami a nediskrimindcia)

IPC informacno-poradenské centra

IROP Integrovany regionalny operaény program
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IS PPA
U1

IUSMO

KF

KoP

MSP

MV
MZVaEZ SR
NFP

NKU

NMV

OA

OCKU OLAF
OH

OLAF

OP

OP RH
PD
PJ
PMU
PO
PRV
RIUS
RO
SAP
SIHP
SO
SSR
SVHZ

Systém finan¢ného

riadenia
UMR
U0SS
UVA
UvVo
UV SR
VK
VO

vyzvy

informacny systém Pddohospodarskej platobnej agenttry

integrované izemné investicie

Integrovana tizemna stratégia mestskej oblasti

Kohézny fond

komunika¢ny plan

malé a stredné podniky

monitorovaci vybor

Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti SR

nendvratny financny prispevok

Najvyssi kontrolny urad

Narodny monitorovaci vybor

Organ auditu

Odbor Centralny kontaktny utvar pre OLAF

odborné hodnotenie

Europsky urad pre boj proti podvodom

operatny program (ustanovenia Systému riadenia ESIF tykajiice sa OP sa
aplikuju aj na programy EUS, OP RH a PRV, ak z konkrétnych ustanoveni
nevyplyva nieco iné alebo pre konkrétne programy nie su stanovené osobitné
pravidla)

operac¢ny program Rybné hospodarstvo

partnerska dohoda

platobna jednotka

Protimonopolny urad

prioritna os

Program rozvoja vidieka

Regiondlna integrovana tizemna stratégia

riadiaci organ

spolo¢ny akény plan

Systém implementéacie horizontalneho principu

sprostredkovatel'sky organ

Spolo¢ny strategicky ramec

sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu

Systém finan¢ného riadenia Strukturadlnych fondov, Kohézneho fondu a
Europskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020
udrzatel'ny mestsky rozvoj

ustredné orgény Statnej spravy

Urad vladneho auditu

Urad pre verejné obstaravanie

Urad vlady Slovenskej republiky

vyberové kritéria

verejné obstaravanie

vyzva na predkladanie projektovych zamerov a vyzva na predkladanie ZoNFP
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zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (v pripade, ak pri
schvalenom projekte je osoba RO a prijimatela totoznd, prava a povinnosti su
upravené v rozhodnuti o schvileni ZoNFP azmluva o NFP sa neuzatvira.
Ustanovenia Systému riadenia ESIF tkajiice sa zmluvy o NFP sa rovnako
vztahujii aj na rozhodnutie o schvileni ZoNFP v pripade totoznosti RO
a prijimatela, ak v konkrétnom ustanoveni nie je uvedené inak)

zmluva o NFP

zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych

Z\VO . . oy .

zékonov v zneni neskorsich predpisov
ZoNFP ziadost’ o poskytnutie nenavratného financného prispevku
ZoP ziadost’ o platbu
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1.3 Subjekty zapojené do riadenia a kontroly ESIF

Relevantna Gprava v legislative EU:

CL 123 az 127 v§eobecného nariadenia
Relevantna uprava v legislative SR:
§4 az § 15 zdkona o prispevku z ESIF

1.3.1 Subjekty zapojené do riadenia a kontroly na strategickej urovni

1. Urad vlady SR zodpoveda za vytvorenie a realiziciu aktivit v oblasti komplexného systému
vzdeldvania administrativnych kapacit.

1.3.1.1 Podpredseda vlady SR pre investicie

1. Podpredseda vlady SR pre investicie vo vztahu k implementacii ESIF plni ulohy v sulade so
schvélenym Statitom podpredsedu vlady SR pre investicie.

1.3.1.2 Centralny koordina¢ny organ

1. Ulohy CKO v sulade s § 6 ods. 1 zdkona o prispevku z ESIF plni UV SR. Vztahy medzi CKO a
podpredsedom vlady SR pre investicie st uréené organizacnym poriadkom UV SR.

2. CKO v suvislosti s realizaciou PD, OP a PRV najma:
a) zabezpecuje vypracovanie PD a plni akékol'vek ¢innosti spojené s jej zmenami;

b) koordinuje a usmerfiuje subjekty v oblasti Systému riadenia ESIF, okrem osobitnych Gasti
systému riadenia EPFRV;

¢) vypractiva Systém riadenia ESIF a jeho zmeny, okrem Systému riadenia EPFRV, vydava
vzory formularov, vystupov a vstupov v ramci jednotlivych procesov, metodicke pokyny,
metodické vyklady a vynimky zo Systému riadenia ESIF;

d) vydava vzor' zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,zmluva
0 NFP*) v spolupraci s CO;

e) vydava vzor? pisomnej zmluvy medzi riadiacim organom a sprostredkovatel'skym organom
a vzor pisomnej zmluvy pre globalny grant v spolupraci s CO;

f) zabezpeCuje tvorbu ITMS2014+ a plni ulohy suvisiace s jeho prevadzkou, okrem
informacného systému pre EPFRV a informa¢ného systému pre operacny program Interact;
V stilade s § 9 zékona o prispevku z ESIF certifikaény organ spolupracuje pri tvorbe
ITMS2014+ za oblast financného riadenia, zabezpeCuje definovanie poziadaviek a
testovanie aplika¢ného programového vybavenia ITMS2014+ za oblast’ financného riadenia,
vratenia financnych prostriedkov a nezrovnalosti a spolupracuje pri definovani poziadaviek a
testovani programového aplikaéného vybavenia ITMS2014+ pre ostatné oblasti v sulade s
platnou legislativnou EU a SR a v zmysle usmerneni a $pecifickych poziadaviek CKO;

g) zriad'uje Riadiaci vybor ITMS2014+ a pripravuje jeho Statt a rokovaci poriadok, usmeriuje
jeho pracu a zabezpecuje jeho zasadnutia minimalne za ucasti CO a DataCentra;

1 Vzor CKO &. 28 - Zmluva o poskytnuti NFP (bez partnerov)
2 Vzor CKO &. 16 - Zmluva o vykonavani &asti uloh riadiaceho orgénu sprostredkovatel'skym organom (¢l. 123 ods. 6
vSeobecného nariadenia)
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h)

p)

q)

y)

v . . 3 oy . , . . .
zabezpecuje vypracovanie vzoru~ komunikacnej stratégie pre OP a informovanie o OP na
urovni PD;

monitoruje a hodnoti vysledky implementacie ESIF;
je gestorom Integrovanej siete informacno-poradenskych centier;

zabezpetuje pripravu stanovisk a pozicii SR k legislativnym a strategickym dokumentom EU
pre politiku stdrznosti a koordinuje a zabezpecuje pripravu legislativnych, strategickych a
koncepénych dokumentov politiky sudrznosti v SR;

je prisludnym organom podl'a osobitného predpisu v oblasti EZUS;

zriad'uje Radu CKO, ktorej postavenie, zloZzenie a ulohy upravi Statit a rokovaci poriadok
vydany CKO;

zodpoveda za oznamenie datumu a sposobu urcenia RO a certifika¢ného organu (d’alej len
,CO*“) EK pred predloZzenim prvej Ziadosti o priebeznu platbu v zmysle ¢l. 124 ods. 1
nariadenia ¢. 1303/2013;

monitoruje dodrziavanie kritérii pre vykon kompetencii RO a prijima potrebné opatrenia
podla ¢l. 124 ods. 5 a 6 v§eobecného nariadenia;

vypracovava metodické pokyny CKO pre vybrané oblasti Systému riadenia ESIF a v pripade
potreby zabezpecuje ich aktualizaciu;

vypracovava Ciselnik oprdvnenych vydavkov a ¢iselnik meratel'nych ukazovatel'ov, vratane
projektovych ukazovatelov ako sucast prislusSnych metodickych pokynov CKO a
zabezpecuje ich aktualizaciu,;

vypracovava metodické vyklady k jednotlivym ustanoveniam Systému riadenia ESIF a v
pripade potreby zabezpecuje ich aktualizaciu;

vydava vynimky zo Systému riadenia ESIF na zaklade opravnenych a riadne odévodnenych
ziadosti subjektov zapojenych do procesu implementicie a zabezpecuje bezodkladné
informovanie CO, Odbor Centralny kontaktny ttvar pre OLAF (d’alej len ,,OCKU OLAF*)
a organu auditu (d’alej len ,,OA*) o takto udelenych vynimkach;

organizuje a koordinuje pravideln¢ koordinacné porady subjektov zapojenych do procesu
implementacie ESIF;

pripravuje Statit a rokovaci poriadok Narodného monitorovacieho vyboru (d’alej len
»NMV*®), zabezpecuje Cinnosti sekretaridtu NMV, v rdmci ¢oho usmeriiuje jeho pracu a
zabezpecuje zasadnutia NMV; v pripade potreby organizuje vyrocné hodnotiace zasadnutie
EK s RO, za ucasti CO a OA ako nezavislého pozorovatel’a;

vytvara systémovy ramec pre podporu inStituciondlneho rozvoja a budovania
administrativnych kapacit organov zapojenych do procesu implementécie;

zabezpecuje ucast’ na zasadnutiach poradnych vyborov EK a zabezpecuje informovanost’ o
vysledkoch a zaveroch tychto rokovani;

vypracuje komplexny vzdelavaci systém administrativnych kapacit pre PO 2014 - 2020 a
zabezpeci realizaciu z neho vyplyvajucich vzdelavacich aktivit pre subjekty zapojené do
procesu implementacie;

vypracovava manual procedir CKO a zabezpeCuje jeho zavedenie ako zavdzného
vnutorného aktu institacie vykonavajucej ulohy CKO;

¥ Priloha &. 1 k MP CKO &. 16 — Komunika&na stratégia
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z) predklada manual procedar CKO, vratane jeho akychkol'vek zmien s oznacenim Cisla verzie
a datumu platnosti OA (manualy@mfsr.sk) v elektronickej forme s naskenovanou stranou
obsahujicou podpis zodpovednej osoby, a to najneskor do 10 pracovnych dni od schvalenia
zodpovednym vedicim. Maximalna velkost odosielanych dokumentov je 5 MB. Ak
odosielany manual procedur je rozsiahlejsi, je potrebné ho rozdelit’ a zaslat’ po ¢astiach;

aa) zabezpeCuje v spolupraci s riadiacimi organmi navrhovanie realokacii prostriedkov medzi
programami, ich predkladanie na posudenie CO a koordinaciu komunikacie s EK na zaklade
ziadosti RO;

bb) posudzuje stlad navrhov revizie OP predlozenych prislusnymi RO so stratégiou PD v
pripade, ak st navrhované revizie OP viazané na reviziu iné¢ho/inych OP (napr. v pripade
presunu finan¢nych prostriedkov medzi OP);

cc) zriaduje v pripade potreby pracovné skupiny a dalSie poradné organy a Vv pripade
relevantnosti je zodpovedny za vypracovanie ich Stattu a rokovacieho poriadku.

3. CKO je vsuvislosti s plnenim kompetencie podla ods. 2 pism. ¢) tejto kapitoly ako aj pri
vydanych vzoroch formuldrov, vystupov a vstupov Vv ramci jednotlivych procesov, metodickych
vykladoch a metodickych pokynoch povinny vykonat aktualizaciu Systému riadenia ESIF
najneskor do 30 pracovnych dni odo dia nadobudnutia u¢innosti vSeobecne zavizného pravneho
predpisu, ktory upravuje pravne vztahy v oblasti implementacie ESIF, a ktory meni alebo inym
spdsobom upravuje vykon prav a povinnosti subjektov zapojenych do tohto procesu. CKO
postupuje sposobom upravenym v predoslej vete aj v pripade, ak dojde k zmene Systému
finan¢ného riadenia, alebo zmene podzakonného pravneho predpisu, s priamym vplyvom na
ustanovenia Systému riadenia ESIF. CKO vykona aktualizaciu za uéelom odstranenia
potencialnych rozporov medzi upravou obsiahnutou v Systéme riadenia ESIF a upravou v
zmenenom podzédkonnom pravnom predpise. CKO zabezpecuje aktualizaciu Systému riadenia
ESIF a dokumentov vydavanych na jeho zaklade aj v pripade odévodnenej potreby vyplyvajicej
z implementacie OP a uplatiiovania jednotlivych ustanoveni Systému riadenia ESIF v praxi. CKO
predklad4 aktualizovani verziu Systému riadenia ESIF alebo dokumentov vydanych na jeho
zéklade na pripomienkovanie subjektom zapojenym do riadenia a kontroly ESIF. CKO si
vyhradzuje pravo nezaslat na pripomienkovanie aktualizované verzie Systému riadenia ESIF
alebo dokumentov vydanych na jeho zaklade, ktorych predmetom je vyhradne uprava
vyplyvajiica zo zmien pravnych predpisov SR a EU, Systému finanéného riadenia, d’al$ich
dokumentov upravujicich oblast’ systému riadenia, resp. zmien vyplyvajicich z nastavenia
ITMS2014+ a SFC2014, usmerneni a manualov k tymto informa¢nym systémom, resp. zmien,
pri ktorych to priamo predpoklad4 Systém riadenia ESIF alebo niektory z dokumentov vydanych
na zéklade Systému riadenia ESIF (napr. aktualizicia &iselnika opravnenych vydavkov, ¢iselnika
meratelnych ukazovatelov?). Uvedené opravnenie sa vztahuje vyluéne na zmeny, ktoré
vychadzaju z potreby transpozicie vyssie citovanych dokumentov (vratane zmien v ITMS2014+)
do Systému riadenia ESIF alebo dokumentov vydanych na jeho zéklade a ktoré nevyzaduji
podrobnejSiu  tpravu (blizSiu Specifikdciu prav a povinnosti subjektov zapojenych do
implementéacie ESIF nad ramec ich vymedzenia v predmetnych dokumentoch, resp. ITMS2014+)
zo strany CKO. CKO v stvislosti s kazdou aktualizaciou Systému riadenia ESIF alebo
dokumentov vydanych na jeho zéklade informuje subjekty zapojené do procesu riadenia a
kontroly o vykonanych zmenach a to bud’ formou sledovania zmien v dokumente alebo formou
samostatného zoznamu vykonanych podstatnych zmien.

* Napriek skuto¢nosti, Ze &iselnik meratelnych ukazovatelov v pripade jeho zmien nepodlieha pripomienkovému konaniu,
dorucena ziadost' o zmenu ¢iselnika meratel'nych ukazovatel'ov bude spolu s posuadenim na tirovni CKO zaroven zaslana
aj ¢lenom pracovnej skupiny pre monitorovanie ESIF. Stanovisko k predloZenej Ziadosti o zmenu je potrebné zaslat
najneskor 2 pracovné dni od doruéenia Ziadosti ¢lenom pracovnej skupiny pre monitorovanie ESIF.
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4. CKO je vsulade s § 6 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF opravneny pri plneni svojich tiloh
pozadovat’ od RO, Platobnej jednotky (d’alej len ,,PJ), CO, OA, orgénu zabezpecCujiceho
ochranu finan¢nych zdujmov a inych osob sucinnost’ a tieto subjekty si povinné pozadovani
sucinnost’ poskytnut’. Poskytnutie stc¢innosti méze subjekt odmietnut, ak by tym bol ohrozeny
nezévisly vykon jeho uloh.

1.3.1.3 Organ auditu

1. OA vykonava tlohy v sulade s ustanovenim § 10 zékona o prispevku z ESIF. Bliz§ia tprava
postavenia a uloh OA je upravend v Systéme finan¢ného riadenia.

1.3.1.4 Certifika¢ny organ

1. CO vykonava tlohy v sulade s ustanovenim § 9 zakona o prispevku z ESIF. Bliz$ia Gprava
postavenia a uloh CO je upravena v Systéme financného riadenia.

1.3.1.5 Gestori horizontalnych principov

1. Scielom zabezpecit' dodrziavanie efektivneho systému uplatinovania horizontalnych principov
(dalej len ,,HP*) v ramci ESIF v podmienkach Systému riadenia ESIF zabezpecuji tito tilohu
gestori HP. Ulohy gestora HP udrzatelny rozvoj plni Urad vlady SR, ulohy gestora HP rovnost’
medzi muZzmi a Zenami a nediskriminacia plni Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny SR.

2. Gestor HP v ramci Systému riadenia ESIF najma:

a) vypraciva a aktualizuje systém implementacie HP (d’alej len ,,SI HP*), ktory upravuje
sposob implementacie HP v PO 2014 — 2020 a predkladd ho na schvélenie RO a CKO
V ramci pracovnej skupiny zriadenej gestorom HP;

b) zriaduje pracovnu skupinu HP v stlade s principmi partnerstva; jej zlozenie a d’alSie
podrobnosti upravi Statat, zastupca CO ma v rdmci pracovne] skupiny $tatut pozorovatela.
Pri schvalovani SI HP je tento schvalovany nadpolovi¢nou vac¢$inou hlasov pritomnych
¢lenov s hlasovacim pravom, pri€om hlasovacie pravo ma iba zastupca CKO a zastupcovia
RO®:

c) zverejiiuje SI HP na webovom sidle gestora HP a zasiela informaciu o zverejneni ST HP do 5
pracovnych dni od jeho schvalenia na e-mailova adresu monitorovanie.cko@vlada.gov.sk,
CO na e-mailova adresu CO_manual@mfsr.sk, OA na e-mailovt adresu manualy@mfsr.sk
a relevantnym RO;

d) vypracovava manual procedur HP, ktory je zavdzny pre postupy zamestnancov gestora HP
a predklada ho vratane jeho akychkol'vek zmien s oznaenim Cisla verzie a datumu platnosti
CKO na e-mailovii adresu monitorovanie.cko@vlada.gov.sk a OA na e-mailovi adresu
manualy@mfsr.sk v elektronickej forme s naskenovanou stranou obsahujicou podpis
zodpovednej osoby, ato najneskor do 10 pracovnych dni od schvalenia zodpovednym
vedtacim. Maximalna velkost' odosielanych dokumentov je 5 MB. Ak odosielany manual
procedur je rozsiahlejsi, je potrebné ho rozdelit’ a zaslat’ po Castiach;

e) definuje podmienku poskytnutia prispevku stvisiacu so zabezpeCenim uplatiiovania HP
a sposob jej overovania, ktoré su pre RO zavdzné; pri tejto tlohe spolupracuje s RO;

f) spolupracuje s RO pri priprave vSetkych dokumentov na programovej a projektovej urovni
s cielom zabezpecit’ spravne a v€asné zapracovanie potrebnych aspektov implementacie HP
na urovni OP;

® V pripade pracovnej skupiny zriadenej gestorom HP rovnost’ medzi muZmi a Zenami a nediskrimindcia moéze Statit
pracovnej skupiny ur€it’, Ze hlasovacie pravo budu mat’ aj ¢lenovia, ktori st zastupcami inych ako uvedenych subjektov
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9)

h)

P)

q)

v pripade, ak po dohode s RO nie je HP overované v ramci administrativneho overovania,
Vv spolupraci s RO navrhuje hodnotiace kritéria na vyhodnotenie stladu s HP, vratane
vypracovania relevantnej instrukcie k ich aplikovaniu;

Vv pripade poziadavky a dohody s RO zabezpe€uje administrativne kapacity na vyhodnotenie
hodnotiacich kritérii HP, ktoré sa zucastituju procesu odborného hodnotenia ziadosti
0 nenavratny financny prispevok (d’alej len ,,ZoNFP*);

poskytuje metodickt podporu, poradenstvo a konzultacie v oblasti uplatiovania HP;

zabezpecuje Skoliace a vzdelavacie aktivity pre RO a relevantnych socidlno-ekonomickych
partnerov v ramci vzdelavacieho planu CKO;

poskytuje sucinnost CKO pri koordinacii komunikacnych aktivit v ramci procesu
programovania, implementacie, monitorovania a hodnotenia HP;

spolupracuje s RO pri definovani meratel'nych ukazovatel'ov pre HP;

vopred definuje rozsah udajov, ktoré su potrebné na monitorovanie HP a ktoré je RO
povinny ziskavat’ v rdmci idajov z podporenych projektov;

spolupracuje s CKO pri vyvoji a tprave ITMS2014+ za G¢elom uplatiovania HP;
spolupracuje s CKO pri vypracovani a aktualizacii Systému riadenia ESIF a vydavani

relevantnych metodickych dokumentov v rozsahu potrebnom pre korektné zohl'adnenie HP
Vv ustanoveniach tychto dokumentov;

vypracovava vyro¢né spravy a zavereCnu spravu o vykondvani HP a predklada ich CKO
anasledne tieto spravy zverejiiuje na svojom webovom sidle; prva vyrocna sprava je
vypracovand za obdobie do 31.12.2016 v stlade so spravou o pokroku podla¢l. 52
vSeobecného nariadenia;

vypracovava d'alSie spravy/informacie o stave uplatiiovania HP pre potreby CKO, EK, vlady
SR, NMV a dalsich subjektov zapojenych do implementacie ESIF;

na zaklade svojich zisteni z posudzovania procesov implementacie HP v OP vypracovava
odportcania pre RO, ktoré navrhuju konkrétne opatrenia za i¢elom spravnej implementacie
HP;

je opravneny nominovat zastupcov do monitorovacich vyborov (dalej len,MV*)
a pracovnych skupin tykajucich sa pripravy a implementacie OP a na zaklade poziadavky je
opravneny zucastnovat sa kontroly projektov vykonavanej RO;

spolupracuje sRO pri priprave vyziev/vyzvani v otazkach tykajicich sa informacii
potrebnych k aplikacii HP a overuje ich sulad s HP;

zabezpeduje a vykonava hodnotenie prispevku ESIF k uplatiiovaniu a plneniu ciel'ov HP;
plni d’alSie tlohy v sulade s platnou pravnou Gpravou a SI HP;

je povinny nastavit postupy na zabezpeCenie vykondvania riadenia rizika primerane v
zmysle kapitoly 1.3.2.1, ods. 3, pism. n).

1.3.1.6 Organ zabezpecujtci ochranu finanénych zaujmov

1. Organom zabezpecujucim ochranu finanénych zaujmov je v stilade s ustanoveniami § 5 zakona
0 prispevku z ESIF a § 24 kompetencného zdkona Urad vlady SR.

2. Organ zabezpecujuci ochranu finan¢nych zaujmov koordinuje ochranu finan¢nych zaujmov
vykonavanu subjektmi verejnej spravy a spolupracuje s nimi. Na plnenie tychto uloh:
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a) koordinuje a usmernuje ¢innosti subjektov verejnej spravy,
b) zhromaZzd'uje Gdaje o nezrovnalostiach od subjektov verejnej spravy,

€) plni d’alsie Glohy v oblasti ochrany finan¢nych zaujmov v stlade s platnou pravnou tGpravou
EU a SR.

3. Organ zabezpecujici ochranu financnych zaujmov je koordinacnym tutvarom pre boj proti
podvodom podl’a ¢l. 3 ods. 4 nariadenia ¢. 883/2013, ktory

a) poskytuje sucinnost’ pri administrativnom vySetrovani,
b) oznamuje nezrovnalosti EK podla osobitnych predpisov,

C) zabezpecuje, koordinuje a monitoruje vymenu informacii medzi subjektmi verejnej spravy a
vo vztahu k Europskemu tradu pre boj proti podvodom, ak ide o podozrenia z podvodov a
dalSich protipravnych konani pri poskytovani prispevku.
4. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov plni Ulohy sty¢ného miesta podla ¢l. 7
nariadenia ¢. 1302/2008.
5. Orgén zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov je pri plneni svojich Uloh opravneny
pozadovat’ od RO, PJ, CO, CKO, OA, prijimatela, partnera, uzivatel'a a inych osdb suc¢innost’ a
tieto subjekty su povinné pozadovanu st¢innost’ poskytnut’.

6. Organ zabezpecujlci ochranu finanénych zaujmov informuje CKO o podozreniach z podvodov a
d’alsich protipravnych konani pri poskytovani prispevku (monitorovanie.cko@vlada.gov.sk).

1.3.1.7 Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti SR

1. Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti SR (d’alej len ,,MZVaEZ SR*) je v sulade
S kompetenénym zdkonom ustrednym orgdnom S$tatnej spravy SR pre oblast’” koordinacie
realizécie politik EU.

2. MZVaEZ SR plni vo vztahu k realizcii politiky sudrznosti EU v SR najmi tieto tlohy:

a) koordinuje postup a podiel’a sa na obhajobe a presadzovani zahrani¢no-politickych zamerov
SR v oblasti politiky sidrznosti v pracovnych skupinach a vyboroch Rady EU a EK pri tvorbe
legislativnych a nelegislativnych pravnych aktov EU (Pracovna skupina Rady pre
strukturalne opatrenia, Vybor Komisie pre koordinaciu ESIF, Expertna skupina pre ESIF, ad
hoc pracovné skupiny priatel'ov Predsednictva Rady k makro regiondlnym stratégiam, Vybor
Stalych predstavitelov COREPER II, Rada pre vSeobecné zaleZitosti),

b) spolupracuje s ministerstvami a ostatnymi uGstrednymi organmi S$tatnej spravy pri
formulovani, tvorbe a presadzovani zaujmov a pozicii SR v oblasti politiky sudrznosti a
informuje ministerstva a ostatné $tatne organy SR o ¢innosti EU v oblasti realizacie politiky
sudrznosti,

¢) spolupodiel'a sa na priprave rokovani predstavitelov SR v institiciach a organoch EU so
zastupcami inych ¢lenskych Statov EU vo vztahu k politike stdrznosti,

d) spolupodiela sa na vymene skusenosti ainformdcii s ostatnymi &lenskymi §tatmi EU
a regionmi EU vo vztahu k realizacii politiky sadrznosti EU (najmi koordinécia aktivit krajin
V4),

e) spolupodiela sa na vyjednavani s EK v oblasti realizacie politiky sudrznosti, sprostredkuje
alebo sa priamo podiel’a na zabezpeceni komunikacie s institiciami EU (predovSetkym EK)
V ramci rieSenia implementaénych otdzok pri vyuZzivani ESIF,
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f) prostrednictvom poradnych organov vlady SR sa podiela na rieSeni hlavnych otazok
tykajacich sa cielov, priorit, ako aj implementacie politiky sudrznosti v SR.

Ulohy MZVaEZ SR vo vztahu k vyuZivaniu ESIF vykonavaji aj zamestnanci MZVaEZ SR
poOsobiaci na Stalom zastipeni SR pri EU v Bruseli na useku regionalnej politiky EU, ktori st
zéaroven sucastou koordina¢nych mechanizmov CKO, CO a OA.

Cielom &innosti vykonavanych MZVaEZ SR vo vztahu k vyuZivaniu ESIF je najmi presadenie
zaujmov SR na arovni EU v oblasti politiky sudrznosti, efektivnejsia komunikacia s institiciami
EU, sprostredkovanie a vysvetlenie pozicii a odpora¢ani EK, predchadzanie, resp. rychlejsie
rieSenie pripadnych implementacnych problémov, ako aj vyuzivanie skusenosti ostatnych
&lenskych §tatov EU pri nastavovani implementaénych mechanizmov v SR.

1.3.1.8 Narodny monitorovaci vybor

1.
2.

NMYV je organ zriadeny CKO.

Hlavnou tulohou NMV je pravidelné sledovanie a vyhodnocovanie realizécie cielov politiky
stdrznosti v programovom obdobi 2014 - 2020 a vyhodnocovanie u¢innosti vykonavania ¢innosti
spojenych s poskytovanim prispevku z ESIF.

NMV pozostdva z predsedu, podpredsedu, ostatnych clenov NMV a pozorovatelov NMV.
Predsedom NMV je €len vlady SR zodpovedny za plnenie tiloh v ramci spoluprace pri vyuzivani
finan¢nych prostriedkov z Eurdpskej unie v programovom obdobi 2014 — 2020. Predseda NMV
menuje a odvolava podpredsedu NMV. Clenmi NMV st zastupcovia RO OP, narodnych
kontaktnych bodov a narodnych organov OP EUS, zastupcovia gestorov HP, zastupcovia CKO,
CO a zastupcovia vymenovani predsedom NMV na =zdklade principu partnerstva a
transparentnosti. Predseda, podpredseda a ¢lenovia maju hlasovacie pravo. Na rokovani vyboru sa
zucastnuju aj pozorovatelia bez hlasovacieho prava v zmysle Statitu NMV..

Okrem c¢lenov uvedenych v odseku 3 st v ramci NMV v stlade s €l. 5 vSeobecného nariadenia
a uplatiiovani Etického koédexu spravania pre partnerstvo zastupeni aj zastupcovia regionalnej
a miestnej samospravy, resp. zdruzeni samosprav, hospodarski a socidlni partneri, mimovladne
organizicie zastupujice obciansku spolo¢nost’.

Ulohy sekretariatu NMV plni organizaény utvar CKO zodpovedny za monitorovanie ESIF.
Sekretariat NMV je zodpovedny za vypracovanie a aktualizovanie $tatitu a rokovacieho poriadku
NMV.

Postavenie, posobnost’ a zlozenie NMV uréuje jeho $tatat. Statat a Rokovaci poriadok schvaluje
NMYV na svojom prvom zasadnuti. Pravidla ¢innosti NMV st uvedené v rokovacom poriadku.

NMYV zasada podla potreby, minimalne vSak jedenkrat rocne.
NMYV plni najmé nasledovné tlohy:

a) monitoruje stav Vv dosahovani cielovych hodnot meratelnych ukazovatelov, vratane
¢iastkovych cielov urCenych vramci vykonnostného ramca k 31.12.2018 a navrhuje
opatrenia na zvysenie efektivnosti a ic¢innosti implementacie ESIF;

b) berie na vedomie Spravu o stave implementacie ESIF za kazdy kalendarny rok realizovania
programového obdobia 2014 - 2020 (prva sprava sa vypracovava v roku 2016 a obsahuje
udaje za roky 2014 a 2015);

c) berie na vedomie Spravu o pokroku pri vykonavani PD k 31. decembru 2016, ktora CKO
predlozi EK do 31. augusta 2017 a spravu o pokroku pri vykonavani PD k 31. decembru
2018, ktora CKO predlozi EK do 31. augusta 2019;
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d) schvaluje Plan hodnoteni ESIF na programové obdobie 2014 — 2020, vypracovany CKO a
kazdu jeho aktualizovanu verziu,

e) berie na vedomie Stthrnnu spravu o aktivitich hodnotenia a vysledkoch hodnoteni ESIF za
predchadzajtci kalendarny rok vypracovanu CKO v termine do 31. méja kalendarneho roka;

f) Dberie na vedomie navrhnuté realokacie finanénych prostriedkov a naslednu reviziu PD
a prislusnych OP;

g) preskima spravu o ¢innosti Koordina¢ného vyboru pre spolupracu pri kontrole verejného
obstaravania.

9. Na zéklade prerokuvanej agendy maju clenovia NMV pravo navrhovat’ odpori¢ania tykajice sa
zlepSenia alebo zmeny v jednotlivych vecnych oblastiach.

1.3.1.9 Koordina¢ny vybor pre spolupracu pri kontrole verejného obstaravania

1. Koordinaény vybor pre spolupracu pri kontrole verejného obstaravania (d’alej len ,,vybor®) je
odbornym férom zriadenym pre Gcely koordinacie spoluprace a vymeny skusenosti v oblasti
verejného obstaravania (d’alej len ,,VO*). Zriad'ovatelom vyboru je UVO, pri¢om jeho ¢lenmi st
zastupcovia RO, SO, CKO a CO. Zastupcovia OA sa zic¢astiiuju zasadnutia vyboru ako nezavisli
pozorovatelia bez hlasovacieho prava. V pripade potreby je vybor opravneny prizvat’ k spolupraci
aj iné organy Statnej spravy.

2. Podrobnosti 0 zlozeni, posobnosti a organizacii vyboru upravi Statat, za ktorého vypracovanie
a nasledné aktualizacie zodpoveda UVO.

3. Zasadnutia vyboru sa uskuto¢fiuju v dvojmesaénych intervaloch. V pripade potreby je UVO na
zaklade vlastného podnetu alebo podnetu niektorého z ¢lenov, opravnené zvolat zasadnutie
vyboru aj mimo tohto intervalu.

4. Ulohou vyboru je najma:

a) spolupraca pri tvorbe jednotnych systémovych a metodickych materialov na urovni Systému
riadenia ESIF v oblasti VO,

b) informovanie o zavaznych nedostatkoch zistenych pri auditoch a kontrolach, ktoré mézu byt
systémového charakteru,

c) identifikacia a h'adanie rieSenia pre problematické oblasti procesov VO a jeho kontroly,
d) wurcovanie ad-hoc uloh pre pracovné skupiny a nasledné vyhodnocovanie ich ¢innosti,

e) dvakrat do roka vypracovanie stthrnnej spravy o ¢innosti vyboru, vratane odpoctu prijatych
opatreni a navrhu tloh pre d’alsi polrok; spravy o ¢innosti st predkladané NMV,

vypracuvat’ odporuc¢ania a navrhy opatreni na rieSenie systémovych nedostatkov, ktoré maju
yp p y op y y i
prijat zodpovedné subjekty.

5. 'V pripade, Ze rieSena oblast’ VO potrebuje blizsie odborné rozpracovanie, vybor méze zriadit’ ad-
hoc pracovné skupiny. ZloZenie tychto pracovnych skupin je zavislé od oblasti konkrétne
rieSené¢ho problému, priCom vybor je opravneny do tychto pracovnych skupin prizvat aj
zastupcov organov, ktoré nie su c¢lenmi vyboru. Vysledok cinnosti pracovnych skupin je
prezentovany na pravidelnych zasadnutiach vyboru.

1.3.1.10 Pracovna komisia pre koordinaciu a zabezpecenie synergickych ucinkov medzi ESIF
a ostatnymi nastrojmi podpory Unie a SR

1. Vsulade s¢l. 4 ods. 6 vSeobecného nariadenia sa na ndrodnej urovni zabezpeci koordinacia
medzi ESIF navzdjom a medzi ESIF a ostatnymi prisluSnymi nastrojmi podpory EU a SR tak,

C Strana 25
ENTRALNY

KOORDINAENY

ORGAN




SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV 11. februara 2016

ako su zadefinované v PD a programoch, aby ucinne prispievali k cielom stratégie Unie na
zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu.

2. Podpredseda vlady SR pre investicie v spolupraci s CKO zriadi pracovni komisiu pre
koordinaciu a zabezpe&enie synergickych tginkov medzi ESIF a ostatnymi nastrojmi podpory
Unie a SR (dalej len ,,pracovnd komisia®), ktord s cielom spolo¢ného planovania investicii
z ESIF, zabezpedi koordinaciu synergickych uéinkov a komplementarit medzi ESIF navzijom
a medzi ESIF a ostatnymi nastrojmi podpory EU a SR.

3. Pracovna komisia je zloZena z predsedu, podpredsedu a ostatnych ¢lenov. Predsedom pracovnej
komisie je podpredseda vlady SR pre investicie. Predseda pracovnej komisie menuje a odvolava
podpredsedu pracovnej komisie. Ostatnymi clenmi pracovnej komisie su expertni zastupcovia
RO, zastupcovia SR zodpovedni za implementaciu programov eurdpskej tzemnej spoluprace,
ako aj zastupcovia kancelarie podpredsedu vlady SR pre investicie, CKO a gestorov HP. Kazdy
¢len pracovnej komisie ma hlasovacie pravo. Postavenie, pésobnost’, zlozenie a pravidla ¢innosti
pracovnej komisie su upravené v Statite a rokovacom poriadku, ktory schvaluju ¢lenovia na
prvom zasadnuti pracovnej komisie. Aktualny zoznam clenov pracovnej komisie je zverejneny
na webovom sidle podpredsedu vlady SR pre investicie a CKO.

4. Pracovna komisia zasada podl'a potreby, a to najmi v nadviznosti na zostavenie harmonogramu
vyziev, harmonogramu vyzvani narodnych projektov, harmonogramu vyzvani vel’kych projektov
a harmonogramu vyzvani projektov technickej pomoci. Medzi hlavné ¢innosti pracovnej komisie
patri najmé:

a) preskiimat’ harmonogram vyziev, harmonogram vyzvani narodnych projektov, harmonogram
vyzvani velkych projektov a harmonogram vyzvani projektov technickej pomoci a Vv pripade
potreby navrhnut’ ich Gpravy;

b) posadit’ synergie a komplementarity, ktoré RO identifikoval pre jednotlivé vyzvy a vyzvania
uvedené v harmonogramoch a v pripade potreby navrhnuat ich upravy alebo doplnenie;

c) skuamat’ konzistentnost’ jednotlivych intervencii medzi ESIF navzijom a ESIF a ostatnymi
prislusnymi néstrojmi podpory EU a SR;

d) vydavat suhlasné stanovisko na zverejnenie vyzvy vo vztahu k preskumaniu stiladu synergii
a komplementarit vo vyzve;

e) Vpripade nestladu znenia vyzvy s identifikovanou synergiou a/alebo komplementaritou
vydat’ nesthlasné stanovisko a poziadat’ RO o Upravu vyzvy, resp. o upravu identifikacie
synergii a komplementarit;

f) pripravit informaciu o uplatiiovani mechanizmov koordinacie medzi ESIF a ostatnymi
nastrojmi podpory, vratane identifikdcie nedostatkov a prislusnych napravnych opatreni na
zlepSenie tohto mechanizmu, ako podklad do Spravy o stave implementacie ESIF, ato
Vv termine do 31. janudra nasledujiceho kalendarneho roka za predchadzajtci kalendarny rok.

5. Zaucelom zabezpecenia synergii a komplementarit st RO povinné:

a) kazdoroc¢ne v termine do 30. septembra zadavat’ do ITMS2014+ udaje potrebné k zostaveniu
harmonogramu vyziev, harmonogramu vyzvani narodnych projektov, harmonogramu
vyzvani velkych projektov a harmonogramu vyzvani projektov technickej pomoci na
nasledujiici kalendarny rok. Struktiru dajov potrebnych k zostaveniu harmonogramov
stanovuje metodicky pokyn vydany CKO®;
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b) predkladat pracovnej komisii  aktualizaciu harmonogramov. Aktualizacii podlicha
harmonogram vyzvani narodnych projektov, harmonogram vyzvani velkych projektov
a harmonogram vyzvani projektov technickej pomoci V pripade vecnych zmien, ktoré sa
tykaji aspektov posudzovanych pracovnou komisiou a tiez v pripade, ak dojde k posunu
planované¢ho vyhlasenia vyzvania o viac ako 6 mesiacov. Aktualizdciu harmonogramu
vyziev upravuju prislusné ustanovenia uvedené v kapitole 3.1;

C) spolupracovat sinymi RO, so zastupcami institacii zodpovednymi za implementaciu
tematicky prislusnych ostatnych nastrojov podpory EU a SR pri priprave harmonogramu
vyziev, harmonogramu vyzvani narodnych projektov, harmonogramu vyzvani velkych
projektov a harmonogramu vyzvani projektov technickej pomoci , ako aj pri identifikacii
synergii a komplementarit nielen v procese pripravy vyzvy/vyzvania, ale aj dalSich
suvisiacich procesoch, vratane prijimania napravnych opatreni CKO;

d) predkladat predsedovi pracovnej komisie informaciu o identifikovanych synergiach
a komplementaritach k planovanym vyzvam a vyzvaniam v ramci harmonogramov;

e) kazdorotne vtermine do 30. 9. predkladat’ predsedovi pracovnej komisie informéaciu
0 planovanych vyzvaniach pre finanéné néstroje a identifikovanych synergiach a
komplementaritach k planovanym vyzvaniam pre finan¢né nastroje. Struktiru informacie
0 planovanych vyzvaniach pre finanéné nastroje upravuje metodicky pokyn vydany CKO’;

f) po zaslani stanoviska pracovnej komisie zverejnit informaciu o postdenych
identifikovanych synergiach a komplementaritach k planovanym vyzvam alebo vyzvaniam
na svojom webovom sidle.

6. Postup pre RO na zabezpe&enie synergii a komplementarit medzi ESIF navzajom a ESIF a inymi
nastrojmi EU a SR pri predkladani vyzvy na posudenie pracovnej komisii:

a) RO pred vyhlasenim vyzvy identifikuje synergie a komplementarity s programami ESIF a
S inymi nastrojmi podpory EU a SR;

b) RO predlozi pracovnej komisii navrh vyzvy spolu s identifikovanymi synergiami
a komplementaritami na posudenie;

c) RO je povinny zohl'adnit’ prip. preskumat’ stanovisko pracovnej komisie podl'a ods. 4, pism.
e) a informovat’ o uprave navrhu vyzvy pracovnu komisiu pred jej zverejnenim. V pripade
neakceptacie/Ciastocnej neakceptacie stanoviska pracovnej komisie je RO povinny predlozit’
zdovodnenie tejto neakceptacie.

7. Postup pracovnej komisie pri posudzovani synergii a komplementarit predloZzenych vyziev:

a) pracovna komisia posudi predloZzeny navrh vyzvy z hladiska jej synergickych ucinkov a
komplementarit, a to najneskér do 5 pracovnych dni od predloZenia navrhu vyzvy RO; ak
navrhované znenie vyzvy je v sulade s identifikovanymi synergiami a komplementaritami,
pracovnd komisia vyd4 suhlasné stanovisko na vyhlasenie danej vyzvy najneskér do 7
pracovnych dni od predlozenia vyzvy RO. V pripade, ak pracovnd komisia nezaSle svoje
stanovisko RO do 7 pracovnych dni, RO je opravneny vyhlésit’ vyzvu;

b) ak navrhované znenie vyzvy nie je v sulade s identifikovanymi synergiami a
komplementaritami, pracovna komisia poziada RO o prislusni upravu a opédtovné
predloZenie takejto vyzvy v termine najneskdr do 5 pracovnych dni odo diia dorucenia
nesthlasného stanoviska k vyzve. V pripade, ak RO navrh vyzvy v danej lehote neupravi,
resp. nepredlozi zdovodnenie neakceptacie/Ciastocnej neakceptacie stanoviska pracovnej
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komisie, je pracovna komisia opravnend pozastavit vyhldsenie vyzvy az do vykonania
napravy zo strany RO.

c) Stanovisko pracovnej komisie sa viaze len k identifikovaniu synergii a komplementarit a nie
k obsahu navrhovanej vyzvy a aktivitam.

1.3.1.11 Rada CKO

1. Cielom zriadenia Rady CKO je posilnenie aspektu transparentnosti, objektivnosti
a nediskriminacie v procese implementacie fondov EU a zabezpeCenie odbornej podpory RO
najmi v schvalovacom procese ZoNFP.

2. Rada CKO je nezavisly poradny orgdn CKO zriadeny za ucelom vydavania odporucani
a stanovisk v pripadoch uréenych v Statite a rokovacom poriadku. Cielom Rady CKO je podpora
RO pri problémoch spojenych so schval'ovacim procesom, najmé formou vydéavania stanovisk na
zaklade poziadavky RO vramci rozhodovania o mimoriadnych opravnych prostriedkoch,
vydavania odporucani a stanovisk v ramci predbeZnych otazok poloZenych zo strany RO a
plnenim d’alSich tloh v sulade so Statatom.

3. Zavery prijaté Radou CKO nemaju vplyv na rozhodovaciu pravomoc RO a jeho zodpovednost’ za
implementaciu OP v sulade s platnou legislativou EU. Stanovisko Rady CKO je pre RO
odportcacim stanoviskom, pricom rozhodnutie vo veci ostava vo vyluénej kompetencii RO.

4. Zlozenie, blizsi popis kompetencii a d’alSie aspekty spojené s prijimanim stanovisk Rady CKO
upravi Statlit a rokovaci poriadok, ktory vyda CKO.

5. Sekretariat Rady CKO zodpovedny za zvolavanie, technicko-organizaéné zabezpecenie
fungovania, vyhotovovania zdznamov a vystupov z rokovani zabezpecuje CKO.

1.3.2 Subjekty zapojené do riadenia a kontroly na programovej tirovni

1.3.2.1 Riadiaci organ

1. RO je v sulade s ustanovenim &l. 124 a § 7 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF organ §tatnej spravy
alebo organ uzemnej samospravy urceny vladou SR na realizaciu OP. RO zodpoveda za riadenie
OP v sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia.

2. RO urcuje v stlade s ¢lankom 123 vSeobecného nariadenia a § 4 pism. a) zdkona o prispevku z
ESIF vlada SR, okrem RO ustanoveného podl'a § 3 ods. 1 a § 4 ods. 1 zékona &. 543/2007 Z. z.
0 pOsobnosti organov v $tatnej sprave pri poskytovani podpory v podohospodarstve a rozvoji
vidieka v zneni neskorsich predpisov

3. RO za ucelom realizacie OP najma:

a) zabezpeCuje vypracovanie dokumentacie ajej pripadnych revizii na programovej
a projektovej tirovni v sulade sustanoveniami Systému riadenia ESIF a s dorazom na
spravnost, aktualnost’ a jednozna¢nost’ informdcii, ktoré su wurené pre ziadatel'ov
a prijimatel’ov;

b) vypracovava manual procedur, zabezpeCuje jeho zavedenie ako zavdzného vnutorného aktu
institacie a predklada ho vratane jeho akychkol'vek zmien s oznaenim ¢isla verzie a datumu
platnosti, v elektronickej forme s naskenovanou stranou obsahujicou podpis zodpovednej
osoby CKO (monitorovanie.cko@vlada.gov.sk), CO (CO_manual@mfsr.sk) a OA
(manualy@mfsr.sk), a to najneskor do 10 pracovnych dni od schvalenia zodpovednou
osobou. Maximalna vel'kost’ odosielanych dokumentov je 5 MB. Ak je odosielany dokument
rozsiahlejsi, je potrebné ho rozdelit’ a zaslat’ po Castiach;
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¢) predklada interné pokyny (postupy, prirucka a pod.), ktoré vieobecne dopiiaju postupy RO
elektronicky s naskenovanou prvou stranou obsahujucou popis zodpovednej osoby na e-
mailovu adresu CO_manual@mfsr.sk, OA na e-mailovu adresu manualy@mfsr.sk a CKO na
e-mailovi adresu monitorovanie.cko@vlada.gov.sk, ato najneskér do 10 pracovnych dni
od schvalenia zodpovednym veducim. Maximalna velkost' odosielanych dokumentov je 5
MB. Ak st odosielané interné pokyny rozsiahlejSie, je potrebné ich rozdelit a zaslat’ po
Castiach;

d) je opravneny pisomne poverit SO vykonavanim casti svojich uloh podla ¢l. 123 ods. 6
vSeobecného nariadenia; v pripade postupu podl'a predchadzajucej vety RO zasiela
informaciu o zverejneni pisomného poverenia SO na vykon Casti svojich tloh v centralnom
registri zmlav, vratane akychkol'vek zmien formou odkazu na zverejneny dokument
Vv centralnom registri zmliv CO na e-mailovu adresu co@mfsr.sk, OA na e-mailov( adresu
organauditu@mfsr.sk a CKO na e-mailovi adresu monitorovanie.cko@vlada.gov.sk, ato
najneskor do 10 pracovnych dni odo diia uverejnenia v centralnom registri zmlav;

e) je opravneny pisomnou zmluvou poverit SO riadenim c¢asti OP podla ¢l. 123 ods. 7
vSeobecného nariadenia po overeni splnenia podmienok solventnosti, sposobilosti
Vv prislusnej oblasti, administrativnej kapacity a finanéného riadenia (Globalny grant);
Vv pripade postupu podl'a predchadzajucej vety RO zasiela informaciu o zverejneni poverenia
SO pisomnou zmluvou na riadenie Casti OP (globalny grant) v centralnom registri zmlav,
vratane akychkol'vek zmien formou odkazu na zverejneny dokument v centralnom registri
zmliv CO na e-mailovi adresu co@mfsr.sk, OA na e-mailovu adresu organauditu@mfsr.sk
a CKO na e-mailova adresu monitorovanie.cko@vlada.gov.sk, ato najneskér do 10
pracovnych dni odo dna uverejnenia v centralnom registri zmluv, ak relevantné;

f) zodpoveda za zavedenie a udrziavanie vhodného systému riadenia a kontroly OP v sulade s
poziadavkami EK, prislusnymi pravnymi predpismi EU a SR, Systémom riadenia ESIF a
Systémom finan¢ného riadenia, vratane povinnosti zaviest’ u¢inné a primerané opatrenia na
boj proti podvodom pri zohladneni identifikovanych rizik v stlade s ¢l. 125 ods. 4
vieobecného nariadenia® ako aj povinnosti zaviest uc¢inné mechanizmy na posudenie
staznosti’ tykajtcich sa ESIF v sulade s ¢l. 74 ods. 3 vieobecného nariadenia;

g) priebezne sleduje a preskimava medializované podnety, resp. podnety inych subjektov
tykajice sa prislusného OP (napr. prostrednictvom prislusnych tlatovych odborov
ustrednych orgénov Statnej spravy plniacich ulohy RO) a vysledky monitorovania
medializovanych podnetov, resp. podnetov inych subjektov zasiela Stvrtrocne, na CKO na
e-mailovi  adresu  cko@vlada.gov.sk, CO, OA na  e-mailova  adresu
medializovanekauzy@mfsr.sk a Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov na e-
mailovl adresu nezrovnalosti@vlada.gov.sk;

h) zriaduje MV pre OP;

8RO je pri priprave vhodnych opatreni na boj proti podvodom opravneny vyuzit Usmernenie EK ,,Hodnotenie rizik podvodu a ti¢inné
a primerané opatrenia proti podvodom®, ktoré tvori prilohu ¢. 4 Metodického pokynu CKO ¢.3

’ »Staznost'ou* v kontexte definovanej povinnosti RO sa rozumie celkovy systém opravnych prostriedkov dostupnych v stulade
s pravnym poriadkom SR, ktory umoziuje ziadatelovi/prijimatelovi Uc¢inne domahat sa ochrany svojich prav/pravom chranenych
zaujmov vo vztahu k RO ato vo vsetkych fazach implementaéného cyklu. Tento systém opravnych prostriedkov je tvoreny najmi
ustanoveniami o opravnych prostriedkoch dostupnych v rimci schvalovacieho procesu Ziadosti o NFP v sulade so zakonom o prispevku
z ESIF, vratane moZnosti stidneho prieskumu rozhodnuti, v procese kontroly projektu je to najma postup pri vydavani &iastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly (navrh &iastkovej spravy z kontroly — sprava z kontroly) v stlade S postupom upravenym v zakone
o0 finan¢nej kontrole. Vybavovanie staznosti v sulade so zdkonom o staznostiach podlieha rezimu upravenému v tomto zakone, pricom
vyuzitie staznosti podla zakona o staznostiach je v procese poskytovania prispevkov z ESIF obmedzeny najmé ustanovenim § 4 ods. 1,
pism. d) zakona o staznostiach, podla ktorého staznost'ou nie je podanie, ktoré smeruje proti rozhodnutiu organu verejnej spravy
vydanému v konani podla iného pravneho predpisu, t.j. proti rozhodnutiu o schvaleni Ziadosti o NFP, neschvaleni ziadosti o NFP,
zastaven{ konania o Ziadosti o NFP vydanym podl'a zdkona o prispevku z ESIF.
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)

K)

0)

pripravuje navrh Statatu'® arokovacieho poriadku'™ MV pri respektovani minimalnych

poziadaviek na obsahovu Struktaru podl'a vzoru vydanom CKO;

spolupracuje s gestorom HP v rozsahu potrebnom na spravne zohl'adnenie uplatiovania HP
V ramci OP;

je opravneny pozadovat pri plneni svojich uloh od prijimatela, partnera, uzivatela,
dodavatela alebo inych os6b sucinnost’ a tieto subjekty su povinné v sulade s § 7 ods. 7
zakona o prispevku z ESIF pozadovanu sucinnost’ poskytnut’;

predklada organu auditu na e-mailovu adresu: organauditu@mfsr.sk aktualny Opis systémov
riadenia a kontroly najneskdr do 10 pracovnych dni od jeho schvalenia a kazdej aktualizacie;

je opravneny zriad’ovat’ pracovné skupiny za ucelom zabezpecenia efektivnej implementacie
OP alebo jeho Casti (napr. pre potreby zabezpecenia pripravy a implementacie integrovaného
pristupu k izemnému rozvoju);

je povinny nastavit postupy na zabezpedenie primeraného vykonavania riadenia rizika'?
v pripade potreby, a najmé v pripade vyznamnych zmien ¢innosti;

plni d’alsie ulohy vyplyvajuce z platnych pravnych predpisov EU a SR, Systému finanéného
riadenia a ostatnych relevantnych dokumentov.

4. RO je povinny v pripade poverenia SO riadenim casti OP (globalny grant) overit’ spdsobilost’ SO
v stulade sustanoveniami ¢l. 123 ods. 7 vSeobecného nariadenia (solventnost SO, jeho
sposobilost’ v prislusnej vecnej oblasti, administrativne kapacity a finan¢né riadenie). Overenie
sposobilosti SO v zmysle predchadzajlicej vety preukaze RO nezavislému auditnému subjektu
V ramci postupu podrla ¢lanku 124 vSeobecného nariadenia (proces dezignacie).

5. RO je povinny v pripade delegovania tloh na SO (zmluvou uzavretou podla ¢l. 123 ods. 6
vSeobecného nariadenia) overit’ dostatocnost’ kapacit a nastavenych postupov SO a to najneskor
pred redlnym vykonom delegovanych uloh. Pre ucely tohto overenia slizia najmé nasledovné

podklady:

a) organiza¢na schéma SO;

b) pridelenie uloh jednotlivym oddeleniam v ramci SO;

c) pocet vy€lenenych pracovnych miest;

d) pisomné postupy vypracované na pouzivanie zamestnancami SO;

e) spdsob oboznamovania moznych prijimatelov s podmienkami poskytnutia prispevku v
pripade relevantnosti;

f) podmienky vyberu projektov pre realizaciu OP v pripade relevantnosti;

g) postupy administrativnej finan¢nej kontroly a finan¢nej kontroly na mieste v pripade
relevantnosti;

h) postupy vedenia G¢tov a postupy pre platby prijimatelom v pripade relevantnosti;

1) preukazanie financnej stability v pripade relevantnosti.

9vzor CKO &. 1 - Statit monitorovacieho vyboru pre operaény program na programové obdobie 2014-2020

1'yVzor CKO &. 2 - Rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru pre operaény program na programové obdobie 2014-2020
12 RO definuje rozsah, pravidla a postupy tykajice sa riadenia rizik na ziklade usmernenia Ministerstva financii Slovenskej republiky
k riadeniu a analyze rizik (Finan¢ny spravodajca ¢. 1/2006) alebo medzinarodnych metodik riadenia rizik (http://www.issai.org/intosai-
guidance-for-good-governance-(intosai-gov)/). Z hl'adiska skusenosti z programového obdobia 2007 - 2013 v pripade celkového

systému riadenia rizik sa RO odporti¢a zamerat’ aj na nasledovné oblasti - informacny systém a vykazovanie, legislativa (vratane
vykladovych pravidiel), administrativne kapacity, absorpéna kapacita (pravidlo n + 3, nenaplnenie indikatorov a finan¢nych milnikov,
nedostatok kvalitnych projektov, obmedzena kapacita prijimatel'ov).
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10.

Na zéklade relevantnych podkladov RO vykona overenie dostatocnosti kapacit a nastavenych
postupov. V pripade, ak bola niektord skuto¢nost’ overena na zaklade netplnej dokumentécie,
resp. dokumentécie, ktora bola dopracovand, po finalizécii tychto dokumentov RO dodatocne
overi skuto¢nosti preukazované tymito dokumentmi.

RO je zodpovedny za nastavenie postupov na podavanie sprav a monitorovanie medzi RO a SO.
RO je povinny prijat’ primerané mechanizmy za ucelom overenia spravnosti vykondvania
delegovanych uloh (napr. kontrola metodiky SO, pravidelné¢ hodnotenie vysledkov ozndmenych
SO, opitovné vykonanie vzorky ¢innosti uskutocnenych SO). RO je opravneny pocas platnosti
pisomnej zmluvy uzavretej podla predchédzajucich odsekov vykonavat kontrolu plnenia
podmienok Vv nej ustanovenych a to najma:

a) na zaklade pisomnych sprav SO vyziadanych RO,

b) na zaklade sprav z auditov a kontrol;

€) vyziadanim podkladov stvisiacich s vykonom uloh od SO a ich analyzou;

d) kontrolami v priestoroch SO alebo v inych priestoroch, kde prebicha vykon tloh SO.

RO zabezpeci, aby bol v pripade vzniku dovodov uvedenych v pisomnej zmluve opravneny
Ciastocne, alebo v celom rozsahu od tejto zmluvy odstipit’ a to najmd v pripadoch zistenia
nedostatkov pri plneni uloh, neprijatia opatreni na ich napravu zo strany SO Vv lehote stanovenej
RO, ich nedostatoc¢nosti alebo pri opakovanom zisteni rovnakych nedostatkov.

RO je povinny v pripade odstupenia od pisomnej zmluvy, alebo ¢iastocného obmedzenia vykonu
delegovanych uloh =zabezpecit kontinudlne vykonavanie takto obmedzenych uloh inym
sposobom. O tejto skuto¢nosti informuje RO vladu SR.

RO je povinny uchovéavat’ vSetky dokumenty tykajuce sa pripravy a realizacie prav a povinnosti
upravenych v pisomnej zmluve medzi RO a SO.

RO vsulade s § 7 ods. 9 zikona o prispevku z ESIF vypracovdva na ro¢nej baze plan
kontrahovania, Cerpania a dosahovania vysledkov OP.

1.3.2.2 Sprostredkovatel’sky organ

1.

SO je subjekt ur¢eny vladou SR na navrh RO na plnenie niektorych alebo vSetkych uloh RO v
stlade s ¢l. 123 ods. 6 a 7 vSeobecného nariadenia.

SO je vsulade s § 8 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF ministerstvo, ostatny Gstredny organ
Statnej spravy, samospravny kraj, obec urcena na plnenie tloh SO podl'a ¢l. 7 ods. 4 nariadenia
0 EFRR alebo iné pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne predpoklady.

SO plni ulohy v sulade s pisomnou zmluvou uzavretou s RO (¢l. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia) alebo riadi ¢ast OP v sulade s poverenim podla pisomnej zmluvy uzavretej s RO
(¢lanok 123 ods. 7 vSeobecného nariadenia - globalny grant). Financné vztahy medzi RO a SO su
sucastou pisomnej zmluvy. Efektivne nastavenie procesu delegovania prav a povinnosti je
overované nezavislym auditnym subjektom v ramci postupu podla ¢lanku 124 vSeobecného
nariadenia.

V pripadoch, ked’ SO nie je orgdnom verejnej spravy, je vyber SO podmieneny vykonanim VO v
stlade so ZVO.
Vykonavanie uloh SO vstlade sustanoveniami pisomnej zmluvy nenahradza konecnt

zodpovednost RO za riadnu implementaciu prislusného OP v zmysle podmienok danych
prislusnou legislativou EU a SR, Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia. V
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pripade vzniku Skody sposobenej pri vykone, alebo v suvislosti s vykonom tloh je RO opravneny
uplatnit’ si voc¢i SO regresny narok v zmysle vSeobecnych predpisov o nahrade Skody.

6. Ak niektoré zuloh delegovanych na SO plni SO na ziklade dohody aso suhlasom RO
prostrednictvom tretej osoby (napr. priamo zriadend prispevkova organizacia ministerstva), na
urovni treticho subjektu musi byt zabezpecené splnenie vsetkych poziadaviek rovnako ako na
urovni SO. RO musi mat pravo vykonu kontroly na vSetky urovne takto definovanej
implementacénej Struktiry.

1.3.2.3 Monitorovaci vybor

1. RO do troch mesiacov od datumu ozndmenia rozhodnutia Komisie o prijati programu ¢lenskému
Statu zriadi MV na monitorovanie OP. RO dvoch a viacerych OP mézu na zédklade spolocnej
dohody zriadit’ jeden MV pre viac ako jeden OP.

2. MV pre OP je zlozeny z predsedu, podpredsedu a ostatnych ¢lenov. Predsedom MV je Statutarny
organ Ustredného organu Statnej spravy, v riadiacej pdsobnosti ktorého je prislusny RO.
V pripade OP RH je predsedom MV generalny riaditel’ utvaru zabezpecujiiceho implementaciu
OP RH. Predseda MV vymentva a odvolava podpredsedu MV.

3. Clenmi MV st zastupcovia prislu§ného RO a ak je to relevantné, aj SO, zastupcovia inych RO,
zastupcovia gestorov HP, zastupcovia programov EUS identifikovani k plneniu komplementarity
a synergie k OP, zastupca CKO, CO, zastupcovia regionalnej a miestnej samospravy, zastupcovia
hospodérskych a socidlnych partnerov a zastupcovia treticho sektora Vrozsahu podla ¢l. 5
vseobecného nariadenia a uplatiiovani Etického kodexu spravania pre partnerstvo, o zlozeni
ktorych rozhoduje RO. ZloZenie MV je vyvazené a odporuca sa pri jeho zloZeni reSpektovat’
princip tretinového zastipenia tak, ze 1/3 ¢lenov vyboru tvoria zastupcovia Statnej spravy, 1/3
zastupcovia samospravy a 1/3 zastupcovia hospodarskych a socidlnych partnerov a zastupcovia
treticho sektora. Zastupcov partnerov do MV deleguji prisluSni partneri na zéklade
transparentného procesu; zastupcov tretiecho sektora do MV deleguje Komora mimovladnych
neziskovych organizacii Rady vlady SR pre mimovladne neziskové organizéacie. Kazdy ¢len MV
ma hlasovacie pravo. Zastupcovia OA a EK participuji na ¢innosti MV ako pozorovatelia, resp.
v poradnej funkcii bez hlasovacicho prava. EIB mdze participovat’ na ¢innosti MV v poradnej
funkcii bez hlasovacieho prava, ak sa podiela na spolufinancovani OP. CKO okrem ¢lena MV
menuje aj pozorovatela, ktory sa zucastiiuje zasadnutia MV. Zlozenie MV v plnej miere
dodrZiava princip partnerstva a nediskrimindcie.

4. Postavenie, posobnost’ a zlozenie MV je urené v Statate. Statit MV schval'uju &lenovia MV na
prvom zasadnuti MV. Pravidla ¢innosti MV st uvedené v rokovacom poriadku MV, ktory
schvaluju &lenovia rovnako na prvom zasadnuti MV. Vzor §tatatu™® a rokovacieho poriadku™
MYV vydava CKO.

5. MV programov EUS zriadia ¢lenské $taty za¢astnené na programe EUS a tretie krajiny po prijati
pozvania zuéastnit sa na programe EUS, ato po dohode s RO do troch mesiacov odo dia
oznamenia rozhodnutia 0 prijati programu EUS ¢lenskému $tatu. CKO menuje svojho zéstupcu
ako pozorovatel'a, ktory sa zu¢astni na zasadnutiach MV programov v ramci ciela EUS. MV
vypracuje a prijme svoj rokovaci poriadok.

6. Na zlozeni MV programov EUS sa dohodnu ¢lenské $taty zGdastnené na programe EUS a tretie
krajiny, ak prijali pozvanie zucastnit’ sa na programe EUS. MV tvoria prislusni zastupcovia
tychto Clenskych $tatov a tretich krajin.

3 Vzor CKO &. 1 - Statit monitorovacieho vyboru pre operaény program na programové obdobie 2014-2020 -
Y Vzor CKO &. 2 - Rokovaci poriadok monitorovacieho vyboru pre operaény program na programové obdobie 2014-2020
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7. Zoznam c¢lenov MV zverejiituje RO na webovom sidle RO aje zodpovedny za pravidelnu
aktualizaciu vSetkych zmien v zozname ¢lenov prislusného MV.

8. RO je povinny zaznamenat Casovy harmonogram pldnovanych zasadnuti MV za nim riadeny
OP, resp. programy EUS a kazda jeho zmenu v Kalendari podujati. V pripade, ak st zasadnutia
viacerych MV planované v rovnakom termine, je CKO opravneny po dohode s prislusnymi RO
nariadit’ zmenu harmonogramu, pri¢om bude zohl'adiiovat’ $pecifickost MV pre programy EUS.

1.3.2.3.1 Funkcie monitorovacieho vyboru

1. MV zasadé aspon raz za kalendarny rok a preskima vykondvanie OP a pokrok dosiahnuty pri
plneni jeho cielov. Pri tom zohladiiuje financné udaje, spolocné a Specifické ukazovatele
vysledkov a vystupov tykajuce sa OP , vratane zmien v hodnotach ukazovatel'ov vysledkov, resp.
vystupov a pokroku pri plneni kvantifikovanych cielovych hodnét a Ciastkovych ciel'ov
ukazovatelov vybranych do vykonnostného ramca apodla potreby vysledky kvalitativnych
analyz. MV skuma vSetky otdzky, ktoré ovplyviluju vykonnost OP vratane zaverov
Z preskimania vykonnosti. MV sa aktivne podiela na posudzovani a schvalovani zamerov
narodnych projektov v stilade s § 26 zakona o prispevku z ESIF.

2. MV poskytuje konzultacie, a ak to povazuje za vhodné, vydava stanovisko ku kazdej zmene OP,
ktort navrhol RO.

3. MV moéze RO predkladat’ pripomienky tykajuce sa vykonavania ahodnotenia OP, vratane
opatreni suvisiacich so zniZzovanim administrativnej zataze prijimatel'ov a poskytovatel'ov. MV
monitoruje opatrenia prijaté v nadviznosti na jeho pripomienky.

4. MV skima a vyjadruje sa najmé k (neplati pre OP RH):
a) vykonnosti OP vzhl'adom na vykonnostny ramec stanoveny v prislusnom OP;

b) pokroku dosiahnuty pri plneni planu hodnotenia a nasledné opatrenia prijaté vzhl'adom na
zistenia hodnoteni;

c) realizacii komunikaénej stratégie;
d) realizacii velkych projektov (ak relevantné);
e) vykonavaniu spolo¢nych akénych planov (ak relevantné);

f) dosiahnutému pokroku v ramci realizacie projektov a opatreniam na podporu rovnosti medzi
muzmi a Zenami a nediskrimindcie, vratane pristupu pre osoby so zdravotnym postihnutim;

g) dosiahnutému pokroku vramci realizacie projektov a opatreniam na presadzovanie
udrzateI'ného rozvoja;

h) situacii, ak uplatnitel'né ex ante kondicionality nie st splnené k datumu predloZzenia PD a OP,
pokroku pri plneni opatreni na splnenie uplatniteI'nych ex ante kondicionalit;

i) pokroku v implementacii finanénych nastrojov (ak relevantné);
J) pokroku v implementacii globalnych grantov (ak relevantné);
k) ro¢nému indikativnemu planu vyziev OP;
I) realizacii narodnych projektov (ak relevantné).

5. MYV skuma a schval'uje (neplati pre OP RH):
a) metodiku a kritéria pouzité pri vybere projektov;

b) zamery narodnych projektov (ak na tieto Gc¢ely nebola zriadenia komisia pri MV);

C Strana 33
ENTRALNY

KooORDINAENY

ORGAN




SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV 11. februara 2016

C) vyro¢né a zaveretné spravy o vykonavani OP;

d) plan hodnotenia OP a vSetky zmeny tohto planu vratane pripadov, ked’ ide o sucast
spolo¢ného planu hodnotenia;

e) komunikacnu stratégiu pre OP a vSetky zmeny tejto stratégie;
f)  vSetky navrhy RO na zmenu OP pred ich oficialnym zaslanim EK.
6. MV OP RH overuje vysledky OP a efektivnost’ jeho vykonavania. MV na tento ucel:

a) do siestich mesiacov od rozhodnutia o schvaleni programu schvaluje kritéria pre vyber
financovanych operacii, pricom vyberové kritéria a sa upravia podl'a potrieb programovania;

b) skama ¢innosti a vystupy v stvislosti s planom hodnotenia programu;
€) skuma ¢innosti programu v stvislosti s plnenim osobitnych ex ante kondicionalit;
d) sktima a schval'uje vyro¢né spravy o vykonavani pred ich zaslanim Komisii,
e) skuma opatrenia na podporu rovnosti medzi muzmi a Zenami, rovnakych prilezitosti a
nediskrimindcie vratane dostupnosti pre osoby so zdravotnym postihnutim.
1.3.2.3.2 Komisia pri monitorovacom vybore

1. RO mdze zriadit’ pri MV osobitnli komisiu najmi na plnenie uloh podla§ 26 zakona o prispevku
z ESIF.

2. Komisia pri MV slizi najmd na zabezpeCenie efektivnejSiecho prijimania zaverov MV
k ¢iastkovym problémom (jej tlohy moéze RO definovat napr. pri schvalovani zamerov
narodnych projektov, pripomienkovani relevantnych pripravovanych vyziev/vyzvani a pod.), ak
je sohl'adom na odbornost’ témy alebo potrebu CastejSieho zasadania efektivnejSie zriadenie
takejto osobitnej komisie, ako prerokovanie tém na zasadnuti MV.

3. Komisia pri MV sa riadi ustanoveniami Statitu a rokovacieho poriadku, ktory vypracuje RO
a schval'uje ho MV.

4. Zlozenie Komisie pri MV zodpoved4a vecnému zameraniu okruhov tém, ktoré ma komisia pri
MV prerokuvat, pricom reSpektuje principy partnerstva a nediskriminacie.

1.4 Elektronicka komunikacia

1. Komunikacia elektronickymi prostriedkami v ramci ESIF je vykonidvana v zmysle zikona
0 e-Governmente.

2. Kazdy subjekt na strane verejnej a $tatnej spravy, zapojeny do implementacie ESIF, predstavuje v
zmysle zakona o e-Governmente organ verejnej moci. Organ verejnej moci je povinny
postupovat’ a komunikovat’ elektronickymi prostriedkami v zmysle zdkona o e-Governmente.
Komunikacia sa vykonava prostrednictvom komunika¢nych rozhrani Gstredného portalu verejne;j
spravy a spolo¢nych modulov.

3. Na =zaklade vysSie uvedeného vyplyva, Ze pre zabezpeCenie komunikacie elektronickymi
prostriedkami v ramci ESIF sa vyuZije uz existujiica infrastruktira a sluzby Gstredného portalu
verejnej spravy a spoloénych modulov. Predmetnt infraStruktiru a sluzby ma verejnost’ a $tat
moznost’ vyuzivat' aj v ramci inych agiend ako je ESIF.

4. Blizsie podrobnosti tykajuce sa postupov a procesov elektronickej vymeny dat v ESIF upravi
CKO v usmerneni. Usmernenie komplexne popiSe procesy predkladania, vymeny informacii a
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dokumentov elektronickymi prostriedkami ustredného portadlu verejnej spravy a spolocnych
modulov v ramci ESIF. Usmernenie Upravi minimalny rozsah povinnosti organu verejnej moci
pre zabezpecenie komunikacie elektronickymi prostriedkami v zmysle zdkona o e-Governmente
v podmienkach ESIF.
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Cast’ 2 Programovanie

2.1 Priprava a zmena partnerskej dohody

Relevantna uprava v legislative EU:
cl. 56,7 8 10, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 30, 31, 52 vseobecného nariadenia
Vykondvacie rozhodnutie Komisie ¢. 2014/190/EU

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢ 240/2014 o eurdpskom kédexe sprdvania pre partnerstvo
v rdamci ESIF

CL 121 ods. 2 a ¢l. 148 ods. 4 Zmluvy o fungovani EU

Relevantna tprava v legislative SR:

§ 4 pism. b) zdkona o prispevku z ESIF

1. Postup pripravy PD je upraveny v ¢l. 14 vSeobecného nariadenia. PD je pripravovand na obdobie
od 1. januara 2014 do 31. decembra 2020 v spolupraci s partnermi uvedenymi v ¢l. 5
vieobecného nariadenia a delegovanom nariadeni Komisie (EU) ¢. 240/2014, na zéklade dialogu
s EK a spracovana na zaklade postupov, ktoré sii vo vztahu k verejnosti transparentné, v stlade
S inStituciondlnym a pravnym ramcom SR. Hlavné strategické zasady na ulahcenie procesu
pripravy PD su uvedené v spolocnom strategickom ramci (d’alej len ,,SSR*), v prilohe
| vSeobecného nariadenia.

2. Na priprave PD sa mo6Ze na ziadost’ SR ztcastnit’ aj Eurdpska investicna banka (d’alej len ,,EIB*),
ako aj na cinnostiach suvisiacich s pripravou operacii, najma velkych projektov, finanénych
nastrojov a verejno-sikromnych partnerstiev. Pred prijatim PD alebo OP sa méze EK poradit’
s EIB.

3.V PD je upravena vietka podpora poskytnuta z ESIF pre SR, a to s uvedenim alokacie stanovenej
v zmysle vykonavacieho rozhodnutia Komisie ¢. 2014/190/EU.

4. PD schval'uje vlada SR pred zaslanim EK. PD je predloZena EK prostrednictvom SFC2014.

2.1.1 Obsah partnerskej dohody

1. PD vychadza zo SSR, ktory ustanovuje strategické usmerniujiice zasady v procese programovania
a ul'ahcuje vypracovanie PD a OP podrla ¢l. 10 vSeobecného nariadenia a prilohy I.

2. PD je hlavny strategicky dokument pripraveny spolu s partnermi Vv salade s pristupom
viaciroviioveho riadenia, v ktorom sa stanovuje strategia, priority a podmienky SR na vyuZzivanie
ESIF efektivnym a uéinnym sposobom s cielom sledovat’ stratégiu EU na zabezpelenie
inteligentného, udrzateI'ného a inkluzivneho rastu. Zarovein PD zabezpeCuje prepojenie
s Poziénym dokumentom Komisie pre pripravu PD a OP na roky 2014 — 2020, Narodnym
programom reforiem SR, Specifickymi odporuc¢aniami Rady prijatymi podla ¢. 121 ods. 2 a ¢l
148 ods. 4 Zmluvy o fungovani EU.

3. Povinné informécie, ktoré musia byt zahrnut¢ v PD su stanovené v ¢l. 15 vSeobecného
nariadenia. Tieto informacie sa tykaji opatreni na zabezpecenie stladu so stratégiou Unie na
zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu, opatreni na zabezpecenie
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efektivnej implementacie ESIF, integrovaného pristupu k izemnému rozvoju podporovanému
z ESIF a opatreni na zabezpecenie u¢inného vykonavania ESIF.

2.1.2 Prijatie a zmena partnerskej dohody

1. Prijatie PD upravuje €l. 16 ods. 2 vSeobecného nariadenia. PD nemoéze nadobudnut’ Gi¢innost’
pred 1. januarom 2014.

2. EK posudi PD s ohl'adom na stlad so v§eobecnym nariadenim, Narodnym programom reforiem
SR a prislusnymi $pecifickymi odporuc¢aniami Rady, ako aj ex ante hodnotenim, a do troch
mesiacov od predlozenia PD, predlozi svoje pripomienky prostrednictvom SFC2014.

3.  EK prijme PD prostrednictvom vykonavacieho aktu najneskér do Styroch mesiacov od datumu
oficialneho predlozenia PD za predpokladu, ze vSetky pripomienky EK boli nalezite zohl'adnené.

4. EK schvalila PD dna 20. jina 2014 aj s prvkami pre ENRF.

V pripade navrhu SR na zmenu prvkov PD, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK v zmysle ods_3
tejto podkapitoly, EK vykond postdenie a Vv pripade potreby prijme prostrednictvom
vykonévacich aktov rozhodnutie o schvaleni zmeny, ato do troch mesiacov od datumu
predlozenia navrhu na zmenu.

6. Zmena prvkov PD, na ktoré sa vzt'ahuje rozhodnutie EK, nastane najmé vtedy, ak doslo k zmene
na programovej urovni:

a) Vanalyze rozdielov, potrieb v oblasti potencialu rastu a izemnych vyzvach, Narodného
programu reforiem SR, Specifickych odporac¢aniach Rady,

b) vo vybranych tematickych cieloch a o¢akavanych vysledkoch,

c) Vvrozdeleni podpory podla tematického ciela na narodnej tUrovni, napr. z dovodu
prerozdelenia vykonnostnej rezervy na zaklade preskimania vykonnosti, ako aj celkove;j
orienta¢nej sumy podpory na ciele stivisiace so zmenou klimy.

7. Zmena prvkov PD, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK, mdze nastat v dosledku zmeny
rozvojovych potrieb od prijatia PD, a to na zaklade predloZenia spravy o pokroku pri vykonavani
PD.

8. Zmena prvkov PD, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK, méze nastat’ aj vtedy, ak dojde
K v§znamnym zmenam v socidlnej a ekonomickej situacii EU (napr. v ramci Gpravy balikov
finanénych prostriedkov na politiku sidrznosti podl'a ¢l. 7 Nariadenia Rady (EU, EURATOM) ¢&.
1311/2013, ktorym sa ustanovuje viacro¢ny financny ramec na roky 2014 — 2020), alebo zmenam
v stratégii EU na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu.

9. EK moze vzmysle ¢l. 23 vSeobecného nariadenia poziadat’ ¢lensky Stat, aby presktimal svoju
PD a prislusné programy a navrhol ich zmeny.

10. Zmena prvkov PD, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK, mo6ze nastat’ z dovodu oneskoreného
nadobudnutia u¢innosti nariadenia EU pre dany fond.

11. V pripade vyskytu skuto¢nosti podl'a 0ds. 6 az 10. tejto ¢asti, CKO vypracuje navrh na zmenu
prvkov PD, na ktort sa vztahuje rozhodnutie EK, a predlozi ho na schvélenie vlade SR. Po
schvaleni navrhu vladou SR predloZzi CKO néavrh na schvélenie EK prostrednictvom SFC2014.

12. V pripade zmeny prvkov PD, na ktoré sa nevztahuje rozhodnutie EK, CKO vykond zmenu
prvkov PD a informuje o tejto skutocnosti EK do jedného mesiaca od vykonania zmeny.
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2.2 Priprava a zmena opera¢nych programov

Relevantné iprava v legislative EU:

cl. 5,7 8 20,21, 22, 23, 26 az 40, 52, 55, 59, 96 vseobecného nariadenia
cl. 6, 8, 10, 11, 12 nariadenia 0 EPFRV

cl. 17, 18, 19, 22 nariadenia o ENRF

¢l 8, 10, 11 nariadenia o EUS

Vykonavacie nariadenie Komisie ¢. 288/2014

Vykonavacie nariadenie Komisie ¢. 215/2014

Vykonavacie nariadenie Komisie ¢. 771/2014

Delegované nariadenie Komisie ¢. 240/2014

CL 121 ods. 2, ¢1. 148 ods. 4 a ¢l. 174 zmluvy o fungovani EU
Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 4 a 7 zdkona o prispevku z ESIF

1. Postup pripravy OP je upraveny v €l. 26 vSeobecného nariadenia a v Korigende k vykonavaciemu
nariadeniu Komisie (EU) &. 288/2014 z 25. februara 2014, ktorym sa stanovuju pravidla podla
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné
ustanovenia o Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom
fonde, Eurdépskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eur6pskom namornom a
rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii vS§eobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybarskom
fonde, pokial' ide o vzor operacnych programov v ramci ciela Investovanie do rastu a
zamestnanosti, a podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1299/2013 o
osobitnych ustanoveniach na podporu ciel'a Eurdpska uzemna spolupraca z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja, pokial’ ide o vzor programov spoluprace v ramci ciel'a Eurdpska izemna
spolupraca (U. v. EU L 87, 22.3.2014). OP st pripravované na obdobie od 1. januara 2014 do
31. decembra 2020 v spolupraci s partnermi uvedenymi v ¢l. 5 vSeobecného nariadenia
a delegovaného nariadenia Komisie (EU) &. 240/2014, na zaklade dialogu s EK, v sulade s PD
a na zaklade postupov, ktoré st vo vztahu k verejnosti transparentné, v stlade s institucionalnym
a pravnym ramcom SR. Za uc¢elom vypracovania programu zriadi RO pracovnu skupinu.

2. Na priprave aktivit suvisiacich s pripravou operacii, najmi velkych projektov, finan¢nych
nastrojov a verejno-sukromnych partnerstiev sa moze zucastnit’ aj EIB podl'a ¢l. 31 vSeobecného
nariadenia. EK moéze poziadat’ EIB o preskimanie technickej kvality, hospodarskej a finan¢ne;j
udrzatel'nosti, a zivotaschopnosti velkych projektov a 0 pomoc ak ide o finan¢né nastroje, ktoré
sa maju vykonat’ alebo vytvorit’.

2.2.1 Obsah operacného programu

RO vypracuje OP v stilade s ¢l. 27 vSeobecného nariadenia, v ktorom je ustanoveny obsah OP.
Obsah OP vramci ciela Investovanie do rastu azamestnanosti je ustanoveny v ¢l. 96
vSeobecného nariadenia. Zaroven RO pri vypracovani OP v ramci ciela Investovanie do rastu
a zamestnanosti postupuje podl'a vzoru uvedeného v prilohe I vykonavacieho nariadenia Komisie
&.288/2014. RO pri vypracovani programu v ramci ciela EUS postupuje podla vzoru uvedeného
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v prilohe II vykonavacieho nariadenia Komisie ¢. 288/2014. RO pri vypracovani OPRH
postupuje podla vzoru uvedeného v prilohe I vykonavacieho nariadenia Komisie ¢. 771/2014.

2. RO stanovi stratégiu OP s prinosom pre stratégiu Eurdpa 2020 v sulade so vSeobecnym
nariadenim, pravidlami pre jednotlivé ESIF a s obsahom PD. Kazdy OP obsahuje opatrenia na
zabezpecenie u¢inného, efektivneho a koordinovaného vykonavania ESIF.

3. RO v OP vymedzi priority, priCom sa stanovia konkrétne ciele, financné rozpoctové prostriedky
na podporu z ESIF a zodpovedajice narodné spolufinancovanie, vratane sim tykajucich sa
vykonnostnej rezervy, ktoré moézu byt verejné alebo sukromné, v stlade s pravidlami pre
jednotlivé ESIF.

4. Ak sa OP podiel'a na makroregionalnych stratégiach, RO v prislusnom OP a v sulade s potrebami
oblasti OP stanovi prispevok planovanych intervencii do makroregionalnych stratégii.

5. RO vkazdej priorite stanovi ukazovatele a zodpovedajuce ciele v kvalitativnom alebo
kvantitativnom vyjadreni v sulade s pravidlami pre jednotlivé ESIF na posadenie pokroku pri
vykonavani OP zameraného na dosiahnutie cielov ako zakladu pre monitorovanie, hodnotenie
a preskimanie vykonnosti. Zaroveir RO pre kazdy ESIF v zmysle pravidiel pre jednotlivé ESIF
stanovi spolo¢né ukazovatele.

6. RO v OP, s vynimkou OP vztahujiceho sa vylu¢ne na technickil pomoc, vypracuje opis opatreni
v stlade s pravidlami pre jednotlivé ESIF, aby sa zohladnili z4sady stanovené v ¢€l. 5, 7 a8
vSeobecného nariadenia.

7. ROV OP, s vynimkou OP vzt'ahujliceho sa vylu¢ne na technicki pomoc, uvedie orienta¢nu vysku
podpory, ktord sa ma pouzit’ na ciele tykajuce sa zmeny klimy, ato na zaklade metodiky
uvedenej vo vykonavacom nariadeni Komisie ¢. 215/2014.

8. RO zabezpeci vypracovanie ex ante hodnotenia OP podrla ¢l. 55 vSeobecného nariadenia.

9. OP sa sklada z PO. PO sa tyka jedného fondu a jednej kategorie regionu s vynimkou KF a bez
toho, aby bol dotknuty ¢l. 59 vSeobecného nariadenia, zodpovedéd tematickému cielu a zahtiia
jednu alebo viacero investi¢nych priorit tohto tematického ciela v sulade s pravidlami pre
jednotlivé ESIF. S cielom zvysenia vplyvu a efektivnosti moZe prioritna os zahffiat’ kombinacie
kategorii regionu, investiénych priorit z EFRR, KF a ESF v ramci jedného tematického ciela,
investicnych priorit rozlicnych tematickych cielov a v pripade ESF investicnych priorit
z rozliénych tematickych cielov stanovenych v €l. 9 prvom odseku, a to v sulade s €l. 96, ods. 1
vSeobecného nariadenia.

10. V OP sa s prihliadnutim na jeho obsah a ciele opiSe aj integrovany pristup k izemnému rozvoju
so zretelom na PD a uvedie sa, ako dany OP prispieva k dosiahnutiu jeho cielov a k o¢akavanym
vysledkom.

11. RO dalej v OP stanovi spdsob, ¢i a ako riesi osobitné potreby geografickych oblasti najviac
postihnutych chudobou alebo cielovych skupin, ktorym najviac hrozi diskriminacia alebo
socialne vylucenie, s osobitnym zretelom na marginalizované komunity a 0Soby so zdravotnym
postihnutim, a podl’a potreby prinos k integrovanému pristupu stanovenému v PD.

12. V OP sa d’alej urci:
a) RO, pripadne CO a OA,
b) organ, ktorému ma EK poukazovat’ platby;

C) opatrenia prijaté s cielom zapojit' prislusnych partnerov uvedenych v ¢l. 5 vSeobecného
nariadenia do pripravy OP atloha tychto partnerov pri vykonavani, monitorovani
a hodnoteni OP.
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13.

14.

15.

16.

So zretelom na obsah PD a s prihliadnutim na institucionalny a pravny ramec SR, RO v OP tiez
stanovi:

a) mechanizmy na zabezpeenie koordincie medzi ESIF a inymi finanénymi nastrojmi Unie
a vnutrostatnymi financnymi nastrojmi a s EIB, ato so zretelom na prisluSné ustanovenia
uvedené v SSR;

b) v pripade kazdej ex ante kondicionality, ktora je stanovena v sulade s ¢1.19 a prilohou XI
vSeobecného nariadenia a ktord sa vztahuje na OP, hodnotenie toho, ¢i su k datumu
predlozenia PD a OP tieto ex ante kondicionality splnené, aV pripade, ze ex ante
kondicionality nie st splnené, opis opatreni na splnenie ex ante kondicionalit, zodpovedné
organy a harmonogram takychto opatreni v sulade so zhrnutim predlozenym v ramci PD;

c) sthrnné posudenie administrativnej zataze prijimatelov a pripadne planovanych opatrenti,
spolu s indikativnym harmonogramom na zniZenie administrativnej zat'aze.

Kazdy OP, s vynimkou OP vztahujuceho sa vylu¢ne na technicku pomoc, so zretelom na riadne
odovodnené postudenie ich vyznamu pre obsah a ciele OP, zahfiia opis:

a) osobitnych opatreni na to, aby sa pri vybere operacii zohladnili poziadavky ochrany
zivotného prostredia, efektivnost’ zdrojov, zmiernovanie zmeny klimy a adapticia na fiu,
odolnost’ voci katastrofam a predchadzanie a riadenie rizik;

b) konkrétnych Cinnosti na podporu rovnosti prilezitosti a zabranenie diskriminacii na zaklade
pohlavia, rasy alebo etnického povodu, nabozenstva alebo viery, zdravotného postihnutia,
veku alebo sexudlnej orientacie pocas pripravy, navrhovani a vykondvania OP, anajmi
Vv stuvislosti s pristupom k finanénym prostriedkom, priCom sa vezmu do uvahy potreby
roznych cielovych skupin, ktorym hrozi takato diskriminacia, a najméd poziadavky na
zabezpecenie pristupu 0s0b so zdravotnym postihnutim;

c) prispevku OP k podpore rovnosti medzi muzmi a zenami, a V pripade potreby opis opatreni
na zabezpecenie zaclenenia rodového hladiska na urovni OP a operacie.

RO informuje EK 0 kazdom rozhodnuti 0 zmene prvkov OP, na ktoré sa nevzt'ahuje rozhodnutie
EK uvedené v ¢l. 96 ods. 10 vSeobecného nariadenia, do jedného mesiaca od datumu prijatia
tohto rozhodnutia o0 zmene. V rozhodnuti o zmene sa uvedie datum nadobudnutia jeho u¢innosti,
ktory nesmie byt skor$i ako datum jeho prijatia.

OP schvaluje vlada SR pred zaslanim EK v zmysle § 4 pism. b) ods. 2. zdkona o prispevku
z ESIF.

2.2.2 Prijatie a zmena operacného programu

1.

Podl'a €. 26 ods. 4 vSeobecného nariadenia je RO povinny predlozit’ EK OP prostrednictvom
SFC2014 do troch mesiacov od predloZenia PD zo strany SR. Programy EUS je RO povinny
predlozit’ Komisii do 22. septembra 2014.

Na zabezpecenie suladu medzi PD a OP, sa OP nesmie schvalit’ skor ako EK prijme rozhodnutie
0 schvaleni PD. EK nemusi posudzovat stlad OP tykajuceho sa Iniciativy na podporu
zamestnanosti mladych l'udi s PD v pripade, ak SR nepredlozi PD k datumu predlozenia takéhoto
OP.

V pripade nariadenia o ENRF, RO predloZi OP RH do troch mesiacov v zavislosti od predloZenia
revidovanej PD podra kapitoly 2.1.2, ods. 4.

EK predlozi svoje pripomienky k OP do troch mesiacov od datumu predlozenia OP. RO
prislusného OP poskytne EK vSetky potrebné dodatocné informacie a podla potreby upravi
navrhovany OP.
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5. EK v stlade s pravidlami pre jednotlivé ESIF schvali kazdy OP najneskor $est’ mesiacov po jeho
predlozeni prislusnym RO za predpokladu, Ze vSetky pripomienky EK boli primerane
zohl'adnené.

6. Programy v ramci ciela EUS mozu byt schvalované EK pred prijatim rozhodnutia o schvaleni
PD a OP pre Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych l'udi pred predlozenim PD na EK.

7. RO ma pravo navrhnit’ zmenu OP v sulade s ¢l. 30 vSeobecného nariadenia. RO musi zmenu OP
v Ziadosti riadne odévodnit’. Ziadost musi obsahovat’ najma opis o¢akavaného dosahu zmien OP
na naplnenie stratégie EU a $pecifickych cielov?® stanovenych v OP, ato pri zohladneni
vieobecného nariadenia, pravidiel pre jednotlivé ESIF, principov uvedenych v &l 5, 7, 8
vSeobecného nariadenia, ako aj PD.

Zmena OP sa realizuje v zmysle ¢l. 30 a 96 vSeobecného nariadenia.

V pripade potreby zmeny prvkov OP, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie EK, RO vypracuje navrh
zmeny OP a predlozi ho na schvalenie vlade SR. Po schvaleni navrhu vlddou SR predlozi RO
navrh na schvélenie EK prostrednictvom SFC2014.

10. V pripade potreby zmeny prvkov OP, na ktoré sa nevzt'ahuje rozhodnutie EK, RO vykona
zmenu prvkov OP a informuje o tejto skutoc¢nosti EK do jedného mesiaca od vykonania zmeny

2.3 Riadiaca dokumentacia na urovni opera¢ného programu

Relevantnd Gprava v legislative EU:
CL 72, 74, 122 a 125 vseobecného nariadenia
Cl. 25 Delegovaného nariadenia EK ¢. 480/2014

Relevantna uprava v legislative SR:

§ 7 zdkona o prispeviku z ESIF

1. RO vypracuva riadiacu dokumentaciu na urovni OP s cielom splnenia podmienok kladenych
legislativou EU a SR na riadenie OP v sulade so zadsadou riadneho finan¢ného hospodarenia.

2. Riadiaca dokumentécia na tirovni OP je zakladom pre efektivny a overiteI'ny vykon jednotlivych
¢innosti RO, ako aj za Ucelom nastavenia pravidiel pre spravne zadefinovanie podmienok
poskytovania prispevku pri vybere financovanych projektov.

3. Riadiacu dokumentaciu na trovni OP RO vypractva s cielom blizsej Specifikdcie vykonu
jednotlivych €innosti ako aj blizSieho definovania podmienok a zésad stanovenych v prisluSnom
OP.

2.3.1 Manual procedur

1. Manuél procedir v pisomnej forme zachytdva procesy a postupy zabezpecenia primeranej
kontroly priebehu OP (audit trail) na trovni jednotlivych pracovnych pozicii v organizacnej
Strukture RO, SO, PJ alebo gestora HP, ¢asové limity na realizciu jednotlivych postupov a
vstupné a vystupné dokumenty jednotlivych postupov a podmienky uchovavania dokumentov.

2. Manual procedir zachytava procesné aspekty realizacie OP aje vypracovany v sulade
S programovymi dokumentmi vypracovanymi v zmysle Systému riadenia ESIF, Systému

15 Pojem pecificky ciel je v Systéme riadenia ESIF a v nadvizujicich dokumentoch pouzity ako synonymum pojmu
konkrétny ciel’ podla ¢l. 2, ods. 34 v§eobecného nariadenia.
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v . . , . ;e e e . , 16
finan¢ného riadenia a ostatnymi relevantnymi riadiacimi dokumentmi v stlade so vzorom

vydanym CKO, ktory definuje minimalne poziadavky na jeho obsah. RO zavedie schvaleny
manudl procedir ako zavdzny vnutorny akt organizacie. Postupy a procesy uvedené v manuali
procedur su vzmysle predchadzajucej vety zavdzné do vnuatra organizacie, v ramci ktorej
vykonava subjekt svoje ¢innosti. RO nie je opravneny dovolévat’ sa plnenia povinnosti a vykonu
prav uvedenych v manuali procedar vo vzt'ahu k tretim osobam pdsobiacim mimo organizacie
RO. Akékol'vek prava alebo povinnosti, ktoré maju byt plnené tretimi subjektmi je mozné
vyzadovat' z dovodu ich zavédznosti vyplyvajucich z ustanoveni vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov alebo inych zavdaznych dokumentov RO vo vztahu k tymto subjektom (napr.
podmienky stanovené vo vyzve, podmienky dohodnuté v zmluve o NFP, a pod.)

3. Za jednotlivymi kapitolami manualu procedur popisujicimi procesy a postupy alebo ako
samostatni komplexnu cast manualu procedur, RO doplni nazorny audit trail jednotlivych
Procesov a postupov.

4. Forma popisu jednotlivych procesov musi spifiat’ podmienku dostato¢nej prehl'adnosti a najma
uplnosti informécie. To znamena, ze popis procesu, resp. kombinécia popisov k procesu obsahuje
minimdlne nasledujuce prvky:

a) nazov procesu,;

b) zodpovednost’ (jednoznac¢ne definovana na Grovni pracovnej pozicie nestcej zodpovednost’
za danu Cinnost’; ak je to nevyhnuté pre jednoznacné definovanie Cinnosti, je mozné
zadefinovat’ aj participujice pracovné pozicie s jasnym vyznacenim, Ze na uvedenej ¢innosti
iba participuji);

C) casovy limit (Iehota na vykonanie danej ¢innosti, dana zmluvnymi vztahmi, predpismi alebo
je z nich odvodena napr. ihned’, 5 pracovnych dni a pod.). Lehota mdze byt aj podmienena,
napr. 5 dni po doruceni dokumentu, avsak celkovy proces, resp. jeho trvanie musi byt’ casovo
riadené. Lehoty pocitané podla dni su v manuali procedur ur€ované v pracovnych dnoch;

d) dokumenty (dokumenty, ktoré iniciuju danti Cinnost (vstupy) a dokumenty, ktoré sa
vygeneruju/modifikuji ako vystup ¢innosti);

e) podpora ITMS2014+ (status procesného prechodu v ITMS2014+ dosiahnuty danou
¢innost'ou, ak relevantné).

5. RO zabezpeCuje aktualizaciu manualu procedir v nadvdznosti na zmeny vecne prislusnych
vieobecne zaviznych pravnych predpisov EU a SR, Systému riadenia ESIF, Systému finanéného
riadenia, ostatnych relevantnych riadiacich aktov, zmeny v procesoch riadenia, implementacie a
kontroly daného OP a v nadvéznosti na vysledky vykonanych auditov a kontrol. RO zabezpeci
aktualizaciu manudlu procedur v priebehu kalendarneho roka tak, ze akdkol'vek zmena bude
vykonand vydanim konsolidovanej verzie. RO konsolidovani verziu uchovava minimalne
v elektronickej podobe, pricom schvaleniu a podpisu podlicha tGvodna strana dokumentu s
uvedenim datumu platnosti a zoznamom vykonanych zmien. RO konsolidovanu verziu
Vv papierovej podobe v pocte rovnopisov podl'a vnutornych pravidiel vydava minimalne vzdy pri
prvej potrebnej aktualizacii v ramci kalendarneho roka. Pri distriblicii manualu procedir RO
dodrziava povinnosti uvedené v tilohach RO stanovenych v kapitole 1.3.2.1.

6. Ustanovenia definované v tejto podkapitole a vo vzore'’” manuélu procedur sa v pripade
manuélov procedur gestorov HP a CKO aplikuju primerane s ohl'adom na ich tlohy vykondvané
v ramci implementacie PD a jednotlivych OP.

18 Vzor CKO &. 3 - Manual procedir
Y Vzor CKO &. 3 - Manual procedir
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2.3.2 Opis systému riadenia a kontroly

1. Predpokladom pre vykon auditorskej Cinnosti, ktort vykonava nezéavisly auditny subjekt pocas
auditu pripravenosti je predlozenie opisu systémov riadenia a kontroly na urovni RO. Za pripravu
opisu systémov riadenia a kontroly je zodpovedny RO. V zavislosti od nastavenia riadiacich a
kontrolnych systémov, za pripravu jednotlivych Casti opisu systému riadenia a kontroly mézu byt
zodpovedné rozne organy alebo organizacie. RO je zodpovedny za opis funkcii delegovanych na
SO pod jeho dohl'adom.

2. RO vypractuva opis systému riadenia a kontroly v stlade so vzorom™ a postupom stanovenym
CKO v metodickom pokyne™.

3. Ustanovenia, ktoré st sucast'ou opisu riadenia a kontroly a ktoré vyzaduju podrobnejSiu upravu
procesu, RO upravi v manuali procedir. RO zabezpec¢i, aby nedochadzalo k duplicitnému
uvadzaniu totoznych tdajov v ramci manualu procedur a opisu systému riadenia a kontroly.

4. Prava a povinnosti subjektov zapojenych do procesu uréenia RO a CO st predmetom Upravy v
metodickom pokyne’.
2.3.3 Schémy pomoci

1. 'V pripade, ak budu prostriedky poskytované v sulade s pravidlami v oblasti $tatnej pomoci, resp.
pomoci de minimis RO vypracuje v pripade relevantnosti prislusné schémy pomoci.

2. Bliz$ie informdcie o aplikovani pravidiel tykajlcich sa poskytovania Statnej pomoci su upravené
v kapitole 3.6.

2.4 Riadiaca dokumentacia pre vyber a implementaciu

projektov

Relevantnd iprava v legislative EU:

Cl. 125 ods. 3 vieobecného nariadenia

ClL 19, 21 —22, 27 ods. 4, 96 ods. 2 vSeobecného nariadenia
Cl. 6 nariadenia o ERDF a Priloha ¢. 1 nariadenia o EFRR
Cl. 5 nariadenia o KF a Priloha ¢. 1 nariadenia o KF

Cl. 5 nariadenia o ESF a Priloha ¢. 1 nariadenia o ESF

CL. 12 nariadenia o EUS

Relevantna tprava v legislative SR:

§ 15 az § 19 zdkon a prispevku z ESIF

Relevantné usmernenia EK:

Usmernenia EK k Monitorovaniu a hodnoteniu Europskej kohéznej politiky

1. RO v suvislosti s vyberom projektov a ich implementaciou vypracuje relevantné Casti riadiacej
dokumentacie za ucelom definovania zavdaznych pravidiel tykajicich sa nastavenia spravneho
vyberového procesu s oh'adom na poziadavky uvedené v ¢l. 125 ods. 3 vSeobecného nariadenia

18 Priloha k MP CKO &. 3 — Opis systémov riadenia a kontroly
¥ MP CKO &. 3 k procesu uréenia RO a CO
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a implementécie vybranych projektov, s ohladom na dodrzanie zasady riadneho finan¢ného
hospodarenia.

Za ucelom efektivnej pripravy na vyber projektov, s cielom zabezpecit adekvatne procesy
schvalenia jednotlivych casti riadiacej dokumentacie a suvisiacich c¢innosti, RO pripravuje
riadiacu dokumentaciu pre vyber projektov a jej aktualizaciu s dostatoénym ¢asovym predstihom
s cielom minimalizovat’ riziko vzniku chyb identifikovanych v ramci vyhlasenych vyziev a
konania 0 ZoNFP. RO pri priprave riadiacej dokumentacie spolupracuje s gestormi HP za uéelom
spravneho zadefinovania HP v jednotlivych Castiach riadiacej dokumentacie.

Riadiaca dokumenticia vypracovavana RO pre ucely vyberu a implementacie projektov je
tvorend nasledovnym suborom dokumentov:

a) formular projektového zameru (ak relevantné) a formular ZoNFP, vratane identifikovania
rozsahu povinnych priloh oboch dokumentov,

b) prirucka pre Ziadatel’a,

c) kritéria pre vyber projektov a prirucka pre odborného hodnotitel’a,
d) prirucka pre prijimatel'a a zmluva o NFP,

e) meratel'né ukazovatele,

f) dalSia dokumentacia na tirovni projektov.

2.4.1 Formular projektového zameru

1.

Formulér projektového zdmeru je zdkladnym dokumentom, ktory predklada Ziadatel na RO na
zéklade vyhlasenej vyzvy na predkladanie projektovych zamerov s cielom preukéazat’ splnenie
podmienok na vydanie kladnej hodnotiacej spravy projektového zameru.

Projektovy zadmer jasne definuje kto projektovy zamer podéava, na realizdciu akého projektu ma
byt’ prispevok poskytnuty, kto bude realizovat” projekt a aké ciele budu realizciou projektu
dosiahnuté.

Projektovy zamer obsahuje informacie potrebné na postudenie projektového zameru a overenie
podmienok stanovenych RO vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov.

Koncepcia formuléra projektového zameru vychadza z posudenia hlavnych obsahovych atributov
potrebnych na jednoznaénu selekciu navrhovanych projektovych zamerov za Ucelom vyberu
projektovych zdmerov s najva¢sim potencialom prispevku k naplnaniu ciel'ov OP.

Projektovy zdmer sa zameriava najma na posudenie vhodnosti navrhovaného projektu vo vzt'ahu
k naplnaniu ciel'ov OP a realizovatel'nosti navrhovaného projektu.

Projektovy zamer je predkladany v rozsahu definovaného formuldra, ktory je totoZny
s formularom ZoNFP. RO je opravneny rozhodniit’ s ohfadom na znenie vyzvy na predkladanie
projektovych zamerov, Ze niektoré Casti formuldra nemusia byt pri predkladani projektového
zameru vyplnené. RO je opravneny definovat povinné prilohy projektového zameru
V nevyhnutnom rozsahu potrebnom na overenie vybranych podmienok pre posudenie
projektového zameru.

RO je opréavneny stanovit ako povinnu prilohu aj relevantné povolenia alebo iné tradné
dokumenty, ktoré preukazuji opravnenie Ziadatel'a na realizaciu navrhovanych aktivit, a ktorych
preukazanie uz vo faze projektového zameru je nevyhnutné na posudenie projektového zdmeru.
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8. RO definuje rozsah pripadnych povinnych priloh tak, aby bolo mozné posudit’ splnenie vsetkych
podmienok pre postdenie projektového zameru definovanych vo vyzve na predkladanie
projektovych zamerov.

9. Pri koncipovani rozsahu tudajov a priloh vyzadovanych v ramci projektového zameru RO
dosledne dba na zdsadu minimalizacie administrativnej zataze v prvom kole vyberu. Vsetky
informacie a povinné prilohy je potrebné jednoznacne priradit k podmienkam pre postdenie
projektového zameru, ktoré RO stanovi vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov.

10. RO je opravneny v pripade potreby detailnejSich informacii zadefinovat vo vyzve na
predkladanie projektového zameru ako povinnu prilohu opis projektu.

2.4.2 Formular zZiadosti o nenavratny finan¢ny prispevok

1. ZoNFP je zakladnym dokumentom, ktorym Ziadatel' na ziklade vyhlasenej vyzvy ziada RO o
spolufinancovanie projektu z finanénych prostriedkov uréenych na vyzvu.

2.V zidujme zabezpelenia jednotnej Struktiry formuldru ZoNFP pre vsetkych Ziadatelov a s
prihliadnutim na moznost' definovania Specifickych poziadaviek RO v zavislosti od charakteru
jednotlivych OP/PO, je formuldr ZONFP rovnaky pre vietky OP, pri¢om $pecifika potrebné na
posudenie jednotlivych podmienok poskytnutia prispevku stanovenych vo vyzve zohl'adnuje RO
vramci povinnych priloh ZoNFP, najmi v ramci povinnej prilohy, ktorou je Opis projektu.
Vzor® formularu ZoNFP vyddva CKO. ZoNFP ajej prilohy obsahuju tdaje, ktoré st
nevyhnutné pre ucely postdenia splnenia podmienok poskytnutia prispevku definovanych vo
vyzve. ZoNFP je tvorena formuldrom ZoNFP a prilohami ZoNFP.

3. RO stanovi v zavislosti od charakteru a $pecifik prisluiného OP zoznam povinnych priloh ZoNFP
reSpektujlic minimalne poZiadavky na overenie splnenia povinnych podmienok poskytnutia
prispevku uvedenych v § 17 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF.

4. RO scielom minimalizacie administrativnej zataze na strane ziadatelov pri definovani
povinnych priloh ZoNFP prioritne vyuziva priame overenia jednotlivych idajov potrebnych na
posudenie splnenia podmienok poskytnutia prispevku, bez ich potreby preukazovania zo strany
ziadatel'ov vo forme osobitne predkladanych priloh ZoNFP.

5. Podmienky poskytnutia prispevku, ktorych overenie zabezpecuje RO inym spoésobom ako na
zaklade informacii a dokladov predlozenych ziadatelmi, RO identifikuje eSte pred vyhldsenim
vyzvy, pri¢om spdsob overenia jednotlivych podmienok je uvedeny v ramci Prirucky pre
ziadatel'a. Bez ohl'adu na sposob preukdzania splnenia podmienky poskytnutia prispevku je RO
opravneny v kazdom pripade vyzadovat’ preukdzanie jej splnenia aj predlozenim relevantného
dokumentu alebo informdcie zo strany Zziadatela (nevyhnutné najméd v pripade, ak by
z technickych dovodov nebolo mozné overenie relevantnej podmienky zo strany RO).

6. Pre ucely zistovania splnenia podmienok poskytnutia prispevku a overenia suladu predlozenych
dokumentov s osobitnymi predpismi RO zabezpeti, aby zoznam povinnych priloh ZoNFP bol
zostaveny tak, aby boli relevantné prilohy priraditelné ku konkrétnym podmienkam poskytnutia
prispevku (jedna priloha mdze byt relevantna pre overenie viacerych podmienok poskytnutia
prispevku a naopak, viacero priloh moze byt relevantnych pre overenie jednej podmienky
poskytnutia prispevku).

7. RO pri stanoveni rozsahu povinnych priloh identifikuje vSetky podmienky poskytnutia prispevku
a priradi k nim zodpovedajaci zdroj overenia. Pri tych podmienkach poskytnutia prispevku, kde
je overenie potrebné na zadklade dokumentov predloZzenych Zziadatelom, RO definuje rozsah
a formu povinnej prilohy ZoNFP.

2 yzor CKO &. 15 - Ziadost' o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku/Projektovy zamer

C Strana 45
ENTRALNY

KooORDINAENY

ORGAN




SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV 11. februara 2016

8. Odportucany rozsah podmienok poskytnutia prispevku, ktorych relevantnost’ by mal RO posudit’
V ramci pripravy kazdej vyzvy je uvadzany v tabulke nizsie. RO definuje v konkrétnej vyzve iba
relevantné podmienky s ohl'adom na charakter konkrétnej vyzvy. Pri definovani podmienok
poskytnutia prispevku vo vyzve je RO povinny dodrzat’ minimalne povinny rozsah podmienok
poskytnutia prispevku v stulade s § 17 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF.
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Znenie podmienky poskytnutia
prispevku

Pravna forma/Konkrétny opravneny
ziadatel’ (ak je napr. suc¢ast'ou
schvaleného OP konkrétny
opravneny ziadatel” alebo ide
0 narodny projekt realizovany
konkrétnym prijimatel'om)

Zadefinovanie mozného sposobu overenia a formy preukazania splnenia
podmienky poskytnutia prispevku **

Vypis z obchodného registra alebo iného relevantného registra, zakladacia
listina:

ITMS2014+ / vypis z obchodného alebo iného registra, zakladacia listina, osobitna
priloha predlozena ziadatel'om/centralne doziadanie informacie

Poznamka/Odporuicanie

V pripade subjektov uzemnej
$amospravy a organov verejnej
spravy je postacujuca
identifikacia ziadatel'a vo
formulari ZoNFP a nie je
potrebné vyzadovat’ osobitnil
prilohu.

Podmienka nebyt’ dlznikom na
daniach

Potvrdenie miestne prislusného spravcu:

ITMS2014+/centralne doziadanie informacie/ potvrdenie miestne prislusného
danového uradu, ze ziadatel’ nie je dlznikom na daniach, nie starSie ako 3 mesiace ku
diu predlozenia ZoNFP

Podmienka nebyt’ dlznikom
poistného na zdravotnom poisteni

Potvrdenie kaZdej zdravotnej poist'ovne:

ITMS2014+/centralne doziadanie informacie /potvrdenie kazdej zdravotnej
poistovne, ze ziadatel’ nie je dlznikom na zdravotnom poisteni nie starsie ako 3
mesiace ku diu predlozenia ZoNFP

Podmienka nebyt’ dlznikom na
socialnom poisteni

Potvrdenie Socidlnej poistovne:

ITMS2014+/ centralne doziadanie informacie /potvrdenie Socialnej poistovne, ze
ziadatel’ nie je dlznikom na socialnom poisteni nie starSie ako 3 mesiace ku diu
predlozenia ZoNFP

Podmienka, Ze voci ziadatel'ovi nie je
vedené konkurzné konanie,
restrukturalizacné konanie, nie je
v konkurze alebo v restrukturalizacii

Potvrdenie miestne prisluSného konkurzného siudu:
ITMS2014+/overenie informacie v obchodnom vestniku
https://www.justice.gov.sk/Portal App/ObchodnyVestnik/Web/Zoznam.aspx

Podmienka sa nevztahuje na
subjekty podla § 2 zékona o
konkurze a restrukturalizacii

Podmienka zakazu vedenia vykonu
rozhodnutia voci ziadatel'ovi

Cestné vyhlasenie:
Sucast’ formulara ZoNFP v pripade subjektov, ktoré nie st ministerstva, ostatné
ustredné organy Statnej spravy a ostatné Statne rozpoétové organizacie

V ramci tejto podmienky
poskytnutia prispevku je RO
povinny zabezpecit', aby
Vv pripade relevantnych pripadov
bola overena aj skuto¢nost’, ze
projekt nezahfnia Cinnosti, ktoré
boli sucast’'ou operacie,

v pripade ktorej sa zacalo alebo

! RO budu priebezne informované o nasadeni integracie ITMS2014+ s prislusnym registrom
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malo zacat’ vymahacie
konanie v stlade s ¢lankom 71
vSeobecného nariadenia po
premiestneni vyrobnej
¢innosti mimo oblasti programu.
Podmienka sa netyka vykonu
rozhodnutia voci ¢lenom
riadiacich a dozornych organov
ziadatel’a, ale je relevantna vo
vzt'ahu k subjektu ziadatel’a.
Nerelevantné pre ministerstva,
ostatné ustredné organy Statnej
spravy a ostatné Statne
rozpoctove organizacie..

Podmienka, ze ziadatel nie je
podnikom v taZkostiach

Udaje z u¢tovnej zavierky/test podniku v tazkostiach:

PredloZenie informacii potrebnych pre overenie toho, ze ziadatel’ nie je podnikom

v tazkostiach v zmysle vSeobecného nariadenie o skupinovych vynimkach
651/2014, resp. Usmernenie o §tatnej pomoci na zachranu a restrukturalizaciu
nefinanénych podnikov v tazkostiach (2014/C 249/01) v zavislosti od toho, v rezime
ktorého nariadenia/usmernenia sa §titna pomoc poskytuje, na zaklade udajov

z Gctovnej zavierky (napr. zadefinovanie kritérii pre test podniku v t'azkostiach)

Nie je relevantné pre Statne
rozpoCtové organizacie. Nie je
relevantné pre Statne prispevkové
organizacie, obce a nimi zriadené
rozpoCtové a prispevkové
organizacie, ak charakter ich
¢innosti, ktoru buda vykonavat’ v
suvislosti s projektom, nema
charakter hospodarskej ¢innosti
ako vyplyva z prava EU.
Poskytovatel’ sa moze
rozhodnut’, Ze overenie, ¢i Statna
prispevkova organizacia, obec
alebo nimi zriadena rozpocétova
alebo prispevkova organizacia je
podnikom v tazkostiach vykona
bez ohl'adu na charakter Cinnosti,
ktora budu tieto subjekty
vykonavat’ v stvislosti
s projektom.
Podmienka sa tyka osobitne aj
projektov financovanych z
Kohézneho fondu v nadviznosti
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na ¢l. 2, ods. 2, pism. e)
nariadenia o KF a projektov
financovanych Eur6pskeho
fondu regionalneho rozvoja
podla ¢l. 3 ods. 3, pism. d)

nariadenia o EFRR

Podmienka, Ze voc¢i ziadatel'ovi sa
nenarokuje vratenie pomoci na

Cestné vyhlasenie:

Relevantné v pripade subjektov,
pre ktoré je v zmysle vyzvy

8. zaklade rozhO(%nut,la EK, ktom b,ola St o o SN (el el povinné preu_kazat s_plneme
pomoc oznacena za neopravnent predmetnej podmienky
a nezlucitel'nt so spoloénym trhom poskytnutia prispevku
Relevantné pre pripady subjektov
S povinnym spolufinancovanim
v zmysle podmienok uréenych
Doklad preukazujtici zabezpecenie spolufinancovania projektu: vo vyzve. Zadefinovanie
RO definuje povinnt prilohu predkladanu ziadatel'om v zavislosti od charakteru a podmienky poskytnutia
Podmienka finanénej sposobilosti vel kostlr proj ?ktu a predpokladgnej dlzk}: reghzame p}'Ojﬁ:ktu (nflpr. vypis prlspevku_ je s ohl'adom na
9. - : ; bankového uctu, resp. potvrdenie komerénej banky, Ze Ziadatel’ disponuje rozhodnutie RO a charakter
spolufinancovania projektu N o “ . . , . . . . s
pozadovanou vyskou finan¢nych prostriedkov; iiverova zmluva; uznesenie projektov mozné napr. v podobe,
zastupitel'stva v pripade subjektov izemnej samospravy; vyhlasenie $tatutarneho ziadatel’ bude povinny preukazat’
organu ziadatel’a v pripade subjektov §tatnej spravy). spolufinancovanie, napr.
minimalne vo vyske 50% vysky
povinného spolufinancovania
opravnenych vydavkov projektu.
Podmienka, ze ziadatel' méa schvaleny
program rozvoja a prislusna Yy (e : Yo . iR
p , . . - Uznesenie (vypis z uznesenia) o schvaleni programu rozvoja a prislusnej , . , .
uzemnoplanovaciu dokumentaciu | 7 . - Relevantné pre subjekty tizemne;j
10. - 7 uzemnoplanovacej dokumentacie ;
Vv stlade s ustanovenim § 7 ods. 6 a samospravy
§ 8 ods. 6/ § 8a ods. 4 zakona
0 podpore regionalneho rozvoja
Podmienka, ze ziadatel” ani jeho RO je opravneny pri
Statutarny organ, ani ziadny ¢len | Vypis z registra trestov: organizaciach, pri ktorych prava
11 Statutarneho organu, ani prokurista/i, | [ITMS2014+/centralne doziadanie informacie/vypis z registra trestov nie star$i ako 3 | a povinnosti zmluvnych vztahov

ani osoba splnomocnena zastupovat’
ziadatel'a v konani 0 ZoNFP neboli
pravoplatne odstiideni za trestny ¢in

mesiace ku ditu predlozenia ZoNFP/Centralna databaza vyli¢enych subjektov

Statutarnych organov
k organizacii, resp. sposob
vymenovania $tatutdrneho
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korupcie, za trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov
Eurépskych spolocenstiev, za trestny
¢in legalizacie prijmu z trestnej
¢innosti, za trestny ¢in zaloZenia,
zosnovania a podporovania
zlocineckej skupiny, alebo za trestny
¢in machinacie pri verejnom
obstaravani a verejnej drazbe

organu upravuje osobitny
predpis®, nahradit’ vypis
Z registra trestov, napr. ¢estnym
vyhlasenim Ziadatel'a, Ze vSetci
¢lenovia Statutarneho organu
ziadatel'a a osoba splnomocnena
zastupovat’ Ziadatel'a v konani
0 ZoNFP neboli pravoplatne
odsudeni za trestny ¢in korupcie,
za trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov ES, za
trestny ¢in legalizacie prijmu
Z trestnej ¢innosti, za trestny ¢in
zaloZenia, zosnovania
a podporovania zlo¢inecke;j
skupiny alebo za trestny ¢in
machinacii pri verejnom
obstaravani a verejnej drazbe.

Opravnenost’

12.
partnera

Pravna forma

Vypis z obchodného registra alebo iného relevantného registra, zakladacia
listina:

ITMS2014+ /vypis z obchodného alebo iného relevantného registra, osobitna priloha
predlozena ziadatel'om na preukazanie opravnenosti partnera. V pripade subjektov
tizemnej samospravy je postadujuca identifikacia partnera vo formulari ZoNFP a nie
je potrebné vyzadovat’ osobitnu prilohu.

Podmienky poskytnutia prispevku vzt'ahujtice sa na ziadatel'a a uvedené v bodoch

1 az 11 sa na partnera vztahuji rovnako.

Relevantné pre pripady, ak sa
pripust’a partnerstvo v ramci
podmienok vyzvy

Opravnenost’
cielovej
skupiny/Opravnenost’
uzivatel'a

13.

Osobitny doklad preukazujici
splnenie podmienky vo vztahu
k ciel'ovej skupine/uzivatelom

V pripade, ak na preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku vo vztahu
k ciel'ovej skupine/uZivatel'om RO poZaduje predlozenie osobitného dokladu, RO
zadefinuje uvedeny doklad ako povinnii prilohu ZoNFP. V opa¢nom pripade je
opravnenost’ ciel'ovej skupiny/uZivatel’a overovana z udajov poskytnutych v ramci
formularu ZoNFP a Opisu projektu.

Relevantné pre pripady, ak
podmienka poskytnutia
prispevku bola stanovena vo
vyzve

Opravnenost’ aktivit

14. realizacie projektu

Podmienka opravnenosti aktivit
projektu

V pripade, ak je na posudenie opravnenosti aktivit potrebné osobitné overenie
prostrednictvom relevantného dokumentu, RO zadefinuje predmetny dokument ako
povinnt prilohu ZoNFP. V opaénom pripade je opravnenost’ aktivit overovana

z idajov poskytnutych v ramci formularu ZoNFP a pripadne Opisu projektu.

V ramci skupiny podmienok
poskytnutia prispevku tykajucej
sa opravnenosti aktivit je
potrebné definovat’ aj
podmienku, Ze ziadatel

22 Napr. zakon 0 3tatnej sluzbe, zikon o vykone prace vo verejnom zaujme, § 4 a § 22 kompetenéného zékona.
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neukondil fyzicku realizécia
vsetkych opravnenych
aktivit pred predloZzenim
ZoNFP (uvedeny zikaz
schvalenia zrealizovanych
projektov vyplyva z ¢l. 65 ods. 6
vSeobecného nariadenia)

15.

Opravnenost’
vydavkov realizacie
projektu

Podmienka, ze vydavky projektu st
opravnené

Podporna dokumentacia preukazujica opravnenost’ vydavkov a/alebo narokovane;j
vysky opravnenych vydavkov - RO zadefinuje rozsah povinnych priloh na
preukazanie opravnenosti vydavkov a/alebo ich vysky s ohladom na podmienky
opravnenosti vydavkov definované vo vyzve. RO stanovi ako povinnt prilohu,
napr. vysledky z prieskumu trhu, odkaz na verejne dostupné zdroje, z ktorych
ziadatel’ vychadzal pri urovani cien a pod.

16.

Podmienka opravnenosti vydavkov
pre projekty generujice prijem

Finan¢na analyza pre projekty generujice prijem za icelom stanovenia vysky
NFP/CBA

Relevantné pre pripady projektov
generujucich prijem

17.

Opravnenost’ miesta
realizacie projektu

Podmienka, ze projekt je realizovany
na opravnenom Uzemi

Pisomna a/alebo mapova dokumentacia urcujica uzemnu opravnenost - v pripade,
ak je miesto realizacie v zmysle vyzvy tzemne vymedzené tak, Ze na posudenie
splnenia tejto podmienky poskytnutia prispevku je potrebné predloZenie osobitne;j
prilohy (napr. mapy znazornujlcej uzemny rozsah realizacie projektu), RO
zadefinuje predlozenie povinnej prilohy preukazujucej splnenie podmienok vo
vztahu k miestu realizacie projektu. V opa¢nom pripade je opravnenost’ miesta
realizécie projektu overovana z udajov poskytnutych v ramci formularu ZoNFP,
udajov o ciel'ovej skupine (relevantné pre projekty ESF), prip. opisu projektu.

18.

Kritéria pre vyber
projektov

Podmienky splnenia kritérii pre
vyber projektov

Opis projektu

RO je opravneny definovat’ ako povinni prilohu ZoNFP Opis projektu, ktory shizi
na blizSie popisanie informacii potrebnych najma na ucely postdenia

a vyhodnotenia kritérii pre vyber projektov.

Osobitné potvrdenia/iné dokumenty:

V pripade, ak je na posudenie kritérii pre vyber projektov potrebné predlozenie
d’al$ich osobitnych potvrdeni alebo inych dokumentov, RO ich zadefinuje ako
povinnu prilohu ZoNFP.

19.

Spdsob financovania

Podmienka relevantného sposobu
financovania — predfinancovanie,
zalohové platby, refundécia

Podmienka poskytnutia prispevku, ktorou je stanovenie spdsobu financovania je
stanovena ako povinna podmienka poskytnutia prispevku vo vyzve a nie je osobitne

overovana v rdmci konania o ZoNFP a samostatne dokladovana zo strany ziadatel’a.
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RO zadefinuje povinné prilohy potrebné na preukazanie splnenia osobitnych

ngkr;‘zﬁz'lt(ii . ) podmienok vo vztahu k poskytovaniu. §tétn§j porpoci/pqrnoci de mi.nimis. Tgkou
, K Podmienky tykajuce sa Statnej prilohou je najmé doklad preukazujtci klasifikaciu podniku v ramci kategorie Relevantné pre pripady
20. P r11s peviu pomoci a vyplyvajuce zo schém malych a strednych podnikov, vratane prilohy preukazujucej vlastnicke vztahy poskytovania $tatnej
;}(’)I;Oﬁ?igzi §tatnej pomoci/pomoci de minimis | V ramci subjektu, resp. prepojenost’ na iné podniky, osobitnd dokumentécia potrebna pomoci/pomoci de minimis
predpisov k preukazaniu poctu zamestnancov ziadatel’a, doklad preukazujl'l_ci_ ne?presiahnutie
maximalnej vy$ky pomoci v pripade poskytovania pomoci de minimis a pod.
Podmicnka neporufenia zékazu Potvrdenie miestn,e prisluSnéhq ipépektf)r;itu prace: o o ’
nelegalnej prace a nelegdlneho ITMSZOI4.+/ centralne do@adame 1nf0rmac1.e /potvrdenie prislusného 1n§pekt0.ratu
21. Jamesindvania za obdobie 5 rokov prace, ze 21gdatel’ neporyéﬂ zakaz ne.legaiiln.ej prace a nglegélngho zamestnévama
redehadzaiticich nodaniu ZoNFP podla osobitn¢ho predpisu za obdobie piatich rokov, nie starSie ako 3 mesiace ku
p J P diiu predlozenia ZoNFP
Relevantné pre pripady, ak
podmienka poskytnutia
Dokumenticia k VO stanovena vo vyzve: rorz) ;123161\1/11’[(11; ll){o(l)asltlznzoﬂigi/o
22 Opravnenost’ z hl'adiska VO na RO v ramci povinnych priloh ZoNFP zadefinuje povinnost predlozenia (7ve: RO postupuie pri
' hlavné aktivity projektu dokumentacie k VO projektu tak, aby sucastou schval'ovacieho procesu mohlo byt Vyzve, B Postupue pr
skontrolované dodrzanie postupov a pravidiel podl'a ZVO ey Loaay
’ predkladania dokumentacie k VO
postupom podl'a kapitoly
3.3.7.2.8 0ds. 4
Vystupy z procesu posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie podl’a zikona o
posudzovani vplyvov:
V pripade projektov podlichajtcich posudzovaniu vplyvov na zivotné prostredie je
potrebné predlozit’ vystup z posudzovania vplyvov na zivotné prostredie, a to:
a.) platné zvé}vereéné stanov}sko z’pos,ﬁdenia vplyvov nanhovanej ¢innosti, resp. jej Relevantné pre projekty, ktoré
zmeny na zivotné prostredie podl'a zakona o posudzovani vplyvov, alebo 2 hradiska svojich aktivit spadaiti
b.) rozhodnutie zo zistovacieho konania o tom, Ze navrhovana ¢innost’, resp. zmena pod rozsah posudzovania
Dalsie podmienky Opravnenost’ z.hl’adiska preukézapia navrhovanej ¢innosti nepodliecha posudzovaniu vplyvov na Zivotné prostredie podl'a vplyvov na Zivotné prostredie, ak
23 poskytnutia suladu s p(_)iladavkaml v oblasti _ zakona o posqdzoyani Vplyvov,, alebo ’ ’ ' RO na zaklade postidenia ’
prispevku posudzovania vplyvov navrhovanej | c.) rozhodnutie prislusného organu podla § 19 ods. 1 zakona o posudzovani vplyvov oprévnenych aktivit v§zvy
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¢innosti na Zivotné prostredie

o tom, Ze navrhovana ¢innost’ alebo jej zmena nepodlieha posudzovaniu vplyvov na
zivotné prostredie podla zakona o posudzovani vplyvov., alebo

d.) stanovisko (vyjadrenie) prislusného organu o tom, ze navrhovana ¢innost’, resp.
zmena navrhovanej ¢innosti nepodlieha posudzovaniu vplyvov na Zivotné
prostredie podl'a zdkona o posudzovani vplyvov.

V pripade ZoNFP, ku ktorym bol vydany zavereény dokument z procesu
posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie, bude v ramci konania o ZoNFP

identifikoval tieto aktivity ako
spadajtice pod rozsah smernice
EIA.
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vykonané overenie suladu predmetu predlozeného projektu s vystupom z procesu
posudzovania vplyvov na zZivotné prostredie podla zdkona o posudzovani vplyvov.
V pripadoch, kde doslo k zmenam projektu, bude potrebné vykonat’ opatovné
posudzovanie (re-assessment), a v pripade identifikovanej potreby aj opatovné
povolovacie konanie (re-permitting).

24,

Podmienka mat’ vysporiadané
majetkovo-pravne vztahy
a povolenia na realizaciu aktivit
projektu

Doklady preukazujice vysporiadanie majetkovo-pravnych vzt'ahov:

Doklad preukazujuci vlastnicky alebo iny pravny vztah ziadatel'a opraviiujuci
ziadatel'a uzivat’ vSetky nehnutel'nosti/hnutel'né veci, ktoré suvisia s realizaciou
projektu v rozsahu zadefinovanej podmienky poskytnutia prispevku (list vlastnictva,
najomna zmluva uzatvorena na dobu minimalne 5 rokov po ukonceni realizacie
projektu, alebo iny vhodny doklad preukazujuci vlastnicky alebo iny pravny vzt'ah
ziadatela, opraviujuci ho uzivat vsetky nehnutel'nosti/hnutel'né veci, na ktorych ma
byt projekt realizovany; uréenie iného vhodného dokladu podl'a predchadzajticej
vety, ktory moze byt odlisny od dokladov uvedenych vyssie ostava v kompetencii
RO. RO vychadza pri definovani druhu dokladu potrebného na preukazanie
majetkovo-pravneho vysporiadania z typu aktivit realizovanych v ramci projektu,
pricom najvyssie uistenie je vyzadované v pripade realizacie projektov, kde
dochadza k trvalému zhodnoteniu hnutel'nych/nehnutelnych veci a strata opravnenia
ziadatela uzivat’ predmetnu nehnutel'nost/hnutel'nt vec by sposobila nemoznost’
pokracovat’ v realizacii projektu, resp. udrzania jeho vysledkov. Rovnako RO
zohl'adiuje pri nastaveni podmienok v tejto Casti aj nastaveny systém zabezpecenia
pohladavky v sulade s kapitolou 3.3.3. RO na zaklade analyzy projektov, ktoré si
podporované v ramci OP (ich komplexnost’, naro¢nost” dokladovania vysporiadania
majetkovo-pravnych vztahov, charakter stavby a pod.) méze rozhodnut, Ze na
preukézanie vysporiadania majetkovo-pravnych vztahov bude postacujtice iba
predlozene pravoplatného rozhodnutia prislusného organu o povoleni realizacie
stavby (napr. pravoplatné stavebné povolenie). Rovnako je RO na zaklade analyzy
projektov opravneny vopred stanovit, ze kontrola vysporiadania majetkovo-
pravnych vztahov bude vykonavana na vzorke (RO zadefinuje sposob stanovenia
vzorky a vykonu overenia vopred).

Osobitné povolenie na realizaciu aktivit:

V pripade projektov, ktorych opravnené aktivity su viazané na vydanie stavebného
povolenia alebo iného povolenia na realizaciu stavby RO ur¢i ako povinnu prilohu
predlozenie relevantného povolenia v stlade s ustanoveniami stavebného zakona.

Relevantné pre pripady, ak
podmienka poskytnutia
prispevku bola na zéklade
rozhodnutia RO stanovena vo
vyzve (najma vo vztahu
Kk investi¢nym projektom
a projektom zameranym na
realizaciu stavebnych prac)
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Sucastou povinnej prilohy je i povinnost’ predlozit’ projektova dokumentaciu
navrhovanej stavby (ak relevantné). V pripade, ak je realizdcia projektu viazana na
iné povolenia relevantnych organov, RO zadefinuje takéto povolenie ako povinnu
prilohu ZoNFP.

25.

Opravnenost’ z hl'adiska preukazania
stladu s poziadavkami v oblasti
dopadu planov a projektov na tizemia
sustavy NATURA 2000

Potvrdenie Statnej ochrany prirody o tom, Ze projekt pravdepodobne nebude mat’
vyznamny nepriaznivy vplyv tizemia stustavy NATURA 2000

Relevantné pre investi¢né
projekty a plany pre realizaciu
investi¢nych projektov, ktoré
z hladiska svojich aktivit
zasahuju do uzemia a je
potrebné zabezpecit’ sulad
S poziadavkami ochrany uzemi
NATURA 2000

26.

Podmienka predloZzenia hodnotiace;j
spravy projektového zameru

Hodnotiaca sprava projektového zameru:
ITMS2014+ / hodnotiaca sprava projektového zameru overena v ITMS2014+

Relevantné pre pripady, ak RO
vyuzil dvojkolovy systém vyberu
ZoNFP, hodnotiaca sprava sa
uvedie ako priloha v ramci
ZoNFP, pri¢om ziadatel nie je
povinny ju predkladat’ ako stucast’
dokumentacie, nakol'’ko tymto
dokumentom disponuje

27.

Opravnenost’ z hl'adiska stiladu s HP

RO zadefinuje ako podmienku poskytnutia prispevku sulad projektu s HP.
Specifikaciu podmienok potrebnych na splnenie podmienky poskytnutia prispevku
z hl'adiska stladu s HP definuje gestor HP v spolupraci s RO.

Relevantné pre pripady, ak sulad
s HP nie je overovany po dohode
s gestorom HP v ramci
odborného hodnotenia ZoNFP.

28.

Maximalna a minimalna vyska
prispevku

V pripade potreby RO definuje maximalnu a minimalnu vysku prispevku pre projekt

29.

Casova opravnenost realizacie
projektu

V pripade potreby RO definuje poziadavky na maximélnu a minimalnu dizku
realizacie projektu

Aj v pripade, ked’ nie je
stanovené obmedzenie tykajlice
sa ¢asovej opravnenosti
projektov, ustanovenia tykajuce
sa kone¢ného terminu na vznik
opravnenych vydavkov v sulade
S0 vSeobecnym nariadenim
musia byt dodrzané
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Podmienky poskytnutia prispevku z

RO definuje podmienky z hl'adiska povinného definovania meratel'nych

30. hl'adiska definovania meratelnych ) -
ukazovatelov projektu ukazovatel'ov projektu
Ir)l(;dzrzllq?:gey ;ei?glzqutiaiw?c‘flyéf V pripade, ak je na preukazania jednotlivych podmienok poskytnutia pomoci
31 a nedeﬁnova{)nych VJrzim ci o‘gatn}’/ch potrebné predlozenie relevantnej prilohy, RO zadefinuje predmetné dokumenty ako

kategorii podmienok poskytnutia
prispevku

povinné prilohy ZoNFP. Prilohy ZoNFP RO priradi ku konkrétnym d’alsim
podmienkam poskytnutia pomoci definovanym vo vyzve.
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10.

11.

12.

13.

14.

RO je opravneny vo vyzve stanovit' akceptovatelni maximalnu vysku dlhu vo vztahu
Kk preukazaniu podmienok poskytnutia prispevku uvedenych pod p. ¢. 2, 3 a4 vo vyske 40 €
jednotlivo (t.j. jeden dlh neprekroc¢i vysku 40 €). Presny limit akceptovatelnej vysky dlhu musi
byt uréeny vo vyzve.

RO pre ucely zistovania splnenia podmienok poskytnutia prispevku obsiahnutych vo vyzve ako
aj za ucelom preverenia suladu dokumentov predlozenych na jej zaklade s osobitnymi predpismi,
zadefinuje formu a pocet dokumentov preukazujucich ich splnenie, vratane lehoty na ich
predlozenie.

Pri definovani potrebnej formy predmetnych dokumentov RO zohladnuje rizikd spojené
S definovanim charakteru a formy predkladanych priloh a moZnosti overenia skutocnosti
preukazovanych prislusnymi dokumentmi v elektronickych verejnych registroch. RO definuje
podmienku predlozenia relevantnej prilohy vo forme origindlu alebo Uradne osvedcenej kopie
v pripade takych priloh, kde je pre Gidely konania o ZoNFP potrebné mat’ predlozené v ramci
ZoNFP doklad v takejto forme. Ziadatel' je zodpovedny za predloZenie Gplnych a spravnych
udajov.

RO je opravneny vo vyzve urcit’, ktoré prilohy je ziadatel’ povinny predlozit’ v ¢ase predloZenia
ZoNFP, a ktorych predloZenie je postatujice pred vydanim rozhodnutia o schvaleni ZoNFP po
preukazani splnenia ostatnych podmienok poskytnutia prispevku.

V pripade, ak RO umoznil predlozenie niektorych priloh az pred vydanim rozhodnutia
o0 schvaleni ZoNFP, su¢astou formulara ZoNFP je vyhlasenie Ziadatela otom, Ze Ziadatel
preukaze splnenie vybranych podmienok poskytnutia prispevku pred vydanim rozhodnutia
0 schvaleni ZoNFP na zaklade vyzvy RO. V takomto pripade Ziadatel’ predklad4 dotknuté prilohy
ku diiu doruCenia vyzvy RO, resp. nie starSie ako presne urcené Casové obdobie odo dia
dorucenia vyzvy RO.

RO je opravneny rozhodnut’, ze Ziadatel’, ktory niektort povinnt prilohu predlozil uz v ramci
niektorej zo skorSich ZoNFP, nie je povinny predkladat’ tato prilohu v pripade predkladania
dalsich ZoNFP. RO zadefinuje blizsie podrobnosti, ktorymi zabezpeéi, aby boli relevantné
informacie dostupné pre iéely schvalovania ZoNFP.

2.4.2.1 Opis projektu

1.

Opis projektu tvori povinnii prilohu ZoNFP v pripade, ak udaje vo formulari ZoNFP a jej
ostatnych prilohdch nie st dostatocné na posudenie splnenia vSetkych podmienok poskytnutia
prispevku uvedenych vo vyzve, predovsetkym na vyhodnotenie kritérii pre vyber projektov. Na
zaklade rozhodnutia RO je mozné opis projektu zadefinovat’ aj ako povinnu prilohu projektového
zameru.

RO definuje obsah opisu projektu v nadvéznosti na Specifika OP, pricom cielom je podrobnym
sposobom charakterizovat’ najma spOsob realizacie projektu a blizsie Specifikovat’ opravnené
vydavky projektu. RO koncipuje povinné nalezitosti opisu projektu podl'a charakteru a Specifik
daného OP, PO a S$pecifického ciel’a, priCom je odporucané, aby RO pri definovani formularu
opisu projektu reSpektoval postupy logickych suvztaznosti (logical framework approach)
a minimalizoval poZiadavky na duplicitné uvadzanie idajov od Ziadatel’a.

2.4.3 Kritéria pre vyber projektov

1.

2.

Kritérid pre vyber projektov RO definuje v zavislosti od charakteru OP a podporovanych
projektov, pricom tieto kritérid a kazda ich zmena, vratane metodiky ich aplikovania podliehaji
schvaleniu MV a st stanovené vo vyzve ako podmienka poskytnutia prispevku.

V ramci kritérii pre vyber projektov RO definuje v zavislosti od relevantnosti:
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a) kritéria pre posudenie projektovych zamerov,
b) hodnotiace kritéria ZoNFP (obligatorne definovanie),
¢) vyberové kritéria ZoNFP.

3. RO je opravneny hodnotiace kritérid, resp. kritérid pre posudenie projektovych zamerov
definovat’ ako kombinaciu vylucujucich kritérii a bodovanych kritérii, alebo ako subor iba
bodovanych kritérii alebo stbor iba vylucujtcich kritérii.

4. Vylucujuce kritéria (t.J. diskvalifikacné kritérid) st vyhodnocované iba moznost'ou ano (1) alebo
moznostou nie (0). Udelenie moznosti ,,nie* pri vylucujicom kritériu znamena automaticky
nesplnenie kritérii pre vyber projektov a neschvalenie ZoNFP, resp. negativnu hodnotiacu spravu
projektového zameru. Uvedené kritérid st vhodné pri posudzovani takych aspektov, ktorych
splnenie je zakladnou podmienkou pre schvalenie ZoNFP/kladné postdenie projektového
zameru.

5. Bodované kritéria slizia na postdenie kvalitativnej trovne urcitého aspektu projektového
zdmeru/ZoNFP. Uvedené kritéria sluzia na vytvorenie poradia posudzovanych projektovych
zamerov/schvalovanych ZoNFP, ktorym je umoZznené vzajomné kvalitativne porovnanie
posudzovanych projektovych zamerov/schvalovanych ZoNFP. Hodnota bodov kazdého z kritérii
je urcena ako nezaporné celé Cislo (pri bodovanych kritériach sa neurcuje ich véha, t.j. neurcuje
sa koeficient zvyhodnenia, ktorym by sa nasobila hodnota hodnotiaceho kritéria).

6. RO jasne definuje, ktoré kritéria pre vyber projektov su vylucujicimi kritériami. Vylucujice
kritéria su vzdy posudzované ako prvé a az po ich splneni st posudzované bodované kritéria.

7. Pri bodovanych hodnotiacich kritériach RO stanovi minimalny pocet bodov, ktoré musia byt
dosiahnuté, aby mohlo dojst’ k vyhodnoteniu splnenia hodnotiacich kritérii. Minimalna hranica na
splnenie odborného hodnotenia predstavuje 60% z maximalneho poctu bodov, priCom minimalna
hranica musi predstavovat celé kladné &islo. Maximélny po&et bodov, ktoré je mozné za ZoNFP
alebo projektovy zédmer dosiahnut, je stanoveny ako sucet maximalnej hodnoty vSetkych
bodovanych hodnotiacich kritérii. RO zabezpe€i, aby minimalna hranica na splnenie odborného
hodnotenia (60%) predstavovala celé Cislo (v pripade zaokrihl'ovania RO zaokruhl'uje na celé
¢islo smerom nahor).

8. Aplikaciou kritérii pre vyber projektov RO stanovi poradie ZoNFP, ktoré je vytvorené od
najvyssie umiestnenej ZoNFP spliajiicej vietky podmienky poskytnutia prispevku, po najnizsie
umiestnent ZoONFP spliajucu vietky podmienky poskytnutia prispevku. V pripade, ak RO
v stlade s alokdciou uréenou vo vyzve nemd financné prostriedky vyclenené na podporu
vietkych ZoNFP podla predchadzajiicej vety, aplikuje na takto vytvorené poradie ZoNFP
alokéaciu uréenti vo vyzve. RO podpori ZoNFP len do vysky disponibilnej alokacie uréenej vo
vyzve. ZONFP, ktoré sa umiestnili vytvorenym poradim pod hranicou finanénych prostriedkov
vyc¢lenenych na vyzvu, budi neschvalené z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov urc¢enych
na vyzvu. Uvedeny postup je modifikovany v pripade zohladnenia hodnotiacej spravy pri
ZoNFP, kde RO vyuzil dvojkolovy proces vyberu. V danom pripade RO pri uréeni poradia
postupuje spésobom upravenym v kapitole 3.2.2.2. Vyska alokacie nie je samostatnym kritériom
vyberu a ako taka nie je zarad'ovana medzi podmienky poskytnutia prispevku. ZoNFP, ktoré boli
neschvalené len z dovodu nedostatku finanénych prostriedkov vo vyzve st v poradi, v akom boli
neschvalené zaradené do z4sobnika projektov.
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2.4.3.1 Kritéria pre posudenie projektovych zamerov

1. RO definuje kritéria pre posudenie projektovych zamerov s cielom zabezpecit' posudenie ¢o
najvhodnejsich projektovych zamerov, ktoré budiu na zadklade posudenia ziadatelia opravneni
rozpracovat’ do podoby ZoNFP a predlozit’ na zédklade vyzvy RO.

2. RO pri koncipovani kritérii pre posudenie projektovych zamerov zabezpeci najméd posudenie
najdolezitejSich aspektov projektového zameru, na zéklade ktorého je vecne rozhodnuté, ¢i RO
vyda pre projektovy zdmer pozitivnu alebo negativnu hodnotiacu spravu.

3. Kiritérid pre posudenie projektovych zdmerov RO posudzuje v ramci odborného hodnotenia
projektovych zamerov. AK kritéria pre posudenie projektovych zamerov umoziuju ich absolutnu
objektivnu overitelnost’ (matematicky overitelné a jednoznacne posuditelné kritérid), je mozné
zabezpecit’ ich aplikdciu a vyhodnotenie v rdmci administrativneho overovania.

2.4.3.2 Hodnotiace kritéria Ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok

1. Hodnotiace kritéria ZoONFP RO definuje v zavislosti od charakteru podporovanych projektov,
pricom zadefinovanymi hodnotiacimi kritériami musia byt overené minimalne nasledujice
oblasti:

a) Prispevok navrhovaného projektu k ciel’om a vysledkom OP a PO — RO v ramci
definovania kritérii tykajucich sa prispevku definuje konkrétne kritérid umoziujiuce
objektivne postdenie prispevku projektu k cielom OP (je vhodné sa vyhnut vSeobecnym
kritériam typu ,,prispevok projektu kcielom OP“ aje odporu¢ané konkretizovat
jednoznacne aspekt, ktorého overenim je posuditel'ny prispevok projektu k cielom OP);

b) Navrhovany sposob realizacie projektu — postdenie prepojenia navrhovanych aktivit
s vysledkami a ciel'mi projektu, postidenie vhodnosti navrhovanych aktivit a spdsobu ich
realizacie posudenie navrhovanych aktivit z vecného, ¢asového hladiska a z hl'adiska ich
prevadzkove] atechnickej udrzatelnosti (ak relevantné), posidenie redlnosti planovanej
hodnoty meratelnych ukazovatel'ov s oh'adom na ¢asové, financné a vecné hl'adisko;

C) Administrativna a prevadzkova Kkapacita Ziadate’a — posudenie dostato¢nych
administrativnych a pripadne odbornych kapacit Ziadatel'a na riadenie a odbornu realizaciu
projektu a zhodnotenie skusenosti s realizdciou obdobnych/porovnatelnych projektov k
origindlnym aktivitam Ziadatel'a (ak relevantné);

d) Financéna a ekonomicka stranka projektu — posudenie opravnenosti navrhovanych
vydavkov v zmysle vyzvy (ak nie je sucastou administrativneho overenia), overenie
hospodarnosti a efektivnosti navrhovanych vydavkov, posudenie zrealizovanej financnej
analyzy (ak relevantné), posudenie CBA (ak relevantné¢), hodnotenie financnej
a ekonomickej vykonnosti Ziadatela vo vztahu ku schopnosti zabezpecit finanéni
udrzatelnost’ projektu (napr. zohl'adnenie finan¢nej vykonnosti podniku — napr. ROA, ROE,
EBIT, zadlZenost’, ukazovatele celkového ekonomického hodnotenia podniku).

2. RO vramci definovania hodnotiacich kritérii zabezpeéi, aby projekt, ktory nespiia podmienky
hospodarnosti a efektivnosti nemohol byt schvéleny, t.j. aby takyto projekt nesplnil podmienky
odborného hodnotenia.

3. Pri vecne relevantnych OP je RO povinny pri tvorbe hodnotiacich kriterii zabezpecit, aby boli
bodovo zvyhodnené také ZoNFP, ktoré su predlozené na zaklade projektov identifikovanych v
schvalenych RIUS v stilade s § 15 zékona o prispevku z ESIF.

4. V pripade, ak po dohode s gestorom HP nie je sulad projektu s HP overovany v ramci
administrativneho overenia objektivne stanovenej podmienky poskytnutia prispevku, RO zaradi
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medzi hodnotiace kritéria na zdklade navrhu a komunikacie s gestorom HP hodnotiace kritéria
pre posudenie suladu s HP.

RO je povinny spolu s hodnotiacimi kritériami definovat aj rozliSovacie kritéria; uvedené
neplati pre ndrodné a vel'ké projekty a projekty technickej pomoci. RozliSovacie kritéria sluzia
na urdenie poradia v pripade rovnakého poétu bodov dosiahnutého viacerymi ZoNFP
v odbornom hodnoteni (tj. ak dve alebo viac ZoNFP dosiahli rovnaké bodové hodnotenie
a alokécia uréena vo vyzve nepostatuje na schvalenie vietkych takychto ZoNFP).

RozliSovacie kritéria RO uréi primarne z bodovanych hodnotiacich kritérii z odborného
hodnotenia ZoNFP, pricom méze vybrat’ jedno alebo viacero z tychto kritérii

Poradie na zéklade rozliSovacich kritérii sa ur¢i na zéklade dosiahnutého poc¢tu bodov pre dané

v

V pripade, ak RO definuje na svojej Grovni vyberové kritéria, ktorych aplikdciou sa urcuje
vysledné poradie ZoNFP, rozliSovacie kritérid definuje a aplikuje RO na urovni vyberovych
kritérii.

Hodnotiace kritéria ZONFP, vratane rozliSovacich kritérii predlozi RO na schvalenie MV

a posudzuje ich vramci odborného hodnotenia ZoNFP. Schvaleniu zo strany MV podlicha
rovnako aj zmena hodnotiacich kritérii, vratane rozliSovacich kritérii.

2.4.3.3 Vyberové kritéria ziadosti o nenavratny finan¢ny prispevok

1.

RO je opravneny definovat’ vyberové kritérid ZoNFP v pripade, ak nie s ZONFP vyberané na
zéaklade poradia ur¢eného aplikaciou hodnotiacich kritérii.

RO definuje vyberové kritéria ZoNFP najmi v pripadoch, ak mozno stanovit' v ramci skupiny
charakterovo podobnych projektov objektivne kritérid, ktorymi je moZné projekty porovnat
navzajom.

RO stanovi vyberové kritéria tak, aby zabezpedili objektivne posidenie vietkych ZoNFP
(takym kritériom nie je napr. hodnotenie stladu so strategickym dokumentom, ktoré je na
vSeobecnom a subjektivnom posudeni) v ramci skupiny navzajom ato s prihliadnutim na
konkrétne skuto¢nosti, ktoré mézu byt porovnavané v ramci vietkych ZoNFP v danej skupine
(.j. kritéria musia byt’ aplikované na vietky ZoNFP rovnako).

Vyberové kritéria maju kvantitativny charakter a neprirad’'uje sa im véha (napr. mernd investi¢na
naro¢nost’ posudzovana objektivnym a rovnakym sposobom pri vSetkych projektoch).

Vyberové kritéria mozu byt’ definované nasledovne:

a) ako doplinujuce bodované kritéria k hodnotiacim kritériam, pricom hodnota bodov
vyberovych kritérii ZONFP je definovana ako nezaporné celé &islo (uvedené znamena, Ze
hodnota vyberovych kritérii sa pripo€ita k poctu bodov dosiahnutych aplikaciou
hodnotiacich kritérii alebo sa poctom bodov dosiahnutych aplikaciou vyberovych kritérii urci
poradie ZoNFP v pripade, ak hodnotiace kritérid boli definované ako subor vyluéujucich
kritérii), alebo

b) ako samostatné objektivne kritérium, ktorého aplikaciou je vytvorené jednozna¢né poradie
vramci skupiny vyberanych ZoNFP (napr. zoradenie ZoNFP na zéklade hodnoty
konkrétneho, vopred stanoveného meratel'ného ukazovatel'a od najvyssej planovanej hodnoty

vwe

Vyberové kritéria ZoNFP predlozi RO na schvéleniec MV a posudzuje ich vramci fazy
odborného hodnotenia a vyberu ZoNFP. Schvéleniu zo strany MV podlieha rovnako aj zmena
vyberovych kritérii. V pripade aplikacie vyberovych kritérii ich stcastou musia byt aj
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rozliSovacie kritéria, ktoré RO aplikuje pre pripady urCenie poradia v pripade rovnakého
umiestnenia viacerych ZoNFP.

7. RO zabezpeci dostatocny audit trail, vratane priradenia zodpovednosti za aplikaciu vyberovych
kritérii na urovni konkrétnych pracovnych pozicii.

2.4.3.4 Prirucka pre odbornych hodnotitel’ov

1. Priruc¢ka pre odbornych hodnotitelov tvori metodicky zaklad vypracovany RO, ktory popisuje
spOsob a postupy odborného hodnotenia, ktoré st zavizné pre vsetkych odbornych hodnotitel'ov
podiel’ajucich sa na postudeni projektovych zamerov alebo hodnoteni ZoNFP.

2. Prirucka pre odbornych hodnotitel'ov obsahuje minimalne nasledujuce nélezitosti:

a) Sposob vyhodnotenia jednotlivych Kkritérii pre vyber projektov — RO stanovi
jednoznacny postup vyhodnotenia vyrad'ovacich a bodovanych kritérii. Sucast'ou tejto Casti
je aj identifikcia relevantnych &asti ZoNFP ajej priloh, ktoré obsahuji informacie
relevantné vo vztahu k vyhodnoteniu konkrétnych kritérii; ak po dohode RO a gestora HP je
posudenie HP sucastou hodnotiacich kritérii, predmetnd c¢ast’ obsahuje aj sposob
vyhodnotenia tychto kritérii;

b) Organiza¢né a technické zabezpecenie priebehu odborného hodnotenia — RO definuje
spdsob vypracovania, odovzdévania a zadavania vystupov z odborného hodnotenia zo strany
odborného hodnotitel’a;

c) Postupy uplatiiované v pripadoch nezhody odbornych hodnotitel’ov;

d) Aplikacia moZnosti vyZiadania Ziadatel’a na predloZenie dopliujicich informacii -
relevantné v pripade, ak RO vyuzil moznost’ v stlade s kapitolou 3.2.1.2, ods. 14;

e) Informacie o postupe pri identifikacii konfliktu zaujmov;

f) Organiza¢né a technické zabezpecenie ucasti zastupcov partnerov V procese odborného
hodnotenia, vratane postupov pri identifikovanom poruseni postupov zo strany zéastupcu
partnerov.

3. Sucast'ou prirucky pre odbornych hodnotitel'ov méze byt aj eticky kédex odborného hodnotitel’a.

2.4.4 Prirucka pre ziadatela

1. Prirucka pre Ziadatela je zadvdznym riadiacim dokumentom RO, ktory predstavuje komplexny
metodicky navod pre Ziadatel'a pri vypracovavani ZoNFP a slizi na orientaciu ziadatel’a pri praci
S vyzvou, vratane jej priloh a relevantnymi programovymi dokumentmi.

2. Prirucka pre ziadatel'a sa vypracovava pre ziadatelov pricom jej sucastou je aj inStrukcia
k postupu pri vypracovani projektovych zamerov, ak RO vyuziva dvojkolovy vyber ZoNFP a tato
inStrukcia nie je vypracovana ako samostatny dokument ur¢eny len pre ziadatel'ov v rdmci vyzvy
na predkladanie projektovych zdmerov. V takom pripade je v prirucke pre Ziadatela jasne
definovana Cast’, ktora sa tyka postupu pre projektové zamery, aby bola zabezpecena prehl'adnost’
a l'ahSia orientécia ziadatel’a pri praci s dokumentom. RO je opravneny Cast’ tykajicu sa postupu
pri predkladani projektovych zamerov vypracovat’ aj vo forme samostatného dokumentu.

3. RO vypracuje prirucku pre Ziadatel'a spravidla pre dany OP, prip. PO/Specificky ciel’ alebo na
zéklade rozhodnutia RO pre konkrétnu vyzvu, v sulade s prisluSnym OP, prisluSnou schémou
pomoci (ak relevantné), pri dodrzani prisluinych platnych predpisov EU, vieobecne zaviznych
pravnych predpisov SR a prisluinych ustanoveni Systému riadenia ESIF, Systému finanéného
riadenia a ostatnej riadiacej dokumentacie.
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4. RO pri vypracovani prirucky pre ziadatel'a prihliada na minimalizovanie duplicitnych informécii
a na ,,user-friendly* format poskytnutych informaécii.

5. RO nie je opravneny v prirucke pre ziadatel'a stanovovat’ podmienky poskytnutia prispevku nad
rozsah stanoveny vo vyzve.

6. S prihliadnutim na ucel vypracovania priru¢ky pre ziadatela je obsah a Struktira prirucky pre
ziadatel'a v kompetencii RO, musi vSak obsahovat’ minimalne tieto informécie:

a) VsSeobecné informacie — ciel prirucky, definicia pojmov, platnost’ prirucky;

b) Pokyny pre ZiadatePa v sivislosti s vypracovanim a predkladanim ZoNFP — RO uvedie
odkaz na dokument vypracovany na trovni CKO, ktory popisuje spOsob vypracovania
ZoNFP prostrednictvom ITMS2014+. Osobitne RO definuje spésob predkladania ZoNFP
v podmienkach konkrétneho RO (osobné odovzdanie, postova preprava a pod., miesto na
zaslanie dokumentov);

c) Postupy schvalovania ZoNFP — predmetna &ast obsahuje informacie o postupoch
schvalovania ZoNFP v stlade spodmienkami stanovenymi V Kkapitole 3.2, vratane
komplexného popisu rieSenia opravnych prostriedkov;

d) Informacia o HP — RO spolupracuje pri vypractvani relevantnej asti s gestormi HP;

e) Odkaz na zverejneny Standardny formular zmluvy o NFP a popis postupov pre
uzavretie zmluvy o NFP (ak nie je na zaklade rozhodnutia RO prilohou vyzvy) — sucastou
tejto Casti je aj informacia o skutocnosti, Ze zverejneny formular je ramcovym vzorom
zmluvy aRO je opravneny zmenit formuldr zmluvy o NFP v stvislosti s potrebami
implementacie. Zmluva o NFP ma poskytnat’ Ziadatel'ovi zakladny prehl'ad o podmienkach
implementacie projektov.

f) Komunikacia medzi ZiadatePmi a RO po¢as trvania vyzvy a konania o ZoNFP.

7. RO definuje informacie uvedené v predchadzajucom odseku vo vhodnej a dostato¢ne podrobnej
forme tak, aby minimalizoval riziko nespravneho vypracovania a predloZenia ZoNFP.

8. Prirucka pre Ziadatel'a neobsahuje informacie tykajuce sa realizacie projektov. Tieto informéacie
st obsahom prirucky pre prijimatela.

9. RO zverejiiuje priru¢ku pre ziadatel'a na svojom webovom sidle. Priru¢ka pre Ziadatela tvori
prilohu vyzvy. Ak je sucast'ou prirucky pre Ziadatela Cast’ relevantna aj pre projektové zdmery,
RO zverejni prirucku pre ziadatel'a (alebo osobitny dokument pre projektové zamery podla ods. 2
tejto kapitoly) ako prilohu vyzvy na predkladanie projektovych zamerov.

2.4.5 Prirucka pre prijimatel’a

1. Prirucka pre prijimatel'a je zdvdznym riadiacim dokumentom RO, ktory predstavuje procesny
nastroj popisujuci jednotlivé fazy implementicie projektov. Rovnako obsahuje vo vztahu
k jednotlivym fazam identifikaciu pripadov, kde dochadza k vyskytu najcastejSich chyb
a Vv relevantnych pripadoch (najmi ak to nie je zrejmé zo samotného popisu nedostatku) opisuje
spdsoby ich eliminacie.

2. RO vypracuje prirucku pre prijimatela spravidla pre dany OP, prip. PO/Specificky ciel’, pripadne
pre vecne podobnu skupinu projektov a/alebo prijimatel'ov.

3. RO pri vypracovani prirucky pre prijimatela prihliada na minimalizovanie duplicitnych
informécii ana ,user-friendly” format poskytnutych informacii. Prirucka pre prijimatela
obsahuje predovSetkym popis aplikacie aprocesny spdsob vykonu jednotlivych prav
a povinnosti, ktoré musia byt vzdy primarne uréené v zmluve o NFP.
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4. S prihliadnutim na ucel vypracovania prirucky pre prijimatel’a je obsah a Struktara prirucky pre
prijimatel'a v kompetencii RO, musi vSak obsahovat’ minimalne tieto informaécie:
a) VSeobecné informacie — ciel prirucky, platnost’ prirucky;

b) Informacie o sposoboch kontroly projektov, vratane kontroly VO — osobitna cast
tykajtca sa kontroly VO definuje aj pravidla pre zverejiiovanie zakaziek nad 5000 EUR bez
DPH na webovom sidle prijimatel’a v sulade s postupom upravenym v kapitole 3.3.7.2.6;

c) Informacie 0 sposobe poskytovania informacii a dat pre RO, predkladania monitorovacich
sprav;

d) Informacie o postupe pri zmenach projektu v priebehu implementacie;
e) Informacie o financovani projektu;

f) Informacie obsahujice sumar najéastejSich identifikovanych chyb v priebehu
implementacie projektov (ak relevantné sohladom na predchadzajice sktsenosti RO
S podobnymi chybami v ramci implementacie projektov);

g) Komunikacia medzi prijimateI'mi a RO pocas implementacie projektov.

5. RO zverejiiuje prirucku pre prijimatela a kazda jej aktualizaciu na svojom webovom sidle
Sjasnym oznaCenim verzie a diatumu, od kedy je predmetnd verzia ucinnd. Prirucka pre
prijimatel'a a jej aktualizdcia nesmie nadobudnut Uc¢innost’ skor ako doslo k jej zverejneniu.
Informacie tykajuce sa implementacie projektov, ktoré su obsiahnuté v Prirucke pre prijimatel’a
atiez v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane poziadaviek tykajucich sa VO, finan¢ného planu
a casového obmedzenia realizacie projektov musia byt k dispozicii pre potencidlnych
prijimatelov, t.j. zverejnené na webovom sidle najneskor v ¢ase vyhlasenia vyzvy.

2.4.6 Meratel’né ukazovatele

1. Vsuvislosti s pripravou OP je RO zodpovedny za nastavenie efektivneho a u¢inného systému
meratel'nych ukazovatel'ov na urovni OP.

2. Vnadvdznosti na stanovenie efektivneho systému meratelnych ukazovatelov OP je RO
zodpovedny rovnako za nastavenie ucinného systému ukazovatel'ov projektov.

3. Vsulade s ¢lankom 27 ods. 4 vSeobecného nariadenia RO na urovni OP definuje indikétory,
ktoré zodpovedaji definovanym cielom v OP, s vyjadrené v kvalitativnej alebo kvantitativnej
podobe, v stlade s poziadavkami, ktoré si upravené v nariadeniach pre jednotlivé fondy.
Meratel'né ukazovatele na irovni OP vSeobecné nariadenie deli nasledovne:

a) financné ukazovatele suvisiace s vyclenenymi vydavkami;

b) ukazovatele vystupov stvisiace s podporovanymi operaciami; (¢l. 96 ods. 2, pism. b) (iv)
vSeobecného nariadenia);

c) ukazovatele vysledkov vzt'ahujice sa na definované Specifické ciele OP (€l. 96 ods. 2, pism.
b) (ii) vSeobecného nariadenia).

4. Overenie spravneho nastavenia je sucastou schvalovania OP v ramci overenia splnenia ex-ante
kondicionality - statistické systémy aukazovatele vysledku. RO wuchovava podporna
dokumentéciu k ur¢eniu meratel'nych ukazovatel'ov a stanovenia ich hodnét za tac¢elom mozného
overenia postupov pri nastavovani systému meratel'nych ukazovatelov.

2.4.6.1 Meratel’né ukazovatele na tirovni projektov

1. RO zostavuje navrh projektovych meratelnych ukazovatelov, =za ktorych plnenie
a vyhodnocovanie zodpoveda prijimatel’ na urovni schvaleného projektu.
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2. Meratelné ukazovatele na irovni projektu maju zabezpecit, aby RO mal moznost’ sledovat
a zavézne stanovit’ ciele, ktoré maju byt’ realizaciou projektu dosiahnuté a ktorymi sa zabezpeci
dosahovanie ciel'ov na trovni OP.

3. RO zodpoveda za navrh projektovych merateI'nych ukazovatel'ov za relevantny OP. RO pri
navrhu meratelnych ukazovatel'ov na urovni projektu zabezpeci, aby definovanymi merateI'nymi
ukazovate'mi boli pokryté vsetky klucové aktivity, ktoré st pre RO nevyhnutné na spravnu
implementaciu OP, a zaroven aby takéto meratelné ukazovatele odzrkadlovali skuto¢né
dosahovanie pokroku na trovni projektu. V pripade, ak pre potreby monitorovania na urovni OP
potrebuje RO Statistické udaje z jednotlivych projektov, ale zo strany prijimatel'a nie je potrebné
vopred stanovovat’ cielovi hodnotu, resp. tito hodnota nebude pre prijimatela zavdzna, RO
uvedené informdacie ziska prostrednictvom udajov vyzadovanych v ramci monitorovania
projektu. Tieto udaje nie st ziskavané prostrednictvom meratel'nych ukazovatel'ov projektu.

4. RO pri definovani meratel'nych ukazovatelov minimalizuje pocet meratelnych ukazovatel'ov
vyberom dostato¢ne vhodného a logicky nadefinovaného stiboru meratel'nych ukazovatel'ov s ¢o
najvyssou vypovednou hodnotou v nadvéznosti na podporené intervencie.

5. RO pri navrhu meratel'nych ukazovatelov projektu zabezpeci, aby kazdy meratel'ny ukazovatel
obsahoval nasledujuce nalezitosti:

a) Typ merate'ného ukazovatela — na urovni projektu sa pouziva iba jeden typ merate'ného
ukazovatela (nedelia sa osobitne na meratel'né ukazovatele vystupu, vysledku, resp. dopadu).
Vseobecne mozno meratel'né ukazovatele z hl'adiska typu rozdelit’ na programové meratel'né
ukazovatele a projektové meratel'né ukazovatele.

b) Nazov meratel’ného ukazovatePa — vychadza zo sposobu jeho tvorby. Nazov musi
jednoznaénym a vystiznym spdsobom popisovat meratelny ukazovatel, pricom v spojeni
s definiciou merateného ukazovatel'a zabezpeci jeho objektivne a jednoznac¢né posudenie
a vyhodnotenie bez ohl'adu na interpretujuci subjekt. Nazov merateI'ného ukazovatel'a musi
¢o najvystiznej§im spoésobom vyjadrovat’ Zelany vystup alebo smerovanie k naplneniu
vysledku.

c) Definicia/metoda vypoctu — kazdy meratel'ny ukazovatel’ musi mat’ priradent jednoznaénii
definiciu, resp. popis metddy vypoctu, ktorym je blizsie Specifikovany jeho obsah a ktory
umozni, aby bol meratel'ny ukazovatel’ vykazovany a posudzovany jednotnym a objektivnym
spOsobom bez ohl'adu na interpretujtci subjekt.

d) Merna jednotka - kazdy meratelny ukazovatel musi mat’ uréenti jednu mernu jednotu,
ktora bude jednotne pouzivana na trovni vSetkych prijimatelov. Definovand merna jednotka
je vyuzivand vo vztahu k predmetnému meratelnému ukazovatel'u pocas celej doby
implementacie OP arovnako na urovni vSetkych OP vyuzivajucich rovnaky meratelny
ukazovatel' tak, aby bolo moZné monitorovat’ relevantné udaje z viacerych projektov
Vv r6znom Case a porovnavat ich navzajom.

e) Cas plnenia — RO pri kazdom meratelnom ukazovateli uréi, &i jeho splnenie ma nastat
k datumu ukoncenia realizacie aktivit projektu alebo po ukonceni realizacie aktivit projektu,
Vv priebehu udrzatelnosti projektu.
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6. RO pri tvorbe meratelnych ukazovatelov projektu vychadza zich priradenia k $pecifickému
ciel'u na trovni OP a relevantnym typom aktivit, ktoré si zadefinované na trovni OP.

I Typy aktivit l
ISpeciﬁck}’/ ciel’l | Meratelny
na urovni OP ) ukazovatel 2

Meratelny
ukazovatel’ 1

l IAktivitasprojektLl

I Meratel'ny l
ukazovatel’ 3

Zakladné principy tvorby meratel'nych ukazovatel'ov na Grovni projektu

7.V nadvidznosti na relevantny Specificky ciel’ a zodpovedajuce typy aktivit, RO definuje meratel'né
ukazovatele projektu nasledovnym spdsobom:

a) RO definuje medzi meratelné ukazovatele projektu vSetky meratelné ukazovatele vystupu
definované na urovni OP (a to vybrané zo spolo¢nych merateI'nych ukazovatel'ov ako aj
Specifické ukazovatele vystupu). RO na projektovej trovni vytvara meratel'né ukazovatele
tak, ze ich definuje rovnakym sposobom ako st definované v OP, resp. sposobom
umoziujucim ich priamu agregaciu na uroveil OP. Priamo sa na projektovi Uroven
nedefinuju spolocné a Specifické meratelné ukazovatele OP v pripadoch, ak ide o meratel'né
ukazovatele, ktoré su agregované na zaklade udajov z viacerych projektov a sliZia na
sledovanie uidajov za subjekty (napr. pocet podporenych podnikov).

b) RO definuje d’alSie meratel'né ukazovatele projektu, ktoré prislichaju k typu podporovanych
aktivit aich sledovanie na urovni projektu je dolezit¢ z pohladu riadenia projektu
a sledovania jeho vykonnosti. Tieto merateI'né ukazovatele projektu RO definuje nad ramec
meratelnych ukazovatel'ov definovanych na trovni OP. V pripade kazdého merateI'ného
ukazovatel'a na urovni projektu vSak plati, ze musi byt jednozna¢ne priraditelny k typom
podporovanych aktivit a Specifickym ciel'om na trovni OP.

c) Na zaklade navrhu gestorov HP RO zaradi medzi merateI'né ukazovatele tie, ktorymi sa
zabezpedi sledovanie prispevku k napifianiu HP. Na zéklade dohody s gestorom HP mézu
byt za merateI'né ukazovatele s prispevkom k HP vybrané meratelné ukazovatele zo sady
definovanej RO alebo mozu byt zaradené Specidlne meratené ukazovatele navrhnuté
gestorom HP.

8. Vramci meratelnych ukazovatelov definovanych v prislusnej vyzve je RO opravneny
identifikovat’ také meratel'né¢ ukazovatele, ktorych dosiahnutie je objektivne ovplyvnitel'né
externymi faktormi, a ktorych dosahovanie nie je plne v kompetencii prijimatel'a. Nedosiahnutie
planovanej hodnoty takychto meratel'nych ukazovatel'ov pri preukazani daného externého vplyvu
nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo vztahu k prijimatel'ovi. RO pri urceni takychto
meratelnych ukazovatelov vychadza z postdenia miery externych vplyvov na dosahovanie
stanovenych hodnét ukazovatel'a, ako aj zo zavidzkov, ktoré ma RO vo vztahu k dosahovaniu
vystupov a cielov na tirovni OP.

9. Oznacenim merate'ného ukazovatel'a vo vyzve RO identifikuje meratel'né ukazovatele na urovni
projektu, pri ktorych predpokladd moznost’ prijimatel'a preukazat, Ze nenaplnenie meratelného
ukazovatel'a na urovni projektu bolo zavinené skutocnostami objektivne neovplyvnitelnymi
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10.

11.

prijimatel'om. Takéto meratené ukazovatele Ziadatel’ uz pri podavani ZoNFP automaticky zahfiia
do analyzy rizik, ktora je su¢astou predkladanej ZoNFP a identifikuje v nej faktory, ktoré by
mohli sposobit’ nedosiahnutie planovanej hodnoty meratelného ukazovatela. Predpoklady
nedosiahnutia hodnoty meratelného ukazovatela uvedené v analyze rizik budu jednou
20 skutocnosti, ktoré RO posudzuje v stvislosti s implementaciou projektu pri nedosiahnuti
planovanej hodnoty.

RO vramci vyzvy na predkladanie projektovych zamerov a vyzvy definuje vo vztahu
Kk jednotlivym typom aktivit zodpovedajuce meratelné ukazovatele projektu, ktoré bude musiet
ziadatel' priradit’ k hlavaym aktivitam projektu, ak jeho projekt bude priradeny k relevantnému
typu aktivit.

V pripade OP RH je RO povinny pouzivat’ spolo¢né ukazovatele v sulade s ¢l. 109 nariadenia o
ENRF.

2.4.6.1.1 Pouzivanie meratel’nych ukazovatel’ov projektu pri predkladani ZoNFP a pocas
implementdcie projektu

1.

Ziadatel’ pri vypracovani projektového zameru alebo ZoNFP povinne vybera vietky meratelné
ukazovatele priradené k zvolenému typu aktivit definovanych RO, pricom v pripade, ak
k niektorej aktivite su priradené meratel'né ukazovatele, ktoré pre realizaciu konkrétneho projektu
nebudu relevantné, ziadatel' v rdmci planovanej hodnoty uvedie hodnotu ,,0“. NizSie uvedeny
priklad znazorfiuje situaciu, kedy zo sady meratelnych ukazovatelov definovanych k dvom
typom aktivit si pre ZONFP z hl'adiska nadefinovanych aktivit projektu relevantné 3 meratelné
ukazovatela z celkovej sady Styroch meratelnych ukazovatelov definovanych RO k typom
aktivit. Prijimatel’ pri $tvrtom (nerelevantnom) meratelnom ukazovateli vypiia pri predkladani
ZoNFP planovant hodnotu ,,0“.

kanaliza¢nej siete

Sada meratel'nych
Tyvoy aktivit ukazovatel'ov Meratel'né Hlavné aktivity
Py riradenych k typor kazovatele projekt projektu
aktivit
Y
Vybudovanie / Diska Dizka " V)ibugiqvani% ]
- $ 1 R ] i analizacie v obCi
rikonslmfk.“a novovybudovanej novlgvyblqdroyanej Xy
HRA AT kanalizécie analzacie
S S ——
Y
N ) Pocet obyvatel'ov . .
Vybudovanie/reko PoCet obyvatel'ov napojenych na Rekonstrukcia
| ‘nstrukcia COV = napojenych na verejnt COV v obci xy
verejnu, kanalizéciu
kanalizaciu \ J
——— S
DXt RN, . D<ot N
Pocet COV Pocet COV
spliajtcich splfiajucich
] poziadavky ] poziadavky
environmentalneho environmentalneho
acquis acquis
Dizka
zrekonstruovanej

2. Ziadatel je povinny ku kazdej aktivite projektu priradit’ minimalne jeden meratelny ukazovatel’,
ktory musi predstavovat’ kvantifikaciu toho, ¢o sa realizaciou aktivity za pozadované vydavky
dosiahne. Zaroven plati, Ze nie pre kazdy projekt musi byt’ relevantné z hl'adiska navrhovanych
aktivit sledovanie vSetkych meratelnych ukazovatel'ov, ktoré su priradené k relevantnému typu
aktivit. Pre ucely sledovania pokroku v realizcii projektu a ziskavania udajov o dosiahnutych
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hodnotach vylucne realizaciou projektu, je vychodiskovd hodnota vsetkych merate'nych
ukazovatelov projektu vzdy ,,0“, preto pri meratel'nom ukazovateli ziadatel' uvadza vylucne
planovanu cielova hodnotu relevantnych ukazovatel'ov.

3. Vpripade projektov, ktoré v stlade svyzvou prispievaju k viacerym Specifickym cielom
avramci relevantnych aktivit sa v stbore ukazovatelov priradenych k aktivitim oboch
Specifickych cielov opakuje ten isty meratel'ny ukazovatel’, opakujuci sa meratelny ukazovatel’
vybera ziadatel’ pri kazdej aktivite. Jeho hodnota sa urcuje s ohl'adom na prispevok relevantne;j
aktivity k naplneniu celkovej hodnoty ukazovatel'a.

4. Meratel'né ukazovatele bez priznaku (vid’ 0ods. 8 a 9 kapitoly 2.4.6.1) st pocas implementacie
projektu zavazné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej hodnoty, pricom akceptovate'na miera

odchylky, ktora nebude mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti je urc¢ena v zmluve o
NFP.

5. V pripade sledovania merate'nych ukazovatel'ov s priznakom (0ds. 8 a 9 kapitoly 2.4.6.1) RO
pri vyhodnocovani nedosahovania stanovenej hodnoty posudi zdévodnenie nedosiahnutia tychto
ukazovatel'ov z hladiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
ZoNFP apredlozenych dokumentov preukazujicich skuto¢nost, Ze nedosiahnutie hodnot
meratelnych ukazovatel'ov bolo spdsobené faktormi, ktoré prijimatel’ objektivne nemohol
ovplyvnit. Pri vyhodnocovani zodpovednosti prijimatela za nedosiahnutie hodn6t merateného
ukazovatela s priznakom RO aplikuje relevantné ustanovenia zmluvy o NFP.

Priklady moznosti priradenia hlavnych aktivit projektu k meratel'nym ukazovatel'om z hl'adiska
sposobu dosahovania planovanych hodnot meratelného ukazovatela realizaciou jednotlivych
aktivit.

Variant 1:
Jedna hlavna aktivita prispieva k dosiahnutia jedného merate'ného ukazovatela definovaného
Vv sade meratel'nych ukazovatel'ov na Grovni typov aktivit.

rojektu

eratel'né ukazovatele l

l—)lavné aktivity projektu I :

* Nékup a instalacia
technologickej linky

na spracovanie PET

flasi

* Zvysenie
konkurencieschopnosti
MSP zavéadzanim
inovativnych
technologii do
vyrobnych procesov

* Pocet instalovanych
inovativnych
technologii v MSP

Variant 2:
Jedna hlavna aktivita prispieva k dosiahnutiu viac ako jedného meratelného ukazovatela
definovaného v sade meratel'nych ukazovatel'ov na trovni typu aktivit.
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T aktivit ~ Hlavné aktivity | Meratel'né
7P projektu ukazovatele
Dizka
novovybudovanej

WWbudovanie Whudovanie kanalizacie
/rekonstrukcia kanalizacie v obci
kanalizacie ‘ Xy

Pocet obyvatel'ov
napojenych na
erejnu kanalizaciu

Variant 3:
Viacero hlavnych aktivit spolo¢nou realizaciou naplni dosiahnutie planovanej hodnoty jedného

I//
/{ qu\up HW a
) S

Hlavné aktivity projektu

sluzieb
obcanom

Integracia na
centralny
systém
poskytovani )

Poce,t novyf:h sluzieb ) Meratel'né ukazovatele
dostupnych ob¢anom on-line

meratelného ukazova Typy aktivit

2.4.6.2 Ciselnik meratePnych ukazovatel’ov

1. Ciselnik meratenych ukazovatel'ov predstavuje zoznam meratelnych ukazovatelov pouzivanych
RO na urovni projektov, ktory bol zostaveny CKO v spolupraci s prislusnymi RO a gestormi HP.

2. Meratel'né ukazovatele projektov na zaklade navrhu RO zarad’uje CKO do ¢iselnika meratel'nych
ukazovatel'ov, pricom pri zaradeni navrhovanych meratel'nych ukazovatel'ov zo strany RO CKO
zabezpeci, aby ukazovatele s rovnakou definiciou, ktoré¢ st vyuzivané na projektovej urovni
naprie¢ viacerymi RO boli v ¢iselniku zaradené iba jeden krat. Zaroven je CKO za G¢elom tvorby
a aktualizacie Cciselnika zodpovedny za zjednotenie pouzivanych definicii meratelnych
ukazovatel'ov tak, aby rovnaky merateny ukazovatel' vyuzivany na arovni viacerych OP bol
definovany vzdy jednotne.
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3. Ciselnik meratenych ukazovatel'ov je tvoreny z projektovych ukazovatelov, pricom ku kazdému
projektovému ukazovatel'u je priradeny zodpovedajuci tematicky ciel’ a investi¢nd priorita. Ku
kazdej investi¢nej priorite je priradeny zoznam relevantnych meratelnych ukazovatelov.
Sucast’ou Ciselnika su aj udaje, ktoré st na urovni podporenych projektov monitorované. CKO je
opravneny zaradit’ do ¢iselnika aj Statistické udaje prierezového charakteru, ktorych jednotné
vykazovanie na urovni vSetkych OP je ddélezité z pohl'adu cielov PD a ktoré su sledované na
urovni vsetkych alebo jednoznaéne urcenych projektov.

4, Za spravu Ciselnika a jeho aktualizaciu je zodpovedny CKO.

2.4.7 DalSia dokumenticia na tirovni projektov

1. Vzhladom na rozsah udajov uvadzanych v OP a ostatnych dokumentoch RO zabezpeci, aby na
urovni OP boli podrobnejsie upravené minimalne nasledujuce cCasti:

a) Podmienky opravnenosti vydavkov — RO upravi podrobné podmienky opravnenosti
vydavkov definovanim opradvnenych a neopravnenych vydavkov na urovni jednotlivych PO
alebo nizSej urovne OP, vratane uréenia vSeobecnych principov opravnenosti. RO zabezpeci
splnenie tejto povinnosti v samostatnom dokumente alebo ako stcast’ prirucky pre ziadatela.

b) Opravnené aktivity — nakol’ko OP definuje typy a priklady aktivit, RO je zodpovedny za ex
ante zadefinovanie rozsahu podporovanych opravnenych aktivit, na ktoré buda vyhlasené
vyzvy. RO zabezpeCi zadefinovanie rozsahu  opravnenych aktivit na twrovni OP
v samostatnom dokumente alebo ako stcast’ prirucky pre Ziadatel’a.

2.5 Vyber odbornych hodnotitel’ov v procese odborného
hodnotenia

Relevantna Gprava v legislative EU:

¢l. 125 ods. 3 vSeobecného nariadenia
Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢ 240/2014
Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 19 ods. 6 zdkona o prispeviu z ESIF

1. RO je zodpovedny za vyber odbornych hodnotitel'ov, ktori budu vykonavat’ odborné hodnotenie
projektovych zamerov (ak relevantné) a ZoNFP. RO vykona vyber na zéklade jasnych
a transparentnych kritérii. Vyber odbornych hodnotitel'ov zabezpecuje RO prostrednictvom
vyhléasenia transparentnej vyzvy na vyber odbornych hodnotitelov, ktort zverejiuje na svojom
webovom sidle (o tejto skutocnosti informuje CKO, napr. vo forme emailu na adresu
cko@vlada.gov.sk s uvedenim linku na zverejnenti vyzvu). Stcastou tejto vyzvy su kritéria na
vyber odbornych hodnotitel'ov, za ktoré zodpoveda RO, rovnako ako za ich aplikéciu.

2. Vyhodnotenie kritérii splnenia podmienok na vykon odborného hodnotenia je v kompetencii RO,
priCom sa odporica pisomne zaznamenat' vysledky vyhodnotenia splnenia kritérii pre vykon
odborného hodnotenia, napr. vo forme kontrolného zoznamu sumarizujiceho vsetky stanovené
podmienky zo strany RO a vyhodnotenie ich splnenia/nesplnenia pri jednotlivych prihlasenych
uchéadzacoch.

3. RO vedie zoznam odbornych hodnotitel'ov opravnenych vykonavat’ odborné hodnotenie v ramci
OP.
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4. RO je zodpovedny za zavedenie efektivneho a transparentného spdsobu pridelovania ziadosti
0 NFP odbornym hodnotitel'om (napr. ndhodné pridelovanie Zziadosti o NFP hodnotitel'om
zrebovanim).

C Strana 69
ENTRALNY

KOORDINAENY

ORGAN



SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV 11. februara 2016

Cast’ 3 Implementéacia operaénych programov

3.1 Vyzvy — spolo¢né ustanovenia

Relevantna Gprava v legislative EU:

CL 125 ods. 1 az 3 v§eobecného nariadenia
Relevantna uprava v legislative SR:
§ 16 az 18 zdkona o prispevku z ESIF

1. RO vstlade s principmi intervencnej logiky aso zasadou spravneho finan¢ného riadenia
zabezpeci vyber projektov, ktoré najvhodnej$im spdsobom prispievaju k dosahovaniu cielov
prislusné¢ho OP.

2. Vyzva na predkladanie projektovych zamerov a vyzva na predkladanie ZoNFP (d’alej spolu len
,,vyzvy*) s zakladnym metodickym podkladom pre Ziadatela na predkladanie projektovych
zédmerov/ZoNFP.

3. RO moze rozhodnut v zavislosti od charakteru projektov, ktorych podporu planuje realizovat’, ze
vyber projektov zabezpeci prostrednictvom dvoch vyberovych kol (vyzva na predkladanie
projektovych zamerov a vyzva) alebo iba prostrednictvom jedného kola vyberu (vyzva na
predkladanie ZoNFP). RO je v zavislosti od vhodnosti opravneny vyuzit vyber projektov
prostrednictvom dvoch vyberovych kol aj pre cast’ OP (iba pre vybrané PO, Specifické ciele, resp.
pre in vhodnt tGroven implementacie OP v zavislosti od rozhodnutia RO).

4. RO scielom dostato¢nej informovanosti potencidlnych ziadatelov o moznostiach ziskania NFP
na financovanie projektov a dostato¢nej pripravenosti predkladanych projektov vypracuje
indikativny harmonogram vyziev, v ktorom zohl'adni planované terminy vyhléasenia vyziev.

5. Harmonogram vyziev definuje pre jednotlivé PO a Specifické ciele planované terminy
zverejiiovania prisluSnych vyziev (kalendarny mesiac, v ktorom sa glénujﬁ vyzvy vyhlasit’)
a obsahuje aj d’alSie informdcie tykajuce sa planovanych vyziev. Vzor 3 harmonogramu vyziev
vydava CKO.

6. RO zostavuje harmonogram vyziev na obdobie kalendarneho roka a po zadani udajov do
ITMS2014+ ho predklada na preskiimanie pracovnej komisii v sulade s kapitolou 1.3.1.10. RO
zverejiiuje harmonogram vyziev na rok ,,n+1“ na svojom webovom sidle v termine najneskor do
31. oktobra roku ,,n“. RO zodpoveda za aktualnost’ harmonogramu vyziev na svojom webovom
sidle, pricom aktualizdciu vyZaduje harmonogram v pripade, ak posun vyhldsenia vyzvy
V porovnani s planovanym terminom je vac¢$i ako dva mesiace. Aktualizacii podlieha
harmonogram vyziev aj v pripade vecnych zmien v uvadzanych tdajoch; ak sa vecna aktualizacia
dotyka aspektov, ktoré boli posudzované v rdmci harmonogramu na Grovni pracovnej komisie, je
RO povinny pred zverejnenim aktualizacie zaslat’ navrh na postdenie tejto pracovnej komisii.
RO vyhlasi vyzvu zaradeni do harmonogramu vyziev po tom, ako informacia o jej vyhlaseni
bola sticastou zverejneného harmonogramu vyziev minimélne po¢as dvoch mesiacov.

7. S cielom zabezpecenia zverejnenia aktudlneho harmonogramu vyziev v ramci jednotlivych OP
na centralnej Grovni, je schvaleny harmonogram zverejiiovany na webovom sidle CKO po jeho
zadani a aktivovani zo strany RO v ITMS2014+. RO aktivuje harmonogram vyziev na

2 Vzor CKO&. 5 - Harmonogram vyziev
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kalendarny rok ,,n+1* v termine do 31. oktobra kalendarneho roka ,,n“. RO pripravuje vyzvy pre
jednotlivé PO/specifické ciele podl'a harmonogramu vyziev a v stlade s:

a) prislusnym OP, schémou pomoci (ak relevantné),
b) kritériami pre vyber projektov schvalenymi MV,

¢) so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia, Stratégiou financovania
Eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov na programové obdobie 2014 - 2020 a s
relevantnymi predpismi SR a EU a d’al§imi zadvdznymi riadiacimi dokumentmi.

8. RO je povinny pri priprave vyziev posudzovat’ pripadni existenciu $tatnej pomoci a zavery
posudenia zohl'adnit’ v podmienkach stanovenych vo vyzve. RO pri priprave vyzvy vykona test
Statnej pomoci24 v sulade so vzorom® vydanym CKO. RO je povinny posudit’ pri priprave vyzvy
opravnené aktivity, ktoré budu zahrnuté v ramci vyzvy z hl'adiska ich zaradenia pod rozsah
smernice EIA avysledky zohladnit' pri definovani podmienok poskytnutia prispevku
a povinnych priloh ZoNFP.

9. RO pri priprave vyziev a dokumentov, ktoré su relevantné vo vztahu k vyzve atykaji sa
informacii potrebnych k aplikacii HP priebezne spolupracuje s gestormi HP tak, aby na
vyjadrenie gestora HP bol k pripravovanym dokumentom poskytnuty dostato¢ny ¢asovy priestor.
RO zasiela elektronicky najneskdr 7 pracovnych dni pred zverejnenim vyziev navrh ich znenia,
vratane relevantnych dokumentov (prirucka pre ziadatela, kritéria pre vyber projektov, prirucku
pre hodnotitel’a, zoznam merate'nych ukazovatelov); ak su dokumenty verejne pristupné na
webovom sidle RO, informuje RO gestora HP 0 tejto skuto¢nosti zaslanim odkazu na miesto ich
zverejnenia. V pripade, ak gestor HP nezasle svoje stanovisko RO v termine stanovenom
Vv systéme implementacie HP (ak je v tomto dokumente stanoveny kratsi termin ako 7 pracovnych
dni), resp. najneskér do 7 pracovnych dni od dorucenia poziadavky RO, je RO opravneny
vyhlasit’ vyzvu.

10. RO zabezpeci adekvatne preventivne opatrenia minimalizujice pravdepodobnost’ predkladania
projektovych zamerov a ZoNFP, ktoré st z formalneho hladiska nespravne. Za takéto
preventivne opatrenia sa povazuje jasné a prehladné zadefinovanie inStrukcii pre Ziadatela
v savislosti s procesom pripravy a predkladania projektovych zamerov a ZoNFP vo vyzve alebo
v prirucke pre ziadatela, vyuZivanie adekvatnych informac¢nych a komunika¢nych néstrojov vo
vztahu k verejnosti o vyhlasenych vyzvach (informacné akcie, zverejnenie odpovedi na casto
kladené otazky na webovych sidlach, moznost’ telefonickych/osobnych konzultacii a pod.).

11. RO zverejtiuje vyzvy na svojom webovom sidle. RO je povinny zabezpecit', aby vyzvy, ktoré uz
boli ukoncenég, boli zverejnené na webovom sidle a dostupné v archive vyziev najmenej po dobu
3 rokov. RO je povinny zverejiiovat’ aj akékol'vek zmeny a zruSenie.

12. Vyzvy m6zu mat’ formu:

a) wuzavretej vyzvy, ktora je charakteristickd presnym urcenim datumu jej vyhlasenia a datumu
uzavretia; vyuzitie uzavretej vyzvy je vhodné najmid v pripade projektov inovativneho
charakteru, kde vyber najoptimalnejSiecho projektu vyzaduje jeho porovnanie s inymi
predloZzenymi projektmi,

b) otvorenej vyzvy, ktorej dizka trvania je zavisld na disponibilnych finanénych prostriedkoch,

ktorych vycerpanie je zédkladnym dovodom na ukoncenie tohto druhu vyzvy; vyuzitie
otvorenej vyzvy je vhodné najmé v pripade vyziev zameranych na podporu Standardnych

2 Vzor testu §tatnej pomoci sa vyhodnocuje na zéklade kapitoly 3.6, rozhodovacej praxe Komisie a judikatury Sudneho
dvora
% yVzor CKO &. 6 - Test §tatnej pomoci
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typov projektov, ktoré nevyzadujii zabezpeCenie sutaze zalozenej na kvalitativnom
porovnani projektov.

13. V pripade vyziev na realiziciu dopytovo-orientovanych projektov (tj. uréené vopred
neobmedzenému okruhu potencidlnych ziadatel'ov) je RO povinny prioritne vyuzivat otvorené
vyzvy. V pripadoch, kedy je vyhlasovana vyzva na Cast’ OP, ktora spada pod vykonnostny ramec
OP je RO opravneny vyuzivat aj uzavreté vyzvy, ak je to s ohl'adom na plnenie zavéizkov
vykonnostného ramca a charakter podporovanych projektov vhodnejsie.

3.1.1 Vyzva

Vyzva predstavuje podnet a zakladny metodicky podklad, na zdklade ktorého ziadatel o NFP
vypractuva a predklada ZoNFP. Pre RO predstavuje spolu s efektivnym vyuzitim prvého kola
vyberu (v pripade jeho vhodnosti) zékladny regulaény nastroj kvality a mnoZstva ZoNFP
predkladanych ziadatel'mi.

2. Vyzvu RO vyhlési jej zverejnenim na svojom webovom sidle. RO je povinny pred vyhlasenim
vyzvy vykonat kontrolu jej spravnosti a kompletnosti, pricom vzor?® kontrolného zoznamu
k navrhu vyzvy vydava CKO. Kontrola je zamerana predovsetkym na overenie suladu vyzvy
S OP, podmienkami uvedenymi v relevantnej schéme pomoci a ostatnymi relevantnymi
dokumentmi, ako aj poziadavkami legislativy EU aSR. RO je opravneny informaciu
0 zverejnenej vyzve za ucelom lepSej informovanosti S§irit ndsledne aj inymi masovo
komunika¢nymi prostriedkami (tla¢, médid a pod.), pricom zavézné znenie je vzdy to, ktoré je
zverejnené na webovom sidle RO. V pripade, ak ide o vyzvu s moznymi komplementarnymi
alebo synergickymi u¢inkami vo vztahu k niektorym inym ESIF a/alebo inym nastrojom podpory
na zdklade identifikdcie mozného prieniku oblasti podpory identifikovanych v PD, OP
alebo harmonograme vyziev, RO pred jej vyhlasenim povinne predklada navrh vyzvy na
posudenie pracovnej komisii a to postupom upravenym v kapitole 1.3.1.10; RO je opravneny
vyhlasit’ vyzvu aZ po doruceni stanoviska pracovnej komisie. V pripade, ak pracovna komisia
nezasSle svoje stanovisko RO do 7 pracovnych dni, RO je opravneny vyhlasit’ vyzvu.

3. Jednotny formular vyzvy, je upraveny vo vzore?', ktory vydava CKO. Vyzva obsahuje:
a) formalne naleZitosti (§ 17 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF),
b) podmienky poskytnutia prispevku:
1) Povinné podmienky poskytnutia prispevku (§ 17 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF)
2) Fakultativne podmienky poskytnutia prispevku (§ 17 ods. 4 zakona o prispevku z ESIF)
c) Prilohy:
1) formular ZoNFP,
2) prirucka pre ziadatela,
3) schéma pomoci (ak relevantné v pripade odkazu na dokument vo vyzve),
4) zoznam meratel'nych ukazovatelov,

5) predbezna informacia pre ziadatel'ov podla ¢l. 13 nariadenia 1302/2008 (podla vzoru,
ktory ur¢i Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov),

6) dalsie prilohy.

% Vzor CKO &. 17 - Kontrolny zoznam k néavrhu vyzvy na predkladanie projektovych zdimerov/vyzvy/vyzvania
"Vzor CKO &. 7 - Vzva na predkladanie projektovych zamerov/vyzva/vyzvanie
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4. RO zverejni pri otvorenych vyzvach na svojom webovom sidle informaciu o tom, Ze planuje
ukon¢it’ vyzvu z dovodu bliziaceho sa vyCerpania alokacie. RO zverejiiuje informaciu o tejto
skuto€nosti v dostatocnom casovom predstihu, najneskor mesiac pred predpokladanym uzavretim
vyzvy. RO zaroven priebezne zverejiiuje informéciu o tom, Ze dopyt predlozenych ZoNFP
dosiahol indikativnu alokaciu, resp. aktudlne vol'nt ¢ast’ indikativnej alokéciu z dovodu, aby sa
mohli Ziadatelia efektivne rozhodovat’ pri predkladani ZoNFP.

5. RO moze spolu s vyzvou zverejnit’ (napr. vo forme internetového prepojenia) aj d’alSie podporné
dokumenty a informacie, ako napriklad OP, metodické usmernenia, informac¢né materialy,
odpovede na casto kladené otazky a prirucky, resp. informacéné materidly gestorov HP. Ich
zverejnenie nesmie byt vykonané na ukor prehladnosti povinnych priloh vyzvy a dokumenty
nemodzu obsahovat’ podmienky poskytnutia prispevku nad rdmec podmienok definovanych vo
vyzve.

3.1.1.1 Zmena a zrusenie vyzvy

1.V nevyhnutnych pripadoch, kedy nie je mozné konat’ o ZoNFP predloZenych na zaklade povodne
vyhlasenej vyzvy, alebo je zmena potrebnd za ucelom jej optimalizicie, resp. vhodnejSieho
nastavenia, je RO opravneny za podmienok stanovenych v zakone o prispevku z ESIF
a upravenych v tejto kapitole vyzvu zmenit’ alebo zrusit’.

2. Postup RO pri zmenach vo vyzve:

a) Formalne naleZitosti — RO je opravneny vykonat zmeny vo formalnych nalezitostiach,
pricom tieto zmeny, vratane zdovodnenia ich vykonania RO zverejni na svojom webovom
sidle. Zmeny vo formalnych naleZitostiach je RO opravneny vykonat’ aj po uzavreti vyzvy,
pricom aj v pripade takychto zmien je RO povinny posudzovat' ich dopad z hl'adiska
zachovania principov transparentnosti, rovnakého zaobchadzania a primeranosti. Uvedené
znamena, ze akakol'vek zmena formalnych nélezitosti vyzvy nemo6zZe mat za nasledok to, Ze
by sa rozsiril alebo zuZzil potencidlny okruh dotknutych Ziadatel'ov alebo by sa takou zmenou
zasiahlo do prav a povinnosti potencialnych alebo zc€astnenych Ziadatel'ov v ramci vyzvy.
RO nie je povinny predizit' termin na predkladanie ZONFP s vynimkou zmeny v adrese
miesta, kam maju byt doruéené ZoNFP. RO v takomto pripade prediZi vyzvu primerane
zmene miesta na predkladanie ZONFP; RO je povinny predizit vyzvu minimalne o 7
pracovnych dni. RO nie je opravneny skratit’ dizku vyhlasenia vyzvy.

b) Podmienky poskytnutia prispevku —
RO nie je opravneny vykonat’ zmeny ak ide o nasledujuce podmienky poskytnutia prispevku:
1) opravnenost ziadatela,
2) opravnenost partnera,
3) opravnenost aktivit,
4) opravnenost cielovej skupiny,
5) opravnenost uzivatel'a,
6) opravnenost’ miesta realizacie,
7) spdsob financovania,
8) kritéria na vyber projektov.

V pripade zmien v inych podmienkach poskytnutia prispevku, ktoré nie st uvedené vyssie a
ktorych zmena je mozna, RO vyzvu primerane predlzi, aby umoznil ziadatelom doplnit’
a upravit' predlozené ZoNFP; RO predlzi vyzvu minimélne 0 7 pracovnych dni. Zmenu
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podmienok poskytnutia prispevku, vratane zddévodnenia vykonanej zmeny RO zverejni na
svojom webovom sidle. Akakol'vek zmena podmienok poskytnutia prispevku musi byt
vopred posudend =z hladiska principu transparentnosti, rovnakého zaobchadzania
a primeranosti. V pripade, ak vyzve predchadzalo posudzovanie projektovych zamerov na
zaklade vyzvy na predkladanie projektovych zamerov, RO nie je opravneny vykonat’ zmenu
vo vyzve, ktora by bola v rozpore s podmienkami stanovenymi vo vyzve na predkladanie
projektovych zamerov; uvedené sa nevztahuje na zmeny, ktorych vykonanie je désledkom
legislativnych zmien.

c) Prilohy - RO je opravneny vykonat zmeny v tejto Casti vyzvy, priCom tieto zmeny
a zdovodnenie ich vykonania RO zverejni na svojom webovom sidle. Za ucelom
prehladnosti a lepSej orientdcie v zmendch zo strany ziadatelov RO zverejfiuje zmeny
Vv prilohach formou sledovania zmien.

3. Vpripade zmien v tych &astiach vyzvy, kedy nevzniki RO automaticky povinnost prediZit
termin na predkladanie ZoONFP (vratane zmeny spdsobu preukazovania podmienky poskytnutia
prispevku, bez samotnej zmeny podmienky poskytnutia prispevku) je RO povinny posudit’
charakter zmeny z pohl'adu potreby zohl'adnenia tejto zmeny zo strany ziadatela. V pripade, ak
zmena V ktorejkol'vek cCasti vyzvy vyzaduje Upravu, resp. aktivitu zo strany ziadatela, je RO
povinny predizit termin na predkladanie ZoNFP. Dizka prediZenia musi byt primerana
vykonanej zmene, nesmie byt kratiia ako 7 pracovnych dni. Ustanovenie o prediZeni sa
neaplikuje na pripady otvorenych vyziev, kde ich uzavretie nie je viazané na konkrétny datum.

4. ZoNFP podanu do terminu zmeny vyzvy je Ziadatel opravneny doplnit’ alebo zmenit, ak to
takato zmena vyzaduje. RO pisomne informuje Ziadatel'a o moZnosti zmeny/doplnenia ZoNFP a
uréi na takuto zmenu alebo doplnenie lehotu, ktora je do konca nového terminu uzavretia vyzvy,
ktory bol predizeny v sulade s ods. 3 tejto kapitoly.

5. Vpripade vyziev, ktoré boli vyhlasené vo forme otvorenej vyzvy, RO ur¢i vo vztahu k akym
ZoNFP sa bude zmena vyzvy aplikovat. Zmena sa moze tyka len ZoNFP predlozenych po
zverejneni zmeny alebo sa vztahuje aj na ZoNFP predlozené pred zmenou vyzvy, o ktorych RO
eSte nerozhodol do datumu vykonania zmeny. RO tak modZe operativne reagovat na externé
zmeny, ktoré sa mozu vyskytnit’ pocas celej diZky trvania otvorenej vyzvy. Ak RO rozhodne, Ze
zmena sa tyka aj ZoNFP predlozenych pred vykonanim zmeny, lehota na zmenu/doplnenie
ziadosti o NFP nesmie byt kratSia ako 7 pracovnych dni od dorucenia pisomnej informacie
0 moznosti vykonania zmeny/doplnenia ZoNFP Ziadatel'ovi.

6. RO je opravneny zrudit vyzvu ato az do okamihu vydania prvého rozhodnutia o ZoNFP
(relevantné pre pripady vyziev, ktoré boli vyhlasené vo forme uzavretej vyzvy), resp. do doby,
kym nie je vyCerpand alokacia (relevantné pre pripady vyziev, ktoré boli vyhldsené vo forme
otvorenej vyzvy). Povinnou stiCast'ou informacie o zruseni vyzvy st aj dovody jej zrusenia. RO je
opravneny zruSit vyzvu iba v pripade, ak je objektivne nemozné (z dovodu legislativnej alebo
neodstranitel'nej prekdzky, ktort nebolo mozné predvidat’ v ¢ase vyhlasenia vyzvy ani pri vSetkej
vynaloZenej starostlivosti) pristapit k schvéleniu ZoNFP a naslednému financovaniu projektov,
alebo je nevyhnutnd takd zmena podmienok poskytnutia prispevku, ktord znamena podstatnu
zmenu tychto podmienok a nie je mozna v sulade s 0ds. 2 pism. b) tejto kapitoly.

7. Ak dojde k zrudeniu vyzvy, ktora bola vyhlisend vo forme uzavretej vyzvy, RO vrati ZoNFP
predlozentt do datumu zruSenia vyzvy ziadatelovi. Ak dojde k zruSeniu vyzvy, ktora bola
vyhlasena vo forme otvorenej vyzvy, RO bud’ vrati ZoNFP predlozena do ddtumu zrusenia vyzvy
ziadatel'ovi alebo o ZoNFP predloZenych do datumu zruienia vyzvy rozhodne. RO rozhodne
0 ZONFP predlozenej do zrusenia vyzvy, ak je mozné rozhodnut o ZoNFP podla podmienok
poskytnutia prispevku platnych ku ditu predlozenia ZoNFP.
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8. Zmena azruSenie vyzvy podlicha zverejneniu na webovom sidle RO v rozsahu uvedenom
v ods. 2 tejto kapitoly. Stcastou informacie o zmene/zruseni vyzvy je vzdy aj zdévodnenie
vykonanej zmeny/zruSenia. RO zmenu a zruSenie vyzvy zaroven zaznamena v ITMS2014+ a po
jej zadani a aktivovani v ITMS2014+ je tato automaticky umiestiiovand aj na webovom sidle
CKO.

3.1.2 Vyzva na predkladanie projektovych zamerov

Samotnému vyhldseniu vyzvy moze v pripade rozhodnutia RO predchddzat’ vyhlasenie vyzvy na
predkladanie projektovych zamerov. Vyzva na predkladanie projektovych zamerov je
moznostou, ktort RO moze, ale nemusi vyuzit s ohladom na charakter podporovanych
projektov, Gasové moznosti ako aj administrativnu a finanéna naroénost’ vypracovania ZoNFP.
Projektové zadmery maju v niektorych pripadoch potencidl prispiet k efektivnejSiemu vyberu
ZoNFP a zaroveii umoznia ziadatePom na zéklade zaverov uvedenych v hodnotiacej sprave
zvazit nasledné zapojenie sa do vyzvy predlozenim ZoNFP.

2. Vyzva na predkladanie projektovych zamerov slizi na prvotnu identifikaciu projektov, ktoré
budi po dopracovani podl'a podmienok stanovenych vo vyzve predlozené ako ZoNFP.

3. RO vyhlasi vyzvu na predkladanie projektovych zamerov zverejnenim na webovom sidle RO.
RO je povinny pred vyhladsenim vyzvy na predkladanie projektovych zdmerov vykonat’ kontrolu
jej spravnosti a kompletnosti, pricom vzor® kontrolného zoznamu knavrhu vyzvy na
predkladanie projektovych zamerov vydava CKO.

4. Na nalezitosti vyzvy na predkladanie projektovych zamerov a postupu pred jej vyhldsenim sa
primerane vztahuji ustanovenia platné pre vyzvu, pricom vzor vyzvy na predkladanie
projektovych zamerov je totozny so vzorom V}’/zvyzg, ktory vydava CKO.

5. RO vo vyzve na predkladanie projektovych zdmerov vymedzi, aky rozsah informacii
a dokumentdcie je potrebny za icelom vykonania postidenia projektového zameru.

6. V pripade otvorenych vyziev na predkladanie projektovych zamerov, RO zverejni na svojom
webovom sidle informaciu o tom, ze planuje ukoncit vyzvu na predkladanie projektovych
zamerov z dovodu bliziaceho sa vycerpania alokacie. RO zverejiuje informaciu o tejto
skutocnosti v dostatoénom c¢asovom predstihu, najneskér mesiac pred planovanym uzavretim
vyzvy. RO zérovei priebezne zverejituje informaciu o tom, e dopyt predlozenych ZoNFP (v
ramci nasledne vyhlasenych vyziev) dosiahol indikativnu alokaciu, resp. aktudlne volnu cast
indikativnej alokaciu z dovodu, aby sa mohli Ziadatelia efektivne rozhodovat’ pri predkladani
projektovych zamerov.

3.2 Schvalovaci proces

Relevantna Gprava v legislative EU:

CL 125 ods. 1 a 3 vSeobecného nariadenia
Relevantna uprava v legislative SR:
§ 18 az 25, § 48 zdkona o prispeviu z ESIF

8 Vzor CKO &. 17 - Kontrolny zoznam k névrhu vyzvy na predkladanie projektovych zdimerov/vyzvy/vyzvania
#Vzor CKO &. 7 - Vyzva na predkladanie projektovych zamerov/vyzva/vyzvanie
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1. RO pri posudzovani projektovych zdmerov a schvalovani ZoNFP zodpovedad za dodrziavanie
principov transparentnosti, rovnakého zaobchédzania, nediskriminacie a dodrziavania HP
v zmysle ¢l. 7 a 8 vSeobecného nariadenia.

2. RO vschvalovacom procese upravenom v tejto kapitole dodrziava princip Styroch oci, ak
niektoré zustanoveni tejto kapitoly nevyzaduju aplikovanie prisnejSich kontrolnych
mechanizmov. Za dodrzanie principu 4 o€i sa povazuje minimalne postup, kedy vystup je
vypracovany jednym zamestnancom RO a schvaleny nadriadenym zamestnancom, ak v niektorej
Casti nie je uvedené prisnejSie aplikovanie tohto principu (napr. v procese odborného hodnotenia,
kedy je pravidlo 4 oéi dodrzané vykonom odborného hodnotenia jednej ZoNFP v totoznom
rozsahu minimalne dvoma odbornymi hodnotiteI'mi, ak nie je aplikovany postup hodnotenia
dvoma hodnotiteI'mi na vzorkovej baze).

3.V schvalovacom procese je RO povinny v pripade akéhokol'vek podozrenia nasvedcujuceho, Ze
bol alebo mohol byt spachany trestny ¢in (napr. subvencny podvod v stlade s § 225 Trestného
zékona, poskodzovanie finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev v sulade s § 261
Trestného zékona, falSovanie a pozmenovanie verejnej listiny, tiradnej pecate, uradnej uzavery,
uradného znaku a uradnej znacky v sulade s § 352 Trestného zakona), takuto skutocnost’ podl'a §
3 ods. 2 Trestného poriadku oznamit’ bezodkladne orgdnom ¢innym v trestnom konani.

4. Proces schvalovania zalina doruéenim ZoNFP akonéi vydanim rozhodnutia o ZoNFP
(rozhodnutie o schvaleni ZoNFP, rozhodnutie o neschvéaleni ZoNFP, rozhodnutie o zastaveni
konania), resp. rozhodnutim o opravnom prostriedku alebo zmenou rozhodnutia o neschvaleni
podla § 21 (zasobnik projektov — samostatne Gprava v kapitole 3.2.3). Vnutorne sa proces
schval'ovania rozdel'uje do nasledujtcich faz:

a) administrativne overenie,
b) odborné hodnotenie a vyber,
€) opravné prostriedky (neobligatorna Cast’ schval’ovacieho procesu).

Konanie 0 ZoNFP Konanie o opravnych prostriedkoch

7

Odborné Cipieice

Administrativne overenie hodnotenie a prostriedky
vyber

(neobligatérna
cast’ konania

Grafické znézornenie vniitorného &lenenia konania a porovnanie s tipravou konania v zmysle zdkona o prispevku z ESIF

5. Postupy uvedené v tejto kapitole sa v pripade otvorenych vyziev aplikuju na projektové zamery a
ZoNFP za vymedzené &asové obdobie, ktorym RO zabezpeli priebezné posudzovanie
doru¢enych projektovych zamerov a schval'ovanie ZoNFP. RO stanovi primerané dasové obdobie
posudzovania projektovych zamerov a schvalovania ZoNFP s prihliadnutim na pocet prijatych
projektovych zamerov/ZoNFP ana dodrzanie primeraného ¢asového limitu na posudzovanie
projektovych zamerov alebo schvalenie ZoNFP. Casové obdobie posudzovania/schvalovania RO
uvedie v zavere¢nej sprave vyzvy na predkladanie projektovych zamerov alebo zavere¢nej spravy
VyzVvy.

6. Vzhladom na moZnost’ zneuzitia informacii uvedenych v projektovom zamere alebo v ZoNFP a
jej prilohdch, ako aj v zaujme vylucenia konfliktu zdujmov v priebehu posudzovania
projektovych zamerov alebo schvalovania ZoNFP, st zamestnanci RO a odborni hodnotitelia
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podielajici sa na schvalovacom procese povinni podpisat’ Cestné vyhlasenie o nestrannosti,
zachovani dovernosti informacii a vyliceni konfliktu zaujmov. Minimalne poziadavky na obsah
Cestného vyhldsenia o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii a vyladeni konfliktu
zaujmov su definované vo vzore>® vydanom CKO. Povinnosti, ktoré z tohto ¢estného vyhlasenia
vyplyvaji, trvaji aj po ukonceni ich pracovnopravneho vzt'ahu, resp. iného zmluvného vztahu
S RO. V pripade odbornych hodnotitel'ov, ktori vykonavaju odborné hodnotenie na zéklade
zmluvného vztahu, ktory nespadd pod Zakonnik prace, zadkon o Statnej sluzbe, resp. zékon
0 vykone prace vo verejnom zaujme, RO zabezpeCi zakotvenie povinnosti vyplyvajicich
z Cestného vyhldsenia nestrannosti, zachovani dovernosti informacii a vyligeni konfliktu
zaujmov, vratane diZky trvania tejto povinnosti aj po skonéeni vykonu odborného hodnotenia, do
zmluvného vzt'ahu s odbornym hodnotitel'om.

7. Pre posudzovanie projektového zameru a konania 0 ZoNFP je rozhodujuci obsah projektového
zameru alebo ZoNFP. RO nie je opravneny pri posudzovani projektového zameru alebo konania
0 ZoNFP vyvodit' negativne dosledky (negativna hodnotiaca sprava/zastavenie konania, resp.
rozhodnutie o0 neschvaleni) len z dovodov formalnych nedostatkov elektronického a/alebo
pisomného podania. Dovod, pre ktory RO vydava rozhodnutie 0 zastaveni konania alebo
rozhodnutie 0 neschvaleni musi byt jasny, odovodneny amusi vyplyvat z nedodrzania
podmienok zadefinovanych vo vyzvach.

3.2.1 Schvalovaci proces Ziadosti o nenavratny financny prispevok
1. RO zabezpedi prijem ZoNFP odo diia vyhlasenia vyzvy do dia jej uzavretia.

2. Dorucenim ZoNFP na RO za¢ina konanie o ZoNFP. Ziadatel dorucuje ZoNFP elektronicky
prostrednictvom verejnej ¢asti ITMS 2014+ a pisomne na adresu urenu vo vyzve.

3.2.1.1 Administrativne overenie

1. RO vramci administrativneho overenia overi splnenie doruéenia ZoNFP a nasledne ostatnych
podmienok poskytnutia prispevku uréenych vo vyzve.

2. Po dorugeni ZoNFP RO postdi splnenie podmienky dorucenia ZoNFP riadne, véas a vo forme
uréenej RO. ZoNFP je doruéena vo forme uréenej RO, ak je dorudena prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ a v pisomnej podobe. Rozhodujicim ddtumom na splnenie podmienky podat’
ZoNFP véas je datum odovzdania pisomnej verzie ZoNFP osobne na RO (RO o prijati ZoNFP
vystavi Ziadatelovi potvrdenie s vyznaenym datumom prijatia ZoNFP akopiu potvrdenia
uchovava v spise K prijatej ZoNFP) alebo datum odovzdania na postovi, resp. int prepravu (napr.
zasielanie prostrednictvom kuriéra) najneskor v posledny deni uzavierky vyzvy, resp. lehoty
urenej na predkladanie ZoNFP vo vyzve. ZoNFP je doruena riadne, ak spiiia poziadavky na
format stanoveny explicitne vo vyzve a zaslany format umoziuje objektivne posudenie obsahu
ZoNFP (podmienka nie je splnena najmi v pripadoch, kedy je obsah ZoNFP vyplneny v inom
ako slovenskom jazyku alebo jazyku ur¢enom vo vyzve ako akceptovatelnym alebo pismom,
ktoré neumoziuje rozpoznanie obsahu textu).

3.V pripade, ak Ziadatel’ nepredlozil ZoNFP riadne, véas alebo v uréenej forme, RO zastavi konanie
vydanim rozhodnutia o zastaveni konania 0 ZoNFP a 0 tejto skuto¢nosti informuje ziadatel’a.

4. Po overeni splnenia podmienok predloZit’ ZoNFP riadne, véas a v uréenej forme RO zaregistruje
ZoNFP v ITMS 2014+ a vykona overenie ostatnych podmienok poskytnutia prispevku. Overenie

%0 vzor CKO &. 4 - Cestné vyhlasenie o nestrannosti, zachovani dovernosti informacii a vyluceni konfliktu zaujmov
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podmienok predlozenia ZoNFP v sulade stymto odsekom RO zaznamena v kontrolnom
zozname, ktorého minimélne naleZitosti st uvedené vo vzore™ vydanom CKO.

Konanie
0 ZoNFP
pokracuje

ZoNFP dorucena
riadne, v¢as a vo
forme urcenej RO

egistracia dorucenej
ZoNFP

oruc¢enie ZoNFP na

RO ” w
oNFP nie je dorucend

riadne a/alebo véas a Rozhodnutie o
falebo vo forme zastaveni konania
Zaciatok urcenej RO

konania
0 ZoNFP
Ukoncenie
konania
0 ZoNFP

Postup pri dorudeni a registracii ZoNFP

5. Pri ZoNFP, ktoré splnili podmienky doru¢enia, RO dalej overi vramci administrativneho
overenia splnenie kaZzdej jednotlivej podmienky poskytnutia prispevku na zéklade udajov
uvedenych Ziadatefom v ZoNFP, dostupnych zdrojoch pre priame overenie podmienok
poskytnutia prispevku (napr. ITMS2014+, verejne dostupné registre a pod.) av relevantnych
prilohach, ktorymi ziadatel’ preukazuje splnenie vybranych podmienok poskytnutia prispevku.

6. Zavery z administrativneho overenia RO zaznamendva v kontrolnom zozname, ktorym RO
zdokumentuje overenie splnenia podmienok poskytnutia prispevku a ktorého vzor*’ vydava
CKO.

7. RO posudzuje vramci administrativneho overenia vSetky podmienky poskytnutia prispevku
alebo ich cast’, ktoré s ur¢ené vo vyzve s vynimkou tych, ktoré st uplne alebo z ¢asti overované
v ramci odborného hodnotenia ZoNFP.

8. V pripade, ak na zaklade preskiimania ZoNFP a jej priloh vznikni pochybnosti o pravdivosti
alebo tplnosti ZoNFP alebo jej priloh, RO vyzve Ziadatel'a na doplnenie neuplnych tdajov,
vysvetlenie nejasnosti alebo napravu nepravdivych idajov zaslanim vyzvy na doplnenie ZoNFP
(vzor33 vydava CKO). Lehota na doplnenie idajov na zéklade vyzvy na doplnenie ZoNFP
nemdze byt kratSia ako 5 pracovnych dni. MoZnost' doplnenia udajov musi byt pouzitd pri
vietkych ziadateloch rovnako. RO stanovi jednotné kritéria posudzovania obsahu ZoNFP v ramci
administrativneho overenia, pricom informécie o moznostiach ndpravy zo strany ziadatel'ov
uvedie RO vo vyzve a v prirucke pre Ziadatela. V pripade, ak RO po¢as konania 0 ZoNFP zisti,
ze ziadatel'ovi nebola umoznend ndprava udajov podla tohto odseku, bezodkladne vykona

31 vzor CKO €. 18 - Kontrolny zoznam administrativneho overenia ZoNFP/Kontrolny zoznam administrativneho overenia
Z0NFP — po doplneni

%2 Vzor CKO ¢&. 18 - Kontrolny zoznam administrativneho overenia ZoNFP/Kontrolny zoznam administrativneho overenia
ZoNFP — po doplneni

% Vzor CKO &. 19 - Vyzva na doplnenie projektového zameru/ziadosti o nenévratny finanény prispevok
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10.

11.

napravu a zaSle ziadatelovi opitovni vyzvu na doplnenie ZoNFP, ktorou zabezpe&i rovnaké
aplikovanie moZnosti napravy vo vztahu ku vsetkym posudzovanym ZoNFP. O dévodoch
a spdsobe opitovného doziadania RO v ramci spisu ZoNFP uchova dostatoénti dokumentaciu
umoziujucu overit odévodnenost’ postupu. Lehota na predlozenie pozadovanych dokumentov
musi byt totoznd s lehotou, ktord bola poskytnuta ostatnym ziadatel'om v rdmci konania, pricom
nesmie byt kratSia ako 5 pracovnych dni.

Po doplneni udajov zo strany ziadatela RO overi, ¢i ziadatel' predlozil vSetky pozadované
informacie a dokumenty a ¢i ich predlozil v¢as a opdtovne overi splnenie podmienok poskytnutia
prispevku. Opdtovny vykon administrativneho overenia splnenia zaznamena RO v kontrolnom
zozname, ktorého vzor™* vydava CKO. V pripade splnenia vSetkych podmienok poskytnutia
prispevku, ktorych overenie je si¢astou administrativneho overenia, je ZoNFP postipena na
odborné hodnotenie.

V pripade nesplnenia niektorej z podmienok poskytnutia prispevku ato ani po predlozeni
doplnenych udajov zo strany Ziadatela (ak bola Ziadatel'ovi zaslana vyzva na doplnenie ZoNFP
podla ods. 8 tejto kapitoly), RO rozhodne o neschvaleni ZoNFP, pri¢om v rozhodnuti
identifikuje, ktora z podmienok nebola splnena.

RO zastavi konanie v pripade nedoplnenia ziadnych ndlezitosti, v pripade dorucenia
pozadovanych ndlezitosti po stanovenom termine alebo v pripade, ak aj po doplneni chybajicich
nalezitosti nad’alej pretrvavaju pochybnosti o pravdivosti alebo tplnosti ziadosti, na zaklade ¢oho
nie je mozné overit splnenie niektorej z podmienok poskytnutia prispevku a rozhodnat o
schvéleni ZoNFP.

. s ™
Podmienky overované v y
ramci administrativneho Odborné hodnotenie ZoNFP
overenia splnené
'e i e ™

Podmienky overované v

ramci administrativneho

overenia nesplnené, bez — ——

aplikicie vyzvy na doplnenie
ZONFP

Rozhodnutie o neschvaleni
ZoNFP

Aministrativne overenie
s =~

Odborné hodnotenie ZoNFP
Zaregis-
trované "
ZoNFP ’ . Rozhodnutie o
Vyzva na doplnenie ZoNFP —
neschvaleni ZoNFP
e ™
Rozhodnutie o zastaveni
konania ( § 20 ods. 1, pism.

d) zékona o prispevku z
ESIF)

Model administrativneho overenia

3.2.1.2 Odborné hodnotenie a vyber Ziadosti o0 nenavratny finan¢ny prispevok

1.

RO vramci odborného hodnotenia ZoNFP zabezpe¢i postidenie ZoNFP minimalne dvoma
odbornymi hodnotite'mi, ktori vyhodnotia v totoznom rozsahu ZoNFP na zaklade hodnotiacich
kritérii zverejnenych vo vyzve. Ak z objektivnych pri€in nie je mozné zabezpecit posudenie

¥ Vzor CKO ¢&. 18 - Kontrolny zoznam administrativneho overenia ZoNFP/Kontrolny zoznam administrativneho overenia
ZoNFP — po doplneni
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kazdej ZoNFP minimalne dvoma odbornymi hodnotitemi v totoznom rozsahu, RO je povinny
stanovit’ vopred spdsob uréenia vzorky ZoNFP, na ktorej bude vykonavané odborné hodnotenie
dvoma odbornymi hodnotite'mi v totoznom rozsahu. RO je povinny preukazat’ dovody takéhoto
postupu (t.j. identifikovat’ objektivne dovody, ktoré zakladaji postup RO podl'a tejto vety) ako aj
reprezentativnost’ stanovenia vzorky. RO je povinny zabezpecit, aby oddovodnenie pouzitia
vzorky a postup stanovenia vzorky bol na urovni RO riadne schvaleny kompetentnymi osobami.
Pri stanovovani vzorky sa odporuca, aby RO postupoval podl'a Medzinarodnych auditorskych
Standardov vydanych organizaciou IFAC.

2. Pred vykonom odborného hodnotenia RO zabezpeci, aby boli odborni hodnotitelia oboznameni
s podmienkami a o0 sposobe vykonu odborného hodnotenia. Pocas odborného hodnotenia
dodrziavanie pravidiel pre vykon odborného hodnotenia upravenych v priru¢ke pre odbornych
hodnotitel'ov zabezpeCuje zodpovedny zamestnanec RO. Zamestnanec RO svojou ucast'ou
nesmie zasahovat' do obsahového vyhodnotenia jednotlivych kritérii odborného hodnotenia. Za
takyto postup sa nepovazuje to, ak zamestnanec RO informuje odbornych hodnotitelov o
prilohach alebo &astiach ZoNFP, ktoré moézu obsahovat informécie relevantné pre vykon
odborného hodnotenia.

3. RO oznamuje zacatie vykonu odborného hodnotenia partnerom, ktori sa zucastnia procesu
odborného hodnotenia ako pozorovatelia. RO zaSle informaciu o mieste a Case konania
odborného hodnotenia na adresu splnomocnenec_ros@minv.sk najneskor 5 pracovnych dni pred
planovanym terminom odborného hodnotenia. Mena a priezviskd zastupcov partnerov
a oznacenie zastupovanej institucie s zaslané na adresu odosielatel'a e-mailu RO najneskor jeden
pracovny dent predchadzajici vykonu odborného hodnotenia. V pripade, ak RO neobdrzi
oznamenie o ucasti zastupcov partnerov alebo sa tito odborného hodnotenia nezticastnia, RO je
opravneny vykonat proces odborného hodnotenia bez akychkol'vek d’alSich nélezitosti.
Odborného hodnotenia sa zic¢astnuju maximalne dvaja zastupcovia partnerov, ak sa na zaklade
odovodnenej poziadavky zo strany partnerov RO nedohodne so zastupcami partnerov inak. RO je
povinny zabezpecit’ technické a organizaéné podmienky tak, aby bolo umoznené partnerom
zucastnit’ sa odborného hodnotenia. Zii¢astneni partneri su povinni pred ucastou na odbornom
hodnoteni podpisat’ Cestné vyhlasenie o nestrannosti, zachovani dévernosti informacii a vyliceni
konfliktu zadujmov. RO pouli partnerov pred ich Ucastou o pravidlach vztahujucich sa na
postavenie pozorovatela, najmid ho pouci o povinnosti neruSit vykon odborného hodnotenia
a zakazu ovplyviiovat’ hodnotitel'ov pri vyhodnocovani kritérii odborného hodnotenia a pod. RO
je opravneny vylucit’ partnerov z odborného hodnotenia v pripade, ak aj po upozorneni zo strany
RO opakovane naruSaju priebeh odborného hodnotenia, ktorym znemoZziujii neruseny vykon
¢innosti odborného hodnotenia. Ddvody vylucenia RO uvedie v upozorneni, pricom jeden
podpisany origindl RO odovzdava vylucenému zastupcovi partnerov a druhy original si
ponechdva RO u seba. Odmietnutie podpisat’ vyluCenie zo strany partnera nema vplyv na
opravnenie RO vylucit ho zucasti na odbornom hodnoteni. RO tito informéciu zasiela
elektronicky na adresu splnomocnenec_ros@minv.sk, ¢im vznika zastupcom partnerov pravo
nomindcie ndhradnika; pravo nominécie nahradnika vznikd zéstupcom partnerov aj v pripade, ak
povodne navrhnuty partner bol v konflikte zdujmov, resp. nepodpisal Cestné vyhlasenie
0 nestrannosti, zachovani dovernosti informacii a vylaceni konfliktu zaujmov a z uvedeného
dévodu sa nemohol zac¢astnit’ odborného hodnotia. Vylucenie partnera z dévodu nereSpektovania
pravidiel Uc¢asti na vykone odborného hodnotenia neméd vplyv na pokraCovanie samotného
odborného hodnotenia.

4. Ak zastupca partnerov pri ucasti na vykone odborného hodnotenia identifikuje nedodrzanie
postupov pre jeho vykon alebo iné skutocnosti, ktoré by nasvedCovali, Ze vykon odborného
hodnotenia neprebieha transparentnym spdsobom alebo niektori z odbornych hodnotitel'ov
nevykondva svoju Cinnost’ v sulade s pravidlami uréenymi pre vykon odborného hodnotenia,
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ozndmi okamzite tuto skutocnost’ zastupcovi RO, ktory v zévislosti od oznamenia vykona
potrebné napravné opatrenia. Partner je povinny svoje zistenia predlozit’ RO v pisomnej podobe,
pricom moze pozadovat’ potvrdenia prevzatia danej informacie od zastupcu RO. RO je povinny
informovat’ zastupcov partnerov o spdsobe vyhodnotenia podnetu a prijatych napravnych
opatreniach.

5. Odborni hodnotitelia vykonavaju odborné hodnotenie V priestoroch ur¢enych RO, pri¢om nie su
opravneni vynasat’ poskytnuté dokumenty mimo priestorov RO.

6. Ak sulad projektu s HP nebol na zaklade zadefinovanej podmienky poskytnutia prispevku
overovany v ramci administrativneho overovania a za G¢elom posudenia suladu s HP boli po
dohode a v spolupraci s gestorom HP schvalené osobitné hodnotiace kritéria pre posudenie HP,
za ucelom odborného zhodnotenia tychto kritérii moze byt urceny aj zastupca gestora HP alebo
nim poverend osoba ako odborny hodnotitel’ vo vzt'ahu k hodnotiacim kritériam tykajtcich sa
posudenia stladu s HP. Zastupca gestora HP je v takom pripade zodpovedny za vyhodnotenie
kritérii odborného hodnotenia tykajucich sa postudenia stladu s HP. Za ucelom dodrzania
principu 4 o¢i pri vyhodnoteni osobitného hodnotiaceho kritéria tykajuceho sa HP je po dohode
S gestorom mozné postupovat’ nasledovne:

a) Osobitné hodnotiace kritérium tykajuce sa HP je posudzované dvoma zastupcami gestora
HP, resp. dvoma osobami poverenymi gestorom HP alebo

b) Osobitné hodnotiace kritérium tykajiice sa HP je posudzované jednym zastupcom gestora
HP, resp. osobou poverenou gestorom HP a dodrzanie principu 4 o¢i vo vztahu k tomuto
hodnotiacemu kritériu je zabezpecené schvalenim zo strany zamestnanca RO, ktory overuje
odborné hodnotenie.

7. Na zéklade charakteru OP a posudzovanych projektov je RO opravneny v prirucke pre odbornych
hodnotitelov upravit moznost doZiadania dopliujucich informacii na zaklade poziadavky
odbornych hodnotitel'ov. Ak RO uvedeni mozZnost’ upravi a ak sa poc¢as odborného hodnotenia
zisti, Ze na posudenie splnenia odborného hodnotenia je potrebné poskytnut’ zo strany ziadatel’a
dopliujace informécie, RO vyzve ziadatel'a na doplnenie chybajtcich tdajov. PoZzadované tidaje
musia mat’ jasnl stvislost’ s posudenim kritérii odborného hodnotenia. Sucastou tejto vyzvy
moze byt aj vyziadanie informacii/dokumentov, ktoré boli overované a mali byt doZiadané v
ramci administrativneho overovania, ak sa v rdmci odborného hodnotenia zisti, ze RO opomenul
Vv tejto faze doziadat kompletné informacie/dokumenty. RO v takomto pripade postupuje pri
vypracovani vyzvy na doplnenie poZadovanych informécii/dokumentov rovnakym spdsobom ako
pri vyzve na doplnenie ZoNFP v ramci administrativneho overenia. RO uréi v pripade postupu
podl'a predchadzajicej vety primeranu lehotu na doplnenie tidajov, ktord nesmie byt kratSia ako
5 pracovnych dni, pricom stcastou vyzvy je aj informdcia o tom, Ze nepredlozenie dokumentov
vobec, dorucenie pozadovanych naleZitosti po stanovenom termine alebo doplnenie chybajticich
nalezitosti, po ktorom nad’alej pretrvavaju pochybnosti o pravdivosti alebo tplnosti ziadosti, na
zaklade ¢oho nie je mozné overit' splnenie niektorej z podmienok poskytnutia prispevku a
rozhodniit' o schvaleni ZoNFP, bude viest’ k zastaveniu konania o ZoNFP. V pripade, ak sa na
zéklade predlozenych dokumentov v tejto fize preukaze, ze ZoNFP nespiia podmienky
poskytnutia prispevku, RO rozhodne o neschvaleni ZoNFP.

8. Ak pocas procesu odborného hodnotenia odborni hodnotitelia nedospeju k zhodnému zaveru
ohladne vyhodnotenia niektorého z kritérii odborného hodnotenia (t.j. neexistuje dohoda
0 zavere ohl'adne niektorého z kritérii odborného hodnotenia, ktora ma za nasledok nemoznost’
odovzdat’ hodnotiaci harok reprezentujuci spolo¢ny postoj odbornych hodnotitel'ov), ma
ktorykol'vek hodnotitel’ pravo uvedeny rozpor oznamit’ pisomne RO. Pisomné oznamenie rozporu
zaznamenaju odborni hodnotitelia v hodnotiacom harku alebo v samostatnom dokumente, kde sa

C Strana 81
ENTRALNY

KooORDINAENY

ORGAN




SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV 11. februara 2016

pripoja podpisy odbornych hodnotitel'ov. Identifikovany rozpor RO uchovéva ako sucast’ spisu
ZoNFP. Na zaklade tohto vystupu RO prideli ZoNFP na odborné hodnotenie tretiemu (d’algiemu)
odbornému hodnotitel'ovi, ktory vyhodnoti to/tie odborné kritéria, ohl'adne ktorych nedospeli
povodne prideleni hodnotitelia k stthlasnému stanovisku. Uvedené sa neaplikuje, ak v ramci tych
kritérii, ktoré boli zhodne vyhodnotené povodnymi dvoma odbornymi hodnotitelmi, ZoNFP
nespliiiala kritéria odborného hodnotenia a vyhodnotenie kritéria/kritérii, pri ktorych nedospeli
k zhodnému zaveru by nemalo vplyv na skutoénost, ze ZoNFP nespiha kritéria odborného
hodnotenia.

9. V pripade, ak sa pri niektorom/niektorych z kritérii v rdmci vyzvy zopakuje situdcia nezhody
dvoch odbornych hodnotitel'ov, RO vykona analyzu hodnotiacich kritérii a jednoznacnost’ popisu
ich aplikécie, ktorej vysledok bude v pripade preukazania nedostatocnej objektivnosti podnetom
na vypracovanie navrhu Gpravy hodnotiacich kritérii, resp. navrhu upravy prirucky pre odbornych
hodnotitelov. Hodnotiace kritérid upravené na zaklade vykonanej analyzy a schvalené
monitorovacim vyborom alebo upravena priruc¢ka pre odbornych hodnotitel'ov bude aplikovana
na d’alSie vyhlasené vyzvy.

10. Kone¢nym vystupom z odborného hodnotenia ZoNFP je hodnotiaci harok (vzor® vydava CKO).
Hodnotiaci héarok ako vystup zodborného hodnotenia je jeden spolocny hodnotiaci
harok obsahujici zavery, ktoré predstavuju spolocné postdenie odbornych hodnotitelov.
Procesny postup, ktory predchadza vydaniu spolo¢ného hodnotiaceho harku (t.j. praca odbornych
hodnotitelov v procese odborného hodnotenia pred findlnym vyplnenim spolo¢ného
hodnotiaceho harku) upravi RO v Prirucke pre odbornych hodnotitel'ov. Hodnotiaci harok
obsahuje vyhodnotenie hodnotiacich kritérii, popis zdverov z odborného hodnotenia a sucet
dosiahnutych bodov z odborného hodnotenia. Ku kazdému hodnotiacemu kritériu je zaroven
uvedeny komentdr odbornych hodnotitelov, ktory predstavuje slovny popis dovodov
vyhodnotenia daného hodnotiaceho kritéria a poctu pridelenych bodov. Zadanie hodnotiaceho
harku podpisaného oboma odbornymi hodnotitelmi do ITMS 2014+ zabezpe¢i RO bud’
poverenym zamestnancom RO alebo jednym z odbornych hodnotitelov, ktory hodnotenie
vykonal. RO je povinny archivovat zaznamy prace azavery individualnych odbornych
hodnotitel'ov, ak je tiato poziadavka na vypracovanie zaverov individuadlnych odbornych
hodnotitelov (t.j. samostatnych hodnotiacich harkov alebo ich ¢asti ako formalizovaného procesu
pred vyplnenim a odovzdanim spolo¢ného hodnotiaceho harku) definovana v ramci procesnych
postupov, ktoré predchadzaju vydaniu spoloéného hodnotiaceho harku. Ak ZoNFP nesplnila
podmienky odborného hodnotenia, RO rozhodne o neschvaleni ZoNFP. V odévodneni RO
uvedie dovody nesplnenia kritérii odborného hodnotenia na zaklade vystupov z hodnotiaceho
harku. RO je opravneny vyzvat® odbornych hodnotitel'ov na dopracovanie alebo bliz§i popis
dovodov nesplnenia kritérii odborného hodnotenia v pripade, ak odovzdany hodnotiaci harok
neumoziuje RO vypracovat’ dostatocne jasne a presné odévodnenie v rozhodnuti o neschvaleni
ZoNFP.

11. V pripade, ak finan¢né prostriedky vyclenené na vyzvu nepostacuji na schvalenie vSetkych
ZoNFP, ktoré splnili podmienky odborného hodnotenia a RO neaplikuje vyberové kritéria, RO
zoradi ZoNFP, ktoré splnili podmienky odborného hodnotenia podl'a poétu dosiahnutych bodov.
RO na vygenerovanie zoznamu ZoNFP méze pouzit’ ITMS 2014+. Na zaklade takto vytvoreného
poradia RO rozhodne o schvaleni ZoNFP len do vysky finanénych prostriedkov vy&lenenych na
vyzvu, ak nedochadza k aplikécii vyberovych kritérii.

12. RO spolu skritériami odborného hodnotenia aplikuje aj _rozliSovacie kriteria schvalene
pre pripady, ak sa na zaklade poradia vytvorené¢ho zoradenim ZoNFP podla poc¢tu dosiahnutych

% Vzor CKO &. 21- Hodnotiaci harok odborného hodnotenia Ziadosti o nenavratny finanény prispevok
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13.

14.

15.

bodov nachadza na hranici vytvorenej vyskou alokéacie viacero ZoNFP s rovnakym poétom
bodov.

Ak RO vramci implementacie OP aplikuje aj vyberové kritéria, RO ich aplikaciou vytvori
poradie ZoNFP, na zaklade ktorého rozhodne o schvaleni a neschvaleni ZoNFP podla vysky
disponibilnej alokacie vo vyzve. RO zaznamena proces aplikacie vyberovych kritérii v pisomnej
podobe.

Odborné hodnotenie ZoNFP

Vyzva na doplnenie

Krltérlé. odborného K_I'ltérlé. odborného i v!\ledgplnenie )
hodnotenia splnené - hodnotenia nesplnené - na1921tost1/nedoplpen1e
rozhodnutie o schvaleni rozhp dny e o A rOZhOdnu“? 0
7oNFP neschvaleni ZoNFP zastaveni konania

Aplikacia kritérii vyberu = . o
Rozhodnutie o schvéleni
ZoNFP

- Rozhodnutie o neschvaleni ZoNFP

Model odborného hodnotenia ZoNFP

V pripade, ak RO vyuzZil moznost nahradit niektoré dokumenty preukazujiice splnenie
podmienok poskytnutia prispevku cestnym vyhlasenim, RO vyzve pred vydanim rozhodnutia
0 ZoNFP Ziadatela na preukazanie splnenia relevantnych podmienok poskytnutia prispevku.
V ramci vyzvy na predloZenie tychto dokumentov RO identifikuje presni podmienku, ktorej
overenie ma byt doloZenim dokumentu overené. Na vyzvu na predloZenie relevantnych
dokumentov sa primerane aplikuje postup platny pre vyzvu na doplnenie ZoNFP. RO prihliada
pri stanoveni primeranej lehoty na predloZenie dokumentov na ich charakter a objektivnu dizku
potrebnu na ziskanie tychto dokumentov, pricom urcéend lehota musi byt pouzitd jednotne pri
vSetkych Ziadatel'och, ktori si dozadovani na predloZenie rovnakého typu dokumentu a nesmie
byt kratSia ako 5 pracovnych dni.

Ak vo vyzve, kde bola umoZnena nédhrada niektorych povinnych priloh ¢estnym vyhldsenim, nie
je dostatocnd alokacia na podporu vSetkych ZoNFP, RO aplikuje vyzvu na ndhradu cestnych
vyhlaseni:

a) na vietky ZoNFP, ktoré splnili podmienky odborného hodnotenia, alebo

b) na ich pomernt ¢ast. RO ur¢i pomernu ¢ast’ na zaklade poradia vytvoreného dosiahnutym
po¢tom bodov odborného hodnotenia alebo aplikaciou vyberovych kritérii a to na zaklade
kvalifikovaného odhadu pri zohladneni vySky alokécie urenej na vyzvu a skusenosti z
predchadzajicich vyziev vo vztahu k preukazovaniu splnenia prislusnych podmienok
poskytnutia prispevku zo strany ziadatel'ov.
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16.

17.

18.

Ak sa na zaklade predlozenia dokumentov preukéaze, Ze Ziadatel’ nesplia niektort z podmienok
poskytnutia prispevku, RO rozhodne o neschvaleni ZoNFP. V rozhodnuti o neschvéaleni RO
identifikuje presnu podmienku poskytnutia prispevku, ktord nebola zo strany ziadatel'a splnena.

Ak ziadatel' nedoplni Ziadne nélezitosti, doru¢i pozadované nalezitosti po stanovenom termine
alebo v pripade, ak aj po doplneni chybajucich nalezitosti nad’alej pretrvavaju pochybnosti o
pravdivosti alebo uplnosti ziadosti, na zaklade ¢oho nie je mozné overit splnenie niektorej z
podmienok poskytnutia prispevku a rozhodnat’ o schvaleni ZoNFP, RO rozhodne o zastaveni
konania.

V pripade preukazania splnenia podmienok poskytnutia prispevku po predloZeni dokumentov
podla ods. 15 tejto kapitoly, RO rozhodne o schvaleni ZoNFP. Sucasne RO rozhodne
0 neschvaleni tych ZoNFP, na ktoré nepostacovala alokécia ur¢ena na vyzvu.

Rozhodnutie o neschvaleni z
= dovodu nesplnenia niektorej z
podmienok poskytnutia prispevku

Vyzva na nédhradu ¢estnych Rozhodnutie o neschvaleni z
_vyhléaseni zaslana na v3etky = dovodu nedostatku finanényc¢h
Vietky ZoNFP, ktoré spinili ZoNFP alebo na pomernt Cast’ prostriedkov uréenych vo vyzve
podmienky OH zoradené na |
zaklade vysledkov OH alebo
aplikaciou VK

== Rozhodnutie o zastaveni konania

Nedochadza

k vydaniu

rozhodnuti o Rozhodnutie o schvaleni
ZoNFP w—

Postup pri nahrade ¢estnych vyhlaseni pred vydanim rozhodnuti o ZoNFP

3.2.1.3 Postup pri vydavani rozhodnuti a nalezitosti rozhodnutia

1.

Na zaklade skuto¢nosti zistenych v ramci konania o ZoNFP vyda RO o ZoNFP:
a) Rozhodnutie o schvaleni

b) Rozhodnutie 0 neschvaleni

c) Rozhodnutie o zastaveni konania.

RO na zaklade posudenia splnenia podmienok poskytnutia prispevku urcenych vo vyzve
rozhodne o schvaleni alebo neschvaleni ZoNFP.

Rozhodnutim o schvaleni ZoNFP RO konitatuje splnenie vsetkych podmienok poskytnutia
prispevku stanovenych vo vyzve azarovenn deklaruje dostatok finanénych prostriedkov na
financovanie schvaleného projektu na zéklade alokécie urcenej vo vyzve.

Rozhodnutim o neschvaleni ZoNFP RO konstatuje nesplnenie jednej alebo viacerych podmienok
poskytnutia prispevku stanovenych vo vyzve. Rozhodnutie o0 neschvaleni RO vydava v tej faze
konania 0 ZoNFP, kedy je preukazané, ze ZoNFP nespiia jednu alebo viaceré podmienky
poskytnutia prispevku, alebo ak na schvalenie ZoNFP nie je dostatok finanénych prostriedkov
uréenych vo vyzve. Rozhodnutie o neschvaleni pri ZoNFP, ktora bola predmetom odborného
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hodnotenia vzdy obsahuje aj identifikdciu dovodov, na zaklade ktorych boli znizené body
ziskané v ramci odborného hodnotenia, resp. boli zaradené do skupiny neschvalenych ZoNFP
z dovodu aplikacie vyberovych kritérii ato bez ohladu na to, v akej faze dosSlo k vydaniu
rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP.

5. Rozhodnutim o zastaveni konania RO konstatuje, Ze v konani o ZoNFP nastala niektora zo
skutoénosti stanovenych v § 20 zakona o prispevku z ESIF. Rozhodnutim o zastaveni konania
RO konstatuje neuplnost’ podania, resp. nemoznost’ posidenia splnenia/nesplnenia podmienok
poskytnutia prispevku bez priameho vyroku o splneni/nesplneni podmienok poskytnutia
prispevku. RO nie je opravneny nahradzat’ vyddvanim rozhodnutia o zastaveni konania meritorne
rozhodnutie o splneni alebo nesplneni podmienok poskytnutia prispevku. V pripade, ak je
dovodom vydania rozhodnutia jednozna¢né konStatovanie nesplnenia podmienky poskytnutia
prispevku, RO rozhodne vydanim rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP.

6. Jednym z dovodov zastavenia konania je skutoGnost, Ze Ziadatel vzal svoju ZoNFP spat.
Ziadatel' je opravneny kedykol'vek pocas konania o ZoNFP vziat svoju ZoNFP spit. Za
spitvzatie ZoNFP je mozné povazovat’ akékol'vek podanie Ziadatela adresované RO V pisomne;j
podobe, z ktorého je mozné jednoznaéne identifikovat volu Ziadatela vziat ZoNFP spi.
V pripade spit'vzatia RO konanie o ZoNFP rozhodnutim zastavi. RO zastavi konanie ku diiu
dorucenia spét'vzatia, t.j. okamihom, kedy sa prejav vole Ziadatel'a dostal do sféry dispozicie RO
(t.j. doruCenie na podateliu RO, prevzatie podania zamestnancom RO opravnenym na prijem
pisomnosti a pod.)

Vydanie rozhodnutia
o zastaveni konania -
zastavenie konania ku
dnu dorucenia
spatvzatia

Dorucenie prejavu
vole ziadatela vziat

Prijatie podania zo

70NFP spit itz [

N N

Grafické znazornenie postupu pri spit'vzati ZONFP
7. Vzor*® rozhodnutia o schvaleni ZoNFP, neschvaleni ZoNFP a o zastaveni konania vydava CKO.

8. Rozhodnutie o schvaleni mdéze obsahovat’ vo vyroku rozhodnutia podmienky, ktoré ziadatel' musi
preukazat’ pred uzatvorenim zmluvy o NFP a lehotu na preukazanie splnenia danej podmienky.
Uvedenu moznost’ RO aplikuje iba v pripade, ak tato moznost’ bola zadefinovana vo vyzve a boli
jasne stanovené pravidla pre urenie podmienok, ktoré musia byt rovnako aplikované na vSetky
ZoNFP. V pripade stanovenia podmienky RO overi jej splnenie Vv stanovenej lehote, pricom ak
podmienka nebola splnend, RO nezaSle ziadatelovi navrh zmluvy (§ 25 ods. 5 zékona
0 prispevku z ESIF).

9. Na pravoplatnost’ rozhodnutia sa vztahuje § 52 spravneho poriadku, t. j. rozhodnutie, voci
ktorému nie je mozné sa odvolat, je pravoplatné.

% Vzor CKO &. 22 - Rozhodnutia o Ziadosti o nenavratny finanény prispevok (rozhodnutie o schvaleni, neschvaleni a
zastaveni konania)
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10. RO zabezpedi vydanie rozhodnutia pri vietkych ZoNFP, ktoré bolo predmetom schvalovacieho
procesu najneskor v termine:

a. 35 pracovnych dni od koneéného terminu na predkladanie ZoNFP uvedeného vo vyzve
V pripade uzavretej vyzvy

b. 35 pracovnych dni od kone¢ného terminu prislusného posudzovaného casového
obdobia vyzvy v pripade otvorenej vyzvy.

Do lehoty na vydanie rozhodnutia sa nezapocitava doba potrebnd na predlozenie nélezitosti zo strany
ziadatel'a na zaklade vyzvy zaslanej RO (t.j. preruSuje sa vV momente zaslania vyzvy na doplnenie
chybajucich nalezitosti a zacina plynut’ momentom dorucenia nalezitosti na RO).

Rozhodnutie o schvaleni
ZoNFP (§19 ods. 8 zdkona
o prispevku z ESIF)

Podmienky poskytnutia
prispevku splnené

Podmienky poskytnutia
prispevku
nesplnené/nedostatok
Lalokécie uréenej vo vyzve

Rozhodnutie o neschvaleni
ZoNFP (§19 ods. 9 zdkona
o prispevku z ESIF)

J
Postup pri vydavani meritérnych rozhodnuti o ZoNFP
Rozhodnutie o zastaveni konania (§ 20 zdkona o
prispevku z ESIF)
K vydaniu nedochadza v dosledku posudenia splnenia/nesplnenia podmienok ||
poskytnutia prispevku
1 1
. ) St pochybnosti o

Zl;aflatelhzlcl)mre'l, ZoNFP nebola Gplnosti alebo

P © Vyyﬁv aﬁeny predloZena . pravdivosti
Ciadatel vz =) mk Ieb o véas,riadne alebo| | ZONFP ak ich

ZOoNFP spit A2 ol 02 vo forme uréenej odstraneniu
pravneho poskytovatelom nedoglo ani po

nastupnictva doplneni

Postup pri vydavani rozhodnuti o zastaveni konania o ZoNFP

3.2.1.4 Zaverecna sprava vyzvy

1. Po ukonéeni schvalovacicho procesu ZoNFP (tj. po vydani prvostupiiového rozhodnutia za
vSetky ZoNFP predlozené v ramci vyzvy alebo za vymedzené Casové obdobie pri otvorenych
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vyzvach) RO vypracuje zavereénu spravu z vyzvy na predkladanie ZoNFP, pri¢om na jej
vypracovanie RO moze pouzit ITMS 2014+.

Minimélne poziadavky na obsah zaveretnej spravy su uvedené vo vzore® vydanom CKO.
Vsetky dokumenty, ktoré su sucastou a dokumentuju schvalovaci proces RO (kontrolné
zoznamy z administrativneho overenia, hodnotiace harky ZoNFP) uchovava v spisoch
jednotlivych ZoNFP alebo ako prilohu Zavere¢nej spravy. Prilohou Zavereénej spravy z vyzvy na
predkladanie ZoNFP je aj zaznam z aplikacie vyberovych kritérii (ak pre dand vyzvu boli
aplikované).

Prilohou zavere¢nej spravy v pripade vyziev, kde bola zadefinovana moznost’ vyuzitia zasobnika
projektov podla § 21 zakona o prispevku z ESIF je aj samostatny zoznam ZoNFP, pri ktorych
doslo k vydaniu rozhodnutia o neschvaleni iba z dovodu nedostatku finan¢nych prostriedkov
uréenych na vyéerpanie, pricom poradie ZoNFP v zozname musi zodpovedat’ poradiu uréenému
v ramci konania o vietkych ZoNFP.

RO zasiela zaverecnll spravu zvyzvy (bez potreby zasielania kontrolnych zoznamov
a hodnotiacich harkov ZoNFP), vratane zaznamu z aplikécie vyberovych kritérii CO najneskor do
5 pracovnych dni od jej schvalenia.

3.2.1.5 Overovanie splnenia podmienok poskytnutia prispevku na mieste

1.

V oddévodnenych pripadoch, kedy RO povazuje za potrebné a vhodné, aby niektoré z podmienok
poskytnutia prispevku boli v ramci konania o ZoNFP overené priamo na mieste, RO je povinny
zapracovat’ tito moznost’ v ramci vyzvy.

RO nie je opravneny na zéklade moZnosti upravenej vo vyzve vstupovat’ bez sthlasu do objektov
ziadatel'a, ani inym sposobom jednostranne zasahovat’ do majetku Ziadatel’a.

Ak na zaklade mozZnosti upravenej vo vyzve Ziadatel neumozni overenie podmienky poskytnutia
prispevku na mieste alebo na zéklade vykonaného overenia RO nedokéaze z predlozenych
dokumentov posudit’ pravdivost’ a tiplnost ZoNFP, RO rozhodne 0 zastaveni konania v stilade s
§ 20 ods. 1, pism. d) zakona o prispevku z ESIF.

V pripade, ak na zaklade moznosti upravenej vo vyzve RO zisti nesplnenie niektorej
Z podmienok poskytnutia prispevku, RO rozhodne o neschvaleni Ziadosti.

RO je povinny upravit’ sposob overenia podmienok poskytnutia prispevku pocas konania na
mieste vo svojej riadiacej dokumentacii. Ostatné ustanovenia o postupe konania 0 ZoNFP podla
kapitoly 2 sa pouZiji rovnako.

3.2.1.6 Zverejiiovanie

1.

RO zverejni na svojom webovom sidle do 60 pracovnych dni od skoncenia rozhodovania 0
ZoNFP pre kazdi vyzvu zoznam schvélenych ZoNFP v poradi ur€enom na zéklade aplikacie
kritérii pre vyber projektov, ktory obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno a identifika¢né Cislo pravnickej
osoby, ktora poziadala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,
c) vysku schvaleného prispevku,
d) zoznam odbornych hodnotitel'ov, v rozsahu titul, meno, priezvisko.

¥ Vzor CKO &. 24 - Zaveretna sprava vyzvy
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RO zverejni na svojom webovom sidle do 60 pracovnych dni od skoncenia rozhodovania 0
ZoNFP pre kazdt vyzvu zoznam neschvalenych ZoNFP v poradi ur¢enom na zaklade aplikacie
kritérii pre vyber projektov, ktory obsahuje:

a) meno a priezvisko fyzickej osoby alebo obchodné meno a identifikaéné Cislo pravnickej
osoby, ktora poziadala o poskytnutie prispevku,

b) nazov projektu,

c) dovody neschvalenia Ziadosti,

d) zoznam odbornych hodnotitel'ov, v rozsahu titul, meno, priezvisko.

CKO na zaklade tdajov ziskanych z ITMS 2014+ alebo v nevyhnutnych pripadoch na zaklade
ziadosti CKO poskytnutych od RO zverejnuje na svojom webovom sidle tdaje o zmluvéch, ktoré
nadobudli c¢innost’ a 0 pravoplatnych rozhodnutiach o schvaleni vydanych v pripadoch
totoznosti RO a prijimatel’a informacie podl'a ¢l. 115 ods. 2 a ods. 1 prilohy XII vSeobecného
nariadenia.

3.2.2 Schvalovaci proces pri vyuziti dvojkolového procesu vyberu

Ak RO pred vyhlasenim vyzvy vyhlésil vyzvu na predkladanie projektovych zadmerov, RO
v schval'ovacom procese aplikuje postupy uvedené v tejto podkapitole.

Posudzovanie projektovych zamerov nie je konanim, v ktorom dochadza k vydavaniu
rozhodnutia o projektovom zamere a nie je mozné na zéklade hodnotiacej spravy, ktora je
vystupom posudzovania projektového zdmeru obmedzit’ Ui€ast’ subjektu v ndsledne vyhldsenej
vyzve.

3.2.2.1 Posudzovanie projektovych zamerov

1.

RO zabezpe¢i prijem projektovych zamerov odo dna vyhldsenia vyzvy na predkladanie
projektovych zamerov do jej uzavretia. Na postup pri predkladani projektovych zamerov sa
uplatnia ustanovenia platné na predkladanie ZoNFP.

Pri predlozenom projektovom zamere RO posudzuje splnenie podmienok ur¢enych vo vyzve,
priom vysledkom zhodnotenia projektového zameru je hodnotiaca sprava (vzor™ vydava CKO),
ktoré sa dorucuje ziadatel'ovi.

RO pri hodnoteni projektovych zamerov postupuje primerane podla ustanoveni o konani
0 ZoNFP, pri¢om procesy primerane upravi s ohl'adom na charakter posudzovania projektového
zameru. Za tymto U€elom nie je RO povinny pri posudzovani projektovych zamerov vykonat’
odborné hodnotenia, ak podmienky stanovené vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov
su objektivne overitelné v rdmci administrativneho overenia.

RO vramci posudenia projektového zameru nevydava rozhodnutie, ale posudenie splnenia
podmienok stanovenych vo vyzve na predkladanie projektovych zadmerov je sucastou hodnotiacej
spravy.

RO je v ramci posudenia projektového zameru povinny umoznit’ ziadatelovu doplnit’ netplny
projektovy zamer alebo vysvetlit skutocnosti, v dbsledku ktorych doslo k pochybnosti
0 pravdivosti projektového zdmeru. RO v ramci vyzvy na doplnenie projektového zameru
postupuje rovnako pri vypracovani vyzvy na doplnenie ZoNFP, pri¢om miniméalna lehota na
doplnenie chybajicich nélezitosti zo strany Ziadatel’a je 5 pracovnych dni.

% Vzor CKO &. 20 - Hodnotiaca sprava projektového zameru
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6. RO po posudeni projektového zdmeru vo vztahu k podmienkam stanovenym vo vyzve na
predkladanie projektovych zamerov vyda zZiadatel'ovi hodnotiacu spravu, v ktorej uvedie, ¢i boli
splnené¢ podmienky stanovené vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov alebo
niektora/niektoré z podmienok splnené neboli.

7. Sucastou hodnotiacej spravy mozu byt aj odporucania pre zapojenie partnera, uzivatel'a alebo
inych osdb do pripravy arealizacie projektu, alebo d’alSie odporucania tykajiice sa pripravy
arealizacie projektu. Uvedené odporicania moézu byt aj vysledkom stanoviska odbornych
hodnotitel'ov, ak RO sohl'adom na rozsah a charakter vyzvy na predkladanie projektovych
zadmerov vykonaval pri ich postideni odborné hodnotenie.

8. RO zabezpe¢i vydanie hodnotiacej spravy pri vsetkych projektovych zameroch, ktoré boli
predmetom schval’ovacieho procesu najneskor v termine:

a) 25 pracovnych dni od kone¢ného terminu na predkladanie projektovych zamer uvedeného vo
vyzve v pripade uzavretej vyzvy

b) 25 pracovnych dni od kone¢ného terminu prislusného posudzovaného ¢asového obdobia
vyzvy v pripade otvorenej vyzvy.

Do lehoty na vydanie hodnotiacej spravy sa nezapocitava doba potrebna na predlozenie nalezitosti zo
strany ziadatela na zaklade vyzvy zaslanej RO (t.j. prerusuje sa v momente zaslania vyzvy na
doplnenie chybajucich nalezitosti a za¢ina plynut’ momentom dorucenia nalezitosti na RO).

Projektovy zamer

Posudenie projektového
ameru (administrativne
overenie, odborné
hodnotenie, vydavanie
hodnotiacej spravy)

Projektovy zamer splnil rojektovy zamer nesplni
odmienky podl'a vyzvy - odmienky podl'a vyzvy -
pozitivna hodnotiaca negativna hodnotiaca
sprava sprava

Postdenie projektového zameru

3.2.2.2 Zohladnenie vysledkov posudenia projektovych zamerov pri vyhlaseni vyzvy a konani
0 Ziadostiach o nenavratny finan¢ny prispevok

1. Ak vyhléaseniu vyzvy predchadzalo posudzovanie projektovych zdmerov, RO je opravneny vo
vyzve stanovit’ ako povinnii podmienku poskytnutia prispevku hodnotiacu spravu ako povinni
prilohu ZoNFP.
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2. RO nie je opravneny limitovat’ ucast’ vo vyhlasenej vyzve len na takych ziadatel'ov, ktori mali
V ramci posudenia projektového zameru pozitivnu hodnotiacu spravu. Podmienka poskytnutia
prispevku vo vzt'ahu k oprdvnenosti ziadatel'a moze byt obmedzena iba na ucast’ vo vyzve na
predkladanie projektovych zamerov ajej splnenie Ziadatel' v konani o ZoNFP preukazuje
predlozenim hodnotiacej spravy.

3. Ak ziadatel’ uviedol ako povinnu prilohu ZoNFP hodnotiacu spravu (pozn. jej predloZenie nie je
zo strany ziadatela potrebné, nakolko RO hodnotiacou spravou disponuje), RO vyhodnoti
v konani o ZoNFP tuto podmienku poskytnutia prispevku ako splnent apri ZoNFP overi
splnenie vsetkych ostatnych podmienok poskytnutia prispevku, pricom na posudenie tychto
podmienok nema vplyv skutoc¢nost’, ¢i hodnotiaca sprava bola pozitivna alebo negativna.

4. Ak bola hodnotiaca sprava negativna a ziadatel’ napriek tomu predlozil ZoNFP, RO:

a) bud po postudeni podmienok poskytnutia prispevku stanovenych vo vyzve overil, ze ZoNFP
spita podmienky poskytnutia prispevku a je spdsobild na postupenie do vyberu (t.j.
identifikované nedostatky, ktoré viedli k vydaniu negativnej hodnotiacej spravy museli byt
zo strany ziadatel'a odstranené), alebo

b) po postdeni podmienok poskytnutia prispevku stanovenych vo vyzve overil, ze ZoNFP
nespiia podmienky poskytnutia prispevku, na zéklade ¢oho RO rozhodne o neschvéleni
ZoNFP (tj. nedostatok nebol odstraneny alebo bol identifikovany iny nedostatok, ktory
nebolo mozné vramci konania o projektovom zamere identifikovat’ atento viedol
k zdverom, ze ZoNFP nespliia podmienky poskytnutia prispevku).

Schval'ovaci proces

(- Zadefinovanie hodnotiacej ZoNFP (] Finanéné prostriedky
spravy ako podmienky nepostacuji na podporu vsetkych

poskytnutia prispevku
* Hodnotiaca sprava je povinnou
prilohou ZoNFP

ZoNFP, ktoré splnili vietky
podmienky poskytnutia
prispevku - prihliadnutie na
zavery uvedené v hodnotiacej
sprave

« Overenie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku -
predlozenie hodnotiacej spravy

Ak bola hodnotiaca sprava
predlozena, overenie ostatnych
podmienok poskytnuia prispevku

predkladanie ZoNFP

NS

Zohladnenie prvého kola vyberu v ramci pripravy vyzvy a schval'ovania ZoNFP

\ Vyzva na | - Vyber ZoNFP

5. RO je vramci podmienok vyzvy opravneny zadefinovat' rozsah udajov, ktoré nie je mozné
V porovnani s posudzovanym projektovym zamerom zmenit, resp. pripustni toleranciu zmien
(napr. pri hodnotach meratel'nych ukazovatel'ov, vySke opravnenych vydavkov a pod.). Splnenie
tychto podmienok RO overuje v ramci d’alSich podmienok poskytnutia prispevku vo vztahu
k predlozenym ZoNFP.

6. 'V konani o ZoI\IFP RO prihliada na vysledky uvedené v hodnotiacej sprave vo faze vyberu
ZoNFP, ak pri ZoNFP, ktoré¢ splnili vSetky podmienky poskytnutia prispevku nie je dostatocna
alokacia urcend vo vyzve na podporu vsetkych ZoNFP. V takom pripade RO zoradi ZoNFP,
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ktoré splnili podmienky poskytnutia prispevku na zaklade vysledkov odborného hodnotenia tak,
ze vytvori dve skupiny.

a) Prva skupina ZONFP je vytvorenda zo ZoNFP, ktoré splnili podmienky poskytnutia
prispevku a ktoré zaroven obsahovali pozitivnu hodnotiacu spravu. Z takto vytvorenej
skupiny ZoNFP RO podla poradia schvali ZoNFP do vyiky finanénych prostriedkov
uréenych na vyzvu.

b) Druha skupina ZoNFP je vytvorena zo ZoNFP, ktoré splnili podmienky poskytnutia
prispevku a ktoré obsahovali negativnu hodnotiacu spravu. V ramci tejto skupiny ZoNFP RO
schvali ZoNFP podla uréeného poradia za podmienky, e schvalenim ZoNFP v prvej
skupine neboli vyCerpané finan¢né prostriedky ur€ené vo vyzve.

Ak RO pri vybere projektov aplikuje okrem poctu dosiahnutych bodov aj vyberove kriteria, RO
rovnako aplikuje dané kritéria v ramci vytvarania prvej a druhej skupiny ZoNFP podla tohto
odseku.

Vsetky ZoNFP, ktoré splnili
podmienky poskytnutia
prispevku

Alokacia uréena na vyzvu
nepostaCuje na schvalenie
vsetkych ZoNFP, ktoré splnili
podmienky poskytnutia
prispevku

p g p
spliiajuce podmlenky ZoNFP spliiajuce podmlenky
poskytnutia prispevku, ktoré poskytnutia prispevku, ktoré
maju zéroven pozitivau maju negativnu hodnotiacu
hodnotiacu spravu z posudenia spravu z posudenia
projektového zameru projektového zameru

Zohl'adnenie hodnotiacej spravy v procese vyberu ZoNFP

3.2.2.3 Zaverefna sprava z vyzvy na predkladanie projektovych zamerov

1.

Po ukonceni posudzovania vsetkych projektovych zamerov predlozenych na zéklade vyzvy na
predkladanie projektovych zamerov (tj. po vydani hodnotiacej spravy za vsetky projektové
zémery predlozené v ramci vyzvy na predkladanie projektovych zdmerov, alebo za vymedzené
Casové obdobie pri otvorenych vyzvach) RO vypracuje zavereCni spravu z vyzvy na
predkladanie projektovych zdmerov. Zaverecna sprava z vyzvy na predkladanie projektovych
zédmerov sumarizuje priebeh a vysledky posudzovania projektovych zamerov.

Minimalne poziadavky na obsah zavereCnej spravy su uvedené vo vzore*® vydanom CKO.

Vsetky dokumenty, ktoré st sicastou a dokumentujui proces posudzovania projektovych zamerov
RO uchovéava v spisoch jednotlivych projektovych zdmerov alebo ako prilohu zaverecnej spravy.

Prilohou zavere¢nej spravy zvyzvy na predkladanie projektovych zdmerov je zoznam
projektovych zamerov, ktory obsahuje zoznam projektovych zamerov, ktoré splnili podmienky
uréené vo vyzve na predkladanie projektovych zamerov (t.j. maji pozitivnhu hodnotiacu sprava)

¥ Vzor CKO &. 23 - Zavereéna sprava vyzvy na predkladanie projektovych zamerov
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a zoznam projektovych zamerov, ktoré nesplnili podmienky urcené vo vyzve na predkladanie
projektovych zamerov (t.j. maju negativnu hodnotiacu spravu).

4. RO zasiela zdverecnu spravu z vyzvy na predkladanie projektovych zdmerov CO najneskér do 5
pracovnych dni od jej schvéalenia.

3.2.3 Zasobnik projektov

1. RO je opravneny vo vyzve uréit, Ze v pripade rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP, ktoré bolo
vydané len z dovodu vycerpania finanénych prostriedkov uréenych na vyzvu moze byt takéto
rozhodnutie o neschvéleni zmenené v konani podl'a ustanovenia § 21 zakona o prispevku z ESIF
— zéasobnik projektov. Vyuzitie zasobnika projektov je na vylu¢nom rozhodnuti RO. Z uvedeného
dovodu aj v pripade, ak RO vytvoril zasobnik projektov a dodato¢ne ziska finan¢né prostriedky
na financovanie takychto projektov je RO opravneny nevyuzit' institut zdsobnika projektov
a vyhlésit’ nova vyzvu.

2. RO je opravneny vyuzit' zasobnik projektov za predpokladu, Ze:

a) rozhodnutie 0 neschvdleni bolo vydané len z dovodu vycerpania financnych prostriedkov
urcenych na vyzvu a informacia o moznosti zmeny rozhodnutia bola uvedend v rozhodnuti
0 neschvaleni, ktoré je podla tohto ustanovenia menené — dovod neschvalenia musi byt
explicitne uvedeny v rozhodnuti o neschvaleni, ktorého sa zmena tyka arozhodnutie
0 neschvaleni musi byt vydané vyluéne z dovodu vycerpania financnych prostriedkov
uréenych na vyzvu,

b) poskytovatel disponuje dostatocnymi financnymi prostriedkami urcenymi na zabezpecenie
financovania projektu, ktory je predmetom ZoNFP — finan¢né prostriedky, ktorych pouzitie
je mozné v ramci aplikécie zdsobnika projektov su dodato¢né financné prostriedky, ktorymi
RO disponuje v ¢ase zmeny rozhodnutia, pricom ich vyska nie je zavislda od vysky
finan¢nych prostriedkov vyc¢lenenych na vyzvu,

C) Ziadatel preukdzatelne spliia podmienky poskytnutia prispevku — overenie podmienok
poskytnutia prispevku je predpokladom zmeny rozhodnutia podl’a tejto Casti,

d) Ziadatel’ so zmenou rozhodnutia suhlasi — nakol'’ko od vydania rozhodnutia mohol uplynat’

dlhsi Cas a Ziadatel nemusi mat’” uZ zdujem na schvaleni ZoNFP, je podmienkou zmeny
rozhodnutia aj suhlas Ziadatel'a so zmenou rozhodnutia.
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Informacia o vyuziti zasobnika bola suc¢astou vyzvy

y

. I Rozhodnutie o neschvaleni bolo vydané len na zéklade nedostatku

finan¢énych prostriedkov urcenych vo vyzve a informacia o

moznosti zmeny rozhodnutia bola stcastou rozhodnutia o
neschvaleni

Podmienky vyuZitel'nosti
zasobnika projektov

RO disponuje finanénymi prostriedkami

Ziadatel’ preukazatelne spiiia podmienky poskytnutia prispevku a so
zmenou rozhodnutia suhlasi

Podmienky vyuzitelnosti zasobnika projektov

3. RO je pri rozhodovani o zmene rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP viazany dodrzanim poradia
ZoNFP urceného na zéklade aplikacie kritérii pre vyber projektov v konani o ZoNFP.

4. V pripade otvorenych vyziev je aplikacia zasobnika projektov moznd na rozhodnutia
o0 neschvaleni vydané vramci posledného posudzovaného obdobia, v ktorom doslo
k neschvaleniu ZoNFP z dévodu vycerpania finanénych prostriedkov na vyzvu.

5. RO na zéklade zoznamu ZoNFP zaradenych v zasobniku projektov pisomne informuje Ziadatel’a
0 zacati konania o zmene rozhodnutia 0 neschvaleni a vyzve ziadatel'ov, ktorych rozhodnutie o
neschvaleni mo6ze byt na zaklade dodatoénych disponibilnych prostriedkov zmenené na
preukazanie skutoénosti, ¢i ZONFP nad’alej spiiia podmienky poskytnutia prispevku, ak nebolo
mozné overit’ splnenie tychto podmienok aj bez vyzvy zaslanej Ziadatel'ovi. RO v rdmci
overovania splnenia podmienok nevykonava opakovane odborné hodnotenie ZoNFP. Pre ucely
vyberu projektov zo zasobnika sa podmienky odborného hodnotenia povazuju za dodrzané
a splnené prave zaradenim ZoNFP do zasobnika. Stéastou pisomnej informacie a vyzvy na
preukdzanie splnenia podmienok poskytnutia prispevku je aj ziadost' o vyjadrenie sthlasu
ziadatel'a so zmenou rozhodnutia.

6. RO aplikuje na nalezitosti vyzvy podla ods. 5 primerane ustanovenia o vyzve na doplnenie
tidajov ZoNFP. Lehotu na predloZenie naleZitosti podl'a ods. 5uréi RO, pri¢om lehota nesmie byt
kratSia ako 15 pracovnych dni. Stéastou vyzvy podl'a ods. 5 je aj informacia o tom, Ze ak
ziadatel nepreukdZe splnenie podmienok poskytnutia prispevku, nesuhlasi so zmenou
rozhodnutia alebo nepredlozi pozadované dokumenty vcas, RO konanie zastavi.

7. Ak zo skupiny ZoNFP, pri ktorych RO preveroval pretrvavajici stav splnenia podmienok
poskytnutia prispevku nie je mozné podporit ZoNFP pokryvajicej plna vysku dodatoénych
disponibilnych prostriedkov (z dévodu, ze ZoNFP nespiiia nad’alej podmienky poskytnutia
prispevku a bolo vydané rozhodnutie o zastaveni konania), RO zasSle vyzvu podl'a 0ds. 5 v poradi
dal§im ziadatelom, ktorych ZoNFP st zaradené v zasobniku, ato az do vy&erpania vietkych
ZoNFP v zasobniku.
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8. Po zmene rozhodnutia o neschvaleni RO, ak je to nevyhnutné, vyzve ziadatel'a na upravu
relevantnych &asti ZoNFP a predloZenie dodatoénych dokumentov potrebnych na uzavretie
zmluvy o NFP. Pozadovana Giprava nesmie spdsobit, e ZoNFP nebude po jej vykonani spinat’
niektori z podmienok poskytnutia prispevku. Vo vyzve RO uréi, ktoré &asti ZoNFP je Ziadatel
povinny upravit’ pred uzavretim zmluvy a aké dokumenty je ziadatel’ povinny predlozit’ na jej
uzavretie. RO vyzve ziadatela najmi na upravu harmonogramu realizdcie aktivit projektu,
rozpoctu projektu a ostatnych nélezitosti, ktorych tiprava je z dovodu uplynutia casového obdobia
od povodného konania o ZoNFP potrebna. RO zasle Ziadatelovi navrh zmluvy az po doruéeni
vSetkych dokumentov vyzadovanych podla tohto odseku. V pripade nepredlozenia dokumentov
zo strany Ziadatela riadne a v€as RO zanikd povinnost’ a pravo zaslat’ navrh zmluvy Ziadatel'ovi
a ZoNFP je vyradena zo zasobnika projektov.

9. RO je opravneny aplikovat’ postup podla tejto kapitoly, ak sl na to splnené podmienky aj
opakovane, ked v priebehu implementiacie OP bude disponovat dostatocnymi finan¢nymi
prostriedkami, a to az do schvalenia vietkych ZoNFP zaradenych v zasobniku. RO po prvotnom
vybere ZoNFP zo zasobnika a vy¢erpani dodatoénych prostriedkov aktualizuje zoznam ZoNFP
zaradenych v zasobniku. V tomto zozname uZ nie st uvedené ZoNFP, pri ktorych doslo k zmene
rozhodnutia o neschvaleni ZoNFP a tie, pri ktorych bolo vydané rozhodnutie o zastaveni konania
alebo RO nezaslal ndvrh na uzavretie zmluvy z dovodu neposkytnutia sucinnosti Ziadatela
(ods. 8).

aslanie
poziadavky na
sucinnost’ pri
priprave navrhu
na uzavretie
zmluvy

Zaslanie navrhu
na uzavretie
zmluvy

Rozhodnutie o

Zaslanie zmene

informacie o
zacati konania a
vyzvy podla

rozhodnutia o
neschvaleni na
rozhodnutie o

Rozhodnutie o
neschvaleni
sposobilé na

ods. 8 schvaleni

Zanik povinnosti
na zaslanie
navrhu na

uzavretie zmluvy

vyuzitie v ramci
zasobnika

Zastavenie
konania

Postup v konani o zmene rozhodnutia 0 neschvaleni ZoNFP

3.2.4 Opravné prostriedky

1. Opravné prostriedky umoziuju Ziadatelovi v konani o ZoNFP domahat sa napravy, ak sa
domnieva, 7e neboli dodrzané ustanovenia zakona o prispevku z ESIF a podmienky uvedené vo
vyzve. Opravné prostriedky si zarovenn moznostou, aby na trovni RO doslo K naprave
rozhodnutia, ktoré bolo vydané v rozpore s podmienkami stanovenymi vo vyzve.

2. Riadnym opravnym prostriedkom podl'a zakona o prispevku z ESIF je odvolanie. Mimoriadnym
opravnym prostriedkom je preskiimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania.

3. Rozhodnutia vydavané RO su preskimatel'né sidom.
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4. Rozhodnutia vydané v ramci opravnych prostriedkov nemozno napadnut’ riadnym opravnym
prostriedkom a preto nadobudaju pravoplatnost’ jeho doru¢enim ziadatel'ovi. Vynimkou je postup
podla § 23 ods. 1 zakona o ESIF, tj. ak RO rozhodne o odvolani na svojej Grovni (tzv.
autoremedura), lebo odvolaniu v plnom rozsahu vyhovel. V tomto pripade ide stale o
prvostupniové rozhodnutie a voci rozhodnutiu je mozné podat’ odvolanie.

3.2.4.1 Odvolanie a odvolacie konanie

1. Odvolanie podava ziadatel pisomne RO v lehote 10 pracovnych dni odo dia dorucenia
rozhodnutia. Podané odvolanie moéze ziadatel ¢o do rozsahu a dovodov podania odvolania
doplnit’ len do uplynutia lehoty na podanie odvolania.

2. Odvolanie nie je pripustné voci:

a) rozhodnutiu 0 neschvaleni ZoNFP vydaného len zdovodu vycerpania finanénych
prostriedkov uréenych vo vyzve alebo vyzvani,

b) rozhodnutiam o zastaveni konania,
¢) rozhodnutiu 0 zmene rozhodnutia 0 neschvaleni ZoNFP (zasobnik projektov),

d) rozhodnutiu 0 odvolani, ktoré vydal Statutarny organ RO (rozhodnutie vydané v odvolacom
konani, ak RO nevyhovel odvolaniu v plnom rozsahu a o odvolani rozhodoval Statutarny
organ RO),

e) rozhodnutiu 0 preskimani rozhodnutia mimo odvolacieho konania.
3. RO po doruceni odvolania preskiima, ¢i nie st dovody na jeho odmietnutie, ktoré su dané, ak:
a) odvolanie nie je podané opravnenou osobou — opravneny na podanie odvolania je vyluéne
ziadatel’,
b) sa zZiadatel’ prava na odvolanie vzdal — Ziadatel’ je opravneny vzdat’ sa prava na odvolanie

pisomne u RO,

c) Je odvolanie podané po lehote na podanie odvolania — zakonna lehota na podanie
odvolania je 10 pracovnych dni od dorucenia rozhodnutia; ak ziadatel' v dosledku
nespravneho poucenia alebo preto, Ze nebol pouceny vobec podal opravny prostriedok po
lehote, predpokladéd sa, ze ho podal vcas, ak tak urobil do 1 mesiaca odo dia dorucenia
rozhodnutia,

d) je odvolanie podané po spét’vzati — ziadatel je opravneny do rozhodnutia o odvolani vziat
podané odvolanie pisomne spat. Ak po spit'vzati poda v lehote na odvolanie nové odvolanie,
RO takéto odvolanie odmietne,

e) odvolanie nie je podané pisomne,

f) odvolanie neobsahuje naleZitosti, ktorymi su:
1) akej veci sa odvolanie tyka a dovody podania odvolania,
2) o odvolanim ziadatel’ navrhuje,
3) datum podania a podpis osoby podavajucej odvolanie,

g) odvolanie smeruje len proti odévodneniu rozhodnutia — RO odmietne odvolanie, ak
smeruje vyluéne proti odovodneniu rozhodnutia bez toho, aby sa v niom ziadatel' domahal
inej zmeny. Ak sa Ziadatel domaha zmeny rozhodnutia a odévodiuje svoju Ziadost’ vylu¢ne
napadnutim dovodov uvedenych v odévodneni rozhodnutia, RO nie je opravneny odmietnut’
odvolanie podl'a tohto pismena,
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h) odvolanie je podané proti rozhodnutiu, proti ktorému nie je odvolanie pripustné
(ods. 2).

4. Ak je naplneny niektory z dévodov uvedenych v 0ds. 3, RO odvolanie listom pisomne odmietne
aV liste identifikuje dovody na odmietnutie odvolania. V danom pripade RO rozhodnutie
nevydava.

5. Ak neboli dané dévody na odmietnutic odvolania podla ods. 4, RO v odvolacom konani
postupuje nasledovne:

a) ODVOLACIE KONANIE ZASTAVI — RO rozhodnutim zastavi odvolacie konanie
v pripade spét'vzatia odvolania zo strany Ziadatel'a. Ziadatel je opravneny podané odvolanie
vziat’ spét’ a to az do ukoncenia odvolacieho konania. Po spét'vzati odvolania nie je ziadatel
opravneny podat’ znova odvolanie. Oznamenie o spét'vzati odvolania musi byt podané
pisomne RO. Za den spét'vzatia odvolania sa povazuje deni ked’ bolo ozndmenie o spit’vzati
dorucené RO. RO rozhodne o zastaveni konania ku ditu dorucenia spit'vzatia odvolania.

Spat'vzatie Rozhodnutie 0
odvolania zo zastaveni konania
strany zZiadatel'a o odvolani

Postup RO pri spat'vzati odvolania

b) RO ROZHODNE O ODVOLANiI NA SVOJEJ UROVNI - RO rozhodne o odvolani
rovnakym sposobom, akym bolo vydané rozhodnutie napadnuté odvolanim v pripade, ak
odvolaniu v plnom rozsahu vyhovie. Naprava vlastného rozhodnutia RO ma zabezpecit
zrychlenie a zefektivnenie rozhodnutia o odvolani v pripadoch, kedy na zaklade podaného
odvolania je jednoznacne preukazané, ze povodné rozhodnutie bolo vadné. Proces zhodnotenia
dokazov predloZenych v odvolani musi byt’ jasne zadefinovany tak, aby nevznikla pochybnost’
0 spravnosti posudenia predmetného odvolania a opravnenosti RO rozhodnit' o odvolani na
rovnakej urovni, na akej bolo vydané napadnuté rozhodnutie. RO je opravneny zmenit
rozhodnutie podl'a tohto pismena iba v pripade, ak odvolaniu vyhovie v plnom rozsahu.
V pripade, ak RO vyhovie odvolaniu, ktorym ma dojst’ k zmene rozhodnutia o neschvaleni, za
plné vyhovenie odvolania sa povazuje pripad, kedy nedochédza ku krateniu Ziadanej vysky NFP
arozhodnutie o schvaleni v plnom rozsahu zodpoveda poziadavke Zziadatela identifikovane;j
V odvolani. Ak by pri zmene rozhodnutia z neschvalenia na schvalenie podla predchadzajice;j
vety malo na zaklade vysledkov preskimania ZoNFP dojst ku krateniu vysky schvalenych
vydavkov a takato vySka nekoreSponduje presne s vyskou, ktorej sa ziadatel domahal v odvolani,
RO postupuje podl'a pism. c), t.j. 0 odvolani rozhodne Statutarny organ RO. Pri postupe podl'a
tohto pismena RO vydd nové rozhodnutie, na ktorého naleZitosti sa primerane aplikuju
ustanovenia o naleZitostiach rozhodnutia o ZoNFP. Tymto novym rozhodnutim RO pdvodné
rozhodnutie zmeni tak, aby v plnom rozsahu vyhovel odvolaniu.

. R e ) 4 A
Zmena rozhodnutia

na urovni RO -

odvolani odvolanie je v plnom Rozhgdnutle RO -

volanie rozsahu dovodné a uplna akceptama,
RO sa s navrhmi navrhu v odvolani
plne stotoznuje ‘

M N

Rozhodnutie 0 odvolani na Grovni RO (autoremedtira)
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RO je povinny rozhodnut’ o odvolani na svojej tirovni najneskér do 60 pracovnych dni od
dorucenia odvolania alebo vrovnakej lehote predlozit odvolanie na rozhodnutie
Statutarnemu organu RO.

O ODVOLANI ROZHODNE STATUTARNY ORGAN RO - vpripade, ak RO
nerozhodol o odvolani sposobom podl'a pism. b), bezodkladne po zisteni dovodov, na
zéklade ktorych nie je mozné rozhodnut podla pismena b) postipi RO odvolanie na
rozhodnutie §tatutarnemu organu RO. Statutdrny orgdn RO rozhoduje na zéklade navrhu
osobitnej komisie. Komisia zriadend za ucelom posudenia odvolania je kreovana ako
poradny organ Statutdrneho orgdnu RO. Névrh komisie mé len poradny, odporucajuci
charakter, Statutarny organ nim nie je viazany. Sposob prijimania odporac¢ajuceho stanoviska
komisie upravuje jej S$tatut arokovaci poriadok. RO zakotvi v rokovacom poriadku
opravnenie komisie prizvat na rokovanie odbornikov, ktori sa mézu kvalifikovane vyjadrit’
k predmetu rokovania (takymi osobami moézu byt najmé odborni hodnotitelia, zamestnanci
RO, ktori vykonavali tikony v ramci schvalovacieho procesu a pod.). Komisia je zlozena
z neparneho poctu c¢lenov, pricom predsedom komisie musi byt osoba odlisSnd od
zamestnancov RO. Clenovia komisie sii menovani §tatutirnym organom RO a si povinni
podpisat Cestné vyhlasenie o nestrannosti, zachovani dovernosti informacii a vyliéeni
konfliktu zdujmov. RO predkladd komisii kompletni dokumenticiu potrebna
k vyhodnoteniu podaného odvolania, vratane vysledkov zistenych RO pri preskiimani
dévodov na rozhodnutie na trovni RO podla pism. b). Spolu s dokumentaciou RO predklada
komisii predkladaciu spravu, ktora obsahuje zhodnotenie obsahu odvolania a vlastné
stanovisko RO. Komisia nie je viazana nazorom RO predloZenym v predkladacej sprave.
Komisia je opravnend poverit RO vykonanim ukonov potrebnych na tucely prijatia
stanoviska komisie. Komisia preskiimava rozhodnutie v rozsahu uvedenom Vv odvolani
ziadatel'a. Ak vyjda pri preskimavani najavo skutkové €1 pravne okolnosti, ktoré Ziadatel
V odvolani neuplatnil a ktoré maji podstatny vplyv na vyrok rozhodnutia, komisia navrhne
Statutarnemu orgdnu RO pri rozhodnuti o odvolani prihliadnut’ na tieto skuto¢nosti.
Statutarny organ RO na tieto skutoénosti navrhnuté osobitnou komisiou pri rozhodnuti
prihliadne. Statutarny organ RO nie je viazany len navrhmi ziadatela a moéze zmenit
odvolanim napadnuté rozhodnutie aj v jeho neprospech. Na zéklade preskimaného odvolania
Statutarny organ RO na navrh osobitnej komisie:

1) Napadnuté rozhodnutie zmeni — zmena rozhodnutia sa vykona rozhodnutim
Statutarneho organu RO v pripade, ak sa na zéklade preskimania odvolania preukazalo,
ze povodné rozhodnutie bolo vydané v rozpore s podmienkami poskytnutia prispevku,

2) Napadnuté rozhodnutie potvrdi - ak sa v odvolacom konani preukaze, ze napadnuté
rozhodnutie bolo vydané v stlade s podmienkami poskytnutia prispevku, Statutarny
organ RO rozhodnutie potvrdi formou rozhodnutia.

6. Rozhodnutie 0 odvolani musi byt vydané do 30 pracovnych dni od predlozenia odvolania
Statutarnemu organu, vo zvIlast’ zlozitych pripadoch najneskor do 60 pracovnych dni, pricom
Vv takomto pripade RO pisomne informuje o predlzeni a dovodoch predlZenia Ziadatela.
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O odvolani nebolo Postup pri postudeni Forma rozhodnutia na
rozhodnuté na trovni odvolania na Grovni urovni Statutarneho
RO RO organu RO

ozhodnutie Statutarneho
organu RO o zmene
rozhodnutia RO

Zmena napadnutého
rozhodnutia

ozhodovanie o odvolani
na urovni Statutarneho
organu RO - obligatdrna
poradna komisia .
ozhodnutie Statutarneho
organu RO o potvrdeni
daného rozhodnutia RO

Potvrdenie povodného
rozhodnutia RO

Postup pri rozhodovani o odvolani na trovni Statutdrneho organu RO

3.2.4.2 Preskumanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania

1. Mimoriadnym opravnym prostriedkom, v ramci ktorého je mozné vykonat' napravu vadného
rozhodnutia je preskiimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania.

2. Preskimat’ mimo odvolacieho konania mozno vsetky pravoplatné rozhodnutia vydané podla
zékona o prispevku z ESIF, vratane rozhodnuti o zastaveni konania.

3. Rozhodnutie o schvéaleni ZoNFP mozZe byt’ preskimané do zaslania navrhu na uzavretie zmluvy.
Konanie o0 presktimani rozhodnutia o neschvaleni mimo odvolacieho konania alebo rozhodnutia
0 zastaveni konania mdze byt zacaté najneskor do dvoch rokov od nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia.

4. Predchadzajuce podanie odvolania v pripadoch, kedy je mozné odvolanie proti rozhodnutiu
podat’ nie je podmienkou, aby toto rozhodnutie mohlo byt preskimané mimo odvolacieho
konania.

5. Ziadatel' je opravneny dat’ podnet na preskimanie rozhodnutia mimo odvolacicho konania
s vynimkou podnetu voci rozhodnutiu vydanom v odvolacom konani.

6. Statutarny organ RO je opravneny preskimat pravoplatné rozhodnutie aj z vlastného podnetu.

7. 'V pripade, ak Ziadatel' podal podnet na preskimanie rozhodnutia mimo odvolacieho konania,
Statutarny organ preskima jeho opodstatnenost’. Ak je podnet neopodstatneny, listom informuje
ziadatel'a o dovodoch neopodstatnenosti podnetu.

8. Ak je podnet Ziadatel'a opodstatneny, alebo ide o preskiimanie rozhodnutia z vlastného podnetu
Statutarneho organu RO, Statutarny organ RO informuje pisomne ziadatel'a o zacati preskimania
rozhodnutia mimo odvolacieho konania. Podla § 24 ods. 4 zakona o prispevku z ESIF, konanie
0 preskumani rozhodnutia mimo odvolacieho konania za¢ina doru¢enim ozndmenia Statutdrneho
organu RO o preskimani rozhodnutia z vlastného podnetu Ziadatelovi alebo dorucenim
oznamenia Statutarneho orgdnu RO o uznani opodstatnenosti podnetu ziadatel'a na preskumanie
rozhodnutia mimo odvolacieho konania ziadatel'ovi.

9. Vramci preskimania rozhodnutia mimo odvolacieho konania Statutdrny organ RO postupuje
nasledovne:

a) PRESKUMAVANE ROZHODNUTIE ZMENI — ak §tatutarny organ RO preskiimanim
rozhodnutia mimo odvolacieho konania zisti, Ze rozhodnutie bolo vydané v rozpore so
zakonom o prispevku z ESIF, rozhodnutie zmeni. Preskiimavané rozhodnutie zmeni vydanim
nového rozhodnutia, na ktorého nalezitosti sa primerane aplikuji ustanovenia
0 naleZitostiach rozhodnutia o schvaleni/neschvéaleni ZoNFP.
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10.

11.

12.

b) PRESKUMAVACIE KONANIE ZASTAVI - ak 3tatutarny organ RO preskiimanim
rozhodnutia mimo odvolacieho konania zisti, Ze rozhodnutie nebolo vydané v rozpore so
zakonom o prispevku z ESIF, $tatutarny organ preskimavacie konanie zastavi. Zastavenie
konania sa vykona rozhodnutim.

Po ukonceni preskimania rozhodnutia mimo odvolacieho konania Statutarny organ pisomne
informuje Ziadatela o jeho vysledku. Statutirny orgin RO je povinny rozhodnit mimo
odvolacieho konania do 60 pracovnych dni od zaciatku konania z vlastného podnetu alebo od
uznania opodstatnenosti podnetu ziadatel'a. Vo zvlast' zlozitych pripadoch rozhodne do 90
pracovnych dni, pricom v takomto pripade RO pisomne informuje 0 predizeni a dévodoch
prediZenia Ziadatela.

Pravoplatné Zacatie

rozhodnutie konania Vystup

Zmena preskimavaného
rozhodnutia - pévodné
rozhodnutie bolo vydané v
rozpore so zakonom o

Uznanie opodstatnenosti prispevKIZESIH

podnetu/vlastny podnet
Statutarneho organu
Zasatvenie konania - povodné
rozhodnutie nebolo vydané v

. . . rozpore so zakonom o
Presktimanie rozhodnutia prispevku z ESIF

mimo odvolacieho konania

Informécia o

Neopodstatneny podnet neopodstatnenosti podnetu

Model preskumania rozhodnutia mimo odvolacieho konania

RO v manuali procedur zadefinuje postupy pri preskimavani rozhodnuti mimo odvolacieho
konania. RO je opravneny za tymto ucelom zriadit' osobitni komisiu ako poradny organ
Statutarneho organu RO vo veciach preskiimavania rozhodnuti mimo odvolacieho konanie.
Kompetencie poradnej komisie spojené s prijimanim odporucania Statutdrnemu organu RO
Vv pripadoch preskiimavania rozhodnuti mimo odvolacieho konania mozno spojit' na urovni
osobitnej komisie zriadenej RO za ucelom rieSenia odvolani. RO v takom pripade zabezpeci, aby
Vv pripade, ak osobitna komisia konala vo veci podaného odvolania nepreskiimavala v rovnakom
zlozeni aj totozné rozhodnutie mimo odvolacieho konania.

Pri preskiimani rozhodnutia vychadza Statutarny organ RO z prdvneho stavu a skutkovych
okolnosti platnych v ¢ase vydania rozhodnutia. Rozhodnutie nie je mozné zmenit' na zéklade
okolnosti, ktoré nastali po vydani preskimavaného rozhodnutia. Statutarny organ RO nemoze
rozhodnutie zmenit’, ak sa po jeho vydani dodato¢ne zmenili rozhodujice skutkové okolnosti, z
ktorych pévodné rozhodnutie vychddzalo. Tato skutocnost’ je rozhodujlica pre pripady, kedy je
v ramci schval'ovacieho procesu vyber uskutocnovany na zéklade aplikacie financ¢nej alokécie na
skupinu ZoNFP zoradenti podla vysledkov dosiahnutych v odbornom hodnoteni alebo kritérii
v ramci vyberu. Ak sa pri preskimani rozhodnutia preukaze, Ze dané rozhodnutie je potrebné
zmenit, ZoNFP sa umiestni na inom mieste V poradi, nie je mozné automaticky preskumavat’
ostatné rozhodnutia, ktorych sa zmena poradia v danom pripade tyka. Ich postavenie ostava
zmenou individualneho rozhodnutia nezmenené.
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3.2.4.3 Oprava rozhodnutia

1. Oprava rozhodnutia slazi RO na odstranenie chyb V pisani, pocitani ainych zrejmych
nespravnosti v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia jednoduchSou formou bez potreby zmeny
rozhodnutia v ramci formalizovaného konania.

2. Na opravu rozhodnutia sa vztahuje § 47 ods. 6 spravneho poriadku, t.j. chyby v pisani, v pocitani
alebo iné zrejmé nespravnosti su opravené kedykol'vek aj bez navrhu Ziadatel’a.

3. Opravu rozhodnutia vykona RO alebo Statutarny orgdn RO v zavislosti od toho, kto rozhodnutie
vydal a 0 oprave informuje ziadatel’a.

4. RO vykond zmenu rozhodnutia formou listu, v ktorom jednoznacnym spdsobom identifikuje
menené nalezitosti rozhodnutia. Oznamenie zasiela RO Zziadatel'ovi a uchovava ho spolu
s rozhodnutim, ktorého sa oprava tyka.

5. Oprava rozhodnutia je moznd vo vztahu ku vSetkym typom rozhodnuti vydanych podl'a zadkona
0 prispevku z ESIF. Moznost’ opravy rozhodnutia podl’a tejto kapitoly nie je ¢asovo obmedzena.

3.3 Implementacia projektov

Relevantné prava v legislative EU:

CL 71, 125 ods. 4 v§eobecného nariadenia
Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 25 zdkona o prispevku z ESIF

1. Po ukonceni procesu schvalovania a vybere vhodnych projektov je dolezité, aby RO zabezpecil
v stvislosti s poskytovanim prispevku prostrednictvom uzavretej zmluvy o NFP vhodné
podmienky pre ich spravnu a v€asnu realizaciu.

2. Proces implementacie musi byt viazany na jednozna¢né a jasné pravidla, ktoré sa vztahuji na
cely proces poskytovania prispevku od vydania rozhodnutia o schvéaleni ZoNFP az po ukoncenie
ucinnosti zmluvy o NFP.

3. Vzajomné prava a povinnosti RO a prijimatel’a sa spravuju podmienkami zakotvenymi v zmluve
0 NFP a dokumentmi, ktoré s na zaklade dohody zmluvnych stran zakotvenej v zmluve o NFP
zavazné.

4. V pripade projektov, kde RO a prijimatel’ je totoZna osoba st prava a povinnosti sucast'ou
rozhodnutia o schvaleni.

5. RO vo vztahu K podporenym projektom okrem povinnosti spojenych s povinnym zverejiiovanim
zmluv v centrdlnom registri zmliv zabezpeci v pripade relevancie aj splnenie povinnosti
zverejilovania informécii v centralnom registri projektov.

6. Postupy pri implementécii projektov, vratane postupov pri zmene projektu upravi CKO
v metodickom pokyne.
3.3.1 Priprava zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku

1. Vzor® zmluvyy o NFP vydava CKO scielom zjednotenia, zjednodusenia a zefektivnenia
implementacie pomoci z ESIF. Zmluva 0 NFP predstavuje zdkladny pravny rdmec pre
poskytovanie prispevku prijimatel’ovi.

0 yzor CKO ¢&. 28 - Zmluva o poskytnuti NFP (bez partnerov)
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Zmluva 0 NFP zohladnuje pre prijimatela relevantné ustanovenia vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov EU a SR a relevantné ustanovenia Systému riadenia ESIF, Systému
finan¢ného riadenia a d’al$ich riadiacich dokumentov, ktorych uprava bola pravnymi normami
ponechana na prislusné organy.

CKO je tento vzor zmluvy o NFP opravneny v spolupraci s CO zmenit' v pripade zmeny
prislugnych pravnych predpisov EU a SR, zmeny Systému riadenia ESIF, Systému finanéného
riadenia, Vv pripade prijatia opatreni vyplyvajicich z overeni uc¢inného fungovania systému
riadenia a kontroly ako aj na zaklade potrieb z implementa¢nej praxe.

RO st opravnené v stvislosti so $pecifikami jednotlivych OP vzor zmluvy o NFP modifikovat,
resp. dopliat. Akékol'vek zmeny alebo doplnenia ustanoveni tykajucich sa finanéného riadenia
stt RO povinné zaslat’ na schvalenie CO. Povinnosti RO vyplyvajiice zo Systému riadenia ESIF
a povinnosti RO, ktoré vyplyvajii z inych zaviznych dokumentov (legislativa SR a EU), nesmu
byt modifikaciou, resp. doplnenim vzoru zmluvy o NFP nijako dotknuté. Zaroven je potrebné,
aby pri vykondvani akychkol'vek zmien bolo zo strany RO posudené dodrzanie principu
rovnakého zaobchadzania a nediskriminacie.

RO zverejiiuje vzor zmluvy o NFP na svojom webovom sidle, pricom predchadzajuce verzie
uchovava v archive, v ktorom st dostupné vsetky postupne zverejiiované verzie. Vzor zmluvy
0 NFP musi byt zverejneny na webovom sidle RO najneskor spolu s vyhldsenim prvej vyzvy na
predkladanie projektovych zdmerov/vyzvy. V pripade rozhodnutia RO je mozné zmluvu o NFP
zaradit’ medzi prilohy vyzvy.

RO v pripade zmeny vzoru zmluvy o NFP zverejnenej na webovom sidle RO, ktord nie je
prilohou vyzvy nahradi zverejneny vzor zmluvy o NFP novou verziu. Predchddzajica verzia je
dostupnd v archive sjasnym oznacenim ¢isla verzie a vymedzenym obdobim platnosti.
Informéciu o zverejneni nového vzoru zverejni RO na svojom webovom sidle v ramci sekcie
informujucej o aktualitach.

3.3.2 Uzavretie zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku

1.

V salade s § 25 ods. 1 zékona o prispevku z ESIF sa prispevok poskytuje prijimatelovi na
zéklade a v stilade so zmluvou o NFP uzavretou podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika. Ak
je prijimatel’ a RO ta istd osoba, zmluva o NFP sa neuzatvara a prava povinnosti sii upravené
v rozhodnuti o schvaleni. Vzor** rozhodnutia o schvéleni vyda CKO.

Cielom procesu uzavretia zmluvy o NFP je vytvorenie pravneho zakladu pre Cerpanie Gcelovo
viazan¢ho NFP z verejnych zdrojov, pri dodrzani podmienok spravneho finan¢ného riadenia.

Pravny nérok na poskytnutie prispevku vznika nadobudnutim ucinnosti zmluvy o NFP alebo
nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia, ak je prijimatel’ a RO ta istd osoba. Poskytnutie
prispevku na zaklade zmluvy o NFP je viazané na splnenie podmienok dohodnutych v zmluve
0 NFP alebo v rozhodnuti o schvéleni v pripade totoznosti RO a prijimatela.

Zmluva o NFP upravuje prava a povinnosti prijimatela a RO pri realizacii projektu a pocas
obdobia udrzatel'nosti projektu. Ak je ucastnikom zmluvného vztahu partner, zmluva upravuje aj
prava a povinnosti partnera.

Ziadatel je v sulade s § 25 ods. 4 zakona o prispevku z ESIF povinny poskytnut’ pred uzavretim
zmluvy o NFP RO stcinnost’ v rozsahu potrebnom na uzavretie zmluvy o NFP.

1 Vzor CKO &. 30 - Rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku (plati pre pripady,
ked’ poskytovatel’ a prijimatel’ su ta ista osoba)
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10.

11.

RO zasiela pisomny navrh na uzavretie zmluvy o NFP a ur¢i lehotu na prijatie navrhu
ziadatel'ovi:

a) ktorému rozhodnutie o schvaleni nadobudlo pravoplatnost,

b) ktory splnil podmienky urcené vo vyroku rozhodnutia podl'a § 19 ods. 11 zakona o prispevku
z ESIF, ak boli podmienky vo vyroku rozhodnutia urcené a,

€) ktory poskytol potrebnu sti¢innost’.

RO zabezpeci zaslanie nadvrhu na uzavretie zmluvy o NFP podpisanej Statutarnym organom RO,
resp. jeho opravnenym zéastupcom v minimalne troch rovnopisoch doporucenou postou, alebo
inym vhodnym spdsobom v termine do 10 pracovnych dni od splnenia vSetkych podmienok
uvedenych v odseku 6. RO v procese pripravy navrhu na uzavretie zmluvy o NFP uplatiiuje
pravidlo Styroch o¢i. Ak ziadatel’ neposkytol potrebnu sicinnost’ nevyhnutnu k priprave navrhu
zmluvy o NFP v primeranej lehote stanovenej RO, RO nezasle navrh na uzavretie zmluvy o NFP
ziadatel'ovi.

RO poskytne Ziadatel'ovi lehotu na prijatie ndvrhu na uzavretie zmluvy o NFP, ktora nesmie byt
krat§ia ako 5 pracovnych dni. V pripade, Ze rovnopisy zmluvy o NFP st podpisané
splnomocnenym zdstupcom Statutdrneho orgdnu Ziadatela, RO zabezpeci overenie tohto
splnomocnenia (napr. vyznacenim tejto skutocnosti do zmluvy o NFP). RO je opravneny
rozhodnut, Ze navrh na uzavretie zmluvy o NFP bude odovzdany Ziadatel'ovi po dohode s nim na
pracovisku RO. Ziadatel' je zaroveii opravneny rozhodniit' o nevyuziti poskytnutej minimalnej
lehoty 5 pracovnych dni na prijatie ndvrhu a o naslednom prijati, resp. odmietnuti navrhu na
uzavretie zmluvy o NFP.

Navrh na uzavretie zmluvy o NFP zanikd diom uplynutia lehoty, ktord bola v navrhu na
uzavretie zmluvy o NFP urcend na jeho prijatie alebo dorucenim pisomného prejavu ziadatela
0 odmietnuti navrhu na uzavretie zmluvy RO. Zanik navrhu na uzavretie zmluvy o NFP
nezaklada dovod na zmenu rozhodnutia o schvaleni ZoNFP.

RO zabezpeci, aby Ziadatel' doru¢il RO minimalne dva rovnopisy prijatého navrhu na uzavretie
zmluvy o NFP. Po prijati navrhu na uzavretie zmluvy o NFP Ziadatel'om, RO zalozi pre kazdy
projekt, k podpore ktorého bola uzavretd zmluva o NFP, projektovy spis v sulade s prislusnymi
pravidlami pre uchovavanie dokumentov.

RO zabezpeci v stilade s ustanoveniami zakona o slobode informacii zverejnenie zmluvy o NFP v
centralnom registri zmluv. Den nasledujuci po dni jej prvého zverejnenia je dilom Uc¢innosti
zmluvy o NFP a Ziadatel sa stdva prijimatelom. Prvé zverejnenie zmluvy o NFP zabezpeci
poskytovatel’, tymto nie je dotknutd povinnost zverejiiovania druhou zmluvnou stranou, ak je
0sobou povinnou zverejiiovat’ zmluvu. Zaroven st od tohto dia obe zmluvné strany viazané
ustanoveniami zmluvy o NFP.

3.3.3 Zabezpecenie pohladavky RO

1.

RO pri zabezpeCeni pohladdvky pri uzavretych zmluvach o NFP vyberie vhodny sposob
zabezpecenia pohl'adavky najma na zaklade posudenia nasledujucich faktorov:

a) charakter vystupov projektu — uvedeny aspekt zohladnuje, ¢i vystupom projektu su
hnuteI'né/nehnutel'né veci, ktoré su spdsobilé byt predmetom obchodovania, alebo vystup je
nehmotného charakteru,

b) charakter prijimatePa — aspekt zohl'adiiuje jednak rizikovost subjektu (napr. novy
podnikatel'sky subjekt bez podstatnejSicho vlastného majetku), ale aj z pohl'adu spdsobu
vymahania pohl'adavky od subjektu,
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c) dizka trvania realizicie projektu a vy$ka poskytovaného prispevku — aspekt priamo
ovplyviiujiici potrebu zvySeného zabezpeCenia pohladavky, nakolko ¢im je projekt
naro¢nejii na realiziciu z hl'adiska planovanej dizky trvania a &im je finanéne naro¢nejsi,
tym je riziko vzniku financnej straty pre RO vyssie,

d) vhodny typ zabezpecenia pohladavky — Vv zavislosti od posudenia vysSie uvedenych
faktorov RO vyberie jeden z vhodnych spésobov zabezpetenia pohl'adavok, ktory poskytuje
pravna uprava v SR reSpektujic pripadné obmedzenia vyplyvajuce zo vSeobecne zaviznych
pravnych predpisov (napr. zakon o sprave majetku Statu, zdkon o rozpoctovych pravidlach,
zakon o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy).

2. RO identifikuje vhodny sposob zabezpecenia pohl'addvky z hladiska identifikacie rozhodujicich
faktorov. BlizSie podrobnosti za ucelom identifikacie vhodného spdsobu zabezpecenia
pohladavky a bliz§ieho postupu pri zabezpeceni pohladavky RO upravi CKO v metodickom

42
pokyne™.

3.3.4 Zakladné principy realizacie projektov

3.3.4.1 Monitorovanie projektov

1. Monitorovanie projektov sluzi na vcasné ziskavanie informdcii o stave realizacie projektov,
vratane dosahovania planovanych hodnot meratelnych ukazovatel'ov a je néastrojom na ziskanie
potrebnych tidajov pre RO za ti¢elom monitorovania a hodnotenia OP.

2. Monitorovanie na Grovni projektu pozostava z nasledujucich cCasti:

a) Monitorovanie podas realizacie projektu je rozdelené na dve Casti. KIti¢ové informacie
0 postupe realizacie projektu su prijimatelom poskytované a viazané na pozadované
financovanie a predkladané v prilohe Ziadosti o platbu (d’alej len ,,ZoP%). Vzor® prilohy
vydava CKO. Uvedenym sa zabezpecCi, Ze pri posudzovani opravnenosti vydavkov aich
preplacani budil poskytnuté relevantné informacie z hl'adiska toho, ¢o bolo za relevantné
vydavky dosiahnuté a ako prebichali prace na projekte. Dalsia ¢ast monitoringu podas
realizacie projektu je zamerana na zber udajov, ktoré RO potrebuje pre ticely monitorovania
a hodnotenia na urovni OP, alebo z hl'adiska potreby ziskania dodatocnych informacii. Ide
predovsetkym o zber informacii o ucastnikoch projektov pri projektoch spolufinancovanych
z ESF, zber udajov potrebnych pre vyhodnocovanie prispevku k napiiianiu HP a d’alsich
informacii potrebnych pre RO z hl'adiska zamerania projektov. Rovnako je cielom ziskat
informacie o fyzickom pokroku realizacie projektu bez duplicitného poskytovania informécii
vo vztahu k udajom uvedenym v ramci prilohy k ZoP.

b) Monitorovanie pri ukonceni realizacie projektu: pri ukonceni realizacie aktivit projektu
prijimatel’ predklada v sulade s podmienkami zmluvy o NFP zavere¢ni monitorovaciu
spravu, ktorej vzor* vydéava CKO.

C) Monitorovanie pocas obdobia udrZatel’'nosti projektu je zabezpecené predkladanim
naslednych monitorovacich sprdv na ro¢nej baze. Vzor® naslednej monitorovacej spravy
vydava CKO.

3. Blizsie %odrobnosti tykajtice sa postupov pri monitorovani projektov upravi CKO v metodickom
4
pokyne™.

2 MP CKO &. 19 k zabezpe&eniu pohl'adavky RO

¥ Vzor CKO &. 26 - Doplitujiice monitorovacie tdaje k Ziadosti o platbu
* Vzor CKO &. 25 - Monitorovacia sprava projektu

* Vzor CKO &. 27 - Nasledna monitorovacia sprava projektu
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3.3.4.2 Udrzatel’'nost’ projektov

1. 'V nadviznosti na povinnost tykajucu sa dizky trvania operacii je RO povinny sledovat
miniméalne poc¢as doby 5 rokov od zéverecnej platby poskytnutej prijimatel'ovi , t.j. od momentu
ukoncenia realizacie projektu, priCom za moment ukoncenia realizacie projektu sa povazuje
moment, kedy doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutocne sa zrealizovali vsetky aktivity
projektu) a finanénému ukonceniu projektu (prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a prijimatel'ovi
bol uhradeny zodpovedajici NFP), resp. 3 rokov v pripade MSP alebo v obdobi stanovenom
Vv pravidlach o Statnej pomoci, ¢i boli dodrzané podmienky z hl'adiska:

a) prevodu alebo prechodu majetku nadobudnutého z NFP,
b) zachovania Gcelu poskytovanej pomoci,
C) postupov pre overenie dodrZania podmienok udrzatel'nosti projektov.

2. Zpohladu dodrzania podmienok tykajacich sa udrzatel'nosti projektu RO postupuje pri poruseni
stanovenych podmienok spdsobom upravenym v zmluve o NFP a metodickom pokyne vydanom
CKO.

3. Vo vztahu k podmienkam udrzatel'nosti projektov spolufinancovanych z ESF pri udrzatelnosti
projektov. RO zabezpe¢i najmd sledovanie povinnosti prijimatela spojenych s udrZzanim
vytvorenych pracovnych miest. OdliSnosti a Specifikda aplikacie ustanoveni o udrzatelnosti
projektov spolufinancovanych z ESF upravi metodicky pokyn CKO.

3.3.5 Zmenové konanie

1. Realizacia schvalenych projektov si vo viacerych pripadoch vyzaduje vykonanie zmien, ktoré
maju za ciel' zabezpecit' vhodnejsi sposob ich realizacie s ohladom na zmenu vychodiskovej
situdcie pocas realizacie alebo zohl'adnenie vopred nepredvidanych okolnosti, ktoré nastali pocas
realizécie projektu. Zakladné zasady, ktoré RO zohl'adiiuje pri nastavovani zmenového konania
su najma:

a) efektivnost’ a flexibilita pri reakciach na potreby realizovanych projektov,

b) zabezpecenie dodrzania zasady rovnakého pristupu, nediskriminacie a transparentnosti pri
posudzovani zmien,

c) elimindcia administrativnej zataze pri posudzovani nepodstatnych zmien projektu, priCom
doraz je kladeny na posudenie zachovania ucelu projektu, dosiahnutia relevantnych vystupov
a dodrzania zaviaznych podmienok vyplyvajucich z legislativy EU a SR.

2. Kazda zmena v projekte v porovnani s prvotnym planom predstavuje zvysené financné riziko pre
RO spojené s tym, Ze projekt nebude zrealizovany riadne a v¢as. Charakter a rozsah poskytovanej
podpory vSak automaticky predpoklada, Ze potreba vykonania zmien v projekte je beznou
sucastou realizacie vacSiny takychto projektov. Z hladiska zmien v projektoch je zakladné
delenie zmien upravené v Zmluve o NFP.

3. Sohl'adom na charakter zmien RO zadefinuje pravidla pre proces posudenia a schvalovanie
zmien Vv projektoch respektujiic zakladné spolocné ramce stanovené Systémom riadenia ESIF
a metodickym pokynom vydanym CKO.

RO z hladiska charakteru zmeny a rizika spojené¢ho so schvalovanim takychto zmien definuje
pravidla pre posudzovanie jednotlivych zmien s dorazom na efektivnost a minimalizaciu
administrativnej zataze spojenej so zmenovym konanim.

“ MP CKO ¢. 15 k monitorovaniu projektov
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3.3.6 Kontrola projektu

Relevantna Gprava v legislative EU:
¢l. 74 ods. 1 aods. 2, ¢l. 125 ods. 4 az ods. 7 a ¢l. 132 vs§eobecného nariadenia

Relevantna uprava v legislative SR:

zakon o financnej kontrole

§ 19 a nasl. zdkona o prispevku ESIF

3.3.6.1 Vseobecné ustanovenia o kontrole projektu

1. Povinnost’ vykonéavania kontroly projektu vychadza najmé z ¢lanku 125, ods. 4 az 7 a ¢lanku 74
ods. 1 a2 vseobecného nariadenia. Legislativnym ramcom pre vykon kontroly projektu na
narodnej urovni je zakon o finan¢nej kontrole. RO je povinny riadit’ sa pri vykone kontroly aj
Systémom riadenia ESIF a metodickymi usmerneniami CKO.

2. 'V suvislosti s poziadavkou stanovenou v ¢lanku 74 ods. 2 vSeobecného nariadenia su Clenské
Staty povinné zabezpe€it, aby sa ich systémy riadenia a kontroly OP stanovili v stlade
s pravidlami pre jednotlivé ESIF a aby tieto systémy ucinne fungovali.

3. Kontrolou projektu sa rozumie suhrn ¢innosti RO a nim prizvanych oséb, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia prispevku v stilade so zmluvou o NFP, stlad deklarovanych
vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany prijimatela a stuvisiacej dokumentacie
s legislativou EU aSR, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie aktivit
a vystupov projektu a d’alsie povinnosti stanovené prijimatel'ovi v zmluve o NFP.

4. Kontrolovanou osobou je osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a
zakona o prispevku ESIF a finanéna kontrola alebo audit podl'a zdkona o finanénej kontrole. Vo
vztahu k aplikacii uvedenych zakonov sa vzdy vykonava kontrola prijimatela, alebo osoby,
ktora poziada o vykonanie kontroly (buduci Ziadatel’ v zmysle § 26 - § 28 zakona o prispevku z
ESIF). Kontrola ostatnych oséb podielajucich sa na implementacii projektu sa vykonava vzdy
cez kontrolu prijimatela, t. j. napr. kontrola partnera, uzivatel'a alebo inej pravnickej a/alebo
fyzickej osoby, ktora ma k prijimatel'ovi alebo partnerovi vztah dodavatela vykonov, tovaru,
poskytnutia sluzby alebo vykonania préc, alebo akejkol'vek inej pravnickej alebo fyzickej osoby,
ktora ma informacie, doklady alebo iné podklady, ktoré st potrebné na vykon kontroly projektu
(d’alej len ,,tretia osoba®).

5. Kontrola projektu moze byt vykonavana formou administrativnej finan¢nej kontroly a finan¢nej
kontroly na mieste, priCom sa subezne vykonava aj zakladna finan¢na Kontrola
pripravovanej/prebiehajicej finan¢nej operacie, resp. vymahania uz poskytnutého plnenia, ak sa
finan¢nd operécia alebo jej Cast’ uZ vykonala. Pradvnym titulom na vykon kontroly projektu je
G&inna zmluva o NFP a legislativa EU a SR, najmi zakon o finanénej kontrole.

6. Zakon o finan¢nej kontrole pozna v suvislosti s finan¢nou kontrolou tri zdkladné formy kontroly
ato zakladni finanént kontrolu, administrativhu finanéni kontrolu a finanénu kontrolu na
mieste (d’alej aj ,,finan¢na kontrola®).

a) Zdkladna financnd kontrola — ide 0 vykon kontroly v ramci organu verejnej spravy v zmysle
§ 7 zékona o finan¢nej kontrole. Touto kontrolu je RO povinny vzdy overit, ¢i kazda finan¢na
operacia alebo jej Cast’ je vstulade so skutocnostami uvedenymi v § 6 ods. 4 zékona
o0 finan¢nej kontrole (napr. svyzvou, so zmluvou o NFP, svydanymi rozhodnutiami).
Zékladnu finan¢nu kontrolu potvrdzuji opravneni zamestnanci uvedeni v § 7 ods. 2 zdkona
0 financnej kontrole na doklade stvisiacom s financnou operaciou alebo jej ¢astou uvedenim
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10.

mena a priezviska, podpisom, uvedenim datumu jej vykonania a vyjadrenim ¢i je mozné
finan¢nl operaciu vykonat’, v nej pokracovat’ alebo je potrebné vymahat poskytnuté plnenie.
Vykonanie zékladnej finan¢nej kontroly sa spravidla zachytdva v kontrolnych zoznamoch, ku
ktorym CKO vydava vzory. Uvedené skuto¢nosti sa vSak overuju aj pripadoch, kde sa bezne
kontrolné zoznamy nevyhotovuji napr. pred vydanim konkrétneho rozhodnutia, zmluvy
0 NFP apod. V tychto pripadoch sa zakladna finanéna kontrola vykonava v sulade s
vnutornymi predpismi RO.

b) Administrativna financna kontrola — legislativnym ramcom na vykon tejto kontroly je § 8
zakona o finan¢nej kontrole. Na urovni projektu je vykon tejto kontroly povinny najma pri
kontrole VO akontrole ZoP ato vo vztahu ku vSetkym prijatym ZoP prijimatel'a bez
vynimky. Bliz§ie ustanovenia o vykone kontroly ZoP formou administrativnej finan¢nej
kontroly st uvedené v kapitole 3.3.6.2.2.

) Financnd kontrola na mieste — legislativnym ramcom na vykon tejto kontroly je § 9 zakona
o0 finan¢nej kontrole. Blizsie ustanovenia o vykone tejto formy kontroly su uvedené v kapitole
3.3.6.1.4.

Cielom kontroly projektu je najméd zabezpecenie hospodarneho, efektivneho, i€¢inného
a Gigelného poskytnutia NFP pri dodrziavani legislativy EU a SR a podmienok poskytnutia NFP
stanovenych zmluvou o NFP, predchddzanie podvodom a nezrovnalostiam, ich odhalovanie,
naprava asSnimi suvisiace napravné opatrenia, primerané riadenie rizik suvisiacich so
zékonnostou, opravnenostou a spravnostou finanénych operacii, spolahlivost vykaznictva,
ochrana majetku a informacii. RO vramci kontroly overi taktiez sulad ZoP prijimatela
a podpornej dokumentéacie s legislativou EU a SR najmi sohladom na zasadu riadneho
finanéného hospodarenia, spravnosti narokovanych vydavkov a ostatnych povinnosti
vyplyvajucich prijimatelovi zo zmluvy o NFP a z legislativy EU a SR.

Ak je kontrola vykonavana na mieste, jej hlavnym cielom je najméd overenie skutocné¢ho dodania
tovarov, poskytnutia sluZieb avykonania prac v ramci projektu, ktoré st deklarované
v uctovnych dokladoch a v podpornej dokumentécii k projektu vo vztahu k predlozenym
deklarovanym vydavkom a ostatnych skutoénosti uvedenych v ZoP, k legislative EU
a SR, k zmluve o NFP ako aj overenie d’alSich skuto¢nosti stivisiacich s implementaciou projektu
a plnenim podmienok vyplyvajicich zo zmluvy o NFP (napr. uctovnictvo prijimatela, archivicia
dokumentacie, stulad s HP), v zavislosti od predmetu kontroly.

Zakladnou poZiadavkou na proces kontroly projektu je vytvarat také uc€inné kontrolné
mechanizmy, ktoré by pri porovnavani planovaného a redlneho stavu zabezpecili identifikaciu
a napravu mozného nepriaznivého stavu pri plneni zmluvy o NFP. RO prostrednictvom zmluvy o
NFP zabezpeci informovanie prijimatel’a o jeho povinnostiach tykajicich sa kontroly projektu,
vyplyvajtcich z legislativy EU a SR.

V nadvéznosti na aplikaciu ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia by sa mal RO pri kontrole
projektu zamerat’ najmé na kontrolu tychto skuto¢nosti:

a) vydavky projektu vznikli po¢as obdobia opravnenosti a doslo k ich vyplateniu;
b) vydavky projektu su v sulade so schvalenym projektom;

c) sulad spravidlami stanovenymi v projekte vratane suladu so schvalenou mierou
spolufinancovania;

d) sulad s pravidlami opravnenosti vydavkov na narodnej arovni aj na urovni EU;

e) adekvatnost’ a overite'nost’ podpornych dokumentov;
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f) salad s podmienkami $tatnej pomoci/pomoci de minimis a poziadavka na udrzatel'ny rozvoj,
rovnost’ prilezitosti a nediskriminaciu;

g) sulad s pravidlami VO na narodnej trovni aj na urovni EU;
h) sulad s pravidlami publicity na narodnej urovni aj na trovni EU;

1) Vvpripade vyuzitia zjednoduSenych foriem vykazovania vydavkov stlad vykazovania s
nastavenymi pravidlami;

J)  fyzicky pokrok projektu vo vzt'ahu k meratelnym ukazovatelom projektu a datam, ktoré su
povinne poskytované na urovni projektu;

k) dodrziavanie ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia (operacie vytvarajuce Cisty prijem po
dokoncenti).

11. V sulade s ¢l. 125 ods. 4 pism. d) vSeobecného nariadenia RO stanovi postupy na zabezpecenie
toho, aby sa uchovavali vsetky doklady tykajuce sa vydavkov a auditov, ktoré st potrebné na
ucely adekvatneho audit trailu. Dokumenty budi uchovdvané vo forme, ktord umoznuje
identifikaciu dotknutych tidajov po obdobie nie dlhSie ako je nevyhnutné na ucely, na ktoré boli
udaje zozbierané, alebo na ktoré boli d’alej spracované. Postupy osvedcovania zhody dokumentov
uchovéavanych na vSeobecne akceptovanych nosicoch tdajov s origindlnymi dokumentmi stanovi
RO a zaroveit RO zabezpedi, aby uchovavané verzie spiiali vnatrostatne zakonné poziadavky a
boli spolahlivé pre ucely auditu. Ak dokumenty existuju len v elektronickej podobe, pouzivané
pocitatové systémy musia spiiat’ uznavané bezpeénostné Standardy, ktoré zabezpelia, Ze
uchovavané dokumenty spiiiaji vnitrostatne zakonné poziadavky a su spolahlivé pre ucely
auditu.

Zacatie plynutia

Realizdcia projektu (realizdcia udrZatelnosti projektu
aktivit projektu + finan¢né po ukonéeni realizdcie
uhrddzanie/prepldcanie projektu

vydavkov)

U¢innd zmluva o NFP/
prdvoplatné Rozhodnutie o
schvdleni NFP v pripadoch, ak
prijimatel a RO je td istd osoba

Ukony od pldnovania
vyzvy/vyzvania aZ do
vypracovania ndvrhu
zmluvy o NFP/rozhodnutia o
schvdleni NFPv pripadoch,
ak prijimatel a RO je td istd
osoba
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Tabulka vysledkov kontroly:

Predmet

strany RO

Druha ex-ante kontrola VO - Suhlas
s podpisanim zmluvy verejného

Vysledok kontroly e Druh kontroly Farba Popis
Prva,ex-ante kontrola VO]’ | 1. ex ante; doklady predbezne
Odsuhlasenie dokumentdcie zo VO Ex ante Zelend

schvalené, prijimatel méze
vyhlasit verejné obstaravanie

obstardvatela/obstaravatela
s UspesSnym uchadzacom

Standardna ex-post kontrola VO -
Pripustenie vydavkov suvisiacich
s VO do financovania

Naslednd ex-post kontrola VO -
Vydavky vyplyvajice z VO su
oprdvnené

VO

VO

Ex post

Ex post

) ) ) ) VO Ex ante Zelend | 2. ex ante; bez zisteni, prijimatel
obstaravatela/obstaravatela je opravneny podpisat zmluvu s
s UspesSnym uchddzadom Uspesnym uchadzacom
Druhd ex-ante kontrola VO- Suhlas s 2. ex ante};llzistet,nia,l ktoré nemali

odpisanim zmluvy verejného . |@nthemont mat vplyv na
podp v ) VO Ex ante Oranzova | vysledok VO, prijimatel je

Zelena

Zelena

opravneny podpisat zmluvu s
Uspesnym uchadzacom

Standarna ex post; bez zisteni/so
zisteniami, ktoré nemali ani
nemohli mat' vplyv na vysledok
VO, RO kvalifikuje vydavky z
verejného obstaravania ako
opravnené vo vyske 100% z
hodnoty zmluvy o NFP

nasledna ex post; bez zisteni/ so
zisteniami, ktoré nemali ani
nemohli mat’ vplyv na vysledok
VO, RO kvalifikuje vydavky z
verejného obstaravania ako
opravnené vo vySke 100% z
hodnoty zmluvy o NFP
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Kontrola dodatkov pred podpisom
(VO) - Suhlas s podpisom Dodatku k

Zmluve s dodavatelom

Kontrola dodatkov po podpise (VO)-
Vydavky zo zmluvy s dodavatelom v
zneni dodatku su opravnené

Administrativna finan¢na kontrola -
ZOP Schvalena

VO

kontrola dodatkov

kontrola dodatkov

kontrola ZOP

Zelena

Zelena

Zelena

kontrola dodatkov po podpise;

kontrola dodatkov pred podpisom;

bez zisteni/so zisteniami, ktoré
nemali ani nemohli mat' vplyv na
postup veduci k uzavretiu
dodatku, prijimatel je opravneny
podpisat dodatok s dodavatelom

bez zisteni/ so zisteniami, ktoré
nemali ani nemohli mat' vplyv na
postup veduci k uzavretiu
dodatku, RO kvalifikuje vydavky z
dodatku ako opravnené vo vyske
100% z hodnoty zmluvy o NFP

administrativna finanéna kontrola;
ZOP schvalena bez zisteni,

Administrativna finan¢na kontrola -
ZOP schviélena v znizenej sume

kontrola ZOP

Oranzova

administrativna financna kontrola;
RO navrhuje schvalit narokované
financné prostriedky/deklarované
vydavky prijimatela v znizenej
sume o vySku neopravnenych
vydavkov, resp. o sumu, ktora
prekracuje maximalnu vySku
zélohovej platby.

Administrativna finan¢na kontrola -
ZOP Schvélend s vyiatim vydavkov

kontrola ZOP

Oranzova

administrativna finanéna kontrola;
RO navrhuje schvalit narokované
finanéné prostriedky/deklarované
vydavky bez vydavkov, pri ktorych
pocas kontroly rozhodol, ze budu
predmetom samostatnej kontroly
z dévodu
doplnenia/zmeny/overenia
skuto¢nosti na mieste a pod.

Kontrola projektu bez zisteni

Projekt

kontrola Projektu

Zelena

zakladna financéna
kontrola/administrativna finanéna
kontrola/finanéna kontrola na

mieste; Kontrola bez zisteni
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zakladna financéna
kontrola/administrativna finanéna
kontrola/finanéna kontrola na
mieste; Zistené neopravnené
vydavky, nepodstatné porusenie
zmluvy a pod.

Kontrola projektu so zisteniami -

. v . Projekt | kontrola Projektu | OranZové
nezavaznymi

zakladna financéna

Kontrola projektu ukoncena z kontrola/administrativna finan¢na
dévodu pozastavenia realizacie Projekt | kontrola Projektu |Oranzova | kontrola/finanéna kontrola na
projektu mieste; RO aplikuje v pripade

pozastavenia realizacie projektu.
finanéna kontrola na mieste;
Kontrola DP bez zisteni DP kontrola DP Zelena | Kontrola delegovanych pravomoci
bez zisteni

finan€na kontrola na mieste;

DP kontrola DP Oranzové | Kontrola delegovanych pravomoci
S nezavaznymi zisteniami

Kontrola DP so zisteniami -
nezavaznymi

finanéna kontrola na mieste;

Kontrola DP ukonéena z dévodu « . | Kontrola delegovanych pravomoci
pozastavenia vykonu kompetencii Bk bsartirele BiP Ol ukoncéena bez meritérneho
rozhodnutia

3.3.6.1.1 Zdkladné povinnosti a opravnenia riadiaceho organu pri vykone kontroly projektu

1. RO je povinny overit, ¢i prijimatelia vynakladaji finanéné prostriedky v stlade so zasadami
hospodarnosti, efektivnosti, i€¢innosti a ucelnosti (zasada riadneho finanéného hospodérenia).

a) Hospoddrnost’ou sa rozumie vynalozenie verejnych financii na vykonanie ¢innosti alebo
obstaranie tovarov, prac a sluzieb v spravnom case, vo vhodnom mnozstve a kvalite za
najlepSiu cenu, Na urovni projektu sa hospodarnostou rozumie minimalizdcia vydavkov
nevyhnutnych na realizaciu projektu pri reSpektovani cielov projektu pri zachovani vyssie
uvedenych podmienok.

b) Efektivnost’ou sa rozumie najvyhodnejsi vzajomny pomer medzi pouzitymi verejnymi
financiami a dosiahnutymi vysledkami. Na trovni projektu sa efektivnostou rozumie
maximalne dosahovanie cielov vo vztahu k poskytnutym finanénym prostriedkom.

¢) Udinnost'ou sa rozumie plnenie uréenych cielov a dosahovanie planovanych vysledkov
vzhl'adom na pouzité verejné financie. Na Urovni projektu sa U¢innostou rozumie vzt'ah
medzi planovanymi vystupmi projektu a skutocnymi vystupmi projektu.

d) Ulelnostou sa rozumie vztah medzi uréenym ucelom pouzitia verejnych financii
a skutoénym ucelom ich pouzitia. Na trovni projektu sa ucelnostou rozumie priamo vizba
na projekt a nevyhnutnost pre realizaciu projektu.

2. Dodlezitou ulohou kontroly je nastavit' také ucinné kontrolné mechanizmy, ktoré by pri
porovndvani pldnovaného aredlneho stavu zabezpe€ili identifikdciu a ndpravu mozného
nepriaznivého stavu pri plneni zmluvy 0 NFP a zarovenl zabezpecili zdkonnost, opravnenost’
a spravnost’ vykézanych vydavkov.
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10.

Ak je RO sucasne i prijimatelom, musi byt zabezpecend funkénad nezéavislost medzi utvarmi
zodpovednymi za realizaciu projektu a Gtvarom zodpovednym za kontrolu projektu, priCom
zodpovednost’ za vykon kontroly projektu musi byt jednoznacne stanovena na konkrétnom
utvare RO. Ustanovenia prislusnych pravnych predpisov o vyliceni konfliktu zaujmov
a nezaujatosti tymto nie st dotknuté.

RO je na vyziadanie povinny poskytnut’ informacie o vykonanych kontrolach vratane ich zaverov
inym subjektom vykonavajiicim kontrolu v zmysle zmluvy o NFP a legislativy EU a SR (najmi
CO, OA, zastupcovia EK a EDA, NKU, osoby vykonavajuce vladny audit, UVA, CKO, OCKU
OLAF a pod).

RO je vsuvislosti s vykonom kontroly projektu povinny zabezpecit vykondvanie kontroly
minimélne dvoma osobami (t.j. dodrzanie principu Styroch oc¢i). Tymto nie je dotknutd povinnost’
vyplyvajica z § 7 ods. 2 zédkona o finan¢nej kontrole, t.j. v pripade, ak jednou z tychto dvoch
0s0b vykonavajucich kontrolu nie je Statutarny organ alebo nim urceny veduci zamestnanec, je
potrebné vykonanie tejto kontroly aj z tirovne Statutarneho organu alebo nim urceného veduceho
zamestnanca”’.

RO je povinny v pripade akéhokol'vek podozrenia nasvedCujiceho pocas alebo po vykonani
kontroly, Ze bol alebo mohol byt’ spachany trestny ¢in (napr. subvenény podvod v stlade s § 225
Trestného zdkona, poSkodzovanie finanénych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev Vv sulade s
§ 261 Trestného zdkona, falSovanie a pozmenovanie verejnej listiny, Uradnej pecate, uradnej
uzavery, Uradného znaku a uradnej znacky v stlade s § 352 Trestného zdkona), takuto skuto¢nost’
podla § 3 ods. 2 Trestného poriadku oznamit’ bezodkladne organom ¢innym v trestnom konani.

RO je povinny vypracovat’ z kazdej administrativnej finanénej kontroly a finan¢nej kontroly na
mieste vystup, ktorym je navrh ¢iastkovej spravy z kontroly*®/navrh spravy z kontroly (v pripade
zistenia nedostatkov) a Ciastkova sprava z kontroly/sprava z kontroly. Bliz$ie ustanovenia
k navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly aKk Ciastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly st uvedené v kapitole 3.3.6.1.3.

RO je pri vykone kontroly projektu povinny vyplnat’ kontrolny zoznam v zavislosti od zvoleného
predmetu kontroly. V procese schvalovania ziadosti o NFP sa vypracovavaju aj dokumenty
uvedené v &asti 3.1. Vzor* pre rozdelenie predmetov kontroly a minimalny rozsah kontrolnych
otazok k zvolenému predmetu kontroly vyda CKO. VSetky ostatné kontrolné zoznamy, ktoré nie
st definované vo vzore vydanom CKO si RO vytvori podl'a predmetu kontroly za predpokladu
dodrzania povinnosti stanovenych v tejto Casti pri zachovani svojich vnatornych predpisov.

V pripade identifikovania pochybenia na strane RO po ukonceni kontroly je RO povinny vykonat’
sdm ndpravu v plnom rozsahu. Procesne je vykon napravy vykonom novej kontroly projektu. RO
je v tomto pripade povinny vypracovat’ nova ¢iastkova spravu/spravu z kontroly (prip. aj navrh
Ciastkovej spravy/navrh spravy z kontroly v pripade zistenia nedostatkov), v ktorej je povinny
okrem iného uviest’ aj jasné prepojenie s povodnou kontrolou, ktorej sa tyka vykon napravy.

Z hladiska ¢asovej moznosti vykonania kontroly projektu postupuje RO nasledovne:
a) Vykon kontroly do u¢innosti zmluvy o NFP

Zakon o financ¢nej kontrole uréuje organom verejnej spravy povinnost’ overovat’ vzdy stlad
kazdej pripravovanej financnej operacie alebo jej Casti so skutocnost'ami uvedenymi v § 6
ods. 4 zakona o finan¢nej kontrole. Pred uc¢innostou zmluvy o NFP/rozhodnutia o schvaleni

" Nakol’ko zakon o finan&nej kontrole vyslovne neustanovuje formu akou ma Statutarny organ urcit’ veduceho
zamestnanca, je v kompetencii Statutarneho organu akou formou tento ikon vykona.

By zmysle ustanovenia § 22 ods. 2 zdkona o finan¢nej kontrole

“Vzor CKO ¢. 13 - Kontrolné zoznamy ku kontrole projektu (okrem kontroly verejného obstaravania/obstardvania)
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NFP v pripadoch, ak prijimatel a RO je ta istd osoba je finan¢na kontrola vykonavana
formou zakladnej finan¢nej kontroly (napr. kontrola VO — ex-ante).

b) Vykon kontroly projektu od ucinnosti zmluvy o NFP do momentu ukon¢enia realizacie
projektu
Pocas realizacie projektu sa vykonavaju vSetky formy financ¢nej kontroly ato zakladna
finan¢éna kontrola, administrativna finan¢na kontrola a finan¢na kontrola na mieste.

€) Vykon kontroly po ukon¢eni realizacie projektu do skoncenia ucinnosti zmluvy o NFP

RO je opravneny po ukonceni realizacie projektu do skoncenia ucinnosti zmluvy o NFP
vykonat’ administrativnu finan¢nu kontrolu a finan¢nu kontrolu na mieste, ktorej sucast'ou je
aj zakladna finan¢na kontrola Vv sulade s ods. 11 tejto kapitoly, v rdmci ktorej je vyjadrenie,

Casové vykondvanie kontroly na trovni RO

Kontrola od ucinnosti 4

Kontrola do ucinnosti zmluvy o NFP do
zmluvy o NFP momentu ukoncenia y A
, S realizdcie projektu Kontrola po ukonceni
- zdkladnd finanéna kontrol realizdcie projektu do

skoncenia ucinnosti
zmluvy o NFP

- zdkladnd financnd kontrola

- administrativna financnad
kontrola

- zdkladnd financnd kontrol

- financnd kontrola na mieste . 5 N
- administrativna financnad

kontrola

- financnad kontrola na mieste

¢i finanént operdaciu treba vymahat’ pokial’ by boli zistené akékol'vek nedostatky.

11. Ak projekt podlieha povinnosti udrzatel'nosti v zmysle ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, RO je
povinny overit’ sulad s predmetnym ¢lankom minimalne jednou finan¢nou kontrolou na mieste aj
po ukonceni realizacie projektu (t.j. po fyzickom aj finanénom ukonceni projektu). Uvedenym nie
je dotknuté opravnenie RO vykonat’ aj zakladnu finanénu kontrolu a administrativnu financnu
kontrolu kontrolovanej osoby s predmetom kontroly, ktory si urc¢i RO.

12. V pripade zistenia nezrovnalosti pri vykone kontroly projektu postupuje RO v stlade s postupmi
upravenymi vo vecne prislusnych zavédznych dokumentoch (najmé postupy stanovené v Systéme
finan¢ného riadenia a metodickymi usmerneniami CO k nezrovnalostiam).
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13.

14.

15.

16.

17.

RO je opravneny prizvat pravnicku alebo fyzickii osobu na vykonanie kontroly projektu
Vv pripade, ze je to potrebné pre efektivnejSie vykonanie kontroly projektu (napr. znalcov a
expertov vo vztahu k jednotlivym aspektom projektov, gestorov HP, zastupcov OCKU OLAF,
organy ¢inné v trestnom konani a pod.). Prizvanie ma formu pisomného poverenia na vykonanie
kontroly projektu aje vydané Statutarnym organom alebo nim pisomne poverenym vedicim
zamestnancom RO. Prizvana osoba vykona kontrolu projektu spolu s RO.

RO je opravneny overovat vybrané skutocnosti aj opakovane, pokial’ je to potrebné pre spravne
stanovenie opravnenosti vydavkov, alebo je vykon uvedenej cCinnosti potrebny z inych
relevantnych dovodov (napr. podozrenie z nezrovnalosti, ziadost EK, ziadost' vnutrostatnych
organov, atd’. ). Pri vykone opakovanej kontroly vykonava RO kontrolu projektu v zévislosti od
zvoleného predmetu kontroly.

RO je povinny v zmysle § 46 zikona o prispevku z ESIF v ramci vykonu kontroly projektov
zabezpecit’ vylucenie konfliktu zdujmov zamestnancov vykonavajtcich tato kontrolu.

RO si v zavislosti od rozsahu skuto¢nosti, ktoré je potrebné preverit ur¢i predmet kontroly
projektu. Stanovenie predmetu kontroly projektu je klicovym prvkom pre urenie rozsahu
povinnosti, ktoré musi RO vykonat na uskuto¢nenie kontroly. Zakladna databaza osobitnych
predmetov kontroly je uvedena v kapitole 3.3.6.2.1, pricom RO je opravneny rozsirit’ jednotlivé
osobitné predmety kontroly, prip. ur€it’ nové osobitné predmety kontroly v zavislosti od potrieb
OP, PO a pod.

V stvislosti s aplikdciou zakona 0 finan¢nej kontrole je RO pri vykonavani kontroly formou
administrativnej financnej kontroly a financnej kontroly na mieste v nevyhnutnom rozsahu
opravneny od kontrolovanej osoby (prijimatel’a) alebo od osoby, ktora je vo vzt'ahu k finan¢ne;j
operacii alebo jej Casti dodavatel'om vykonov, tovarov, prac alebo sluzieb alebo akejkol'vek inej
osoby, ktora mé informécie, doklady alebo iné podklady, ktoré st potrebné pre vykon finan¢nej
kontroly, ak ich poskytnutiu nebrani osobitny predpis® (d’alej aj . tretia osoba“):

a) Vvyzadovat' a odoberat’, v urenej lehote originaly alebo uradne osvedéené kopie dokladov,
pisomnosti, zdznamy dat na pamétovych médiach prostriedkov vypoctovej techniky, ich
vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty ainé podklady stvisiace
s administrativnou finan¢nou kontrolou alebo finan¢nou kontrolou na mieste,

b) vyzadovat od kontrolovanej osoby alebo od tretej osoby suéinnost’ v rozsahu opravneni
podl'a zékona o finan¢nej kontrole,

c) vyzadovat od prijimatel'a prepracovanie prijatych opatreni na napravu nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku, ak riadiaci organ odovodnene predpoklada vzhl'adom na
zavaznost’ nedostatkov, Ze prijaté opatrenia nie st u¢inné, a vyzadovat’ predloZenie nového
pisomného zoznamu opatreni v lehote uréenej riadiacim orgédnom,

d) osoby poverené na vykon kontroly si opravnené v nevyhnutnom rozsahu za podmienok
ustanovenych v osobitnych predpisoch51 okrem oprévneni uvedenych v pismenach a) az c)
vstupovat’ do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na pozemok povinnej
osoby alebo tretej osoby, alebo vstupovat’ do obydlia, ak sa pouziva aj na podnikanie alebo
na vykonavanie inej hospodarskej ¢innosti.

% Napriklad § 39 zékona Slovenskej narodnej rady ¢. 323/1992 Zb. o notaroch a notarskej ¢innosti (Notarsky poriadok)
Vv zneni neskorSich predpisov, § 23 zakona €. 586/2003 Z. z. o advokacii a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb.
0 zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni neskorSich predpisov v zneni zakona ¢. 297/2008 Z. z.

> 74kon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 46/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,

zakon €. 198/1994 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,

zakon €. 215/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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e) vyzadovat od kontrolovanej osoby vytvorenie podmienok na vykon finanénej kontroly na
mieste a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ ich zacatie a riadny priebeh,

f) oboznamit sa pri zacati finan¢nej kontroly na mieste s bezpe¢nostnymi predpismi, ktoré sa
vzt'ahuju na priestory v ktorych sa vykonava finan¢na kontrola na mieste,

18. V suvislosti s aplikaciou zakona o financnej kontrole je RO pri vykonavani kontroly formou
administrativnej financnej kontroly a financnej kontroly na mieste povinny:

a) potvrdit’ prijimatel'ovi alebo tretej osobe odobratie poskytnutych originalov alebo tradne
osved¢enych kopii dokladov®, pisomnosti, zdznamov dit na pamétovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadreni, informacii, dokumentov
ainych podkladov suvisiacich s administrativnou finan¢nou kontrolou alebo finan¢nou
kontrolou na mieste a zabezpecCit' ich riadnu ochranu pred stratou, zni¢enim, poskodenim
a zneuzitim (uvedené potvrdenie sa vydava, ak RO ziada o poskytnutie podkladov nad ramec
definovany zmluvou o NFP); tieto veci RO vrati bezodkladne tomu, od koho sa vyziadali, ak
nie st potrebné na konanie podl'a Trestného poriadku, alebo na iné konanie podl'a osobitnych
predpisov®,

b) oboznamit’ prijimatela s navrhom ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhom spravy z kontroly
jeho dorucenim, ak boli zistené nedostatky a vyziadat’ od neho v lehote urcenej RO pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporac¢aniam alebo k opatreniam a k lehote
na predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov ana odstranenie pri¢in ich vzniku, uvedenych v navrhu ¢iastkovej spravy z
kontroly/mavrhu spravy z kontroly,

C) preverit opodstatnenost’ namietok k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporac¢aniam alebo
k opatreniam a k lehote na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov ana odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenych Vv navrhu
Ciastkovej spravy/ navrhu spravy z kontroly aneopodstatnenost namietok spolu
s odovodnenim neopodstatnenosti oznamit’ prijimatelovi v Ciastkovej sprave/ sprave z
kontroly.

d) =zaslat’ ¢iastkovu spravu/ spravu z kontroly prijimatel'ovi.

e) oznamit' podozrenie zo spachania trestného cCinu, priestupku alebo zo spachania iného
spravneho deliktu organom prislusSnym podl'a trestného poriadku, alebo podla osobitnych
predpisov pricom tieto podozrenia sa v navrhu Ciastkovej spravy, navrhu spravy, Ciastkovej
sprave alebo v sprave z kontroly neuvadzaju.

19. V suvislosti s aplikaciou zékona o finan¢nej kontrole je RO pri vykonavani kontroly formou
administrativnej finan¢nej kontroly a financnej kontroly na mieste, okrem povinnosti uvedenych
Vv 0ds. 18 povinny:

a) vopred oznamit’ prijimatelovi a tretej osobe termin a ciel’ vykonu finan¢nej kontroly na
mieste; ak by oznamenim o vykone finan¢nej kontroly na mieste mohlo dojst’ k zmareniu
ciela finan¢nej kontroly na mieste alebo ak hrozi, ze doklady alebo iné¢ podklady buda
znehodnotené, znicené alebo pozmenené, je RO povinny oznamenie urobit’ najneskor pri
vstupe do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku, na pozemok prijimatela
alebo tretej osoby, alebo pri vstupe do obydlia, ak sa pouziva aj na podnikanie alebo na
vykonévanie inej hospodarskej ¢innosti,

%2 Néklady vyzadovanych tradne osvedgenych kopii znasa ich pozadovatel, preto je potrebné zvazit’ hospodarnost’

a nevyhnutnost’ takejto poziadavky.

%3 Napriklad Ob&iansky sudny poriadok v zneni neskorsich predpisov, zdkon & 71/1967 Zb. v zneni neskorsich predpisov,
zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb o priestupoch v zneni neskorsich predpisov
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b) preukazat sa opravnenim na vykonanie finan¢nej kontroly na mieste a umoznit’ na zaklade
poziadavky povinnej osoby nahliadnut’ do preukazu totoznosti alebo sluzobného preukazu,

3.3.6.1.2 Predmet a ciel’ kontroly projektu

1. RO je opravneny kontrolovat' akékol'vek skutoCnosti stvisiace s projektom a to kedykol'vek
pocas ucinnosti zmluvy o NFP. Predmet kontroly si ur¢i RO v nadvdznosti na poziadavky, ktoré
vzniknl pocas implementacie projektu.

2. Zakladny rozsah moznych osobitnych predmetov kontroly je uvedeny v kapitole 3.3.6.2.1. RO je
opravneny ur€it’ si predmet kontroly mimo okruhov osobitnych predmetov kontroly stanovenych
v kapitole 3.3.6.2.1 v pripade, ak nie je vecne totozny s uz zadefinovanym predmetom kontroly.
V pripade, ze predmetom kontroly je viacero skutoc¢nosti uvedenych v ramci viacerych
osobitnych predmetov kontroly, RO vytvori ad hoc kontrolny zoznam zlozeny z viacerych vopred
preddefinovanych otazok, prip. doplni d’alSie ad hoc kontrolné otazky v zavislosti od zvoleného
predmetu kontroly. Ad hoc kontrolny zoznam zapracuje RO vopred taktiez do manudlu procedur.
Ak k vytvoreniu ad hoc kontrolného zoznamu dojde pocas vykonu kontroly je RO povinny
zapracovat ho do manudlu proceduir najneskor do 3 mesiacov od jeho aplikovania.

3. RO vykonava dalSie kontroly na zaklade analyzy rizik, na zaklade vyberu vzorky, z vlastného
podnetu, z podnetu tretich 0osob alebo iného podnetu.

4. Predmetom kontroly projektu moze byt aj skutocnost, ktord uz bola predmetom inej kontroly
(napr. kontrola deklarovanych vydavkov, kontrola VO, kontrola tej istej skuto¢nosti na mieste).

5. Kontrolou akychkol'vek skuto¢nosti RO ziskava primerané informacie o objektivnom stave
a priebehu realizovaného projektu, vykonanych kontrolach v ramci realizovaného projektu
a 0 tych skuto€nostiach, ktoré maju alebo by mohli mat’ na realizaciu projektu zasadny vplyv.
Jedna sa, napr. o nasledovné skuto¢nosti:

a) kontrola ZoP,
b) kontrola VO alebo obstaravania, na ktoré sa ZVO nevzt'ahuje,

c) identifikacia a odpocet opatreni, ktoré su pre realizaciu projektu alebo dosiahnutie ciel'ov
projektu nevyhnutné a ktoré prijimatel prijal alebo mal prijat na zaklade
zaverov predchéadzajucich kontrol projektu,

d) sulad skutocnosti uvedenych v nadvdznosti na deklarovanie vydavkov (napr. aktivity,
s ktorymi dany vydavok stvisi) s redlnym stavom,

e) zistovanie vysky Cistych prijmov prijimatel'a vytvorenych projektom,
f) Gdtovnictvo prijimatela™,
g) kontrola realizacie/plnenia vystupov projektu,

h) skutocné dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a vykonanie stavebnych prac s plnym
stiladom s poziadavkami a podmienkami stanovenymi v zmluve o NFP*°,

i) overenie, ¢i sa spolufinancované vyrobky dodavaju a spolufinancované sluzby poskytuji a ¢i
vydavky deklarované prijimatel'om boli zaplatené,

* V pripade aplikicie poskytovania preddavkovych platieb ide najmd 0 kontrolu spravneho u¢tovania v uétovnictve
prijimatela (t.j. zauctovanie poskytnutého preddavku, prijatie faktury, zactovanie rozdielu (preplatok/nedoplatok).

> Vratane skutoného dodania tovarov, poskytnutia sluzieb alebo vykonania stavebnych prac deklarovanych na fakturach
a inych relevantnych dokladoch, ktoré predlozil prijimatel’ RO ako sucast’ zu¢tovania preddavkovej platby.
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j) overenie, ¢ vydavky deklarované prijimatelom su v sulade s legislativou SR a EU, OP a ¢&i
spliaji podmienky poskytnutia prispevku na projekt,

k) zabezpecenie, aby prijimatelia zapojeni do realizacie projektov, ktoré sa implementuju na
zéklade skuto¢ne vzniknutych opravnenych nakladov, viedli bud’ samostatny uctovny
systém, alebo vhodné kodové oznacenie Gétov pre vSetky transakcie sivisiace S projektom,

I) zavedenie u¢innych a primeranych opatreni proti podvodom pri zohl'adneni identifikovanych
rizik,
m) stanovenie postupov na zabezpelenie toho, aby sa vSetky doklady tykajuce sa vydavkov

a auditov, ktoré st potrebné na ucely adekvatneho auditorského zaznamu (audit trail)
uchovavali v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia,

n) overenie, ¢i vydavky projektu vznikli pocas obdobia opravnenosti a doslo k ich vyplateniu,
0) overenie, ¢i vydavky projektu su v stlade so schvalenym projektom,

p) overenie stladu s pravidlami stanovenymi v projekte vratane stladu so schvalenou mierou
spolufinancovania,

q) overenie stladu s pravidlami opravnenosti vydavkov na narodnej Grovni aj na Grovni EU,
) overenie adekvatnosti podpornych dokumentov a existencia adekvatneho audit trialu,

S) overenie suladu s podmienkami S$tatnej pomoci/pomoci de minimis a poziadavkami na
udrzatel'ny rozvoj, rovnost’ prilezitosti a nediskrimindciu,

t) overenie stladu s pravidlami publicity na narodnej urovni aj na trovni EU,

u) overenie stuladu vykazovania zjednoduSenych foriem vykazovania vydavkov s nastavenymi
pravidlami,

v) overenie fyzického pokroku projektu vo vztahu k meratelnym ukazovatelom projektu a
datam, ktoré s povinne poskytované na irovni projektu,

w) overenie nakladania s majetkom nadobudnutom z prostriedkov NFP a podmienok, na
zaklade ktorych s nim mo6Zu nakladat’ d’alSie osoby.

6. Cielom financnej kontroly je zabezpecit’ najma:

a) dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Gc¢elnosti pri hospodareni s verejnymi
financiami a realizacii finan¢nej operacie alebo jej Casti,

b) dodrziavanie rozpoctu organu verejnej spravy,

) dodrziavanie zakona 0 finan¢nej kontrole, v§eobecne zavaznych pravnych predpisov vydanych

na jeho vykonanie, osobitnych predpisov, medzindrodnych zmliv, ktorymi je Slovenska

republika viazana®™ ana zaklade ktorych sa Slovenskej republike poskytuji finan¢né

%) Napriklad zakon &. 523/2004 Z. z. v zneni neskor3ich predpisov, zikon &. 583/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov,
zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,
zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskej tinie v zneni neskor$ich predpisov, Dohoda
medzi Europskou tniou, Islandom, Lichtenstajnskym kniezatstvom a Norskym kralovstvom o finanénom mechanizme
EHP na obdobie rokov 2009 — 2014 (U. v. EU L 291, 09. 11. 2010), Dohoda medzi Norskym kralovstvom a Eurdpskou
tniou o norskom finanénom mechanizme na obdobie rokov 2009 — 2014 (U. v. EU L 291, 09. 11. 2010), Zmluva o
Eurdpskej Gmii a Zmluva o fungovani Eurépskej unie (U. v. EU C 326, 26. 10. 2012), nariadenie Eurépskeho parlamentu
aRady (EU, Euratom) &. 966/2012 z 25. oktobra 2012 o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny
rozpodet Unie, a zrueni nariadenia Rady (ES, Euratom) &. 1605/2002 (U. v. EU L 298, 26. 10. 2012) v platnom zneni,
nariadenie (EU) ¢&. 1303/2013, nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 zo 17. decembra 2013
0 podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
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prostriedky zo zahranidia, rozhodnuti vydanych na zaklade osobitnych predpisov®’) alebo
vnutornych predpisov,

) . ’ ;58 . . . r
d) dodrziavanie uzatvorenych zmlav’>") organom verejnej spravy,
e) dodrziavanie podmienok na poskytnutie a pouzitie verejnych financii,

f) spravnost’ a preukazatelnost’ vykondvania financ¢nej operacie alebo jej Casti, spol'ahlivost
vykaznictva,

g) ochranu majetku v sprave alebo vo vlastnictve organu verejnej spravy,

h) predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam,)

1) vCasné a spolahlivé informovanie Statutarneho organu verejnej spravy o trovni hospodarenia
s verejnymi financiami a 0 vykonavanych finan¢nych operaciach alebo ich Castiach,

Jj) overovanie plnenia opatreni prijatych na napravu nedostatkov zistenych administrativnou
finan¢nou kontrolu alebo financnou kontrolou na mieste a na odstranenie pri¢in ich vzniku,

k) overovanie dalSich skutocnosti suvisiacich s finan¢nou operaciou alebo jej Ccast'ou
a finanénym riadenim.

3.3.6.1.3 Vystup z financnej kontroly projektu a ukoncenie kontroly projektu

1. Vystupom z kazdej administrativnej finan¢nej kontroly a finan¢nej kontroly na mieste je navrh
Ciastkovej spravy/ navrh spravy z kontroly (v pripade zistenych nedostatkov) a iastkova sprava
z kontroly/ sprava z kontroly. Legislativnym ramcom pre ich vypracovanie je § 22 zakona
0 finan¢nej kontrole.

2. Zaverom z kazdej vykonanej zakladnej financnej kontroly, je na zaklade overenych skuto¢nosti
jedno z nasledovnych vyjadreni os6b, ktoré kontrolu vykonali:

a) Vo finan¢nej operacii je mozné pokracovat — V pripade, ak je overené splnenie
vSetkych podmienok overovanych Vramci vykonavanej kontroly/ administrativnom
overeni a nedochadza k dozadovaniu tdajov ani k zastaveniu konania, resp. k vydaniu

a 0 zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (U. v. EU L 347, 20. 12. 2013) v platnom zneni, vykonavacie nariadenie
komisie (EU) ¢&. 215/2014 zo 7. marca 2014, ktorym sa stanovuji pravidla vykonavania nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdépskom fonde regionalneho
rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a
Eurdépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuji v§eobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurdépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdépskom nadmornom a rybarskom fonde v stvislosti s
metodikami poskytovania podpory na rieSenie zmeny klimy, ur€ovanim ciastkovych ciel'ov a zdmerov vo vykonnostnom
ramci a nomenklatirou kategorii intervencii pre eurdpske Strukturdlne a investiéné fondy (U. v. EU L 69, 8.3.2014)
Vv platnom zneni, zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investicnych fondov
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

%) Napriklad zakon &. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov, zékon &.
238/1998 Z. z. o prispevku na pohreb v zneni neskorsich predpisov, zakon &. 600/2003 Z. z. o pridavku na dieta o zmene
a doplneni zakona ¢. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 627/2005 Z. z.
0 prispevkoch na podporu ndhradnej starostlivosti o dieta v zneni neskorSich predpisov, zakon &. 543/2007 Z. z. 0
posobnosti organov Statnej spravy pri poskytovani podpory v pddohospodarstve a rozvoji vidieka v zneni neskorsich
predpisov, zdkon ¢. 528/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zakon €. 571/2009 Z. z. o rodi¢ovskom prispevku
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 383/2013 Z. z. o prispevku pri narodeni
diet'at’a a prispevku na viac sucasne narodenych deti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 185/2014
Z. 2., zdkon €. 292/2014 Z. z o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturdlnych a investi¢cnych fondov a 0 zmene
a doplneni niektorych zékonov.

%%) Napriklad Ob&iansky zédkonnik v zneni neskorich predpisov, Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

9 C1. 2 bod 36 a 38 nariadenia (EU)&. 1303/2013.
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rozhodnutia 0 neschvaleni, resp. k inému postupu v dosledku ktorého dojde k
nepokracovaniu vo finan¢nej operacii alebo k jej pozastaveniu do doby odstranenia
dovodov, pre ktoré nie je mozné vo financnej operacii pokracovat’;

b) vo finan¢nej operacii nie je mozné pokraCovat — ak Vvramci administrativneho
overenia/vykonavanej kontroly boli identifikované takého dovody, ktoré neumoziuju
pokracovat’ vo finan¢nej operécii, aje potrebné ju ukoncit (napr. ak dochadza
k zastaveniu konania alebo k vydaniu rozhodnutia 0 neschvaleni, k nevyhlaseniu
vyzvy a pod.);

c) finan¢nl operaciu je potrebné zastavit — tato moznost’ nastane najcastejSie v pripade,
ak je Zziadatel'ovi zasieland vyzva na doplnenie, resp. ak prijimatelovi bola RO
stanovena lehota na zmenu alebo doplnenie, resp. ak st dané iné skutocnosti, ktoré do
doby ich odstranenia/vyrieSenia neumoznuji vyslovenie vyroku
0 moznosti/nemoznosti pokra¢ovania vo finanénej operacii;

d) je potrebné Vyméhat’ poskytnuté plnenie - ak sa financnéd operacia alebo jej Cast’ uz
vykonala, pricom bola zistena nezrovnalost’ s finanénym dopadom. (napr. pri spétnom
overeni ZoP, pri vykone finanénej kontroly na mieste po vykonani tthrady ZoP a pod.

3. Minimalnymi obsahovymi nalezitostami navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly su:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

oznacenie RO, ktory kontrolu vykonal;

mena, priezviska a podpisy zamestnancov RO a prizvanych osob, ktori vykonali kontrolu;
oznacenie kontrolovanej osoby ;

oznacenie formy kontroly (administrativna finanéna kontrola/finan¢na kontrola na mieste);
identifika¢né tidaje projektu (nédzov a kod projektu);

predmet kontroly;

ciel kontroly:

opis zistenych nedostatkov apri poruSeni osobitnych predpisov alebo medzinarodnych
zmluav, ktorymi je Slovenska republika viazana a na zaklade ktorych sa Slovenskej republike
poskytuju financné prostriedky zo zahranic¢ia oznacenie konkrétnych ustanoveni, ktoré boli
porusené spolu s nadvrhmi odporacani alebo opatreni na népravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pri¢in ich vzniku, (vratane kvalifikicie zistenych nezrovnalosti alebo zisteného
podozrenia z nezrovnalosti) spolu s navrhmi opatreni na napravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pricin ich vzniku;

zoznam priloh preukazujicich nedostatky zistené kontrolou;
datum vyhotovenia navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly;

zavery kontroly vratane vyjadrenia o sulade finan¢nej operdcie alebo jej Casti so
skuto¢nostami uvedenymi v § 6 0ds. 4 podl'a § 7 ods. 3 zakona o finan¢nej kontrole;

zoznam dokladov a inych pisomnosti vzt'ahujtcich sa k predmetu kontroly;

lehota na podanie ndmietok k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporucaniam alebo
opatreniam a k lehote na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku,

lehota na predlozenie pisomného zoznamu 0 splnenych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov zistenych kontrolou a 0 odstraneni pri¢in ich vzniku.
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4. Ak je kontrola vykonana formou financnej kontroly na mieste, minimalnymi nalezitostami
navrhu Ciastkovej spravy z Kkontroly/spravy z kontroly st okrem nalezitosti uvedenych
Vv predchadzajicom odseku aj:

a) datum fyzického vykonu finan¢nej kontroly na mieste;
b) miesto fyzického vykonu finanénej kontroly na mieste;

C) objem skontrolovanych finan¢nych prostriedkov aich percentualny podiel vo vztahu
k vydavkom deklarovanym prijimatelom, prip. objem finanénych prostriedkov
zodpovedajucich skutocne dodanym, nameranym alebo inym sposobom overitelnym
kvantitam a kvalitim dodanych tovarov, poskytnutych sluzieb a vykonanych prac aich
podiel na celkovych nakladoch, ak je to mozné v Case vykonu finan¢nej kontroly na mieste
Vv zmysle zmluvnych podmienok, ktoré boli dohodnuté na zaklade vysledku verejného
obstardvania (v pripade zmluvnych podmienok FIDIC, ktoré su pouzivané pri pracach
velkého rozsahu, kde priebezné mnozstvd vykondvanych prac su odhadované, alebo
stanovené na zdklade tzv. harmonogramu platieb);

d) popis pouzitej metodologie na vyber vzorky kontrolovanych finanénych prostriedkov (v
pripade, ak nebola vykonana 100% kontrola deklarovanych vydavkov prijimatela).

5. Vzor® navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly vydava CKO.
6. Minimalnymi obsahovymi nalezitostami ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly st:
a) oznacenie RO, ktory kontrolu vykonal;
b) mena a priezviska zamestnancov RO a prizvanych osdb, ktori vykonali kontrolu;
C) oznacCenie kontrolovanej osoby;
d) oznacenie formy kontroly (administrativna finan¢na kontrola/finan¢na kontrola na mieste);
e) identifikacné udaje projektu (nazov a kod projektu);
f) predmet kontroly;
g) ciel kontroly;

h) opis zistenych nedostatkov apri poruseni osobitnych predpisov, alebo medzinarodnych
zmluv, ktorymi je Slovenska republika viazana a na zaklade ktorych sa Slovenskej republike
poskytuju finan¢né prostriedky zo zahranicia, oznacenie konkrétnych ustanoveni, ktoré boli
porusené spolu s odporic¢aniami alebo opatreniami navrhnutymi na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku so zohladnenim opodstatnenosti podanych
namietok, (vratane kvalifikacie zistenych nezrovnalosti alebo zisteného podozrenia
z nezrovnalosti) spolu s navrhmi opatreni na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pri¢in ich vzniku so zohladnenim vysledkov opodstatnenosti podanych namietok (ak
relevantné);

i) zavery kontroly vratane vyjadrenia o stlade finan¢nej operacie alebo jej Casti so
skuto¢nostami uvedenymi v § 6 0ds. 4 podl'a § 7 ods. 3 zakona o finan¢nej kontrole;

J)  zoznam dokladov a inych pisomnosti vzt'ahujtcich sa k predmetu kontroly;
k) datum vyhotovenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly;
I) podpisy zamestnancov RO a prizvanych o0sob, ktori vykonali kontrolu;

80 vzor CKO &. 11 - Navrh &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly
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10.

11.

m) datum dorucenia navrhu CcCiastkovej spravy z kontroly/mavrhu spravy z kontroly na
oboznamenie kontrolovanej osobe (napr. prijimatel’'ovi), ak relevantné;

n) informaciu otom, ¢i kontrolovana osoba podala namietky K zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporucaniam alebo opatreniam alebo k lehote na predlozenie pisomného
zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov ana odstranenie
pri¢éin ich vzniku uvedenych v navrhu &iastkovej spravy z kontroly/v navrhu spravy
z kontroly a spdsob vysporiadania tychto namietok (ak relevantné);

0) sposob vysporiadania namietok (ak relevantné);

p) upozornenie, ze v realizacii vybranej finan¢nej operacie alebo jej Casti sa moze pokracovat
az po jej odstraneni alebo po prijati a¢innych napravnych opatreni,

q) zoznam priloh preukazujicich zistené nedostatky,

r) lehotu na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych
nedostatkov a na odstranenie pric¢in ich vzniku..

Ak je kontrola vykonana formou financnej kontroly na mieste, minimalnymi nalezitostami
Ciastkovej spravy z Kkontroly/spravy z kontroly st okrem nalezitosti uvedenych
Vv predchadzajucom odseku aj:

a) datum fyzického vykonu finan¢nej kontroly na mieste;
b) miesto fyzického vykonu finanénej kontroly na mieste;

C) objem skontrolovanych finanénych prostriedkov aich percentualny podiel vo vztahu
k vydavkom deklarovanym prijimatelom, prip. objem finanénych prostriedkov
zodpovedajucich skutoéne dodanym, nameranym alebo inym spésobom overitelnym
kvantitdm a kvalitim dodanych tovarov, poskytnutych sluzieb a vykonanych prac aich
podiel na celkovych nakladoch, ak je to mozné v Case vykonu financ¢nej kontroly na mieste
Vv zmysle zmluvnych podmienok, ktoré boli dohodnuté na zaklade vysledku verejného
obstaravania (v pripade zmluvnych podmienok FIDIC, ktoré si pouzivané¢ pri pracach
vel'kého rozsahu, kde priebezné mnoZzstva vykonavanych prac st odhadované, alebo
stanovené na zéklade tzv. harmonogramu platieb);

d) popis pouzite] metodologie na vyber vzorky kontrolovanych finanénych prostriedkov (v
pripade, ak nebola vykonana 100% kontrola deklarovanych vydavkov prijimatel’a).

Vzor® &iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly vyda CKO.

V pripade, ak boli vradmci kontroly zistené nedostatky je RO povinny vypracovat navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly s urCenim lehoty na podanie namietok a
zaroven dorucit’ navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly prijimatelovi. RO je
povinny dat’ prijimatel’'ovi lehotu na podanie namietok v trvani minimalne 5 pracovnych dni odo
dna doruéenia navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly prijimatelovi.

V pripade, ak kontrolou neboli zistené nedostatky, vypracuje RO ciastkova spravu z kontroly/
spravu z kontroly a zasle ju prijimatel'ovi. Momentom ukoncenia kontroly je v tomto pripade
zaslanie spravy prijimatelovi. Zaslanim ciastkovej spravy z kontroly je skoncend ta cast’
finan¢nej kontroly, ktorej sa ¢iastkova sprava z kontroly tyka.

V pripade, ak RO neakceptuje namietky podané prijimatelom, resp. prijimatel’ v stanovenej
lehote nedoru¢i namietky, resp. ak prijimatel’ doru¢i oznamenie, Ze nema namietky k navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly, RO vypracuje a zasle ¢iastkovu spravu z

81 Vzor CKO &. 12 — Ciastkové sprava z kontroly/Sprava z kontroly
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12.

13.

kontroly/spravu z kontroly prijimatelovi. Momentom ukoncéenia kontroly je zaslanie iastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly prijimatelovi. Uvedenym nie je dotknuty riadny postup
urcenia a schvalenia ex-ante finan¢nej opravy za nedostatky pri VO.

Ak RO uplne alebo scasti akceptuje namietky podané prijimatel'om, je povinny zohladnit
opodstatnenost’ tychto namietok v ¢iastkovej sprave z kontroly/v sprave z kontroly a zaslat’ tato
Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly prijimatel'ovi. Za moment ukoncenia kontroly je
v takomto pripade povazovany moment zaslania tejto spravy prijimatel'ovi. Zaslanim Ciastkove;j
spravy z kontroly je skonCena ta Cast’ financnej kontroly, ktorej sa Ciastkova sprava z kontroly
tyka.

Tymto postupom nie je dotknutd povinnost’ uvedena v kapitole 3.3.6.1.1, ods. 9 v pripadoch
zistenia pochybenia zo strany RO aj po ukonceni kontroly (napr. v nadvdznosti na namietky
predlozené zo strany prijimatel’a po ukonceni kontroly).

3.3.6.1.4 Osobitné ustanovenia pre vykon financénej kontroly na mieste

1.

Cielom finan¢nej kontroly na mieste modze byt okrem skutoCnosti uvedenych v kapitole
3.3.6.1, ods. 10 aj realne overenie skuto¢nosti, ktoré boli prijimatel'om deklarované v ramci inych
kontrol.

Vykonaniu finan¢nej kontroly na mieste predchadza vystavenie poverenia na vykon finan¢nej
kontroly na mieste, ktorého vzor® vydava CKO.

Predmetom finan¢nej kontroly na mieste mdzu byt vSetky skutoCnosti suvisiace
s implementaciou projektu a plnenim podmienok vyplyvajicich zo zmluvy o NFP, napriklad:

a) kontrola skutocného dodania tovarov, poskytnutia sluzieb alebo vykonania prac
deklarovanych na fakturach a inych relevantnych dokladoch, ktoré predlozil prijimatel’ RO
ako podporni dokumenticiu k deklarovanym vydavkom uvedenym v ZoP (dalej aj
»skutocné dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie prac*). V ramci uvedeného
sa overuju aj originaly dokladov, ktoré nie su sucast’ou dokumentécie k projektu sustredenej
na prislusnom RO. Pri pracach je to najmé stavebny dennik, v ktorom sa chronologicky
zaznamenavaju vsetky udaje o vykonanych stavebnych pracach vo vzt'ahu k spotrebovanému
materidlu vratane zdmeny materidlov odsthlasenych stavebnym dozorom, k poctu osdb,
ktoré vykonali stavebné prace a k dizke trvania prac. Pri sumarizaénych harkoch st to
uctovné doklady, ktoré boli zahrnuté do sumariza¢nych harkov, resp. zoznamov vydavkov.
Pri dodavke tovaru su to inventarizacné cCisla nadobudnutého tovaru, identifikacné Cislo
tovaru, dodacie listy a u¢tovné zaznamy;

b) kontrola realizacie aktivit v zmysle zmluvy o NFP;

c) kontrola primeranosti vydavkov fakturovanych v ramci diel realizovanych podla tzv. Zltej
knihy FIDIC akontrola primeranosti mnozstiev v ramci diel realizovanych podla tzv.
¢ervenej knihy FIDIC, pripadne aj podl'a inych typov zmluv,

d) kontrola skuto¢nosti uvedenych v narokoch zhotovitel'a a zmenach diela odsuhlasovanych
hlavnym stavebnym dozorom pri dielach realizovanych podl'a tzv. Zltej alebo Cervenej knihy
FIDIC,

e) kontrola suladu realizacie projektu so zmluvou o NFP (vystupmi projektu vyjadrenymi
meratelnymi ukazovatel'mi, rozpoc¢tom, harmonogramom realizacie aktivit projektu a pod.),
prip. kontrola plnenia d’alSich podmienok uvedenych v zmluve o NFP;

82 Vzor CKO &. 9 - Poverenie na vykonanie finanénej kontroly na mieste
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f) kontrola, ¢i prijimatel’ predkladad spravne informacie ohl'adom fyzického pokroku realizacie
projektu a plnenia si d’alSich povinnosti vyplyvajucich zo zmluvy o NFP;

g) kontrola, ¢i su v uctovnom systéme prijimatela zatétované vSetky skutocnosti, ktoré sa
tykaji projektu asu predmetom uctovnictva podla zidkona o uctovnictve, ato bud na
analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo analytickej evidencii
vedenej Vv technickej forme v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia
analytickych uctov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak Gétuji v sustave podvojného
uctovnictva, alebo v uctovnych knihach so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu
v uétovnych zapisoch, ak uctuji v ststave jednoduchého uctovnictva, ak sa jednd
0 prijimatel'a, ktory je uctovnou jednotkou. V pripade, ak prijimatel’ nie je uctovnou
jednotkou, vedie evidenciu majetku, zdvézkov, prijmov a vydavkov tykajlcich sa projektu
v uctovnych knihach so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich v sulade
s § 39 zakona o prispevku z ESIF (dalej aj ,,uétovnictvo projektu®);

h) kontrola dodrziavania podmienok vyplyvajucich z monitorovania a vratenia ¢istych prijmov;

i) kontrola dokumentacie VO (pozn. nejedna sa o finan¢nu kontrolu VO, ale napr. o overenie
suladu dokumentacie predlozenej RO s dokumentéciou archivovanou prijimatel'om);

j) kontrola dodrziavania pravidiel publicity;
k) kontrola suladu s HP;
I) kontrola dodrZiavania pravidiel poskytnutia $tatnej pomoci/ pomoci de minimis;

m) kontrola odstranenia nedostatkov a plnenia prijatych opatreni identifikovanych prislusnymi
kontrolnymi orgdnmi;

n) kontrola, ¢i prijimatel uchovava dokumenty podpornej dokumentacie v originalnom
vyhotoveni vzhl'adom na dobu uvedent vo vSeobecnom nariadeni (d’alej aj ,,archivacia
dokumentov suvisiacich s projektom®);

0) kontrola neprekryvania sa vydavkov;
p) kontrola udrzatel'nosti projektu.
4. RO je povinny financnou kontrolou na mieste minimalne jedenkrat pocas realizacie projektu
overit’:
a) skuto¢né dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb a vykonanie stavebnych prac;
b) vedenie uctovnictva o skuto¢nostiach tykajtcich sa projektu;
c) archivaciu dokumentov a podkladov stvisiacich s projektom;
d) publicitu projektu.

5. RO vykonava finan¢nt kontrolu na mieste na zaklade poverenia na vykon finan¢nej kontroly na
mieste.

6. RO vykonava finan¢nu kontrolu na mieste podl'a kontrolného zoznamu pre vykonanie financne;j
kontroly na mieste, ktorého Struktira a minimalny rozsah kontrolnych otdzok je tvoreny
v zavislosti od zvoleného predmetu finan¢nej kontroly na mieste. Minimalny rozsah kontrolnych
otazok, ktory musi byt suc¢astou minimalne jedného vykonu finan¢nej kontroly na mieste je
stanoveny vo vzore vydanom CKO (predmet kontroly ¢. 1 — Skutocné dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb a vykonanie prac, ¢. 2 — Vedenie uctovnictva o skuto¢nostiach tykajicich sa
projektu, ¢. 3 - Archivacia dokumentov a podkladov suvisiacich s projektom, ¢. 26 - Publicita
projektu). RO je opravneny rozsirit okruh otdzok podla zvoleného predmetu kontroly,
Specifického charakteru dané¢ho OP, PO a pod.
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11.

12.

13.

RO zabezpeci, aby bola finan¢na kontrola na mieste vykondvand minimalne dvoma osobami.
V pripade, Ze predmet financnej kontroly na mieste je sucast'ou prebiehajicej alebo uz vykonane;j
administrativnej finan¢nej kontroly a zaroven osoba, ktora vykonava/vykonala takuto
administrativnu finan¢ni kontrolu je odlisna od osoby, ktora vykonava finan¢na kontrolu na
mieste, je RO povinny zabezpecit obojstrannii vymenu informacii o vysledkoch jednotlivych
kontrol.

V stvislosti s implementaciou projektov spolufinancovanych z ESF je RO povinny vykonat
minimalne jednu financni  kontrolu na mieste pocCas obdobia realizdcie aktivit projektu.
V suvislosti s implementaciou fondov a ENRF, je RO povinny vykonat minimdlne jednu
finan¢n kontrolu na mieste pocas obdobia realizacie projektu. Vynimku z povinnosti RO
vykonat' finanénl kontrolu na mieste minimalne jedenkrat pocas realizacie projektu tvoria
projekty, pri implementéacii ktorych je na RO zasielana kompletnd relevantna dokumentacia
(vratane dokumentacie preukazujucej realnost’ projektu), priCom v tomto pripade plati, ze ak RO
nevykond finan¢nt kontrolu na mieste, je povinny overit’ skuto¢nosti uvedené v ods. 4, pism. a),
b) ad) tejto kapitoly formou administrativnej finanénej kontroly minimalne jedenkrat pocas
realizacie projektu.

Pokial' RO nevie ziskat" primerané uistenie o spravnosti a zadkonnosti vydavkov na zaklade
minimalne stanovenej jednej finan¢nej kontroly na mieste, je RO povinny vykonat' viacero
finanénych kontrol na mieste. RO si vzhladom na uvedené stanovi frekvenciu a rozsah®
vykonavania finan¢nych kontrol na mieste, v zavislosti od charakteru a komplexnosti projektu s
ohl'adom na dosiahnuty stupenn fyzického a finanéného pokroku jeho implementéacie. K tomuto
ucelu si RO vypracuje analyzu rizik, ktora bude uvedené aspekty zohladnovat’ a ktoru bude
povinne vyuzivat. Minimalne povinné nalezitosti analyzy rizik® stanovi CKO®.

RO je povinny oznamit' prijimatelovi predmet finan¢nej kontroly na mieste, termin zacatia
finanénej kontroly na mieste a predpokladant dizku trvania fyzického vykonu finanénej kontroly
na mieste. RO oznamuje termin zacatia fyzického vykonu finanénej kontroly na mieste najmenej
3 pracovné dni vopred ato v zavislosti od komunikacie medzi prijimatelom a RO stanovenej
v zmluve o NFP. V pripade, Ze finan¢na kontrola na mieste je zamerana aj na zistenie realnosti
projektu (napr. vo vztahu k realizovanym aktivitdim), méze RO ozndmit’ predmet financnej
kontroly na mieste, termin zadatia finanénej kontroly na mieste a predpokladant dizku trvania
fyzického vykonu finanénej kontroly na mieste priamo pri zacati fyzického vykonu finan¢nej
kontroly na mieste. Vzor®® oznamenia o vykonani finanénej kontroly na mieste vydava CKO.

Povereni zamestnanci RO su pri zacati fyzického vykonu kontroly povinni vo¢i kontrolovane;j
osobe preukazat’ sa pisomnym poverenim na vykonanie finanénej kontroly na mieste a umoznit’
nahliadnut’ do preukazu totoznosti alebo sluzobného preukazu.

Zamestnanci RO su povinni vydat' prijimatelovi potvrdenie o odobrati origindlov dokladov,
pisomnosti a inych materidlov mimo priestorov prijimatela v pripade, ak je toto odobratie
nevyhnutné na vykon financ¢nej kontroly na mieste.

RO ma povinnost’ zabezpecit' riadnu ochranu odobratych origindlov dokladov, pisomnosti
a inych materidlov pred stratou, zni¢enim, poskodenim a zneuzitim a vratit’ ich prijimatel'ovi, ak
uz nie su potrebné na d’alsi vykon finan¢nej kontroly na mieste a vratit’ ich bezodkladne tomu,

8 \/ pripade, ak rozsah kontrolovanych finanénych prostriedkov nepokryva cely subor vydavkov, RO sa odporaga pri vybere vzorky
postupovat’ podl'a Medzinarodnych auditorskych standardov vydanych organozaciou IFAC

% Analyza rizik sa vypracuje v ramci kontroly Ziadosti o platbu. Sti¢astou analyzy rizik je aj zéver o potrebe vykonat® finanéna kontrolu
na mieste pred preplatenim/zaétovanim ZoP; uvedené neméd vplyv na povinnost vykonat' finanénii kontrolu na mieste na zéklade
zaverov auditov, kontrol alebo certifikaénych overovani.

% Vzor CKO &. 8 - Rizikova analyza Ziadosti o platbu k finangnej kontrole na mieste

% Vzor CKO &. 10 - Ozndmenie o vykone finanénej kontroly na mieste
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od koho sa vyziadali, ak nie st potrebné na konanie podl'a Trestného poriadku, alebo na iné
konanie podl'a osobitnych predpisov67.

14. RO je opravneny vstupovat’ do objektu, zariadenia, prevadzky, dopravného prostriedku alebo na
pozemok prijimatela, do obydlia, ktoré prijimatel’ pouziva na podnikanie alebo na vykonavanie
hospodarskej ¢innosti, ak je to nevyhnutné na vykon finan¢nej kontroly na mieste.

15. RO je opravneny vyzadovat' od kontrolovanej osoby v ur¢enej lehote poskytnutie originalov,
alebo osvedcené kopie dokladov, pisomnosti, zaznamov dat na pamidtovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vystupov, vyjadrenia, informacie, dokumenty
a iné podklady suvisiace s vykonom finanénej kontroly na mieste a odoberat’ ich mimo priestorov
kontrolovanej osoby, ak ich poskytnutiu nebréani osobitny predpis®®.

16. V pripade, ze RO vykona finan¢nti kontrolu na mieste opakovane, ide 0 samostatny proces
vykonu finan¢nej kontroly na mieste.

17. Vystupom z kazdej finan¢nej kontroly na mieste je navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy z kontroly (v pripade zistenia nedostatkov) a Ciastkova sprava z kontroly/sprava
z kontroly. BliZSie ustanovenia tykajuce sa navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/mavrhu spravy
z kontroly a ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly a ukoncenia kontroly su uvedené

v kapitole 3.3.6.1.3.
J|

Vypracovanie ndvrhu

o Vystavenie poverenia na vykon finanénej . Ciastko vej e = — 3
kontroly na mieste L, L, L, * Dorucenie ndvrhu Ciastkovej sprdvy /sprd
sprévy/ncurhusoréy] - (R
ontroly na mieste
« Ozndmenie vykonania finanénej kontroly na * Vypracovanie ciastkovej sprévy/sprdvy z
mieste prijimatelovi * Financnd kontrola na mieste so zistenymi kontroly
o Stanovenie kontrolného zoznamu Bt T * Zaslanie ciastkovej sprdvy/sprdvy z kontroly
Fyzicky vykon \ »
financnej kontroly na === Ukoncenie kontroly
mieste

N4

Priklady procesov v ramci vwkonu financnej kontroly na mieste
V pripade, ak su kontrolou zistené nedostatky.

67) Napriklad Ob¢iansky sudny poriadok v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 71/1967 Zb. v zneni neskorSich
prepisov, zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov, zakon Nérodnej
rady Slovenskej republiky €. 171/1993 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zdkon €. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarske;j
sutaze a 0 zmene a doplneni zdkona Slovenskej ndrodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizéacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorSich predpisov, zdkon
¢. 153/2001 Z. z. o prokuratire v zneni neskorSich predpisov.

68) Napriklad § 39 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 323/1992 Zb. o notaroch a notarskej ¢innosti (Notarsky poriadok)
v zneni neskorsich predpisov, § 23 zakona ¢. 586/2003 Z. z. o advokacii a 0 zmene a doplneni zékona ¢. 455/1991 Zb.
0 zivnostenskom podnikani ( Zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov v zneni zakona ¢. 297/2008 Z. z.
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18.

19.

Vypracovanie

S— » — Ciastkovej )
e Vlystavenie poverenia na vykon Spr aVy/ Sspravy

financnej {“’"t’ OI/V na.m/este * Findlne vypinenie kontrolného
- WBEEE SN 2 e finanénd KnM bez nedostatkov Zoznaiy

vykonani financnej KnM e Zaslanie Ciastkovej
e Stanovenie kontrolného sprdvy/sprdvy z kontroly

zoznamu prijimatelovi

Fyzicky vykon
finanénej kontroly na ~ J "« Ukoncenie kontroly
mieste

Priklady procesov v ramci vykonu financnej kontroly na mieste
V pripade, ak nie su kontrolou zistené nedostatky.

RO je opravneny rozsirit naleZitosti navrhu Ciastkovej spravy z kontroly/ navrhu spravy
z kontroly a z ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly vo vztahu k potrebam OP, PO a
pod. Uvedené rozsirenie podstatnych ndlezitosti zaznamena RO vo svojej internej dokumentacii.

Ak RO z vlastného podnetu alebo z podnetu d’al$ich 0sdb po zaslani Ciastkovej spravy z kontroly/
spravy z kontroly zisti, ze skuto¢nosti uvedené v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly
nie su spravne, je povinny vykonat napravu formou vykonania novej kontroly. V nadvéznosti na
vecny charakter napravy moze byt tato naprava vykonana formou novej finanénej kontroly na
mieste alebo novej administrativnej finan¢nej kontroly.

3.3.6.2 Osobitné ustanovenia k predmetu kontroly

3.3.6.2.1 Osobitné predmety kontroly

1.

ENTRALNY

C
ORGAN

KOORDINAENY

RO je opravneny urcit’ si predmet kontroly, ktory bude obsahovat’ akékol'vek skutocnosti v
zavislosti od poziadaviek, ktoré vznikni pocas implementicie projektu. Kontrolou tychto
skuto¢nosti moze RO ziskat’ primerané informacie o objektivnom stave a priebehu realizovaného
projektu, vykonanych kontrolach v ramci realizovaného projektu a o tych skuto¢nostiach, ktoré
maju alebo by mohli mat’ na realizaciu projektu zasadny vplyv.

dodanie
tovarov,
poskytnutie
sluZieb a
vykonanie~»

vedenie
tictovnictva o

skutocnostiach
tykajucich sa

projektu
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2. RO je povinny vyplnit' pri vykone kontroly kontrolny zoznam v zavislosti od zvoleného
predmetu kontroly. V pripade, Ze zvoleny predmet vykonu kontroly nie je sucastou zoznamu
uvedeného v o0ds. 4 tejto kapitoly, RO vypracuje ad hoc kontrolny zoznam. Ad hoc kontrolny
zoznam zapracuje RO vopred taktieZ do manuélu procedur. Ak k vytvoreniu ad hoc kontrolné¢ho
zoznamu dojde pocas vykonu kontroly, je RO povinny zapracovat ho do manuélu procedur
najneskor do 3 mesiacov od jeho aplikovania. V pripade, Ze si RO zvoli v ramci vykonu jednej
kontroly viacero osobitnych predmetov kontroly, je opravneny vypracovat jeden kontrolny
zoznam obsahujuci kontrolné otazky z viacerych osobitnych predmetov kontroly (t.j. z viacerych
osobitnych kontrolnych zoznamov). Do kazdého vytvoreného kontrolného zoznamu je RO
opravneny doplnit’ d’alSie kontrolné otazky podla Specifického charakteru daného OP, PO a pod.

3. 'V suvislosti s vyberom osobitného predmetu kontroly si RO zvoli aj formu vykonu kontroly pri
zachovani pravidla vykonania povinnej kontroly kazdej ZoP minimalne formou administrativnej
finan¢nej kontroly, priCom je RO povinny zvolit’ si osobitny predmet kontroly uvedeny v ods. 4
pism. a) a pravidla zvolenia si osobitnych predmetov kontroly uvedenych v ods. 4 pism. b) — d)
az) pocas vykonu kontroly formou finan¢nej kontroly na mieste minimalne jedenkrat pocas
realizacie projektu.

4. Osobitné predmety kontroly:
a) ZoP;

b) dodaniGe9 predmetu plnenia (tovarov, sluzieb, stavebnych préac) pri vyuziti preddavkovych
platieb™;

% RO je povinny vykonat' kontrolu dodania predmetu plnenia pri vyuZiti preddavkovych platieb formou administrativnej
finan¢nej kontroly (ak to povaha kontroly umoziuje, vyuZije sa forma administrativnej finanénej kontroly ZoP) alebo
finan¢nej kontroly na mieste. RO vykonom kontroly musi ziskat’ dostato¢né uistenie o redlnom dodani predmetu plnenia.
Za tymto ucelom RO vykona finanént kontrolu na mieste v pripadoch, ak z predlozenej dokumentacie k za¢tovaniu
preddavkovej platby moze vzniknut' pochybnost, ze predmet plnenia bol dodany alebo Ze bol dodany v sulade so
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c) skuto¢né dodanie vykonov, tovarov, poskytnutie sluzieb a vykonanie prac;
d) vedenie G¢tovnictva o skuto¢nostiach tykajicich sa projektu;
e) archivacia dokumentov a podkladov suvisiacich s projektom;
f) cestovné nahrady;

g) dokladovanie vydavkov;

h) ostatné vydavky — externé sluzby (outsourcing);

1) finan¢né vydavky a poplatky;

j) generovanie prijmov z projektu;

k) hospodarnost’, efektivnost’, i¢elnost’ a ucinnost’ vydavkov;

I) krizové financovanie;

m) nakup pouzitého materialu;

n) nakup pozemkov;

0) nakup stavieb;

p) naplianie meratelnych ukazovatel'ov projektu;

q) neprekryvanie sa vydavkov;

r) vykonanie stavebnych prac;

S) odpisy, rezijné naklady a vecné prispevky;

t) opatrenia prijaté na zaklade vykonanych kontrol;

u) osobné vydavky;

V) Statna pomoc a pomoc de minimis;

W) vecnd, ¢asova a uizemna opravnenost’ vydavkov;

X) finanény prenajom a operativny najom;

y) fyzicka kontrola prebiehajucich aktivit;

z) nakladanie s majetkom nadobudnutym z NFP;

aa) publicita projektu;

bb) kontrola VO a obstaravania;

cc) kontrola dokumentacie VO v ramci finan¢nej kontroly na mieste;
dd) cielova skupina a s niou stivisiace data;

ee) konflikt zaujmov;

ff) iny predmet kontroly definovany RO.

3.3.6.2.2 Kontrola Ziadosti o platbu

1. NFP na realizaciu projektu, ktory je predmetom schvalenej ZoNFP, sa prijimatel'ovi poskytuje na
zaklade ZoP. Formular ZoP definuje Ministerstvo financii SR v Systéme finan¢ného riadenia. RO
je povinny zabezpec€it, aby boli ZoP prijimatelom vypracované a elektronicky odosielané

zmluvnymi podmienkami, resp. existuje akékol'vek podozrenie, ze mohlo ddjst’ k neopravnenym vydavkom, zneuzitiu
alebo netcelnému pouzitiu preddavkovej platby.

C Strana 127
ENTRALNY

KOORDINAENY

ORGAN




SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV 11. februara 2016

prostrednictvom elektronického formulara vramci verejnej Casti ITMS2014+ a nasledne
Vv originalnom vyhotoveni v pisomnej forme predlozen¢ RO v stanovenych terminoch spolu
S povinnymi prilohami. Momentom zacatia kontroly ZoP je dorucenie pisomnej formy ZoP.

2. Vsetky prijaté ZoP prijimatela musia byt podrobené administrativnej finan¢nej kontrole RO
V plnom rozsahu. Pri vykone kontroly ZoP vypiia RO kontrolny zoznam, ktorého minimélne
nalezitosti su stanovené vo vzore vydanom CKO pricom RO je opravneny rozsirit' si okruh
kontrolnych otdzok v nadviznosti na $pecifika a potreby OP. V ramci kontroly ZoP vykonanej
formou administrativnej finan¢nej kontroly je RO povinny vykonat taktiez kontrolu relevantne;j
podpornej dokumentécie, ktora tvori prilohu ZoP. Minimélny rozsah podpornej dokumentécie pre
najcastejsie sa vyskytujice skupiny vydavkov buda uvedené v metodickom pokyne CKO™.

3. Na to, aby bola prijimatelovi schvalena ZoP, musi byt kontrola celej ZoP vykonana vzdy formou
administrativnej finanénej kontroly, v pripade potreby moze byt doplnena aj formou financne;j
kontroly na mieste, pric¢om plati pravidlo, e kontrola ZoP formou finan¢nej kontroly na mieste
nemoéze nahradit’ kontrolu ZoP formou administrativnej finanénej kontroly.

4. RO je opravneny rozhodnit’, ze podas vykonu administrativnej finanénej kontroly ZoP je
potrebné overit’ deklarované vydavky a ostatné skuto¢nosti uvedené v ZoP aj formou finanénej
kontroly na mieste. Ak RO vykona po¢as kontroly ZoP vykonanej formou administrativne;
finanénej kontroly finanén kontrolu na mieste, jedna sa o prerusenie vykonu kontroly ZoP
formou administrativnej finan¢nej kontroly len v pripade, ak je dovodom na prerusenie vykonu
minimélne jedna zo skuto¢nosti uvedenych v ¢lanku 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia (napr.
v pripade, ak ZoP nie je spravna, ak povinna podporna dokumentacia nie je stiéastou ZoP, ak
podporna dokumentacia, ktora je su¢astou ZoP nie je Uplna, alebo ak je nespravne vyplnena).
V tomto pripade je RO povinny pisomne oznamit’ prijimatel'ovi prerusenie plynutia lehoty na
spracovanie ZoP a dovody tohto prerusenia (napr. prostrednictvom vyzvy na doplnenie podpornej
dokumentécie). Ak je dovodom na vykon finan¢nej kontroly na mieste skutocnost’, ktoru nie je
mozné zaclenit’ pod ¢lanok 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia, lehota ur¢end na vykon kontroly
ZoP formou administrativnej finan¢nej kontroly nad’alej plynie.

5. Cielom kontroly ZoP je zabezpeenie splnenia zikonnosti, spravnosti a opravnenosti
predloZzenych narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
skutoénosti uvedenych v ZoP vratane ich podpornej dokumentécie a ich suladu s legislativou EU
a SR a zmluvou o NFP.

6. Po dorueni ZoP vykonda RO kontrolu spravnosti narokovanych finanénych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skutocnosti uvedenych v ZoP v lehote
stanovene] Systémom finanéného riadenia. RO je povinny vykonat  kontrolu spravnosti
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skuto¢nosti
uvedenych v ZoP vo vztahu ku vietkym narokovanym finanénym prostriedkom /deklarovanym
vydavkom a ostatnych skuto¢nosti uvedenych v ZoP prijimatel’a pred ich uhradenim/zGétovanim.

7. RO V ramci kontroly spravnosti predlozenych narokovanych finan¢nych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych skutoénosti uvedenych v ZoP overi, & vo
vztahu k zmluve o NFP su predmetné vydavky a ostatné skutoénosti uvedené v ZoP spravne
zaevidované vo vSetkych relevantnych poliach, kompletné, sprdvne v zmysle Systému
finan¢ného riadenia a ¢i vydavky st v sulade s vecnou, Casovou alzemnou opravnenostou
uvedenou vzmluve o NFP, Systéme riadenia ESIF ametodickymi usmerneniami
CKO/metodickymi usmerneniami MF SR a to najmai z hladiska:

" MP CKO &. 6 k pravidlam opravnenosti pre najéastejsie sa vyskytujuce skupiny vydavkov
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a) jednoznacnej identifikdcie prijimatela, tdajov a ostatnych skutocnosti uvedenych
k deklarovanym vydavkom,

b) opravnenosti vydavkov vo vizbe na prislusnt aktivitu projektu,

C) opravnenosti vydavkov vo vztahu k miestu realizacie projektu,

d) kontroly hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti vydavkov,
e) casovej opravnenosti vydavkov,

f) opravnenosti vydavkov vo vztahu k cielovej skupine,

g) realizacie VO alebo obstaravania a overenie opravnenosti vydavkov z pohl'adu zaverov uz
vykonanej finan¢nej kontroly VO alebo obstaravania,

h) preukazatel'nej matematickej spravnosti vypoétu vydavkov,

i) finan¢nej spravnosti vydavkov vo vztahu k rozpoctu projektu (t.j. vo vztahu k Cerpaniu
rozpo¢tu a v pripade, Ze je rozpocet stanoveny v jednotkovych cenach aj kontrola
neprekrocenia jednotkovej ceny),

J) preukazatelnosti a realnosti predlozenia dokladov suvisiacich s deklarovanymi vydavkami —
napr. doklady suvisiace s dodanim tovaru, poskytnutim sluzby, vykonanim prac (napr.
uctovné doklady - faktury, pokladni¢né bloky, dodacie listy v pripadoch, Ze dodanie tovaru
nie je zdokladované priamo na faktare, dodavatel'sko-odberatel'ské zmluvy a pod.),

k) preukazanie zverejnenia zmluvy s Gspesnym uchadzacom v zmysle § 5a zakona o slobode
informacii (aplikuje sa v pripade, ak toto overenie nebolo predmetom administrativnej
kontroly VO alebo obstaravania),

I) preukazatelnosti redlneho vyplatenia vydavku prijimatel'om (napr. potvrdenie vydavkovymi
pokladniénymi blokmi, vypismi z bankového uctu) ak je relevantné,

m) suladu predloZzené¢ho vydavku so Standardnou stupnicou jednotkovych vydavkov v pripade
vyuzitia zjednodusené¢ho vykazovania vydavkov formou Standardnej stupnice jednotkovych
vydavkov,

n) suladu aplikovania vypotu pausalnej sadzby S pravidlami vypoctu stanovenymi RO
v riadiacej dokumentacii v pripade vyuzitia zjednodusen¢ho vykazovania vydavkov formou
pausalnej sadzby,

0) suladu narokovanej pau$alnej sumy s dosiahnutymi vystupmi/vysledkami/cielmi projektu
Vv pripade vyuzitia zjednoduseného vykazovania vydavkov formou pausalnej sumy,

p) dodrzania harmonogramu realizécie aktivit projektu,

q) realizacie opravnenych aktivit v zmysle zmluvy o NFP, resp. dokumentu, na ktory sa zmluva
0 NFP odkazuje,

r) dosiahnutia merate'nych ukazovatel'ov projektu v zmysle zmluvy o NFP (ak je relevantné),

S) neprekryvania sa vydavkov vo vdzbe na vydavky toho istého prijimatela v rimci aj mimo
daného OP, inych OP a inych programov EU, inych finanénych ndastrojov alebo
vnutroStatnych programov a v inych programovych obdobiach,

t) prijatia opatreni prijimatelom na odstranenie nedostatkov zistenych pri inej kontrole alebo
audite vykonanych do ¢asu ukoncenia kontroly deklarovanych vydavkov (ak je relevantné),

u) dodrzania znizenia opravnenych vydavkov z dovodu vykonania finan¢nej opravy a pod.,

V) kontroly inych skuto¢nosti stanovenych RO.
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10.

11.

Vydavky prijimatela deklarované v ZoP musia spiiat’ najma tieto podmienky:

a) vydavok je v stlade s platnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi (napr. zakon o
rozpoctovych pravidlach, ZVO, zakon o Statnej pomoci, zakonnik prace, zakon o slobode
informacii);

b) vydavok je vynaloZeny na projekt (existencia priameho spojenia s projektom), schvaleny RO
a realizovany v zmysle podmienok vyzvy na predkladanie ZoNFP, podmienok schémy
pomoci de minimis, prip. schémy Statnej pomoci, ktoré tvoria neoddelitel'nu sucast’ vyzvy,
podmienok zmluvy o NFP;

c) vydavky su vynaloZzené v stlade s pravidlami OP na aktivity v stilade s obsahovou strankou
projektu, zodpovedaju ¢asovej naslednosti aktivit projektu, si plne v stilade s ciel'mi projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov projektu;

d) vydavok je primerany, t.j. zodpoveda obvyklym cenam v danom mieste a ¢ase a zodpoveda
potrebam projektu;

e) vydavok spiia podmienky hospodarnosti, efektivnosti, i¢elnosti a u¢innosti;

f) vydavky musia byt identifikovate'né a preukazatelné a musia byt doloZené uétovnymi
dokladmi, ktoré st riadne evidované u prijimatel’a v stilade s platnou legislativou; vydavok je
preukdzany fakturami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty,
ktoré su riadne evidované v uCtovnictve prijimatela v sulade s platnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi a zmluvou o NFP. Preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania a na uhradu preddavkovych platieb;

g) vydavky savisiace s preddavkovou platbou spifiajii podmienky uvedené v pism. a) - €) tohto
odseku, ako aj podmienky uvedené v kapitole 3.5.10.

Ak RO pri kontrole ZoP zisti, Ze je potrebné niektoré skutoénosti overit’ na mieste, prip. vyplynie
tato povinnost’ z vykonanej analyzy rizik, vykona RO finan¢na kontrolu na mieste. Finan¢na
kontrola na mieste je samostatnym procesom kontroly (vratane samostatného vystupu z finan¢nej
kontroly na mieste) popri kontrole ZoP vykonanej formou administrativnej finanénej kontroly.
V pripade, ak skuto¢nosti zistené pri finan¢nej kontrole na mieste maji vplyv na vykon
a predpokladané zavery administrativnej financnej kontroly, je RO povinny zohladnit’ ich aj
vV zaveroch spravy z kontroly ZoP vykonanej formou administrativnej finanénej kontroly.

V pripade, ak RO pocas kontroly ZoP zisti, Ze je potrebné tidaje v suvislosti s narokovanymi
finanénymi prostriedkami/deklarovanymi vydavkami a ostatnymi skutocnostami uvedenymi
v ZoP zo strany prijimatel'a doplnit/zmenit, vyzve RO prijimatel'a na doplnenie tychto udajov.
RO je opravneny rozhodnut’, Ze za vyzvu na doplnenie/zmenu tychto tidajov bude povazovat’
doru€eny navrh z kontroly. Lehota na doplnenie/zmenu je minimdlne 5 pracovnych dni odo dna
dorudenia vyzvy. Lehota na uskutoénenie kontroly ZoP neplynie podas plynutia lehoty
stanovenej na doplnenie/zmenu udajov len v pripade, ak je dovodom na prerusenie vykonu
minimalne jedna zo skuto¢nosti uvedenych v ¢lanku 132 ods. 2 v§eobecného nariadenia.

RO je opravneny rozhodnut, Zze cast deklarovanych vydavkov, ktora si vyzaduje
doplnenie/zmenu/overenie niektorych skuto¢nosti na mieste, Prip. o tom rozhodne RO z iného
dévodu, bude vy€lenena do predmetu samostatnej kontroly7 . V pripade, ak RO vy¢leni cast’
vydavkov na samostatni kontrolu, lehota, ktora uplynula od doru¢enia pisomnej formy ZoP,
z ktorej bola cast vydavkov vy€lenend do predmetu samostatnej kontroly (najneskor

™ \/ pripade systému predfinancovania vy&lenenie deklarovanych vydavkov do predmetu samostatnej kontroly sa realizuje na Grovni
zodpovedajuceho tétovného dokladu.
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do terminu stanovenej v ¢lanku 122 ods. 3 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013
a § 60 ods. 7 zakona ¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov), prip. elektronickej formy ZoP, sa
zapocitava do lehoty stanovenej na kontrolu ZoP vykonant administrativnou formou.

12. Pre vykon kontroly deklarovanych vydavkov vyc¢lenenych na samostatnu kontrolu platia pre RO
rovnaké prava a povinnosti ako pre vykon kontroly ZoP vykonanej formou administrativne;
finan¢nej kontroly. RO je aj v tomto pripade povinny vypracovat’ navrh Ciastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy zkontroly (v pripade zistenia nedostatkov) a Ciastkova spravu z
kontroly/spravu z kontroly. V pripadoch uvedenych v ustanoveni § 22 ods. 2 zakona o finanénej
kontrole RO vypracovava navrh ¢iastkovej spravy z kontroly (v pripade zistenia nedostatkov)
a ¢iastkovu spravu z kontroly.

13. Do ukonéenia kontroly ZoP je RO povinny vyplnit’ kontrolny zoznam priradeny ku kontrole ZoP,
pricom rozsah kontrolnych otdzok stanovenych k osobitnému predmetu kontroly uvedenom
Vv kapitole 3.3.6.2.1, ods. 4, pism. a) predstavuje minimalnu zékladiu, ktora je pre RO povinna.
RO je opravneny doplnit’ zoznam kontrolnych otdzok podl'a Specifického charakteru daného OP,
PO a pod.

14. Po vykonani kontroly ZoP vypracuje RO navrh &iastkovej spravy z kontroly/mavrh spravy
z kontroly ZoP (ak su zistené nedostatky) a &iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly. Blizsie
ustanovenia Kk vypracovaniu navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
a ¢iastkovej spravy z kontroly/ spravy z kontroly st uvedené v kapitole 3.3.6.1.3.

15. Zaverom kontroly ZoP vo vztahu k narokovanym finanénym prostriedkom/deklarovanym
vydavkom, pri zohladneni jednotlivych typov ZoP uvedenych v Systéme finan¢ného riadenia,
moze byt’ jedna z tychto skutocnosti:

a) RO navrhuje schvalit’ narokované finanéné prostriedky (plati v pripade ZoP — poskytnutie
predfinancovania, poskytnutie zalohovej platby)/deklarované vydavky prijimatela v plnej
vyske (vydavky spiiiaju poziadavky vyplyvajice z legislativy EU a SR ast v sulade so
zmluvou o NFP),

b) RO navrhuje schvalit' narokované finanéné prostriedky (plati v pripade ZoP — poskytnutie
predfinancovania, poskytnutie zalohovej platby)/deklarované vydavky v zniZenej sume
0 sumu neopravnenych vydavkov, resp. osumu, ktora prekraCuje maximalnu vysku
zalohovej platby urcenej v zmysle podmienok Systému finanéného riadenia (napr. ak zisti, ze
ast’ vydavkov nespliia poziadavky na opravnenost vydavkov v zmysle zmluvy o NFP,
prijimatel’ nedolozil udaje/doklady po vyzvani zo strany RO, Ziadana vySka zalohovej platby
prekracuje maximalnu povolentt vySku zalohovej platby vypocitanej podl'a podmienok
a postupov Systému finan¢ného riadenia a zmluvy o NFP,

¢) RO navrhuje schvalit’ narokované finanéné prostriedky (plati v pripade ZoP — poskytnutie
predfinancovania)/deklarované  vydavky alebo skupinu ndrokovanych finan¢nych
prostriedkov/deklarovanych  vydavkov bez narokovanych/deklarovanych vydavkov,
u ktorych pocas vykonu kontroly rozhodol, ze budi predmetom samostatnej kontroly
zdovodu doplnenia/zmeny/overenia skutoCnosti na mieste apod. (RO je opravneny
rozhodnlt’, Ze niektoré z narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov
prijimatela budu z opodstatnenych dévodov predmetom d’alSej kontroly bez potreby
opitovného predkladania vydavkov zo strany prijimatel’a, napr. z dovodu potreby kontroly
konkrétnych vydavkov na mieste alebo neukoncenej kontroly VO suvisiaceho s danym
vydavkom a pod.),

d) RO navrhuje zamietnut’ vietky narokované finanéné prostriedky (plati v pripade Ziadosti ZoP
— poskytnutie predfinancovania, poskytnutie zalohovej platby)/deklarované yydavky, ktoré
boli predmetom kontroly (napr. vSetky deklarované vydavky nespliaja pravidla
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opravnenosti, prijimatel’ po vyzvani zo strany RO nedolozil udaje/doklady a toto nedolozenie
ma vplyv na vSetky vydavky).

16. Momentom ukonéenia kontroly ZoP je zaslanie spravy z kontroly prijimatel'ovi pri zachovani
postupov uvedenych v 0ds. 17-19. Zaslanim ¢iastkovej spravy z kontroly je skonéena ta Cast’
finanénej kontroly, ktorej sa Giastkova sprava z kontroly tyka. Vo vztahu k ZoP postupuje
d’alej RO podl'a podmienok a postupov definovanych v Systéme financného riadenia.

17. Ak kontrolou neboli zistené¢ nedostatky je momentom ukoncenia kontroly zaslanie Ciastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly prijimatel'ovi bez potreby vyziadania si pripadnych namietok
zo strany prijimatela. Vo vztahu ku kontrole deklarovanych vydavkov tak nastane vzdy
Vv pripade uvedenom v 0ds. 15:

a) pism.a)a

b) pism. ¢) vtedy, ak RO schvali narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky bez
deklarovanych vydavkov, ktoré  budi predmetom samostatnej kontroly z dovodu
doplnenia/zmeny/overenia skuto¢nosti na mieste a pod.

18. Ak je zaverom kontroly skuto¢nost’ uvedena v ods. 15:
a) pism.Db), a

b) pism. ¢) vtedy, ak RO schvali niektoré znarokovanych  finanénych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov bez narokovanych finan¢nych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov, ktoré budid predmetom samostatnej kontroly
z dovodu dopliiiania/zmeny/overenia skuto¢nosti na mieste a pod. a

c) pism. d) je RO povinny dorucit’ navrh Ciastkovej spravy z kontroly/mavrh spravy z kontroly
prijimatel'ovi s ur€enim lehoty na podanie namietok. RO je povinny poskytnut’ prijimatelovi
lehotu na podanie namietok v trvani minimalne 5 pracovnych dni. Ak prijimatel’ nepoda
namietky k navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy v lehote stanovenej RO alebo
Vv lehote stanovenej RO zaSle prijimatel ozndmenie o tom, Ze nema k navrhu ciastkovej
spravy z kontroly/navrhu spravy namietky, vypracuje RO ¢iastkova spravu z kontroly/spravu
z kontroly azasle ju prijimatelovi, pricom momentom ukoncenia kontroly je zaslanie
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly. V pripade, ze prijimatel' zaSle v lehote
stanovenej RO namietky k navrhu ¢iastkovej spravy z kontroly/mavrhu spravy z kontroly, je
RO povinny vyhodnotit' tieto namietky aV pripade ich uplnej alebo CciastoCne;j
opodstatnenosti zohladnit’ ich v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly. RO je
povinny zaslat’ tato ¢iastkovll spravu z kontroly/ spravu prijimatel'ovi. Kontrola je v tomto
pripade ukoncena zaslanim tejto spravy z kontroly prijimatelovi.

19. V pripade, ak RO vy¢lenil ¢ast’ narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov
do samostatnej kontroly, moézu byt zaverom =z tejto samostatnej kontroly deklarovanych
vydavkov skuto¢nosti uvedené v ods. 15.

20. V pripade, ak po ukonéeni kontroly ZoP bude ZoP vratena na RO (napr. z dovodu zistenia
nedostatkov pri kontrole ZoP z urovne CO), je RO povinny v stanovenej lehote vykonat’ novi
kontrolu ZoP.
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) Vypracovanie ciastkovej
# sprdvy /sprdvy

e Zacatie vykonu administrativnej
finanénej kontroly ZoP

(dorucenie pisomnej formy ZoP).

e Stanovenie kontrolného

e Findlne vyplnenie kontrolného
zoznamu k ZoP

¢ Zaslanie cCiastkovej

o AK ZoP bez nedostatkov

Kontrola sprdvnosti
predloZenych ndrokovanych
fin.prostr./deklarovanych

vydakov

Ukoncenie kontroly

Priklady procesov v ramci vykonu kontroly ZoP formou administrativnej financnej
kontroly v pripade, ak nie sii kontrolou zistené nedostatky.

Vypracovanie ndvrhu
- ciastkovej sprdvy z
kontroly/sprdvy
kontroly ZoP (dorucenie pisomnej formy - prijimatelovi
ZoP). o Findlne vyplnenie kontrolného k
*S ie kontrolného k ZoP o AK ZoP so zistenymi nedostatkami ZoP
* Vlypracovanie Ciastkovej spravy z
kontroly/sprdvy z kontroly
e Zaslanie Ciastkovej sprdvy z kontorly/sprdvy
z kontroly
Kontrola sprdvnosti
predloZenych narokovanych

fin.prostr./deklarovanych

Ukoncenie kontroly
vydavkov

Priklady procesov v ramci vykonu kontroly ZoP formou administrativnej financnej
kontroly v pripade, ak si kontrolou zistené nedostatky.

3.3.7 Kontrola verejného obstaravania

3.3.7.1. VSeobecné ustanovenia k vykonu finan¢nej kontroly verejného obstaravania

1. RO vykonava finanéna kontrolu dodrzania pravidiel SR a EU pri obstaravani tovarov, sluZieb,

stavebnych prac a stvisiacich postupov, ktoré zahtiiaju kontrolu:
a) principov a postupov stanovenych ZVO (d’alej len ,,kontrola VO*);

b) postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa ZVO nevztahuje (dalej len ,kontrola
obstaravania‘“) — vid’. kapitolu 3.3.7.3.
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2. Cielom kontroly VO a kontroly obstaravania je kontrola stiladu finan¢nej operacie S pravom SR a
EU a usmerneniami a metodickymi pokynmi CKO a RO. Jedné sa o kontrolu vykondvanu podla
zékona o finan¢nej kontrole.

3. Cinnostou RO nie je dotknutd vyluéna a kone¢na zodpovednost’ prijimatel'a ako verejného
obstaravatel'a, obstaravatela alebo osoby podla § 7 ZVO za vykonanie VO pri dodrzani
v§eobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, zakladnych principov verejného obstaravania
azmluvy o NFP. Rovnako ¢innostou RO nie je dotknutad vyluénd a konecna zodpovednost’
prijimatela za obstaravanie aj v pripade, ak tento nie je pri obstaravani povinny postupovat’
podl'a ZVO.

4. 'V zmysle ¢lanku 125 ods. 4 vSeobecného nariadenia je zaroven RO zodpovedny za overenie
stuladu vydavkov s predpismi EU a vSeobecne zavidznymi pravnymi predpismi SR. Uvedend
povinnost’ sa teda vzt'ahuje aj na kontrolu VO a kontrolu obstardvania.

5. RO kontroluje dodrziavanie zédkladnych principov VO, ktorymi su:
a) rovnaké zaobchadzanie;
b) nediskriminacia uchadzacov alebo zaujemcov;

C) transparentnost vratane vyluéenia konfliktu zaujmov; problematiku konfliktu zaujmov
v ramei vykonu kontroly upravi CKO v metodickom pokyne?;

d) hospodarnost’ a efektivnost’.

6. Ucelom kontroly VO a kontroly obstaravania je zabezpeéit hospodarne a efektivne, G¢inné a
ucelné vyuzitie prostriedkov rozpoctu verejnej spravy vy€lenenych na prislusny OP a overit
primeranost’ narokovanych vydavkov pri dodrzani podmienok zmluvy o NFP a prislusnych
vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU. RO postupuje pri overovani hospodarnosti
a primeranosti  vydavkov v ramci kontroly VO akontroly obstaravania podl'a zakladnych
pravidiel overovania hospodarnosti vydavkov; pravidld overovania hospodarnosti vydavkov
upravi CKO v metodickom pokyne’,

7. Vydavky deklarované v ZoP, ktoré vznikli v stvislosti s realizaciou vysledku VO alebo
obstaravania nemoézu byt zo strany RO schvalené skor, ako RO riadne ukonc¢i kontrolu VO,
ktorej zadverom je pripustenie predmetnych vydavkov do financovania. Ak napriek uvedenému
prijimatel’ predlozi takuto ZoP na RO, je RO opravneny takuto ZoP zamietnut. Ak zo strany RO
neddjde Kk zamietnutiu ZoP, pokratuje RO vo vykone kontroly ZoP, pritom je opravneny
rozhodnut’ o preruSeni plynutia tejto lehoty v zmysle ¢lanku 132 vSeobecného nariadenia do
momentu ukoncenia kontroly alebo kontroly obstaravania.

8. Predmetom kontroly je aj kontrola vecného suladu predmetu obstaravania, navrhu zmluvnych
podmienok a inych udajov so schvalenou ZoNFP a uéinnou zmluvou o NFP (napr. posudenie
suladu s vyskou schvéleného prispevku, suladu lehoty realizicie a lehoty ukoncenia aktivit
projektu, posudenia vecného zadania zdkazky v rdmci jeho opravnenosti na spolufinancovanie,
posudenie suladu technického rieSenia/zadania so schvalenym technickym zadanim/rieSenim a
pod.), a to ako sucast’ kontroly VO, kontroly obstaravania, alebo ako sucast’ kontroly ZoP (okrem
vynimky uvedenej kapitole 3.3.7.2.8.). Pokial RO ur¢i, Zze predmetom kontroly VO, kontroly
obstaravania bude aj takéto posudenie, zadefinuje si tito kontrolnu oblast’ vo svojej riadiacej
dokumentacii a v zmluve o NFP, resp. v inom zavidznom dokumente, na ktory zmluva o NFP
odkazuje, pri¢om v tomto pripade sa jedna o rozsirenie kontroly VO alebo kontroly obstaravania,
nie o samostatny druh kontroly. Pokial’ RO ur¢i vo svojej riadiacej dokumentacii aj vykon takejto

2 MP CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zdujmov v procese verejného obstaravania
" MP CKO &. 18 k overovaniu hospodarnosti vydavkov
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kontroly, ktord bude sti¢ast'ou kontroly VO alebo kontroly obstaravania, je povinny pri vykone
tejto kontroly jasne zadefinovat’ rozsah a obsah tejto kontroly a dodrziavat’ pri jej uplatiovani
princip rovnakého zaobchadzania. Pokial' RO neur¢i, ze sucastou kontroly VO alebo kontroly
obstaravania bude aj takéto posudenie, je povinny doplnit’ tento predmet kontroly ku kontrole
Z0P ato najneskor pri kontrole opravnenosti prisluinych vydavkov pri kontrole ZoP.
Ustanovenia tohto odseku sa vzt'ahuji aj na udaje v rozhodnuti o schvaleni ZoNFP v pripade, ak
prijimatel’ a RO je ta ista osoba.

9. Povinnost’ predlozenia dokumentécie na kontrolu VO alebo obstaravania pred predlozenim prvej
ZoP v zmysle ods. 7 sa nevztahuje na zakazky podla § 9 ods. 9 ZVO a zakazky do 1 000 EUR
(bez DPH) ak ide o verejného obstaravatel'a podla § 6 ods. 1 pism. a) ZVO a zakazky do 5000
EUR bez DPH ak ide oiného verejného obstaravatela, ktoré moze prijimatel’ predlozit' na
kontrolu aj sti¢asne so ZoP, ktora obsahuje deklarované vydavky suvisiace s predmetnym VO
alebo obstaravanim. Moznost’ predlozit’ dokumentaciu k VO pri zakazkach podla §9 ods. 9 ZVO
sicasne so ZoP sa viak nevztahuje na pripady, ked’ je uhrada tychto deklarovanych vydavkov
narokovana v ZoP, ktora mé formu predfinancovania.

10. Lehoty na vykon kontroly VO alebo kontroly obstardvania zacinaji pre RO plynut dhom
nasledujucim po dni doru¢enia dokumentacie, resp. odo dia doplnenia tejto dokumentacie, ktora
je predmetom kontroly.

11. Pri vykone kontroly VO a kontroly obstaravania postupuje RO okrem postupov uvedenych v tejto
Casti aj v stlade so zdkladnymi povinnostami a opravneniami RO pri vykone kontroly projektu
uvedenymi v kapitole 3.3.6, ak nie je v kapitole 3.3.7 uvedené inak. Rovnako RO pri vykone
kontroly VO a kontroly obstaravania v oblasti vystupov kontroly a ukoncenia kontroly postupuje
v sulade s postupmi upravenymi v ramci kontroly projektov. CKO vyda vzor’® kontrolnych
zoznamov pre vykon kontroly VO.

3.3.7.2. Finan¢na kontrola pravidiel a postupov stanovenych ZVO — v§eobecné pravidla

1. Kontrola VO sa podla ¢asu vykonavania, rozsahu a predmetu tejto kontroly deli na nasledovné
druhy:

a) ex- ante kontrola pred vyhlasenim VO (d’alej len ,,prva ex-ante kontrola‘®),

b) ex-ante kontrola pred podpisom zmluvy s Gspesnym uchadzacom (d’alej len ,,druha ex-ante
kontrola®),

C) ex- post kontrola,
d) kontrola dodatkov.

RO vykona prislusna kontrolu vzhl'adom na stav, v akom sa VO nachadza v momente po podpise
zmluvy o NFP.

2. Prvé ex-ante kontrola sa vykonava ako:
a) kontrola po podpise zmluvy o NFP, alebo

b) kontrola VO v ramci narodnych projektov a vel'kych projektov, ktoré st sucastou zoznamu
projektov a ktoré este neboli predlozené ako ZoNFP.

3. Druha ex-ante kontrola sa vykonava ako:

a) kontrola VO, ktoré nespada pod pism. b) tohto odseku aktoré je sohladom na
predpokladant hodnotu zdkazky nadlimitné,

" Vzor CKO &. 14 - Kontrolné zoznamy ku kontrole verejného obstardvania a obstaravania
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b) druha ex-ante kontrola VO v ramci narodnych projektov a velkych projektov, ktoré su
sucast'ou zoznamu projektov a ktoré este neboli predlozené ako ZoNFP.

4. Ex-post kontrola sa vykondva ako:

a) kontrola VO, ktoré nespada pod pism. b) az g) tohto odseku (d’alej len ,,Standardna ex-post
kontrola®),

b) kontrola VO, ktoré bolo predmetom druhej ex-ante kontroly (d’alej len ,,nasledna ex-post
kontrola®),

c) kontrola zdkaziek podl'a § 9 ods. 9 ZVO,

d) kontrola VO, v ramci ktorého viaceri prijimatelia nadobtidaju tovary, prace alebo sluzby
prostrednictvom centralnej obstaravacej organizacie,

e) kontrola VO v ramci schval'ovacieho procesu ZoNFP,

f) kontrola VO narodnych projektov a vel’kych projektov, ktoré st sicast'ou zoznamu projektov
a ktoré este neboli predlozené ako ZoNFP,

g) kontrola zakaziek realizovanych cez elektronické trhovisko.

5. RO spolupracuje v oblasti kontroly s Uradom pre verejné obstaravanie (dalej len ,,UVO®),
s Protimonopolnym tradom SR (d’alej len ,,PMU*) a s organmi &innymi v trestnom konani.
Rozsah a zavidzné podmienky tejto spoluprace st obsiahnuté v Dohode 0 spolupraci uzavretej
medzi CKO a UVO a v Dohode 0 spolupréaci uzavretej medzi CKO a PMU. RO pri vyuZivani
tejto spoluprace postupuje podla kapitoly 3.3.7.4. Ak RO pocas kontroly VO alebo kontroly
oObstardvania zisti skuto¢nosti nasvedcujice tomu, ze bol alebo mohol byt spachany trestny ¢in,
uvedent skutocnost’ v zmysle § 3 ods. 2 Trestného poriadku oznami bezodkladne organom
¢innym Vv trestnom konani. RO je povinny pri kontrole zakaziek za€atych po 30.6.2013 vykonat’
kontrolu aplikovania moznosti uvedenej v § 46 ods. 2 ZVO (v ramci znenia ZVO Uc¢inného od
1.7.2013), ktora sa tyka moZnosti zruSenia verejného obstaravania ak neboli predloZené viac ako
dve ponuky. V pripade, Zze boli predloZzené len dve ponuky, RO pozaduje od prijimatela
zdovodnenie, preco predmetny postup zaddvania zdkazky nezru$il, ak nejde o zdkazku
realizovanu cez EKS. V pripade, Ze vramci pouzitého postupu zadavania zékazky bola
predlozend len jedna ponuka a prijimatel’ pouzity postup zaddvania zdkazky nezrusil, RO je
povinny poziadat’" v zmysle Dohody o spolupraci UVO o vykonanie kontroly predmetného
verejného obstaravania, ak predmetné VO sam nezrusi aak ide o zakazku s predpokladanou
hodnotou vysSou ako 40 tisic EUR bez DPH. V pripade, ak ide 0 zakazku realizovanu cez EKS,
ide 0 moZnost’ RO, ktora sa vsak takisto vztahuje iba na zakazky s predpokladanou hodnotou
vysSou ako 40 tisic EUR. Nasledny postup RO bude vyplyvat’ z vysledku tejto kontroly. RO ma
zéarove moznost poziadat UVO o kontrolu verejného obstaravania aj v pripade, ak v ramci
verejného obstardvania boli predloZzené¢ iba dve ponuky, za podmienky, Ze predlozené
zdovodnenie prijimatel’a nepoklada za dostato¢né a ak ide 0 nadlimitni zakazku. Ustanovenia
tykajuce sa pripadu, Ze bola predloZena jedna alebo dve ponuky sa nevzt'ahuju na zakazky podl'a
§9 0ds.9 ZVO.

6. Dokumentaciu prijimatel’ predklada pisomne, priCom ¢ast’ dokumentacie moze predlozit’ aj cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentécie, ktoru prijimatel’ moze predlozit’ cez ITMS 2014+
je definovany rozsahom dokumentacie zverejiiovanej v profile podla § 49a ZVO v zavislosti od
hodnoty a typu zakazky (pozn. uvedena povinnost’ plati pre vsetkych prijimatelov). RO je vo
svojej riadiacej dokumentacii opravneny urcit’ povinnost’ predkladania dokumentacie cez ITMS
2014+ aj inej ako je definované v predoslej vete, pricom stanovenie tejto povinnosti zavisi najma
od povahy konkrétneho dokumentu, od skutoc¢nosti ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana
alebo zverejilovana aj v inych informacnych systémoch, alebo ¢i je elektronicky dostupna aj bez
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neprimeranych administrativnych a technickych narokov na kapacity prijimatela. Vo svojom
podani je prijimatel’ povinny uviest’, ktord dokumentéaciu predklada v pisomnej podobe, ktoru
v elektronickej podobe (napr. na CD/DVD) a ktoru predklada cez ITMS2014+. Lehoty uvedené
Vv tejto podkapitole zacCinaji plynat’ od dorucenia pisomnej dokumentacie. Pre potreby kontroly
VO prijimatel’ predklada na RO kopiu origindlnej dokumentacie. Aj dokumentacia predlozena
elektronicky (teda aj cez ITMS 2014+) sa pre potreby kontroly VO povazuje za kdpiu originalnej
dokumentécie. Sucasne s dokumenticiou predkladd na RO prijimatel’ aj ¢estné vyhlasenie, v
ramci ktorého jasne identifikuje projekt a predkladané VO. Stcastou tohto dokumentu je stpis
vsetkej predkladanej dokumentacie vratane dokumentacie predlozenej elektronicky a vyhlasenie,
ze dokumentacia predlozend na kontrolu VO je uplna, kompletnd a je totozna s origindlom
dokumentécie z VO. Zaroven prijimatel’ prehlasi, ze si je vedomy, ze na zéklade predlozenej
dokumentéacie RO rozhodne o pripusteni, nepripusteni vydavkov suvisiacich s predmetnym VO
do financovania, 0 ex-ante finan¢nej oprave, resp. o d’alSich krokoch, ktoré buda potrebné na
zéklade zisteni RO v ramci kontroly tejto dokumentacie. Cestné vyhlasenie sa rovnako vztahuje
na dokumentaciu predlozenu elektronicky v ramci ITMS2014+. Uvedené pravidld sa rovnako
vzt'ahuju aj na doplianie dokumentacie.

7. RO moéze v oddévodnenych pripadoch lehoty predizit; takéto prediZenie lehoty oznamuje
prijimatel'ovi spésobom uvedenym v zmluve o NFP, resp. v inom zavdznom dokumente, na ktory
zmluva o NFP odkazuje. V pripade spoluprace RO s UVO, PMU, resp. s inymi organmi, alebo v
pripade vyziadania si znaleckého posudku alebo odborného stanoviska, oznami RO prijimatelovi
prerusenie vykonu kontroly a plynutia lehoty, avSak bez konkretizacie tohto dévodu, priCom ako
dovod tohto prerusenia uvedie ,,iné nevyhnutné tkony suvisiace s vykonom kontroly*. Uvedeny
postup je potrebny s ohl'adom zdrzania sa takého spravania RO, ktoré moze ohrozit’ alebo zmarit’
presetrenie podnetu, najmi zo strany PMU alebo organov ¢innych v trestnom konani.

8. Postup v pripade, ak RO v ramci kontroly VO identifikuje nedodrzanie principov a postupov VO,
resp. porusenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, pri¢om toto tPochybenie malo alebo
mohlo mat’ vplyv na vysledok VO, upravi CKO v metodickom pokyne7 , ktorym upravi najmé
oblast’ vecného posudzovania a urovania % sadzieb finanénych oprav za porusenie VO, pricom
ostatné aspekty uplatiovania finanénych korekcii s ohladom na spdsob financovania, resp.
preplacania vydavkov suz uplatnenou finan¢nou opravou bude upraveny v metodickom
usmerneni MF SR o nezrovnalostiach a finan¢nych opravach.

Stupne finanénej kontroly verejného obstaravania v §tadiu pred podanim ZoNFP:

* kontrola VO v ramci
schvalovacieho
procesu ZoNFP

* kontrola VO
narodnych projektov
a velkych projektov,
ktoré su sifastou
zoznamu projektov
a ktoré este neboli
predlozené ako
ZoNFP

kontrola VO vramci druha ex-ante kontrola
nérodnych projektov Druha ex ante VO v ramci narodnych Ex post
Prva ex ante avelkych projektov, kontrola (pred projektov avelkych kontrola (po
kontrola (pred ktoré si sigastou podpisom projektov, ktoré su podpise
vyhldsenim zoznamu projektov a zmluvy s suéastou zoznamu zmluvy s
vQ0) ktoré eite neboli dspeSnym projektov a ktoré efte uspesnym
predlf)iené ako uchadzatom) neboli p[edloiené ako uchadzaéom)
ZoNFP ZoNFP

Stupne finanénej kontroly verejného obstaravania v §tadiu po podpise Zmluvy o NFP:

Druhd ex ante EX post kontrola

- dpise .
Prva ex ante c kontrola (pred g (po po *Kontrola po podpise
kontrola (pred Po podpise zmluvy o podplsom Kontlr‘?lad Vo, ktt:)ﬁzle s Zmluvy s et v el

aseni] NFP Zml 2l e L dspeSnym . .
vyhlasenim VO) miuvy s nadlimitné uchadzatom/do- poznamky uvedenej

Uspeinym
uchadzaéom)

pod grafom

davatefom)

Kontrola navrhu



SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV 11. februara 2016

* EX post kontrola sa vykonava ako:

a) kontrola VO, ktoré nespada pod pism. b) — g) tohto odseku (d’alej len ,,Standardna ex post
kontrola®),

b) kontrola VO, ktoré bolo predmetom druhej ex ante kontroly (d’alej len ,,nasledna ex post
kontrola®),

c) kontrola zakaziek podla § 9 ods. 9 ZVO,

d) kontrola VO, v ktorého ramci viaceri prijimatelia nadobudaju tovary, prace alebo sluzby
prostrednictvom centralnej obstaravacej organizacie,

e) kontrola VO v ramci schval'ovacieho procesu ZoNFP

f) kontrola VO narodnych projektov a velkych projektov, ktoré s sti¢astou zoznamu projektov
a ktoré este neboli predlozené ako ZoNFP,

g) kontrola zakaziek realizovanych cez elektronické trhovisko

3.3.7.2.1. Prva ex-ante kontrola po podpise zmluvy o poskytnuti nendavratného finanéného

prispevku

1. Ex-ante kontrolu vykonava RO na zéklade dokumentacie predlozenej prijimatelom eSte vo faze

pred zverejnenim tejto dokumentacie. Uvedeny typ kontroly mé za Glohu preventivne eliminovat’
chyby a nedostatky v navrhoch dokumentacie k VO a tym znizit’ riziko poruSenia ZVO.

Povinnost’ prijimatel'a predkladat’ dokumentaciu na ex-ante kontrolu sa vztahuje na vSetky
zékazky Vhodnotich nadlimitnych zdkaziek, na nadlimitné verené sitaze s vyuzZitim
elektronického trhoviska podl'a § 51 ods. 6 a na podlimitné zakazky realizované cez elektronické
trhovisko podla 91 ods. 1 pism. a) ZVO, ktorych predpokladana hodnota je vyssia ako 40 000
EUR pri tovaroch, potravinach a sluzbach a 200 000 EUR pri stavebnych pracach.

Ex-ante kontrola sa povinne nevykonava pri:

a) zakazkach podla § 9 ods. 9 ZVO,

b) kontrole VO v ramci schval'ovania ZoNFP,

c) podlimitnych zékazkach realizovanym postupom podl'a §100 az 102 ZVO,

d) podlimitnych zakazkach realizovanym cez elektronické trhovisko podla § 91 ods. 1 pism. a)
ZVO, ktorych predpokladana hodnota zakazky je rovnaka alebo nizSia ako 40 000 EUR pri
tovaroch, potravinach a sluzbach a rovnaka alebo nizsia ako 200 000 EUR pri stavebnych
préacach.

e) pri nadlimitnych zakazkach realizovanych prostrednictvom centralnej obstaravacej
organizacie podla §10 ods. 1 pism. a) ZVO.
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4. Predbeznému schvaleniu RO podla relevantnosti k prislusnému postupu VO podliehaja
nasledovné dokumenty:

a) dokument preukazujuci urCenie predpokladanej hodnoty zakazky, vratane dokladov
rozhodujucich pre ich kalkuléciu,

b) navrh oznamenia o vyhlaseni VO,

€) navrh oznamenia o vyhlaseni sut’aze navrhov (pri sut'azi navrhov),

d) navrh vyzvy na predkladanie ponuk (pri podlimitnej zakazke),

e) navrh oznamenia o dobrovolnej transparentnosti ex-ante (pri priamom rokovacom konani),

f) navrh sutaznych podkladov,

g) navrh stitaznych podmienok (pri sut'’azi navrhov),

h) oddovodnenie pouzitia sut'azného dialogu,

i) navrh vyzvy na Géast’ v sitaznom dialogu,

j) navrh informativneho dokumentu (pri sitaznom dialogu),

k) navrh zmluvného formularu obsahujiceho Standardné zmluvné podmienky, opis predmetu
zakazky, pripadné objedndvkové atributy (najmd konkrétne zmluvné Specifikdcie a
podmienky sitaze v ramci sutaze realizovanej cez elektronické trhovisko), a zaroven
automaticky vytvorené oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania a stitazné podklady,
ktoré boli automatizovanym spdsobom vytvorené z Udajov zo zverejnenej ponuky na

elektronickom trhovisku a informacii od prijimatela (Specialne v ramci nadlimitnej sttaze
realizovanej cez elektronické trhovisko).

5. RO je opravneny v zmluve o NFP alebo v inom zavdznom dokumente, na ktory zmluva o NFP
odkazuje, ur€it’ prijimatelom povinnosti ex-ante kontroly aj nad rdmec uvedeného rozsahu. To
znamena, ze mdze definovat’ rozsah predbezného schvalovania aj pre podlimitné zakazky a tiez
na iné fazy procesu VO, napriklad na kontrolu vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti alebo
ponuk, pricom tieto kontroly si RO zadefinuje ako samostatné povinné ex-ante kontroly vratane
stvisiacich pravidiel tejto kontroly. Uvedené nemé vplyv na povinnost vykonania ex-ante
kontroly v zmysle ods. 2, 3 a 4.

6. Vyhlasenie alebo zacatie realizacie VO prijimatel'om pred riadnym ukoncenim ex-ante kontroly
zo strany RO (zaslanie ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly) bude posudzované ako
podstatné poruSenie zmluvy o NFP zo strany prijimatel’a. Zarovenl v takychto pripadoch nebude
RO opravneny pri identifikovani nedostatkov pri ex-post kontrole VO postupovat’ vo veci urCenia
ex-ante finan¢nej opravy a suvisiace vydavky nebudu pripustené do financovania v plnom
rozsahu. Rovnako, pokial’ prijimatel’ vyhlasi VO v rozpore s poziadavkami RO vyplyvajucimi z
vysledkov ex-ante kontroly a v ramci ex-post kontroly RO zisti pochybenie pri VO suvisiace
S tymto rozporom, nebude RO opravneny postupovat’ vo veci urCenia ex-ante finan¢nej opravy
a suvisiace vydavky nebudu pripustené do financovania v plnom rozsahu. Nepripustenie do
financovania znamen4, ze vSetky vydavky vychadzajice z realizacie vysledku dané¢ho VO budta
zo strany RO Vv pripade, Ze budu zahrnuté v ZoP, oznagené ako neopravnené. Ak si RO v zmysle
0ds. 5 ur¢i ako povinné aj iné ex-ante kontroly, je opravneny v pripade nereSpektovania pravidiel
tejto kontroly zo strany prijimatel’a vyvodit’ vo¢i nemu obdobné postihy ako su uvedené v tomto
odseku.

7. S ohladom na spolupracu s UVO, PMU, resp. s inymi organmi je RO pri vykone ex-ante
kontroly povinny postupovat’ v zmysle kapitoly 3.3.7.4.
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10.

11.

Lehota na vykon ex-ante kontroly je 15 pracovnych dni a pri zédkazkach realizovanych cez
elektronické trhovisko je lehota 10 pracovnych dni. V pripade, ze RO zasle prijimatel’'ovi ziadost’
0 vysvetlenie alebo doplnenie dokumentacie, urci v tejto ziadosti lehotu minimalne 5 pracovnych
dni a maximalne 10 pracovnych dni na zaslanie tohto vysvetlenia, doplnenia alebo Upravy zo
strany prijimatela. Diiom odoslania Ziadosti prestava plynut’ lehota na vykon kontroly. Diiom
nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie na RO zacina plynut’
nova lehota na vykon kontroly VO.

Pri prediZeni lehot na vykon kontroly postupuje RO podrl'a kapitoly 3.3.7.2. ods. 7.

Pokial’ RO ur¢i v navrhu ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly opatrenia na odstranenie
zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku, prijimatel’ je povinny ich v stanovenej
lehote (minimalne 5 pracovnych dni a maximalne 10 pracovnych dni) odstranit’ a zaslat’ na RO
takto upraveni dokumentaciu. RO je v odovodnenych pripadoch, ak si to povaha ukonu
objektivne vyzaduje, opravneny stanovit' aj dlh$iu lehotu, resp. stanovenu lehotu predizit.
Takymto postupom by malo byt zabezpefené, Ze RO nebude mat dalSie vyhrady voci
kontrolovanej dokumentacii a kontrolu ukonéi zaslanim Ciastkovej spravy z kontroly/spravy
z kontroly prijimatelovi, v ktorej konStatuje, Ze predmetné verejné obstardvanie verejny
obstaravatel/obstaravatel moze vyhlasit. V pripade, Zze ani po druhej vyzve RO, prijimatel
nezabezpeci uspokojiva upravu kontrolovanej dokumentacie, RO je opravneny ex-ante kontrolu
pisomne ukoncit' zaslanim ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, v ktorej konstatuje
nezapracovanie pripomienok. V tomto pripade bude sice prijimatel’ opravneny zacat’ postup VO,
avsak pokial’ RO identifikuje pri ex-post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO, RO nebude opravneny postupovat’ vo veci urCenia ex-ante financnej
opravy a suvisiace vydavky nebudu schvalené na financovanie v plnom rozsahu.

Ak RO bude mat’ zaujem zucastnit’ sa na procese vyhodnotenia ponuk predlozenych v procese
ako Clen komisie bez prava vyhodnocovat, upozorni na tuto skutocnost’ prijimatel'ov v zdveroch
kontroly. Prijimatel’ je povinny v dostatocnom predstihu dohodnit’ s RO tieto nominécie
a suvisiace administrativne tkony. V pripadoch VO, v ramci ktorych je celkova predpokladana
hodnota zdkazky vysSia ako 10 milionov EUR, je RO povinny zic¢astnit’ sa vyhodnocovania
ponuk ako clen komisie bez prava vyhodnocovat. RO je opravneny v tychto pripadoch
rozhodnut,, ¢i bude ¢lenom komisie bez prava vyhodnocovat’ samotny zamestnanec RO, alebo ina
fyzickd osoba (napr. zastupca treticho sektora).

3.3.7.2.2. Prva a druha ex-ante kontrola v ramci narodnych projektov a vel’kych projektov, ktoré
su sucastou zoznamu projektov a ktoré eSte neboli predloZené ako Ziadost’ o poskytnutie
nendavratného financného prispevku

1.

RO vykonava kontrolu VO v ramci narodnych a velkych projektov, ktoré su sti€astou zoznamu
projektov aktoré este neboli predlozené na RO ako ZoNFP (d’alej len ,narodné a velké
projekty*), na zéklade informacii uvedenych v oznameni o zdvdznych podmienkach. V tomto
oznameni RO  definuje = rozsah  tejto  spolupraice  (medzi RO  a verejnym
obstaravatelom/obstardvatelom/osobou podla § 7 - t. j. buducim Ziadatelom/prijimatel'om),
vzajomné prava a povinnosti, lehoty a vystupy z tejto kontroly, ako aj iné podstatné nalezitosti.
Rozsah tejto spolupréce nie je urceny, t.j. RO moze aplikovat’ tato kontrolu nezavisle od hodnoty
zékazky, postupu VO alebo fazy realizacie VO.

Na postupy tejto kontroly aplikuje RO primerane postupy uvedené v kapitole 3.3.7.2.1
a3.3.7.2.3.
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3.3.7.2.3. Druha ex-ante kontrola

1. Druha ex-ante kontrola je vykondvana v ramci zékaziek, ktoré su s oh'adom na predpokladant
hodnotu zédkazky nadlimitné, pricom na posudenie povinnosti vykonania tejto kontroly je
podstatna predpokladand hodnota zakazky, nie realizovany postup v zmysle ZVO. RO je
opravneny vo svojej riadiacej dokumentacii rozsirit povinnost’ tohto typu kontroly pre
prijimatelov aj nad ramec rozsahu uvedeného v prvej vete (napr. pre vSetky podlimitné zédkazky
nad urcitt hodnotu).

2. Prijimatel’ je povinny zaslat dokumentaciu na kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym
uchddzacom vo faze po vyhodnoteni pontk apo ukonceni vSetkych reviznych postupov.
Prijimatel’ predklada dokumentaciu z VO v plnom rozsahu.

Pri predkladani dokumentacie prijimatel’ postupuje podl'a kapitoly 3.3.7.2. ods. 6.

Prijimatel’ predkladd dokumentaciu na kontrolu najneskér do 10 pracovnych dni po dni, v rdmci
ktorého by uz bol opravneny podpisat’ zmluvu s uspesnym uchadzacom.

Pri vykone kontroly je RO povinny postupovat’ v zmysle kapitoly 3.3.7.4.

Lehota na vykon kontroly je 20 pracovnych dni. Ak RO zasle prijimatelovi ziadost’ o
vysvetlenie alebo doplnenie dokumentacie, ur¢i v tejto ziadosti lehotu minimdlne 5 pracovnych
dni a maximalne 10 pracovnych dni na zaslanie tohto vysvetlenia alebo doplnenia zo strany
prijimatela. Diiom odoslania Zziadosti prestava plynut lehota na vykon kontroly. Diiom
nasledujucim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie na RO zacina plynut’
nova lehota na vykon kontroly VO. Doplnenim dokumentacie neméoze dojst’ k zmene pdvodne
predlozenych dokladov, resp. udajov v nich uvedenych. Pokial’ takito situdciu RO identifikuje, je
opravneny postupovat’ v zmysle kapitoly 3.3.7.4.3. Zaroven, ak napriek ¢estnému vyhlaseniu
prijimatel’a (vid. ods. 3) RO identifikuje, ze dokumentacia nie je kompletna a pre riadne
ukoncenie kontroly je nevyhnutné vyzvat prijimatel'a na doplnenie tychto chybajicich dokladov,
uvedenu skutocnost’ bude moct’ RO vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

7. Pri predizeni lehoty alebo preruseni vykonu kontroly postupuje RO podla kapitoly 3.3.7.2.
ods. 7.

8. Ak RO nezasle navrh c¢iastkovej spravy z kontroly, navrh spravy z kontroly (v pripade zisteni
nedostatkov) ciastkovu spravu z kontroly alebo spravu z kontroly (v pripade, ak kontrolou neboli
zistené nedostatky) vo vyssie uvedenych lehotach, pricom RO lehotu kontroly nepredizil,
prijimatel’ je opravneny, ak je to relevantné, pozastavit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu do
¢asu zaslania Ciastkovej spravy z kontroly alebo spravy z kontroly. Tymto ustanovenim nie je
dotknuta povinnost’ RO vykonat” kontrolu VO.

9. Ak RO zisti nedostatky, ktoré¢ je mozné postupmi Vv zmysle ZVO odstranit’ (napr. opédtovné
vyhodnotenie podmienok ucasti alebo ponuk), vyzve prijimatela na ich odstrdnenie. Po
odstraneni tychto nedostatkov a ukonceni vSetkych procesnych tkonov v zmysle ZVO, zasle
prijimatel na RO suvisiacu aktualizovani dokumentaciu (napr. zapisnicu z opédtovného
vyhodnotenia pontik) a RO pokracuje v kontrole.

10. Ak RO nezisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusSenie pravidiel a ustanoveni
legislativy SR a EU, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, zaverom kontroly je
stuhlas RO s podpisanim zmluvy verejného obstaravatel'a/obstaravatel’a/osoby podla § 7 ZVO
(d’alej aj ,,verejny obstaravatel*) s uspesnym uchddzacom. Tento suhlas predstavuje predpoklad
k vydaniu zaveru vramci naslednej ex-post kontroly. V pripade, Ze RO zisti skuto¢nosti
ovplyviiujiice posudzovanie opravnenosti moznych vydavkov predloZzenych d’alej prijimatelom v
ramci ZoP (napr. na zaklade zisteni vecnej kontroly VO), aviak nezisti porusenie podla prvej
vety tohto odseku, Vv zaveroch kontroly vyda suhlas spodpisanim zmluvy s uspeSnym
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uchadzatom, pricom v zisteniach uvedenych Vv Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly
uvedie vSetky skutoCnosti tykajice sa takychto zisteni.

11. Ak RO zisti poruSenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni
legislativy SR a EU, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO zaverom kontroly je
nesthlas RO s podpisanim zmluvy verejného obstaravatela s uspeSnym uchéddzac¢om a RO vyzve
prijimatela na opakovanie procesu VO. Tento nesuhlas predstavuje zaroven deklaraciu RO
tykajicu sa nepripustenia suvisiacich buducich vydavkov do financovania v plnom rozsahu, t..
pokial’ by bola zmluva s GispeSnym uchadzaCom aj napriek nestthlasu RO podpisana, RO v ramci
ex-post kontroly nepripusti vydavky vyplyvajuce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom
rozsahu.

12. Ak prijimatel’/verejny obstaravatel podpiSe zmluvu s Gispesnym uchadzacom pred riadnym
ukoncenim tejto kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na tato kontrolu, RO
nebude opravneny v pripade zisteni nedostatkov v ramci ex-post kontroly postupovat’ vo veci
uréenia ex-ante financnej opravy a suvisiace vydavky nebudd pripustené do financovania v
plnom rozsahu. Uvedenu skuto¢nost’ bude moct’ RO vyhodnotit’ zaroven ako podstatné porusenie
zmluvy o NFP.

3.3.7.2.4. Standardnd ex-post kontrola

RO kontroluje postupy VO na zéklade dokumentacie predlozenej prijimatelom vo faze po
podpise zmluvy s Gspesnym uchadza¢om, pri¢om tato zmluva je uz platna a G¢inna. Prijimatel’
predklada dokumentéciu z VO v plnom rozsahu. Tento druh kontroly sa nevzt'ahuje na VO, ktoré
bolo predmetom druhej ex-ante kontroly (na tento pripad sa vztahuje postup uvedeny v Casti
,»Nasledna ex-post kontrola®).

2. Pokial' ma prijimatel’ informaciu o skuto¢nosti, Ze v ramci daného VO bola vykonana kontrola
VO podrla § 146 ZVO, informuje RO aj o tejto skutocnosti a sucasne s dokumentéciou predlozi aj
vysledok tejto kontroly, resp. inym spdsobom identifikuje tento vysledok (kdépia z protokolu
z kontroly, zapisnica z prerokovania protokolu, pripadne dodatok Kk protokolu alebo zdznam
Z kontroly). Rovnakym sp6sobom je prijimatel’ povinny informovat’ RO aj o vSetkych reviznych
postupoch tykajucich sa predmetnej zakazky.

Pri predkladani dokumentécie prijimatel’ postupuje podl’a kapitoly 3.3.7.2. ods. 6.

4. Prijimatel’ predkladd dokumenticiu k VO na kontrolu najneskoér do 10 pracovnych dni po
zverejneni zmluvy s uspeSnym uchadzacom podla § 5a zdkona o slobode informacii, resp. do 10
pracovnych dni od zaslania oznamenia o vysledku VO do vestnika UVO podla toho, ktory
Z tychto tkonov je neskor$i. Ak prijimatel’ nie je podla zdkona o slobode informacii povinnou
osobou, je povinny predlozit dokumenticiu na kontrolu najneskor do 10 pracovnych dni od
zaslania ozndmenia o vysledku VO do vestnika UVO.

5. Postupy, prava apovinnosti RO uvedené v tejto Casti sa vztahuju aj na kontrolu dodatkov
k zmluvam s uspesnym uchadza¢om a na dodatky k ramcovym dohodam, pokial’ nie je uvedené
inak.

6. Pri vykone ex-post kontroly je RO povinny postupovat’ v stilade s kapitolou 3.3.7.4.

7. Lehota na vykon ex-post kontroly je 20 pracovnych dni. Ak RO zasle prijimatel'ovi Ziadost’
0 vysvetlenie alebo doplnenie dokumentacie, urci v tejto ziadosti lehotu minimalne 5 pracovnych
dni a maximalne 10 pracovnych dni na zaslanie tohto vysvetlenia alebo doplnenia zo strany
prijimatela. Dflom odoslania Ziadosti prestdva plynut’ lehota na vykon kontroly. Diiom
nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie na RO zacina plynut’
nova lehota na vykon kontroly VO. Doplnenim dokumentacie nemdze dojst’ k zmene pdvodne
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10.

11.

12.

13.

predlozenych dokladov, resp. udajov v nich uvedenych. Pokial’ takito situdciu RO identifikuje, je
opravneny postupovat postupom podla kapitoly 3.3.7.4.3. Zaroven, ak aj naprick ¢estnému
vyhlaseniu prijimatela (vid’. 0ds. 3) RO identifikuje, ze dokumentacia nie je kompletna a pre
riadne ukoncenie kontroly je nevyhnutné vyzvat’ prijimatel’a na doplnenie tychto chybajucich
dokladov, uvedenu skuto¢nost’ bude moct’ RO vyhodnotit’ ako podstatné porusenie zmluvy o
NFP.

Pri predizeni lehoty alebo prerueni vykonu kontroly postupuje RO podla kapitoly 3.3.7.2.
ods. 7.

Ak RO nezasle navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly (v pripade zisteni
nedostatkov) alebo ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly (v pripade, ak kontrolou neboli
zistené nedostatky) vo vyssie uvedenych lehotach, pricom RO kontrolu neprediZil, prijimatel’ je
opravneny, ak je to relevantné, pozastavit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu do Casu zaslania
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknutd povinnost
RO vykonat’ kontrolu VO.

Ak pri ex-post kontrole RO nezisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel
a ustanoveni legislativy SR a EU a ani iné porusenie ovplyviiujlice opravnenost’ prisluinych
vydavkov (napr. na zaklade zisteni vecnej kontroly VO), zaverom kontroly je pripustenie
vydavkov suvisiacich s VO do financovania. Toto pripustenie vydavkov do financovania
predstavuje jeden z predpokladov ovplyviiujicich posudzovanie opravnenosti vydavkov
predlozenych d’alej prijimatel'om v ramci ZoP.

Ak pri ex-post kontrole RO nezisti porusenie principov a postupov VO, resp. poruSenie pravidiel
a ustanoveni legislativy SR a EU, aviak bude zistené iné porusenie, ktoré moze mat’ vplyv na
opravnenost’ prisluSnych vydavkov (napr. na zaklade zisteni vecnej kontroly VO), RO v zaveroch
kontroly konstatuje uvedent skuto¢nost’ a uréi pripadné opatrenia, ktoré je prijimatel’ povinny
vykonat’ na odstranenie tohto nedostatku, pricom buduce pripustenie vydavkov suvisiacich s VO
do financovania bude zavislé od odstranenia alebo d’al$ieho vyhodnotenia tohto nedostatku.

Ak pri ex-post kontrole RO zisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a
ustanoveni legislativy SR a EU, priCom rozsah a zavaZznost’ tychto zisteni mé taky charakter, ze
mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, v takom pripade RO:

a) v zaveroch kontroly nepripusti vydavky stvisiace s VO do financovania v plnom rozsahu,
alebo

b) postupuje v zmysle metodického pokynu CKO™, ktory upravuje postup pri uréeni korekcii
za VO.

Nepripustenie do financovania znamena, ze vSetky vydavky vychadzajuce z realizécie vysledku
daného VO budu zo strany RO v pripade, Ze budu zahrnuté v ZoP, oznacené ako neopravnené.

Rozhodnutie RO, ¢i bude postupovat’ podl'a ods. 12 a) alebo b) zavisi od skuto¢nosti, ¢i je RO
Vv zavislosti od rozsahu, zavaznosti a momentu zistenia nedostatkov opravneny aplikovat’ ex-ante
finanénu opravu’’.

® MP CKO ¢&. 5 k uréovaniu finanénych oprav, ktoré mé riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania

" ex-ante oprava (tieZ ex-ante korekcia): individualne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia legislativy SR alebo EU, najmid v oblasti VO. Vyska individualnej ex-ante finanénej opravy sa uréi v
zodpovedajucej sume neopravnenych vydavkov, resp. ako percentualna sadzba zo sumy opravnenych vydavkov zakazky v
ramci schvaleného NFP alebo jeho Casti, a to vo faze pred uhradou dotknutej zédkazky v ZoP, v ramci ktorej boli
nedostatky identifikované.
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14. Pokial’ nastala niektora z vysSie uvedenych situécii, ktorej nasledkom je neopravnenost RO
postupovat’ vo veci ex-ante finan¢nej opravy (napr. vyhnutie sa ex-ante kontrole, neaplikovanie
zaverov ex-ante kontroly a iné), RO v zaveroch kontroly nepripusti vydavky suvisiace s VO do
financovania v plnom rozsahu, bez ohl'adu na ustanovenie predoslého odseku.

15. Ak pri ex-post kontroleRO zisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a
ustanoveni legislativy SR a EU, pri¢om rozsah, zavaznost a moment zistenia tychto nedostatkov
st v zmysle metodického pokynu CKO'®, ktory upravuje postup pri uréeni finanénych oprav za
VO takého charakteru, Zze je pri nich nutné aplikovat’ ex-post finanénii opravu, RO d’alej
postupuje podl'a tohto metodického pokynu a sicasne postupuje podl'a § 41 zakona o prispevku z
ESIF.

V osobitych pripadoch, ked’ objem pozadovanych finanénych prostriedkov vyplyvajici z ex-post
korekcie presahuje objem vyplatenych prostriedkov v ramci predoslych ZoP, RO uréi sucasne aj
ex-ante korekciu, o ktora budi kratené vietky d’alsie stvisiace ZoP. Percentualna vyska tejto ex-
ante korekcie musi byt zhodna s uréenou ex-post korekciou. Dalsie podrobnosti o uvedenom
postupe budi uvedené v metodickom usmerneni MF SR o nezrovnalostiach a finan¢nych
opravach.

3.3.7.2.5. Nasledna ex-post kontrola

Nasledna ex-post kontrola sa vykonava pri vSetkych VO, v ramci ktorych bola riadne ukoncena
druhd ex-ante kontrola. Prijimatel’ predklad4d na RO podpisanti zmluvu s speSnym uchéddzacom a
to najneskdr do 10 pracovnych dni po zverejneni zmluvy s Gspesnym uchadzacom v zmysle § Sa
zakona o slobode informécii, resp. do 10 dni od zaslania oznamenia o vysledku VO do vestnika
UVO podra toho, ktory z tychto tkonov je neskorsi .

2. Pre potreby kontroly VO prijimatel’ predklada na RO original zmluvy s ispeSnym uchadzacom,
resp. jej uradne overenu kopiu. Tato zmluvu predklada prijimatel’ vratane vSetkych jej priloh. RO
je opravneny v ramci podmienok zmluvy o NFP, resp. zdviaznych dokumentov, na ktoré zmluva
0 NFP odkazuje, urcit’ prijimatel'ovi vynimku z predkladania tychto priloh, t.j. identifikovat’ typ
priloh (napr. rozsiahla technick4d dokumentacia), ktoré prijimatel’ nemusi na RO predlozit.

3. Lehota na vykon naslednej ex-post kontroly je 7 pracovnych dni. Ak RO zasle prijimatel’ovi
ziadost’ o vysvetlenie alebo doplnenie dokumentécie, ur¢i v tejto Ziadosti lehotu minimalne 5
pracovnych dni a maximalne 10 pracovnych dni na zaslanie tohto vysvetlenia alebo doplnenia zo
strany prijimatel'a. Dilom odoslania Ziadosti prestdva plynut’ lehota na vykon kontroly. Diiom
nasledujiicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie na RO zafina plynut’
nova lehota na vykon kontroly VO. Doplnenim dokumentacie nemoze dojst’ k zmene pdvodne
predlozenych dokladov, resp. idajov v nich uvedenych. Pokial’ takuto situaciu RO identifikuje, je
opravneny postupovat’ postupom podl'a kapitoly 3.3.7.4.3.

4. Predmetom tejto kontroly je najma:

a) kontrola stiladu podpisanej zmluvy s uspesnym uchadza¢om s jej navrhom kontrolovanym
v ramci druhej ex-ante kontroly,

b) kontrola opravnenosti osdb podpisat’ predmetnti zmluvu,

c) kontrola zapracovania pripadnych navrhov na upravu formulovanych RO vo faze druhej ex-
ante kontroly,

d) kontrola zverejnenia tejto zmluvy v zmysle zakona o slobode informacii,

® MP CKO &. 5 k uréovaniu finan&nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov
verejného obstaravania
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e) kontrola oznamenia o vysledku VO do vestnika UVO,

f) kontrola novych skuto¢nosti, ktoré neboli v ¢ase vykonu druhej ex-ante kontroly zname,
alebo z inych dévodov neboli jej predmetom,

g) kontrola podpisania zmluvy s tspeSnym uchadzacom v lehote viazanosti ponuk.

5. Pokial’ kontrola identifikuje nedostatky, ktoré je mozné odstranit’ (napr. nezverejnenie zmluvy,
nezverejnenie Casti zmluvy alebo prilohy k zmluve, nezaslanie oznamenia o vysledku a pod.),
vyzve RO prijimatel'a na ich odstranenie. Pokial’ je mozné tieto nedostatky odstranit’ len Gipravou
zmluvy suspesnym uchddzacom (formou dodatku), vyzve prijimatel'a na vypracovanie
a predlozenie navrhu takéhoto dodatku na kontrolu RO. Navrh RO na vypracovanie dodatku
nemdze byt v rozpore s obmedzeniami ustanovenymi v § 10a ZVO. Je na konkrétnom posudeni
RO, ¢i nasledntl ex-post kontrolu ukonc¢i az po schvaleni platného a uc¢inného dodatku alebo aj
pred tymto ukonom.

6. Ak RO pri kontrole nezisti nedostatky, zdverom kontroly je pripustenie vydavkov stvisiacich s
VO do financovania. Toto pripustenie vydavkov do financovania predstavuje jeden z
predpokladov ovplyviiujucich posudzovanie opravnenosti vydavkov predlozenych dalej
prijimatel'om v ramci ZoP.

7. Ak pri kontrole RO zisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a
ustanoveni legislativy SR a EU, pri¢om rozsah a zdvaznost’ tychto zisteni ma taky charakter, ze
mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, v tomto pripade RO:

a) v zaveroch kontroly nepripusti vydavky stvisiace s VO do financovania v plnom rozsahu,
alebo

b) postupuje podl'a metodického pokynu CKO'®, ktory upravuje postup pri uréeni korekeii za
VO.

Nepripustenie do financovania znamenad, Ze vSetky vydavky vychadzajuce z realizacie vysledku
daného VO budu zo strany RO v pripade, e budii zahrnuté v ZoP, oznagené ako neopravnené.
Rozhodnutie RO, ¢i bude postupovat’ podla ods. 7 pism. a) alebo ods. 7 pism. b) zavisi od
skutocnosti, €1 je RO v zavislosti od rozsahu, zavaZznosti a momentu zistenia nedostatkov
opravneny aplikovat’ ex-ante korekciu.

8. Pokial' nastala niektora zo skutocnosti, ktora neumoznuje RO urcit' ex-ante korekciu (napr.
prijimatel’ podpisal zmluvu s GspeSnym uchadzacom bez riadneho ukoncenia druhej ex-ante
kontroly), RO v zéaveroch kontroly nepripusti vydavky stuvisiace s VO do financovania v plnom
rozsahu, bez ohl'adu na ustanovenie predoslého odseku.

3.3.7.2.6. Kontrola zakaziek podla § 9 ods. 9 ZVO — vSeobecné ustanovenia

RO postupuje pri kontrole VO zakaziek podl'a § 9 ods. 9 ZVO v zmysle vSeobecnych pravidiel
uvedenych v kapitole 3.3.7.2.4 astcasne dodrzuje postupy uvedené¢ dalej v tejto kapitole.
Vseobecnym predmetom kontroly je skutoCnost’, ¢i prijimatel’ spravne urcil postup obstardvania
vzhl'adom na § 9b ZVO a teda ¢i sa jedna o tovar, stavebnu pracu alebo sluzbu, ktora nie je bezne
dostupna na trhu. V pripade, Ze predmetom obstaravania je tovar, stavebna praca alebo sluzba,
ktora je bezne dostupnd na trhu, prijimatel je povinny zaddvat zakazku prostrednictvom
elektronického trhoviska podla § 91 ods. 1 pism. a) ZVO a nie postupmi uvedenymi v tejto
kapitole. Uvedené overenie sa nevzt'ahuje na zédkazky, ktorych predpokladand hodnota je nizsia

" MP CKO &. 5 k uréovaniu finan&nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrani pravidiel a postupov
verejného obstaravania
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ako 1000 EUR bez DPH ak ide o verejného obstaravatel'a podl'a § 6 ods. 1 pism. a) ZVO a
zékazky do 5000 EUR bez DPH ak ide o in¢ho verejného obstaravatel’a ako je uvedené vyssie.

2. Dokumentaciu na kontrolu VO predklada prijimatel’ po podpise zmluvy s tspesnym uchadzaom.
Ak plnenie nie je zalozené na pisomnom zmluvnom vztahu, predkladd prijimatel’ objednavku,
ktord vtomto pripade pre potreby kontroly VO nahrddza pisomny zmluvny vztah. Pokial
vysledok VO nie je formélne zachyteny ani pisomnym zmluvnym vzt'ahom, ani objednavkou, ale
inym spdsobom (napr. pokladnicnym blokom, prijmovym dokladom a pod.), ktory jednoznacne
a hodnoverne preukazuje formalne, prip. aj vecné naplnenie vysledku VO, tento doklad pre
potreby kontroly VO nahradza pisomny zmluvny vzt'ah. Pri zdkazkéach, ktorych predpokladana
hodnota bez DPH je rovna alebo presahuje 5 000 EUR je vSak pozadovany pisomny zmluvny
vztah. Pokial' je zadavanie zdkazky realizované cez objednavky na zéklade plnenia v rdmci
suvisiacej ramcovej dohody, predoslé obmedzenie sa neaplikuje.

3. RO si vriadiacej dokumentacii definuje minimalne povinné nalezitosti objednavky, tak aby tato
spitala minimalne naleZitosti pisomného zmluvného vztahu (v zavislosti od konkrétneho
zmluvného typu). Medzi takéto nalezitosti objednavky patri najmi: datum jej vyhotovenia,
kompletné a spravne identifika¢né udaje objedndvatel'a a dodavatel’a (t.j. obchodné meno/ nazov,
ICO, adresu sidla, prip. kontaktné miesta), jednoznadnu $pecifikiciu predmetu zékazky,
dohodnutu cenu, lehotu a miesto plnenia, d’alSie nalezitosti podl'a poziadaviek objednavatel’a. Na
objednavke je potrebné zaznamenanie potvrdenia o jej prijati dodavatel'om, resp. musi byt
predloZzend ina relevantna dokumentécia preukazujlica prevzatie zavizku dodavatel'a dodat’ tovar,
uskuto¢nit’ stavebné prace alebo poskytnut’ sluzbu za podmienok ur¢enych v objednavke.

4. RO overuje pri kontrole zakaziek podl'a § 9 ods. 9 ZVO, ¢i vynalozené naklady na obstaranie
predmetu zdkazky boli primerané kvalite a cene. Zaroven RO overi, ¢i pri obstaravani neboli
porusené zakladné principy VO a postupy uvedené v kapitole 3.3.7.2.6. Pravidla a povinnosti
uvadzané v kapitole 3.3.7.2.6 sa vzt'ahuj na vSetky zakazky podla § 9 ods. 9 ZVO, ktoré budu
spolufinancované z fondov a ENRF, bez ohl'adu na skutoénost’, ¢i ich zrealizoval prijimatel” eSte
pred schvalenim ZoNFP, alebo az po schvaleni tejto ZoNFP. Pokial’ teda prijimatel’ predlozi na
RO dokumentéiciu z procesu obstaravania podla § 9 ods. 9 ZVO, pri ktorej obstaravani
nepostupoval podl'a pravidiel uvedenych v kapitole 3.3.7.2.6, RO je povinny vylucit' vydavky
vyplyvajuce z takéhoto VO z financovania v plnom rozsahu. Z tohto dévodu je RO povinny
definovat’ pravidla vztahujiuce sa na obstaravanie zékaziek podla § 9 ods. 9 ZVO uz v ramci
jednotlivych vyziev.

Pri obstaravani takychto zdkaziek je prijimatel’ povinny vykonat’ prieskum trhu.
Zakazky podla § 9 ods. 9 ZVO sa v zmysle tejto kapitoly delia na:

a) zakazky, ktorych predpokladana hodnota bez DPH sa rovna, alebo presahuje 5 000 EUR
(d’alej len ,,zakazky nad 5000 EUR®),

b) zakazky, ktorych predpokladana hodnota bez DPH je nizsia ako 5 000 EUR a zaroven sa
rovna alebo presahuje 1 000 EUR (d’alej len ,,zdkazky do 5000 EUR),

c) zakazky, ktorych predpokladana hodnota bez DPH nepresahuje 1000 EUR (dalej len
»Zakazky do 1000 EUR®).

3.3.7.2.6.1 Zakazky nad 5000 EUR

1. 'V pripade zakaziek nad 5000 EUR prijimatel’ musi vykonat’ vSetky d’alej uvedené ukony, ktoré
maju zabezpecit' ziskanie €o najvySSieho poctu pisomnych ponik na obstaranie tovarov,
stavebnych préac alebo sluzieb. Za pisomnu ponuku sa poklada aj ponuka podana elektronicky.
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Stucast'ou dokumentacie musia byt doklady potvrdzujuce kroky uchadzacov v sulade s ¢asovym
harmonogramom uvedenym vo vyzve na sut'az.

2. Prijimatel zverejiituje na svojom webovom sidle zaddvanie takejto zdkazky minimalne
5 pracovnych dni pred dilom predkladania ponuk (do lehoty sa nezapocitava den zverejnenia).
Prijimatel’ je povinny zdokumentovat’ toto zverejnenie hodnovernym spdsobom. Zadéavanie tejto
zékazky je realizované zverejnenim vyzvy na sut'az, v ramci ktorej prijimatel’ uvedie najmé svoju
identifikaciu, jednoznacne auplne Specifikuje predmet zakazky, podmienky ucasti (ak ich
stanovuje), podmienky realizacie zmluvy, kritéria na vyhodnotenie ponuk, presna lehotu a adresu
na predkladanie ponuk. Prijimatel’ je povinny v ten isty deni ako zverejneni vyzvu na sutaz na
svojom webovom sidle, zaslat’ informaciu o tomto zverejneni aj na osobitny mailovy kontakt
vramci CKO, ktorym je zakazkycko@vlada.gov.sk. CKO bude povinny tuto informaciu
nasledne zverejnit’ na svojom webovom sidle. Pravidla a podrobnosti tykajucej sa tejto povinnosti
budi predmetom metodického pokynu®® vydaného CKO. Pokial prijimatel nesplni tito
oznamovaciu povinnost’, RO bude uvedené posudzovat’ ako poruSenie principu transparentnosti
a vydavky z predmetného VO nebudt zo strany RO pripustené do financovania. Prijimatel’ je
stCasne so zverejnenim vyzvy na sutaz a jej zaslanim na zverejnenie CKO, resp. RO zaroven
povinny zaslat’ tito vyzvu minimélne piatim vybranym zdujemcom. Oslovovani zaujemcovia
musia byt’ subjekty, ktoré st opravnené dodavat’ sluzbu, tovar alebo pracu v rozsahu predmetu
zakazky (identifikacia prebieha najmé cez informacie verejne uvedené obchodnom registri alebo
zivnostenskom registri). Vyber uspesného uchadzaca prebieha na ziklade vyhodnotenia
informacii a dokumentacie predlozenej zdujemcami, pricom prijimatel’ je povinny vyhodnotit
ponuky v stilade s podmienkami a kritériami, ktoré si pre tento ucel uréil. Vo vynimocnych
pripadoch, kedy mdéze ist' o jedineCny predmet zakazky, moze prijimatel’ oslovit' aj menej ako
piatich zdujemcov, pricom tato vynimka musi byt zo strany prijimatela riadne zdévodnena
a podlozena.

3. Ak prijimatelovi nebude predlozend ziadna ponuka asplnil vSetky postupy uvedené
v predchadzajucich odsekoch, je opravneny vyzvat' na rokovanie jedného alebo viacerych
zaujemcov, s ktorymi rokuje o zadani zédkazky. Predmetom tychto rokovani nemdze byt’ zuZenie
predmetu zakazky, uprava podmienok ucasti, podmienok realizacie zmluvy ani kritérii na
vyhodnotenie pontk uvedenych vo vyzve na sitaz. Z rokovania je prijimatel’ povinny vyhotovit’
zéapis ako aj zdovodnit’ vyber zaujemcu alebo zédujemcov, ktori boli vyzvani na rokovanie.

4. Cely postup prijimatel’a pri zadavani zakazky bude zhrnuty v zazname z prieskumu trhu, ktorého
minimalne nalezitosti su nasledovné: identifikacia prijimatel’a, ndzov zékazky, kéd CPV, predmet
zakazky, wurCenie kritéria na vyhodnocovanie pontk, spdsob vykonania prieskumu
a identifikovanie podkladov, na zaklade ktorych boli ponuky vyhodnocované, zoznam
oslovenych zaujemcov, informacia o skutocnosti, ¢i st osloveni zadujemcovia opravneni dodavat’
sluzbu, tovar alebo pracu v rozsahu predmetu zakazky, datum oslovenia, daitum vyhodnocovania
ponuk, zoznam uchadzacov, ktori predlozili ponuku, identifikacia a vyhodnotenie splnenia
jednotlivych podmienok tucCasti a névrhov na plnenie kritérii, identifikdcia tspeSného
dodavatela/poskytovatel'a/zhotovitel'a, konecna zmluvna cena vitaznej ponuky (uviest s DPH aj
bez DPH), spOsob vzniku zavidzku (zmluva, objednavka...), meno, funkcia, datum a podpis
zodpovednej osoby, ktora vykonala prieskum.

5. Pri komunikacii s prijimatel'om, ur€ovani a dodrziavani lehdt, spolupraci s inymi subjektmi a

rieSeni korekcii postupuje RO v ramci tejto kontroly v zmysle postupov uvedenych v kapitole
3.3.7.2.6.

8 MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zékaziek v hodnote nad 5 000 EUR
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3.3.7.2.6.2 Zakazky do 5000 EUR

1. V pripade zdkaziek do 5000 EUR nie je potrebné¢ predlozenie pisomnych ponuk, avSak
prijimatel’ musi zdoévodnit’ vyber uspesného uchadzaca na zéklade prieskumu trhu (napr. formou
faxu, web stranky, katalogov, cenovych ponuk, atd’. okrem telefonického prieskumu). Tento
prieskum musi byt riadne zdokumentovany a musi byt z neho hodnoverne zrejmy vysledok
vyberu uspesného uchadzaca. Pri tomto type zdkaziek je prijimatel’ povinny oslovit’ minimalne
piatich potencidlnych zéujemcov alebo identifikovat minimalne piatich potencidlnych
dodavatel'ov (napr. cez webové rozhranie). Oslovovani alebo identifikovani dodavatelia musia
byt subjekty, ktoré su opravnené dodavat’ sluzbu, tovar alebo pracu v rozsahu predmetu zakazky
(identifikacia prebicha najmd cez informacie verejne uvedené obchodnom registri alebo
zivnostenskom registri). Vyber uspeSného uchédzaca prebieha na zdklade vyhodnotenia
informacii a dokumentacie predlozenej zaujemcami, alebo informacii zistenymi inymi sposobmi
ako je predlozenie ponuky (napr. udajmi na webovych sidlach ziujemcov, informaciami
identifikovanymi v kataldgoch a pod.), priCom prijimatel’ je povinny vyhodnotit’ ponuky v sulade
S podmienkami a kritériami, ktoré si pre tento ucel urcil. Vo vynimo¢nych pripadoch, kedy moze
ist o jedine¢ny predmet zakazky moéze prijimatel’ oslovit/identifikovat' aj menej ako piatich
zaujemcov, pricom tato vynimka musi byt’ zo strany prijimatel’a riadne zdovodnena a podlozena.

2. Pri zékazkach do 5000 EUR nie je prijimatel’ povinny zverejiiovat’ zadavanie takejto zdkazky na
svojej stranke, ani zasielat' informaciu 0 zadavani takychto zakaziek na mailovy kontakt CKO
(resp. v prechodnom obdobi na RO) a ani zverejiiovat,, resp. zasielat’ vyzvu na sutaz vybranym
zdujemcom. Tymto nie je dotknuta povinnost’ prijimatel’a dodrzat’ pri obstaravani takejto zakazky
zékladné principy VO.

3. Nalezitosti zaznamu z prieskumu trhu st najma: identifikicia prijimatel’a, nazov zakazky, kod
vykonania prieskumu aidentifikovanie podkladov, na zaklade ktorych boli ponuky
vyhodnocované, zoznam oslovenych zaujemcov alebo zoznam vyhodnocovanych zaujemcov,
informacia o skuto€nosti, ¢i st osloveni alebo identifikovani zdujemcovia opravneni dodavat’
sluzbu, tovar alebo pracu v rozsahu predmetu zakazky, datum oslovenia alebo vyhodnocovania,
Vv pripade, Ze boli zaujemcovia oslovovani, tak zoznam uchadzaCov, ktori predlozili ponuku,
identifikacia a vyhodnotenie splnenia jednotlivych névrhov na plnenie podmienok ucasti a
plnenie kritérii, identifikacia uspesSného dodavatela/poskytovatel'a/zhotovitel'a, kone¢na zmluvna
cena vitaznej ponuky (uviest s DPH aj bez DPH), spdsob vzniku zdvizku (zmluva,
objednavka...), meno, funkcia, dditum a podpis zodpovednej osoby, ktord vykonala prieskum.

3.3.7.2.6.3 Zakazky do 1000 EUR

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri obstaravani zakazky do 1000 EUR rovnakym spdsobom ako
pri obstaravani zékazky do 5000 EUR, okrem vynimky z minimalneho poctu zaujemcov, ktorych
prijimatel’ oslovi alebo identifikuje. Pri tomto type zékaziek je prijimatel’ povinny oslovit
minimdlne troch potencidlnych zaujemcov, alebo identifikovat’ minimalne troch potencidlnych
dodavatel'ov (napr. cez webové rozhranie).

2. 'V ramci kontroly zékaziek do 1 000 EUR vykona RO kontrolu na zaklade vysledku analyzy rizik
zakaziek do 1000 EUR (d’alej len ,,AR 1000). Riziko v tomto pripade znamend situaciu, ktora
vramci konkrétneho VO zvySuje pravdepodobnost, ze viiom RO identifikuje zavazné
nedostatky, ktoré budi mat” vplyv na opravnenost’ vydavkov. Samotné riziko je zachytené
v zékladnych rizikovych faktoroch, ktoré st uvedené v tejto kapitole. VVzor® pre vypracovanie

81 Vzor CKO &. 29 - Analyza rizik zikaziek do 1000 EUR
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AR 1000 vydava CKO, v ramci ktorého CKO definuje rizikové faktory v ramci AR 1000 ako aj
hodnotu rizika tychto faktorov.

3. Vysledok AR 1000 méze byt nasledovny:
a) zakazka nepredstavuje riziko,
b) zakazka predstavuje riziko.

4. Ak zékazka podla pism. a) nepredstavuje riziko, RO d’alej nevykona kontrolu tohto VO. RO
zaznamena, ze kontrola VO nebude vykonavand, pricom vykon predbeznej financ¢nej kontroly
bude prebiechat len vramci kontroly predmetného vydavku vramci ZoP, kde RO overi
skuto¢nost’ vykonania AR 1000 a spravnost’ aplikovania jej zaverov. V zmysle uvedeného teda
RO nevyhotovuje z AR 1000 spravu, ani nevypliia kontrolny zoznam. Uvedenym nie je dotknuta
povinnost’ kontroly opravnenosti vydavku v ramci kontroly deklarovanych vydavkov prijimatela
vo faze ZoP.

5. Pokial ma RO aj napriek vysledku analyzy uvedenej v predoslom odseku, pochybnosti
0 spravnosti postupu prijimatel’a pri zaddvani takejto zdkazky, alebo identifikuje iné zdsadné
nedostatky v suvisiacej dokumentacii, je povinny postupovat napriek vysledku AR 1000 -
,,zakazka nepredstavuje riziko* postupom kontroly uvedenej v kapitole 3.3.7.2.6.

6. Ak zakazka podla pism. b) predstavuje riziko, RO vykona kontrolu tejto zakazky podl'a kapitoly
3.3.7.2.6.

7. Medzi rizikové faktory v rdmci AR 1000 patri:
a) hodnota zakazky,
b) charakter zmluvného vztahu,

c) pocet takychto VO predlozenych prijimatelom v danom kalendarnom roku, ktoré z dovodu
vysledku rizikovej analyzy neboli predmetom kontroly VO.

3.3.7.2.7. Kontrola verejného obstardvania, v ramci ktorého viaceri prijimatelia nadobudaju tovary,
prace alebo sluiby prostrednictvom centrdlnej obstardvacej organizacie podla §10 ods. 1 pism. a)
Z\VO..

1. Postupy uvedené v tejto kapitole sa vzt'ahuju na situaciu, ked’ viacero prijimatel’ov (t.j. viacej ako
jeden) nadobuda, resp. obstardva tovary, stavebné prace alebo sluzby prostrednictvom centralnej
obstaravacej organizacie podla §10 ods. 1 pism. a) ZVO (dalej len ,,COO*), pricom toto
nadobudanie, resp. obstaravanie sa tyka toho istého VO.

2. COO, ktord pripravuje centralne VO je povinna informovat’ prislusné RO o planovanom
vyhlaseni takéhoto VO a to prostrednictvom oslovenia zastupcov jednotlivych RO v ramci
Koordinaéného vyboru pre spolupracu pri kontrole VO. Uelom tohto informovania je
odstranenie potencialnych nezrovnalosti sposobenych jeho nespravnym vyhlasenim. COO alebo
RO, ktory je rovnakou pravnickou osobou ako COO nasledne predlozi pripravované centralne
VO na UVO za tcelom vykonu ex ante kontroly podl'a ZVO.

3. Rovnako predlozi RO, ktory je tou istou pravnickou osobou ako COO dokumentaciu z verejného
obstardvania na UVO za téelom kontroly po ukondeni procesu verejného obstardvania. Tato
kontrola nenahradza vykon finan¢nej kontroly verejného obstardvania zo strany RO. V pripade,
7e zavery kontroly UVO neidentifikuju porusenie ZVO, ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv na
vysledok VO, avsak RO vie na zaklade vlastnej odbornej tivahy identifikovat’ nedostatky (napr. z
titulu identifikovania tychto nedostatkov auditmi EK/EDA alebo judikatiry ESD), je RO
opravneny vo svojich zaveroch z kontroly VO nezohladnit’ zavery kontroly UVO a svoje zistenia
uviest’ V Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly VO a v kontrolnom zozname.
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4. RO, ktory ako prvy ukon¢i Standardnti ex post kontrolu centralneho VO realizovaného COO,
informuje ostatné RO o tejto skutoénosti a to rovnakym spdsobom ako je upraveny v ods. 2, t.j.
prostrednictvom Koordina¢ného vyboru pre spolupracu pri kontrole VO. Vysledok c¢innosti
vyboru nenahrddza vykon financnej kontroly verejného obstardvania a ma pre dotknut¢ RO
odporacaci charakter.

3.3.7.2.8. Kontrola verejného obstardvania v rdmci schval’ovacieho procesu ZoNFP alebo
hodnotenia narodného projektu

1. RO vykonava kontrolu VO v ramci schvalovacieho procesu ZoNFP alebo hodnotenia narodného
projektu (d’alej len ,,projekt) v pripade, ak RO uvedie v ramci vyzvy alebo zavidznych
podmienok ako podmienku poskytnutia prispevku vykonanie VO v stlade s postupmi a principmi
verejného obstaravania a nasledné overenie tohto VO zo strany RO s kladnym vysledkom.

2. 'V takomto pripade RO definuje podmienku poskytnutia prispevku vylucne na VO, ktorych
hodnota v zmysle vysledku VO predstavuje minimalne 30 % z celkovej pozadovanej hodnoty
NFP. Pri VO, ktoré nebudt dosahovat’ tuto hodnotu, nie je ziadatel’ povinny mat’ vykonané VO
uz v Case predkladania projektu a pri tychto VO bude vykonana kontrola az po podpise zmluvy o
NFP alebo vydani rozhodnutia o schvaleni v pripade totoznosti RO a prijimatel’a.

3. O vSetkych povinnostiach Ziadatel'a ako aj o d’alSich postupoch uvedenych v tejto ¢asti je RO
povinny informovat’ vo vyzve, pricom je nutné jasné zadefinovanie podmienok poskytnutia
prispevku.

4. RO kontroluje postupy VO na zaklade dokumentécie predlozenej ziadatelom, ktory predklada
dokumentéciu z VO V plnom rozsahu. Dokumentéciu ziadatel' predklada pisomne, pricom cast’
dokumentacie moze predlozit' aj cez ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentacie, ktoru
ziadatel’ moze predlozit’ cez ITMS2014+ je definovany rozsahom dokumentéicie zverejiiovanej
v profile podl'a § 49a ZVO v zavislosti od hodnoty a typu zakazky (pozn. uvedend povinnost’
plati pre vSetkych Ziadatel'ov). RO je vo vyzve alebo zaviaznych podmienkach opravneny urcit
povinnost’ predkladania dokumentécie cez ITMS2014+ aj inej ako je definované v predoslej vete,
priCom stanovenie tejto povinnosti zavisi najmd od povahy konkrétneho dokumentu, od
skutoCnosti, ¢i je jeho elektronickd podoba vyuZivanid alebo zverejiovana aj v inych
informacnych systémoch, alebo ¢i je elektronicky dostupnd aj bez neprimeranych
administrativnych a technickych narokov na kapacity ziadatel'a. Vo svojom podani je ziadatel
povinny uviest, ktort dokumentaciu predklada v pisomnej podobe, ktorti v elektronickej podobe
(napr. na CD/DVD) a ktoru predklada cez ITMS2014+. Pre potreby overenia splnenia podmienok
poskytnutia prispevku tykajicej sa VO Ziadatel predklad4 na RO képiu origindlnej dokumentacie
(aj dokumentacia predlozena elektronicky, resp. cez ITMS2014+ sa pre potreby kontroly VO
povazuje za képiu originalnej dokumenticie). Stcasne s dokumentaciou predkladd na RO
ziadatel' aj Cestné vyhlasenie, v ramci ktorého jasne identifikuje projekt a predkladané VO.
Stcastou tohto dokumentu je supis vSetkej predkladanej dokumenticie a vyhldsenie, Ze
dokumentécia predlozend na kontrolu je uplnd a je totozna s origindlom dokumentécie z VO.
Zaroven ziadatel' prehlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentéacie bude RO
rozhodovat’ o splneni podmienky poskytnutia prispevku uvedenej vo vyzve, resp. o d’alSich
krokoch, ktoré budu vyvolané zisteniami RO v ramci tejto dokumentacie.

5. Predmetom v ramci overenia podmienky poskytnutia prispevku tykajucej sa VO musi byt aj
kontrola vecného stladu predmetu obstaravania, ndvrhu zmluvnych podmienok a inych udajov
s predlozenym projektom (napr. posudenie suladu s vySkou pozadovaného prispevku, suladu
lehoty realizacie s navrhovanou lehotou projektu, posudenia vecného zadania zakazky v ramci
jeho opravnenosti na spolufinancovanie, posudenie suladu technického rieSenia/zadania s
technickym zadanim/rieSenim uvadzanym v projekte a pod.).
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6. Ziadatel' predkladd v ramci konania o ZoONFP VO vo fize po podpise zmluvy s Gispesnym
uchadzacom po nadobudnuti platnosti a a¢innosti tejto zmluvy, vratane vSetkych dodatkov
k tejto zmluve a to ako sucast’ povinnych priloh ZoNFP.

7. Pri overovani podmienky poskytnutia prispevku v ramci konania o ZoNFP je RO s ohl'adom na
spolupracu s UVO, PMU, resp. s inymi organmi povinny postupovat’ v zmysle kapitoly 3.3.7.4.

8. Overenie podmienky poskytnutia prispevku tykajucej sa VO musi byt zabezpecené v lehote na
ukonéenie schvalovacieho procesu ZoNFP. V pripade, ze¢ RO poZaduje od Ziadatel'a doplnenie
alebo vysvetlenie k dokumentacii VO, lehotu na toto doplnenie alebo vysvetlenie uréi RO
v sulade s lehotami uréenymi na doplnenie ostatnych naleZitosti ZoNFP.

9. Zavery kontroly zaznamena RO do kontrolného zoznamu. St¢asne zavery kontroly prenesie do
vysledku posudenia ZoNFP, resp. narodného projektu. Vystupom kontroly VO nie je v tomto
pripade cCiastkova sprava z kontroly/sprava z kontroly, ale rozhodnutie o0 schvaleni alebo
neschvaleni ZoNFP, resp. narodného projektu. RO nie je povinny opitovne vykonavat’ kontrolu
VO po podpise zmluvy o NFP. Kontrolu opravnenosti vydavku z pohladu jeho suladu
s pravidlami, principmi a postupmi VO vykona RO vo faze kontroly prislusnej ZoP, kde RO
overi skutocnost’ vykonania uvedenej kontroly a spravnost aplikovania jej zaverov. Uvedené
vSak nevylucuje moznost’ opidtovného vykonania kontroly VO, napr. na zdklade podnetu
kontrolnych organov alebo z vlastného podnetu RO. Dodatky k zmluve s tspesnym uchadzacom,
ktoré neboli predmetom kontroly v ramci schvalovacieho procesu ziadosti o NFP, resp.
narodného projektu podliehaji kontrole v zmysle postupov uvedenych v kapitole 3.3.7.2.11.

10. Ak RO pri kontrole VO nezisti poruSenie principov a postupov VO, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO a ani iné porusSenie ovplyviiujlice opravnenost’ prislusnych vydavkov
(napr. na zaklade zisteni vecnej kontroly VO), zaverom je konStatovanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku tykajucej sa VO ako jednej z podmienok poskytnutia prispevku
stanovenych vo vyzve.

11. Ak RO zisti porusenie principov a postupov VO, pricom rozsah a zavaznost’ tychto zisteni je
taky, ze mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, RO danu skuto¢nost’ identifikuje ako
nesplnenie podmienky poskytnutia prispevku a rozhodne o neschvaleni ZoNFP. Rovnaky zaver
RO konstatuje v pripade, Ze zistenia nedostatkov v rdmci kontroly vecného stladu predmetu
obstardvania su takého zdvazného charakteru, Ze pre riadnu realizdciu posudzovaného projektu
nebude moct’ Ziadatel’ vyuzit' vysledok kontrolovaného VO. Uvedeny rozsah a désledky musia
byt jasne zadefinované v relevantnej podmienke poskytnutia prispevku stanovenej vo vyzve. Ak
predmetom kontroly VO v ramci jedného projektu je viacej VO, identifikovanie nedostatkov
v zmysle tohto odseku ¢o len pri jednom ztychto VO, znamend nesplnenie podmienky
poskytnutia prispevku a neschvélenie ZoNFP.

3.3.7.2.9. Kontrola verejného obstardvania narodnych projektov, vel’kych projektov a projektov
technickej pomoci, ktoré budu sucast’ou zoznamu projektov a ktoré este neboli predloZené ako
Ziadost’ o NFP

1. RO vykonava kontrolu VO v ramci narodnych, vel’kych projektov a projektov technickej pomoci,
ktoré st sucastou zoznamu projektov, resp. kde je budtci zZiadatel’ jednoznacne urceny a ktoré
eSte neboli predloZzené na RO (na ucely tejto kapitoly d’alej len ,,individudlne projekty*), na
zéklade informacii uvedenych v usmerneni RO k priprave individualneho projektu v stlade s
§ 27 0ds.3, § 28 ods. 2 a § 29 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF. V usmerneni RO definuje rozsah
tejto spoluprace, vzajomné prava a povinnosti, lehoty a vystupy z tejto kontroly, ako aj iné
podstatné nalezitosti. Rozsah tejto spoluprace nie je urceny, t.j. RO moze aplikovat’ tito kontrolu
nezavisle od hodnoty zdkazky, postupu VO alebo fazy realizacie VO.
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2. Pri vykone takejto kontroly je RO s ohl'adom na spolupracu s UVO, PMU, resp. s inymi organmi
povinny postupovat’ v zmysle kapitoly 3.3.7.4.

3. Kontrolu VO v ramci individudlnych projektov vykonava RO ako prvu ex-ante kontrolu, druhu
ex-ante kontrolu a naslednu ex-post kontrolu, pripadne podl'a okolnosti aj ako Standardnu ex-post
kontrolu. Postupy tejto kontroly aplikuje primerane v zmysle prislusnych odsekov kapitoly 3.3.7.

4. Kontrola VO vykonavana podla tejto kapitoly sa poklada za finanéna kontrolu, priCom zavery
uvedené v kontrolnom zozname su platné aj po schvaleni individualneho projektu a RO uz
nasledne nemusi vykonavat’ opdtovnu kontrolu daného VO po podpise zmluvy o NFP. Kontrolu
opravnenosti vydavku z pohladu jeho suladu s principmi a postupmi VO vykona RO vo faze
kontroly prislusnej ZoP, kde RO overi skuto¢nost’ vykonania uvedenej kontroly a spravnost
aplikovania jej zaverov. Uvedené vSak nevylucuje opédtovné vykonanie kontroly VO, napr. na
zaklade podnetu kontrolnych organov, alebo z vlastného podnetu RO. Dodatky k zmluve s
uspesnym uchadzacom, ktoré neboli predmetom kontroly podliehaju kontrole VO v plnom
rozsahu.

5. Ak kontrola RO zisti poruSenie principov a postupov VO, pricom rozsah a zavaznost' tychto
zisteni je taky, Ze mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, RO v zaveroch kontroly uvedie,
ze vydavky z predmetného VO nebudu pripustené do financovania v plnom rozsahu, resp. urci
napravny mechanizmus, ktory bude povinny buduci ziadatel vykonat v ramci pripravy
individualneho projektu pred jeho predloZzenim. Presny postup budiceho ziadatela RO urci
v usmerneni RO k priprave individudlneho projektu.

3.3.7.2.10. Kontrola verejného obstardavania realizovaného cez elektronické trhovisko

Elektronické trhovisko je informaény systém verejnej spravy, ktory sluzi na zabezpecenie ponuky
a ndkupu tovarov, stavebnych prac alebo sluZieb bezne dostupnych na trhu, ako aj na
zabezpeCenie s tym suvisiacich ¢innosti. Spravcom elektronického trhoviska je Ministerstvo
vnutra SR.

2. Prijimatelia, ktori spifiaju podmienky uvedené v § 91 ods. 1 ZVO a predpokladana hodnota
zakazky je rovnakd alebo vysSia ako 1000 EUR ak ide o verejného obstaravatela podla § 6 ods. 1
pism. a) ZVO arovnaka alebo vyssia ako 5000 EUR bez DPH ak ide o iného verejného
obstaravatel'a ako je uvedené vysSie, st povinni postupovat podla § 96 az 99 ZVO, ak ide o
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzby bezne dostupnych na
trhu, t.j. realizovat’ obstaravanie prostrednictvom elektronického trhoviska. Prijimatelia mézu v
zmysle § 51 ods. 6 realizovat’ cez elektronické trhovisko aj nadlimitnt verejna sit'az na nakup
tovarov a sluzieb beZne dostupnych na trhu.

3. RO vyuziva na overenie predlozenych dokumentov atiez pri dopliani d’aldich potrebnych
informacii, priamo prislusny informac¢ny systém elektronického trhoviska a to v rozsahu verejne
dostupnom.

4. Pri vykone prvej ex-ante kontroly postupuje RO podla ustanoveni kapitoly 3.3.7.2.1, pokial’ nie
je v tejto kapitole uvedené inak. Predmetom kontroly RO je okrem dokumentacie preukazujlicej
urcenie predpokladanej hodnoty zdkazky ndvrh zmluvného formularu obsahujuceho Standardné
zmluvné podmienky, opis predmetu zakazky, pripadné objednavkové atributy (najméa konkrétne
zmluvné Specifikacie a podmienky sutaze). V ramci opisu predmetu zdkazky a pripadnych
objednavkovych atributov je RO povinny overit’, ¢i uvedené ndvrhy nie su v rozpore s principmi
VO (napr. ¢i verejny obstaravatel pri Specifikovani predmetu zakazky neporusil princip
nediskrimindcie arovnakého zaobchadzania). Predmetom kontroly RO je aj skuto€nost’, ¢i
nedovolenym rozdelenim zakazky na viacero mensSich zékaziek realizovanych prostrednictvom
elektronického trhoviska nebol poruseny § 5 ods. 12 ZVO. Taktiez RO overuje, ¢i st vhodne
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zvolené vzorové zmluvné podmienky pre dany typ zakazky (napr. z aspektu spolufinancovania
zékazky z fondov a ENRF). Zaroven vSak RO nie je opravneny davat’ prijimatelovi navrhy na
upravu vzorovych zmluvnych podmienok, nakolko tie s nemennou stcastou informacného
systému elektronického trhoviska.

5. Pri vykone kontroly postupuje RO podrla prislusnych ustanoveni kapitoly 3.3.7.2.4, pokial’ nie je
Vv tejto kapitole uvedené inak. Dokumentaciu na kontrolu je prijimatel’ povinny predlozit’ vo faze
po vygenerovani vyslednej zmluvy prislusnym elektronickym informaénym systémom a po jej
zverejneni v zmysle zakona o slobode informacii (pokial’ sa jedna o povinnt osobu podla zakona
0 slobode informacii). Sprievodnii dokumentaciu tvori okrem dokumentécie uvedenej v ods. 4
(za podmienky, ze nebola predmetom prvej ex-ante kontroly), automaticky vygenerovana
zmluva, ktora je vysledkom VO atiez protokol, ktory zachytdvajuci cely priebeh procesu
zadavania zakazy prostrednictvom elektronického trhoviska. Ak vysledok predmetnej financ¢ne;j
kontroly nebude kladny, nie je splnend podmienka k nadobudnutiu uc¢innosti Zmluvy v sulade so
vSeobecnymi zmluvnymi podmienkami elektronického kontraktaéného systému.

3.3.7.2.11. Kontrola dodatkov

1. Prijimatel je povinny predlozit na kontrolu RO névrhy vSetkych dodatkov suvisiacich
s vysledkom VO spolufinancovaného z fondov a ENRF. Z uvedeného vyplyva, ze prijimatel’
zasiela na RO navrh dodatku pred jeho podpisom oboma zmluvnymi stranami. Uvedena
povinnost’ sa vztahuje aj na pripady, ked” sa dodatok vztahuje na Cast’ vydavkov, ktoré nie st
opravnenymi vydavkami, avSak s sucastou zakazky, ktora je spolufinancovana z fondov a
ENRF.

2. Prijimatel je zaroven povinny predlozit’ takyto dodatok eSte pred tym, ako sa skuto¢nost menena
dodatkom udeje (napr. uplynutie lehoty realizdcie diela, zmeny v stipise poloziek alebo
v rozpocte diela). Uvedena povinnost’ sa nevztahuje na pripady, ked sa dodatkom menia
identifikacné a kontaktné Uidaje zmluvnych stran (napr. adresa sidla, kontaktné osoby, ¢islo
bankového uctu a pod.). Vtomto pripade (zmene identifikacnych a kontaktnych udajov) je
prijimatel’ opravneny predlozit’ takyto dodatok aZ po jeho podpise oboma zmluvnymi stranami,
teda nie je povinny ho predlozit’ na schvalenie pred jeho podpisom. Ak zmenu vyplyvajucu
z realizécie zdkazky nie je mozné z dovodu mimoriadnej udalosti (Zivelna pohroma, havaria
alebo situacia bezprostredne ohrozujuca zivot, alebo zdravie I'udi alebo zivotné prostredie) riesit’
vV danom rozhodnom case dodatkom, resp. nie je udrZatelné cakat’ na vysledok kontroly RO v
ramci dodatku rieSiaceho takito mimoriadnu situdciu, prijimatel’ zasle navrh dodatku, alebo uz
samotny podpisany dodatok aZ po pominuti tejto mimoriadnej udalosti suc¢asne so zdovodnenim.
Ak sa takato situicia riesi v ramci priameho rokovacieho konania podla § 58 ZVO, pricom
vysledkom tohto postupu je nova zmluva, RO postupuje pri kontrole podla prislusnej kapitoly.

3. Pokial’ prijimatel’ planuje upravit’ existujuci zmluvny vztah na zédklade priameho rokovacieho
konania, je Vvtomto pripade povinny predlozit na RO navrh oznamenia o dobrovolnej
transparentnosti ex-ante (vid’. kapitola 3.3.7.2.1). Az po kontrole tohto oznamenia a posudeni
opravnenosti pouZzitia priameho rokovacieho konania je prijimatel’ oprdvneny zacat’ realizovat’
tento postup. Po uskutocneni rokovani zasiela prijimatel na RO zépisnice z tychto rokovani
spolu s navrhom dodatku. Tento je d’alej predmetom kontroly RO, tak ako je d’alej popisané.

4. Predmetom kontroly dodatkov je postdenie ich stuladu s prisluSnymi ustanoveniami ZVO.
Zaroveii RO posudzuje zmeny z neho vyplyvajiice po stranke ich suladu so schvalenou ZoNFP a
uc¢innou zmluvou o NFP. V pripade nadlimitnej verejnej sutaze s vyuzitim elektronického
trhoviska je predmetom kontroly aj oznamenie o vyhlaseni verejného obstardvania a sutazné
podklady, ktoré boli automatizovanym spdsobom vytvorené z udajov zo zverejnenej ponuky na
elektronickom trhovisku a informacii od prijimatela.
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5. Lehota na vykon kontroly navrhu dodatku je 15 pracovnych dni. V pripade, ze RO zasle
prijimatelovi ziadost’ o vysvetlenie, ipravu alebo doplnenie dodatku, urci v tejto ziadosti lehotu
minimélne 5 pracovnych dni a maximdlne 10 pracovnych dni na zaslanie tohto vysvetlenia,
upravy alebo doplnenia zo strany prijimatel’a. Diiom odoslania ziadosti prestava plynat’ lehota na
vykon kontroly. Diiom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia, upravy alebo doplnenia
dokumentécie na RO zacina plynut’ nova lehota na vykon kontroly VO.

6. Pri predizeni lehoty alebo preruseni vykonu kontroly postupuje RO podla kapitoly 3.3.7.2
ods. 7.

7. Ak RO nezasle navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly (v pripade zisteni
nedostatkov) alebo ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly (ak kontrolou neboli zistené
nedostatky) vo vyssie uvedenej lehote, pricom RO kontrolu nepredizil a ani ju neprerusil,
prijimatel’ je opravneny, ak je to relevantné, pozastavit’ realizaciu hlavnych aktivit projektu do
Casu zaslania Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly. Tymto ustanovenim nie je dotknuta
povinnost’ RO vykonat’ kontrolu VO.

8. Ak RO nezisti porusenie principov a postupov VO, resp. porusenie pravidiel a ustanoveni
legislativy SR a EU, zaverom kontroly je sthlas RO s podpisanim dodatku verejného
obstaravatel'a s dodavatelom . Tento sthlas predstavuje predpoklad k vydaniu zaveru v ramci
naslednej kontroly dodatku po jeho podpise. Ak RO zisti skuto¢nosti ovplyviiujuce posudzovanie
opravnenosti moznych vydavkov predlozenych d’alej prijimatelom v ramci ZoP (napr. na zéklade
zisteni vecnej kontroly VO), avSak nezisti poruSenie podl'a prvej vety tohto odseku, v zadveroch
kontroly vyda suhlas s podpisanim dodatku, pricom v zisteniach uvedenych Vv Ciastkovej sprave z
kontroly/sprave z kontroly uvedie vSetky skutoc¢nosti tykajice sa takychto zisteni.

9. Ak RO zisti poruSenie principov a postupov VO, resp. poruSenie pravidiel a ustanoveni
legislativy SR a EU, zaverom kontroly je nesuhlas RO s podpisanim dodatku verejného
obstaravatel'a, s dodavatelom. Ak nezrealizovanie zmien vyplyvajtcich z dodatku preukazatel'ne
sposobilo nemoznost’ splnenia povodnej zmluvy, alebo by tato skutocnost’ znamenala pre
prijimatel’a neprimerané tazkosti, a ak aj napriek nesthlasu RO prijimatel’ takyto dodatok
podpiSe, je RO oprévneny nasledne postupovat’ v zmysle metodického pokynu CKO¥, ktory
upravuje postup pri ur€eni korekeii za VO uréenim navrhu ex-ante finan¢nej opravy vzt'ahujucej
sa na konkrétne porusenie uvedené v tomto pokyne.

10. Po podpise dodatku VO s dodavatelom, ktorého navrh bol predmetom kontroly RO, zasicla
prijimatel’ tento dodatok na RO na jeho néslednti kontrolu. Na predkladanie takéhoto dodatku
a na jeho kontrolu sa primerané vzt'ahuju pravidla uvedené v kapitole 3.3.7.2.5.

11. Pokial’ prijimatel' predlozi na kontrolu dodatok, ktory nebol predmetom kontroly pred jeho
podpisom zo strany RO, mdze byt’ toto povazované za podstatné porusenie zmluvy o NFP. Pri
jeho kontrole postupuje RO primerane podl'a pravidiel uvedenych v kapitole 3.3.7.2.4. Pokial’ RO
pri kontrole tohto dodatku nezisti porusenie principov a postupov VO, resp. poruSenie pravidiel
a ustanoveni legislativy SR a EU, predmetny dodatok schvali. Pokial’ RO pri kontrole takéhoto
dodatku zisti poruSenie principov a postupov VO, resp. poruSenie pravidiel a ustanoveni
legislativy SR aEU, predmetny vydavok neschvéli, o znamena, Ze suvisiace vydavky
vyplyvajuce zo zmien tohto vydavku nebuda pripustené do financovania v plnom rozsahu. V
pripade, Ze by nezrealizovanie zmien vyplyvajicich z dodatku preukazatene spdsobilo
nemoznost splnenia povodnej zmluvy, alebo by tato skutocnost’ znamenala pre prijimatel’a
neprimerané tazkosti, a ak aj napriek nestthlasu RO, prijimatel’ takyto dodatok podpise, je RO

8 MP CKO &. 5 k uréovaniu finan&nych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrani pravidiel a postupov
verejného obstaravania
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opravneny nésledne postupovat’ v zmysle metodického pokynu CKO®, ktory upravuje postup pri
urceni korekcii za VO urcenim navrhu ex-ante financnej opravy vztahujiucej sa na konkrétne
porusenie uvedené v tomto pokyne.

3.3.7.3. Kontrola postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa ZVO nevzt'ahuje

1.

RO je povinny overit’ dodrzanie zakladnych principov ustanovenych v Zmluve o fungovani EU aj
v ramci zakaziek, na ktoré sa nevztahuje povinnost postupovat pri ich obstaravani v zmysle
ZVO. Z tohto pohl'adu sa jedna aj pri tomto type kontroly o vykon predbeznej finan¢nej kontroly.
Kontrola takychto zakaziek je v rdmci tejto Casti delend na:

a) kontrolu postupov pri obstarani zakazky, ktoré podliehaju vynimke v zmysle § 1 ods. 2 az 5
ZVO (d’alej len ,,zdkazky z vynimky*)

b) kontrola postupov pri obstarani zakazky vnatornym obstaravanim (tzv. ,,in-house zakazky*)
a zakazky tzv. ,,horizontalnej spoluprace®.

Povinnosti a postupy pri realizacii a kontrole takychto zakaziek upravi CKO v metodickom
pokyne.

3.3.7.4. Uplatiiovanie spoluprace riadiacich organov sinymi subjektmi v oblasti kontroly
verejného obstaravania

1.

Pravidld a postupy uvedené v tejto kapitole sii vypracované s cielom zabezpecenia jednotného
postupu RO a dodrzania dohodnutych podmienok spoluprace so subjektmi, ktorych cinnost’
suvisi s oblastou VO. Medzi tieto organy patri UVO, PMU a organy ¢inné v trestnom konani.

Je dolezité, aby RO v suvislosti s plnenim svojich uloh v oblasti poskytovania prispevkov mali
zabezpecenu dostatone kvalifikovanu, efektivnu a uCinni podporu. Zabezpecenie takejto
podpory c¢innostou kompetentnych Ustrednych orgdnov S$tatnej spravy ma prostrednictvom
ucinnej spoluprace prispiet’ k efektivnejSiemu vykonu ¢innosti RO v ramci kontroly VO. Taktiez
ma tato spolupraca pomoct’ RO identifikovat’ mozné obmedzenia Cestnej hospodarskej sut'aze
alebo iné nezdkonné praktiky pri realizacii VO a nasledné preSetrenie, resp. prekonzultovanie
tychto podozreni s tymito orgdnmi.

Spolupraca s UVO je vykonavana na zaklade prislusnych odsekov kapitoly 3.3.7.4.1 a Dohody o
spolupraci uzavretej medzi CKO a UVO.

Spolupraca s PMU je vykonavana na zéklade prislusnych odsekov kapitoly 3.3.7.4.2 a Dohody 0
spolupréci uzavretej medzi CKO a PMU.

Spolupraca a sufinnost’ sorganmi ¢innymi v trestnom konani je vykonavana v zmysle
prislusnych ustanoveni Trestného poriadku.

RO su opravnené v ramci kontroly jedného VO vyuzit' spolupracu aj viacerych z uvedenych
subjektov.

Postupy, pravidla a povinnosti tykajice sa spoluprace s inymi subjektmi v oblasti kontroly VO,
vyplyvajiice z tejto kapitoly Systému riadenia ESIF nadobudn@i platnost’ a u¢innost’ uzavretim
uvadzanych dohod o spolupraci. Do doby uzavretia tychto dohod postupuje RO v pripade potreby
spoluprace s tymito subjektmi v zmysle prisluSnych ustanoveni zdkonov upravujucich dant
oblast’ (napr. ZVO, zakon o ochrane hospodarskej stt'aze, Trestny poriadok).

Zaroven je potrebné, aby rozsah uplatiovania tejto spoluprace bol jednotnym spdsobom
upraveny, ¢im sa zabezpeci efektivna spolupraca a tato bude zamerana na skutocne rizikové alebo
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problematické VO. K tomuto u¢elu bude RO povinny vyuzivat’ analyzu rizik a RO bude zaroven
povinny pri kontrole VO zohl'adiiovat’ tzv. rizikové indikatory (,,red flags®).

9. Lehota na vykon kontroly VO do dorucenia vysledku tejto spoluprace neplynie, pricom dilom
dorucenia tohto vysledku na RO, plynie RO nova lehota na vykon kontroly. Pokial’ povaha
spoluprace s niektorymi z uvedenych subjektov je takd, ze si vyzaduje zachovanie ml¢anlivosti,
je RO povinny dodrzat’ tuto povinnost, ¢i uz sa tyka komunikdcie s prijimatelom, s tretimi
osobami nepodiel’'ajucimi sa na vykone kontroly alebo aj v ramci vlastného organiza¢ného tseku.

3.3.7.4.1 Spoluprdca s UVO

3.3.7.4.1.1 Analyza rizik kontrolovaného verejného obstardvania a ndasledny postup

1. Analyza rizik kontrolovaného VO (na ucely tejto kapitoly d’alej len ,,analyza rizik*) je néstroj,
ktory by mal identifikovat’ riziko VO z pohladu potrebnej spoluprace s UVO ato spdsobom
vykonania kontroly podla § 146 ZVO, pricom ststredenim odbornej podpory UVO na rizikové
VO bude zabezpeceny zvySeny dohl'ad na zdkazky s potencidlne vySSou mierou chybovosti.
Zarovei tymto nastrojom bude eliminované neprimerané zatazenie UVO v ramci Ziadosti
0 kontrolu VO, ktoré nepredstavujii zvySené riziko z pohladu ich zlozitosti alebo chybovosti
a su¢asne tak nebude dochadzat’ k neprimeranym prediZeniam vykonu kontroly.

2. Povinnost vykonat analyzu rizik a nasledné opravnenie poziadat UVO o vykon kontroly sa
vztahuje na druhti ex-ante kontrolu a Standardnu ex-post kontrolu VO. V ostatnych druhoch
kontroly VO, uvedenych v kapitole 3.3.7.2 je RO opravneny vyuzit' spolupracu s UVO inymi
sposobmi uvedenymi v kapitole 3.3.7.4.1.2 Rozsah spoluprace s UVO. Ak RO uZ pri vykone
analyzy rizik identifikuje také zavazné porusenia ZVO, ktoré by v kazdom pripade mali za
nasledok neschvalenie predmetného VO z jeho strany, je opravneny tento zaver premietnut’ do
svojej kontroly a predmetné VO nezasielat’ na kontrolu UVO.

3. Povinnost RO aplikovat pri spolupraci v ramci dohody s UVO analyzu rizik v zmysle predoslého
odseku sa nevzt'ahuje ani na nasledovné situacie:

a) postup RO podla § 41 zakona o prispevku z ESIF,
b) VO, v ramci ktorého existuje medialny podnet, ktory indikuje mozné vazne porusenia ZVO,

¢) v ramci daného VO uz bola zo strany UVO vykonana kontrola podl'a § 146 ZVO (napr.
v pripade, Ze prijimatel’ d4 podnet na kontrolu sdm na seba alebo o kontrolu poziadal iny
RO).

d) VO, vramci ktorého bola predlozena iba jedna ponuka a zaroven RO identifikuje také
zavazné poruSenia ZVO, ktoré by v kazdom pripade mali za nasledok neschvalenie VO
Z jeho strany, je RO opravneny tento zaver premietnut’ do svojej kontroly a predmetné¢ VO
nezasielat’ na kontrolu UVO.

e) V pripade ak ide o nadlimitnt zakazku, v ramci ktorej boli predlozené 2 ponuky a Prijimatel
zakazku nezrusil pricom RO nepovazuje vysvetlenie Prijimatel’a za dostatocné.

V tychto pripadoch teda RO, okrem pripadu v pism. ¢), poziada UVO o kontrolu VO bez ohl'adu
na potencidlny vysledok analyzy rizik. V pripade uvedenom pod pismenom d), t.j. ak bola
v ramci VO predloZend iba 1 ponuka, je RO povinny zasielat’ dokumentaciu na kontrolu UVO iba
vtedy, ak sa podla predpokladanej hodnoty zakazky jedna o zakazku v hodnote vyssej ako 40
tisic EUR bez DPH. Ak sa jednd o zdkazku realizovani cez EKS, ma RO moznost’ zaslat’
uvedent zdkazku na kontrolu na UVO, v pripade Ze je splneny limit podl'a predchadzajucej vety.
RO bezodkladne po predloZzeni dokumentacie ku kontrole VO zo strany prijimatel’a vykona
analyzu rizik. Pokial’ su nedostatky tejto dokumentécie takého charakteru, Ze RO nevie vykonat’
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analyzu rizik (pretoze nevie odpovedat’ na vSetky otazky), RO je povinny vykonat’ analyzu rizik
bezodkladne po doruceni dokumentécie, ktoru si vyziadal na doplnenie. Rovnako, pokial’ pocas
kontroly zisti nové skutocnosti, ktoré¢ moézu ovplyvnit' vysledok analyzy rizik, vykond tuto
analyzu opitovne. RO zodpoveda za korektné vyplnenie kontrolného listu analyzy rizik a vSetky
udaje a odpovede v nej uvedené, musia byt’ v sulade so skuto¢nostami uvedenymi v predmetnom
VO. Vysledny zaznam z vykonania analyzy rizik zasiela RO spolu so Ziadostou o spolupracu
UVO.

4. Vzorové kontrolné listy analyzy rizik, kontrolné otazky, zdznam z analyzy rizik a hodnotiaci kI"a¢
vypracuje RO na zéklade vzorovej analyzy rizik®, ktord ma pre RO odportdaci charakter.
Konecnu zodpovednost’ za rozsah kontrolnych otazok a hodnotiaceho kIica nesie RO, nakol’ko je
tym zabezpecované zohl'adnenie $pecifik jednotlivych operacnych programov. Prave indikativny
ramec vzorovej analyzy rizik umoznuje pristapit’ k rozdielom, ktoré spocivaju v rozdielnych
predmetoch zékaziek v ramci OP, v pritomnosti r6znych postupov vo verejnom obstaravani
a Vv rozdielnom rozvrstveni zakaziek.

5. Vysledok analyzy rizik je bodové hodnotenie, ktoré v zmysle hodnotiaceho kltca zaradi
kontrolované¢ VO nasledovne:

a) VO nepredstavuje zvysené riziko = RO nie je opravneny zaslat’ VO na kontrolu UVO,
b) VO predstavuje uréité riziko = RO je opravnené zaslat' VO na kontrolu UVO,
¢) VO predstavuje zvysené riziko = RO je povinné zaslat’ VO na kontrolu UVO.

6. Samotny vysledok analyzy rizik nema vplyv na zavery kontroly VO, nakol’ko RO moéze aj pri
nerizikovych VO objavit’ zavazné nedostatky a naopak. Predstavuje ale zavézné zavery pre
aplikaciu spoluprace s UVO v zmysle dohody o spolupraci.

7.V pripade vysledku analyzy ,,VO predstavuje urcité riziko* je na zvazeni RO, ¢i v ramci daného
VO poziada UVO o vykonanie kontroly. V pripade vysledkov analyzy rizik ,,VO nepredstavuje
zvysené riziko*“ a ,,VO predstavuje urCité riziko® je RO v pripade pochybnosti o spravnosti
postupu prijimatel'a v procese VO opravneny vyuzit iné formy spoluprace s UVO uvedené
v kapitole 3.3.7.4.1.2 ods. 3. Pokial' je RO podla vysledku analyzy rizik povinny alebo
opravneny poZziadat’ o vykonanie kontroly, tito Ziadost’ spolu so zdznamom z vykonania analyzy
rizik zasle bezodkladne po vykonani analyzy rizik pisomne na UVO. O uvedenej skutonosti
zaroved informuje prijimatel'a. Dokumentaciu RO na kontrolu UVO nepredklada, nakol’ko UVO
svoju kontrolu vykonéva na zéklade origindlnej dokumentacie z procesu VO, ktoru si vyziada od
prijimatela.

8. Vysledkom takejto spoluprace s UVO v ramci druhej ex-ante kontroly alebo ex post kontroly je
vykonanie kontroly podla § 146 ods. 2 alebo ods. 4 ZVO. UVO o zadati tejto kontroly informuje
RO. Vystup a zavery z tejto kontroly (protokol z tejto kontroly, zapisnica z prerokovania
protokolu, dodatok k protokolu), ktory identifikuje porusenie ZVO, ktoré malo alebo mohlo mat’
vplyv na vysledok VO su pre RO zaviazné a predstavuji podklad, ktory RO zohladnuje v
zaveroch svojej kontroly VO. V pripade, Ze zavery kontroly UVO neidentifikuju porusenie ZVO,
ktoré malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO, avSak RO vie na zaklade vlastnej odborne;j
uvahy identifikovat’ takéto poruSenie (napr. z titulu identifikovania tychto nedostatkov auditmi
EK/EDA alebo judikatary ESD), je RO opravneny nepremietnut’ tieto zavery kontroly UVO do
svojich zaverov a tieto porusenia uviest’ ako svoje zistenia v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave
z kontroly a v kontrolnom zozname. Zaroven v tychto dokumentoch uvedie RO tuto skuto¢nost’ a
zddvodnenie takéhoto postupu.

84 Vzor CKO ¢. 32 - Analyza rizik nadlimitnych zékaziek
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9. RO po zaslani Ziadosti o vykonanie kontroly na UVO pokraduje d’alej vo svojej kontrole a
zaroven ¢aka na vysledky kontroly. Po doruéeni vysledkov kontroly UVO spracuje zavery svojej
kontroly azavery kontroly UVO (do <¢iastkovej spravy z Kkontroly/spravy z kontroly a
kontrolného zoznamu). Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ vykonania kontroly VO, ani
zodpovednost’ RO za vykon tejto kontroly v zmysle ¢lanku 125 ods. 4 v§eobecného nariadenia.

10. RO je pri prvej ex-ante kontrole opravneny poziadat’ o spolupracu UVO. ZvéaZenie vyuZitia tejto
spolupraice RO vychadza najmi z predpokladanej hodnoty zakazky azo zvoleného postupu
konkrétneho kontrolovaného VO (vzhladom na rizikovejSie postupy akymi je sutaz navrhov,
stitazny dialog alebo rokovacie konanie). Predmetom &innosti UVO v ramci spoluprace s RO pri
prvej ex-ante kontrole nie je posudzovanie poziadaviek na technické Specifikacie, funkcéné
charakteristiky a odborné poziadavky podl'a § 34 ZVO. RO za t¢elom kvalifikovaného posudenia
opisu predmetu zakazky z pohladu jeho nediskriminacného nastavenia vyuziva v pripade
pochybnosti instituty znaleckych posudkov a odbornych stanovisk. RO je zaroven opravneny
pozadovat od prijimatelov zddvodnenie poziadaviek na konkrétne technické Specifikacie,
funk¢né charakteristiky alebo odborné poziadavky, pricom je v kompetencii RO urcit’ spdsoby
akymi mu budi prijimatelia nediskrimina¢ny opis predmetu zdkazky preukazovat. Predmetom
ex-ante posudenia v ramci prvej ex-ante kontroly zo strany UVO nie st ani zmluvné podmienky,
ktoré su sucast'ou stt'aznych podkladov. V tomto pripade je rovnako v zodpovednosti RO overit’
tuto stiCast’ dokumentacie z pohl'adu jeho stladu s principmi VO, priCom zdmerom RO by malo
byt v o najvysSej miere podporovat povinné vyzivanie vzorovych zmluvnych podmienok
definovanych vSeobecne pre konkrétne typy zakaziek. Uvedent povinnost’ RO definuje vo svojej
riadiacej dokumentacii.

11. RO je vo vynimocnych pripadoch opravneny poziadat o kontrolu bez ohl'adu na vysledok
analyzy rizik. V tomto pripade je RO povinny v Ziadosti uviest' zdovodnenie tohto postupu,
pricom akceptovanie uvedenych dovodov je v kompetencii UVO.

12. Podrobnosti komunikacie RO a UVO, lehoty vykonu kontroly a d’alie povinnosti si uvedené
V dohode o spolupraci.

3.3.7.4.1.2 Rozsah spoluprdce s UVO

Uprava vzijomnej spoluprace UVO a CKO pri zabezpedovani &innosti pre jednotlivé RO, najma
vymedzenie rozsahu, lehot a zakladnych spésobov spoluprace pri kontrole postupov VO, ktoré su
spolufinancované z fondov a ENRF, je upravené v dohode s UVO.

2. RO su pri spolupraci s UVO povinné postupovat’ v sulade s ustanoveniami uzavretej dohody s
UVO.
3.V zmysle tejto dohody je RO opravneny pisomne poziadat UVO o:

a) ex-ante posudenie dokumentacie k pripravovanému VO - nadlimitnd zakazka, sutaz
navrhov, sutazny dialog a rokovacie konania,

b) osobnl konzultaciu k ¢iastkovému problému VO — nezavisle od postupu vo verejnom VO,
limitu zakazky, alebo Stadia procesu konkrétneho VO,

C) vypracovanie stanoviska o sulade ¢iastkovych problémov VO so ZVO v S§tadiu pred
uzavretim zmluvy — nezavisle od postupu vo VO a limitu zakazky,

d) vykonanie kontroly VO pred uzavretim zmluvy (druhd ex-ante kontrola) pri nadlimitnych
zékazkach alebo sutazi navrhov, resp. pri nadlimitnych zakazkach zadavanych podlimitnym
postupom, Vv zavislosti od vysledku analyzy rizik,

e) vykonanie kontroly VO po uzavreti zmluvy (Standardna ex-post kontrola) v zavislosti od
vysledku analyzy rizik pri nadlimitnych zakazkach, podlimitnych zakazkach a sutaze
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navrhov a vykonanie kontroly VO po uzavreti zmluvy nezavisle od postupu vo verejnom VO
a limitu zakazky v pripade, ak ide o podnet podl'a § 41 zédkona o prispevku z ESIF,

f)  spolupracu pri vyhodnocovani auditnych zisteni EK tykajtcich sa VO.

V pripade uvedenom v pism. €) je RO opravneny predkladat’ na kontrolu UVO len také zakazky
realizované cez EKS, ktorych hodnota je rovnaka alebo vyssia ako 40 tisic EUR.

4. RO je povinny poskytovat vsetky informdcie, ktoré st potrebné na riadne plnenie prav
a povinnosti vyplyvajucich z dohody s UVO.

5. RO je povinny stiéasne zo svojou Ziadostou o spolupracu zaslat UVO aj stvisiacu dokumentaciu,
ktora bude predmetom kontroly alebo posudzovania. RO nezasiela UVO dokumentaciu, ktord si
UVO v ramci svojich kontrolnych postupov Ziada od verejného obstaravatela (okrem pripadu, Ze
touto dokumentéciou disponuje RO a nie prijimatel’).

6. RO je opravneny vzmysle dohody poziadat UVO o odborni podporu pri vyhodnocovani,
spracovani a argumentacii v ramci zisteni auditov EK alebo zisteni EDA, ktoré sa tykaju
nedostatkov pri VO. Uvedena podpora sa tyka bud’ pisomnej alebo osobnej konzultacie RO a
UVO v ramci tychto nedostatkov alebo pritomnostou zastupcu UVO pri prerokovani tychto
zisteni, &i uz na urovni rokovani v ramci organov SR alebo EK. RO a UVO si podmienky tejto
spoluprace urcia vzajomnou dohodou.

7. Akékolvek nejasnosti spojené s plnenim jednotlivych ustanoveni dohody s UVO st povinné RO
odstranit’ vzajomnymi rokovaniami a primeranymi preventivnymi opatreniami.

8. RO je povinny informovat’ CKO v pripade, ak UVO neplni svoje povinnosti podl'a uzavretej
dohody s UVO. K informacii RO zasiela presnu identifikaciu poruseni dohody.

3.3.7.4.2. Spoluprica s PMU

3.3.7.4.2.1 Podmienky spoluprdace

1. PMU je nezavisly Gistredny organ §tatnej spravy pre ochranu hospodarskej sitaze. PMU zasahuje
v pripadoch kartelov, zneuzivania dominantného postavenia, vertikalnych dohod, kontroluje
koncentracie, ktoré spliiaji notifikaéné kritérid a posudzuje konanie orgnov $tatnej spravy a
samospravy v pripade, Ze sa dopustia obmedzenia siutaze. PMU aplikuje okrem slovenského aj
eurdpske stitazné pravo.

2. Pre opravnenie spoluprace RO s PMU vychiadza RO zo zoznamu rizikovych indikatorov
uvedenych v kapitole 3.3.7.4.2.3. Kumulécia identifikovania viacerych takychto indikatorov
znamena zvysSené riziko z pohl'adu moZzného porusenia zdkona o ochrane hospodarskej sutaze
a teda pre RO zvysuje potrebu spoluprace s PMU.

3. Spolupraca RO s PMU nie je podmienend druhom verejného obstaravania, ani fizou jeho
realizécie, pricom je vSak podmienend predpokladanou hodnotou zdkazky, alebo sthrnnou
hodnotou dotknutych zdkaziek ato vysSou ako 100 000 EUR. RO postupuje pri spolupraci
s PMU v zmysle dohody o spolupraci uzavretej medzi CKO a PMU.

4. Pre Ggely spoluprace s PMU, RO zasle podla vybraného spdsobu spolupriace na PMU Ziadost’
0 konkrétny typ spoluprace. Uvedené nema vplyv na vykon kontroly VO, v ktorom RO
pokracuje, okrem pripadu, ked’ RO vyuzije spolupracu s PMU formou podania podnetu. V tomto
pripade RO pozastavi vykon kontroly VO do ¢asu vysetrenia podnetu zo strany PMU, resp. do
dorugenia informacie od PMU o zastaveni konania, pri¢om RO sa zdrzi takého spravania, ktoré
moze ohrozit' alebo zmarit predetrenie podnetu zo strany PMU. Uvedené sa tyka najmi
zachovania mlcanlivosti, ¢i uz sa to tyka komunikacie s prijimatelom, s tretimi osobami
nepodielajicimi sa na vykone kontroly alebo komunikicie v rdmci vlastného organiza¢ného
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useku. Z tohto dévodu RO v ozndmeni o preruSeni kontroly neuvadza prijimatel’ovi presny dovod
tohto preruSenia, ale vSeobecny dévod, ktorym je prerusenie z dévodu ,,iné nevyhnutné tkony
stvisiace s vykonom kontroly* (vid’. ods. 7 kapitola 3.3.7.2). RO je opravneny ukoncit’ kontrolu
VO az po doruéeni vysledku spoluprace s PMU.

5.V zmysle dohody o spolupraci s PMU nie je zaslanie Ziadosti o spolupracu formou konzultacie
podanim oficidlneho podnetu. Uvedenym, ale nie je dotknutd opravnenost PMU v pripade
ziskania informacii 0 moznom poruseni zdkona o ochrane hospodarskej sutaze, zacat konanie
Vv zmysle tohto zakona. Taktiez pokial RO na zéklade vystupov spoluprace identifikuje mozné
porusenie zakona o ochrane hospodarskej sut’aze, je opravneny podat’ na PMU podnet.

6. Uvedené formy spoluprace sa tykaju identifikovania mozného porusenia zakona o ochrane
hospodarskej sut'aze, konkrétne dohdd obmedzujucich sutaz (§ 4 zdkona o ochrane hospodarskej
sttaze). Ak sa zistenia RO tykaji mozného nesuladu kontrolovaného VO so ZVO, resp. inymi
zdkonmi, vyuzije v tomto pripade RO moznosti spoluprace s UVO uvedené v kapitole 3.3.7.4.1.
Predmetom spoluprace s PMU preto nie je posudenie rieSenej situacie z hl'adiska stiladu so ZVO.

3.3.7.4.2.2 Rozsah spoluprdace

V zmysle dohody s PMU je RO opravneny v pripade identifikovania mozného poruSenia
hospodarskej sutaze:

a) pisomne poziadat PMU o konzulticiu (pisomni, osobnu alebo jej kombinaciu) k vybranym
Castiam alebo zistenym skuto¢nostiam v ramci kontrolovaného VO a ich moZného rozporu
so zékonom o ochrane hospodarskej sutaze — nezavisle od postupu vo VO, alebo Stadia
procesu konkrétneho VO,

b) podat podnet z dovodu podozrenia na porusenie zakona o ochrane hospodarskej stit'aze.

2.V ziadosti RO o spolupracu s PMU je RO povinny jasne oznadit, o ktori formu spoluprace ma
zadujem a uviest’ dovod potreby tejto spoluprace v nadvéznosti na podanie informacie, ktoré z
rizikovych indikatorov uvedenych v kapitole 3.3.7.4.2.3 v ramci svojej kontroly VO
identifikoval. Vystup spoluprace uvedeny v ods. 1 pism. a) nie je pravne zavdzny a predstavuje
podklad pre RO, na zaklade ktorého sa RO rozhodne o moznosti spoluprace v zmysle ods. 1

ism. b).

3. RO je povinny informovat CKO v pripade, ak PMU neplni svoje povinnosti podl'a uzavrete;
dohody. K informécii RO zasiela presnt identifikaciu o poruSeni dohody s PMU.

3.3.7.4.2.3 Rizikové indikdtory

Rizikové indikatory, ktoré su dalej uvedené, neznamenaju sami o sebe dokaz o poruSeni
hospodarskej sutaze, alebo porusenia ZVO. Su vsak situdciami, ktoré zvySuju pravdepodobnost,
ze v ramci daného zaddvania zdkazky mohlo dojst k protiprdvnemu konaniu. Pokial urcity
rizikovy indikator sam o sebe znamend porusenie ZVO, nepotvrdenie skuto¢nosti o poruseni
hospodarskej sutaze nema vplyv na konStatovanie o poruseni ZVO. Tento zoznam nie je
vycerpavajicim sthrnom vsetkych rizikovych situacii. Zamestnanec vykonavajuci kontrolu VO
modze identifikovat aj iné skutocnosti, ktoré su indikatorom mozného rizika, priCom
kvalifikované vyhodnotenie individudlnej situacie je vzdy v kompetencii RO. V ramci kontrolne;j
¢innosti je zamestnanec vykondvajuci kontrolu VO povinny obozndmit’ sa s rizikovymi
indikatormi a tito kontrolu vykondvat’ s oh'adom na dostatocné vyuzitie tejto vedomosti. Z tohto
pohl'adu nie je i¢elom oboznamenia sa s rizikovymi indikatormi vykonanie podrobnej kontroly a
analyzy kazdého znich, ale ich sprdvne identifikovanie, pokial dokumenticia alebo iné
informacné zdroje indikujii pritomnost’ takejto skutocnosti a nasledné vyhodnotenie tejto
skutoénosti s ohl'adom na potrebu spoluprace s PMU.
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2. Pokial' RO identifikuje mozné porusenie zdkona o ochrane hospodarskej sutaze, avSak dany
prejav porusenia nie je uvedeny v zozname rizikovych indikatorov, moze aj v tomto pripade
vyuzit’ niektora z foriem spoluprace uvedenych v kapitole 3.3.7.4.2.2.

3. Rizikové indikatory su nasledovné:
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P. ¢.| Nazov rizikového indikdatora Popis rizikového indikatora
Zo skupiny uchddzacov podavajucich ponuky, ktorej
L Lo zloZenie je pri viacerych sutazZiach takmer rovnake, je ako
1 | Rotdcia uispesnych uchddzacov |, ", sJep Tyer sua LAKMmEr TOvRare, je aro
) - . uspesny vyvhodnoteny vidy iny uchadzac, pricom uspesnost
podla regionu, typu sluzby, : c o g . , .
. je mozné odvodit od zaujmu realizovat’ zdkazku v urcitom
tovaru alebo prace g LT .
regione, alebo v ramci urcitého typu sluzby, tovaru alebo
prdce a pod.
L L Pri kontrole RO zisti skutocnost, Ze s uchadzacom, ktory
Neuspesny uchadzac je Lok . L, S
RS- bol v sutazi vyhodnoteny ako neiispesny, uzavrel uspesny
2 zazmluvneny uspesnym Lo L : . .
. . , | uchadza¢  vramci  plnenia  predmetnej  zakazky
uchadzacom ako subdodavatel . .7
dodavatel'sku zmluvu
Uchddzaci vyuzivajii Pre preukazovanie splnenia podmienok ucasti podla § 27
V preukazovani podmienok | alebo § 28 vyuZivaji uchadzaci kapacity inych oséb
3 ucasti prisluby tych istych (’f tretich strdn“) pricom tieto iné osoby su rovnaké pri
tretich osob, resp. ako viacerych uchddzacov.
. .S”dedfin”?ha, si . Viaceri  uchdadzaci maju v rdamci svojich  ponuk
identifikované tie isté subjekty | identifikovanych rovnakych subdodavatelov
Medzi uspesnym uchddzacom ainym uchadzacom je
Medzi uchadzacmi je majetkové alebo osobné prepojenie (napr. Statutdr
4 majetkové alebo osobné uspesného uchadzaca a Statutdar neuspesného uchddzaca
prepojenie su spolocne Statutarmi aj v inom subjekte (ktory mohol
alebo aj nemusel predlozit ponuku)
Niektori uchadzaci Vo viacerych sutaziach je mozné identifikovat’ rovnakého
5 predkladaju opdtovne svoju | uchddzaca, ktory sa sutazi vidy zucastiuje, ale nikdy nie je
ponuku, avsak nikdy nie su uspesny
uspesni
Dvaja alebo viaceri uchadzaci | V' sutazi je identifikovany dodavatel, o ktorom je
predkladaju spolocnu ponuku | vSeobecne zname, Ze je kvalifikovany podat’ ponuku aj bez
6 (ako skupina dodavatelov), vytvorenia skupiny dodavatelov, napriek tomu sa sutaze
avsak aspon jeden z nich je | zucastinuje v ramci spolocnej ponuky dvoch alebo
dostatocne kvalifikovany aby | viacerych dodavatelov
mohol podat ponuku sam,
C Ponu redlozili aj uchadzaci, ktori nie su zjavne
Predlozenie tiefiovej .ky pre v » Favne
7 kvalifikovani  resp. ich ponuka nesplia zakladné
(,,krycej ‘) ponuky .. . . , )
poziadavky urcené verejnym obstardavatelom
5 Nizky pocet ponuk/Ziadosti o | V' ramci sutaze bol predloZeny nizky pocet ponuk alebo
ucast Ziadosti o ucast (1 az 2)
. , - ceny predlozené uchadzacmi sa oproti uspeSnej
9 Podozrivé schemy onuke zv );upu o pravidelny % prirastok s e
V stanovovani cien P ysuop V0P ’
- na stanovenie ceny su pri viacerych uchadzacoch
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pouczite rovnaké kalkuldcie,

- hodnoty  vsetkych  predlozenych  ponuk  su
V porovnani s predpokladanou hodnotou zdakazky bud’ nad
touto hodnotou, alebo tesne pod iou,

- vysledna suma vitaznej ponuky je neprimerane
vysoka vzhladom na sumy, ktoré vie RO porovnat
Z verejne dostupnych zdrojov alebo z vlastnych databadz
a zdrojov informacii o hodnotach podobnych tovarov, prac
a sluzieb,

- v sutazi je mozné pozorovat ndhly pokles
ponukovych cien pri vstupe uchadzaca do sutaze, ktory
Vv predoslych podobnych sutazZiach nepredkladal ponuku.

- v pripade, Ze uchddzaci vedia o ponukdch (napr.
predchddzajuce verejné obstardvanie bolo zrusené po
otvoreni pontuk) neuspesni uchddzaci zvysia ceny, alebo
cena u vacsiny uchadzacov zostane rovnakda

- dokumenty obsahuju rovnaky rukopis, druh pisma,
rovnaku formu alebo boli pouzité rovnaké kancelarske
potreby (napr. ponuky su  podpisané  rovnakym
atramentom, su na rovhakom kanceldrskom papieri),

- rovnaké chyby v jednotlivych dokumentoch, napr.
pravopisné chyby, tlaciarenské chyby (rovnaké Smuhy od
tlaciarne), matematické chyby (rovnaké zlé vypocty),

- zhodné  nepravidelnosti, napr. zoradenie
dokumentov do ponuky s prehodenymi stranami, chybné
cislovanie stran,

- dokumenty v elektronickej forme ukazuju, Ze ich
vytvorila alebo upravovala jedna osoba,

Podozrivé indicie v - obalky od roznych uchadzacov maju podobné
10 dokumentacii z verejného postové peciatky, su zasielané z jednej posty, maju rovnaké
obstardvania frankovacie znacky a znamky, na podacich listkoch je
rovnaky rukopis, cisla kolkov v roznych ponukach na seba
nadvdzuju,

- niekolko  ponuk  (alebo  akychkolvek inych
dokumentov, napr. Ziadosti o vysvetlenie sutaznych
podkladov) je posielanych z rovnakej emailovej adresy, z
rovnakeho faxového cisla alebo naraz prostrednictvom
jedného kuriéra,

- dokumenty o cenovych ponukdach obsahuju velky
pocet oprav na poslednu chvilu ako gumovanie, Skrtanie
alebo iné fyzické zmeny,

- ponuky jedného uchadzaca obsahuju jednoznacny
odkaz na ponuky ostatnych konkurentov, v hlavicke sa
vyskytuje faxoveé cislo iného uchadzaca alebo vyuzivaju
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hlavickovy papier konkurenta,

- ponuky viacerych uchadzacov obsahuju podstatny
pocet rovnakych odhadov ndakladov na jednotlivé polozky.

3.3.7.4.3 Spoluprdca s organmi ¢innymi v trestom konani pri podozreni 7 protipravneho konania

1. V pripade, ak RO zisti pri kontrole VO alebo kontrole obstaravania skutocnosti nasvedcujice
tomu, ze bol alebo mohol byt spachany trestny ¢in, uvedeni skuto¢nost’ v zmysle § 3 ods. 2
Trestného poriadku oznami bezodkladne organom c¢innym v trestnom konani. Zaroven RO
postupuje Vv zmysle prislusnych dokumentov upravujucich evidovanie a nahlasovanie
nezrovnalosti.

3.3.7.4.3.1 Rizikové indikatory

1. Rizikové identifikatory, ktoré su dalej uvedené nemusia znamenat sami o sebe dokaz
0 nezakonnom konani. Su vsak situaciami, ktoré zvySuji pravdepodobnost’, ze v ramci daného
zadavania zakazky mohlo dgjst’ k protipravnemu konaniu®. Pokial urcity rizikovy indikator sam
0 sebe znamena porusenie ZVO (napr. indikator ¢. 13) alebo porusenie iného pravneho predpisu
(napr. indikator ¢. 1), nepotvrdenie skutocnosti o spachani trestného ¢inu neméd vplyv na
konstatovanie o poruseni ZVO (t.j. porusenie VO stale plati) ani na povinnost RO riesit’
suvisiacu nezrovnalost’ a prijat’ k nej ndpravné opatrenia. Tento zoznam nie je vyCerpavajicim
suthrnom vSetkych rizikovych situdcii. Zamestnanec vykonavajuci kontrolu VO moze
identifikovat’ aj iné skuto€nosti, ktoré su indikdtorom mozného rizika, pricom kvalifikované
vyhodnotenie individualnej situacie je vzdy v kompetencii RO. V ramci kontrolnej ¢innosti je
zamestnanec vykondvajuci kontrolu VO povinny obozndmit’ sa s rizikovymi indik4tormi a tito
kontrolu vykonévat’ s oh'adom na dostato¢né vyuzitie tejto vedomosti. Z tohto pohl'adu nie je
ucelom oboznamenia sa s rizikovymi indikdtormi vykonanie podrobnej kontroly a analyzy
kazdého znich, ale ich spravne identifikovanie, pokial dokumentacia alebo iné informacné
zdroje indikuju pritomnost’ takejto skutoc¢nosti andsledné vyhodnotenie tejto skutocnosti
S ohl'adom na oznamenie zistenych skuto€nosti orgdnom ¢innym v trestnom konani.

2. Rizikové indikatory su nasledovné®®:

® protipravne konanie — napr. trestné ¢iny v zmysle § 261 a §266 Trestného zékona

8 7o0znam vychadza z dokumentu EU , Information Note on Fraud Indicators for ERDF, ESF and CF* zo dia 18.2.2009
astadiou pre EK realizovanou PwC, Ecorys a Utrecht University ,Identifying and reducing corruption in public
procurement in the EU“ zo dia 30.06.2013
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Nazov rizikového indikatora

Popis rizikového indikadtora

Konflikt zaujmov

Akykolvek  dokaz o konflikte — zaujmov  clena
hodnotiacej komisie alebo Statutarneho zastupcu
verejného obstaravatela® (napr. z dovodu, ze takdto
osoba ma obchodny podiel v spolocnostiach, ktoré
davaju ponuku). Spolocenské alebo osobné kontakty
medzi osobami uspesného uchddzaca a verejného
obstaravatela.

- Zivotopis jedného z clenov hodnotiacej komisie
indikuje predchadzajuce zamestnanie v jednej
zo spolocnosti, ktoré sa zucastnuju VO

- spolocnost, ktord sa uchadza o ucast vo VO
bola vytvorend tesne pred vyhlisenim VO,
resp. bol upraveny predmet jej podnikania

- rovnaka adresa sidla prijimatela a uchdadzaca

Rozdelenie zdkaziek alebo
nedovolené spdjanie zdkaziek

Ide o rozdelenie predmetu zakazky na viacero mensich
samostatnych zakaziek alebo spojenie nesuvisiacich
predmetov zdkaziek, bez zrejmého doévodu, pricom
toto rozdelenie alebo spojenie malo za ciel’ vyhnut sa
pouzitiu postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo
postupu  zadavania  podlimitnej  zdkazky alebo
zahrnutie takej doddvky tovaru alebo poskytnutia
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné pri plneni zdkazky na
stavebné prdace do predpokladanej hodnoty zakazky,
ak by to malo za ndsledok vynatie tohto tovaru alebo
sluzieb z posobnosti zdkona, alebo by to spésobilo
neodovodnené obmedzenie hospodarskej sutaze.

Viacero kontaktnych miest alebo
0s0b

Verejny obstaravatel’ urcil viacero kontaktnych miest
alebo  kontaktnych o0sob, napr. na vyZiadanie
informacii k VO

Kontaktné osoby nie st
zamestnanci verejného
obstardvatela

Osoby, ktoré su uvedené ako kontaktné osoby (napr.
pre ucely informovania sa o sutazi, alebo osoba
zodpovednd za proces VO) nie su zamestnanci
verejného obstaravatela

Kontaktne miesto/kancelaria
nepodlieha sprave verejného
obstaravatela

Miesto, ktoré urcil verejny obstaravatel ako kontaktné
miesto (napr. na predkladanie ponuik), nie je aj sidlom
tohto verejného obstaravatela, resp. nie je v jeho
sprdve

Predpokiladana hodnota zakazky
tesne pod hranicou sutazného
postupu

Verejny  obstaravatel  zadal  zdkazku,  napr.
podlimitnym  sposobom,  pricom  predpokladana
hodnota zakazky je tesne pod limitom platnom pre

8 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel sa vzt'ahuje aj na obstaravatel'a v zmysle § 8 ZVO a osobu v zmysle § 7 ZVO
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nadlimitné zakazky
Verejny — obstaravatel urcil, napr. nezvycajné
Akékolvek pozZiadavky sutaze podmienky ucasti, konkrétne oznacenie tovarov,
(podmienky ucasti, kritérid, opis | znaciek, namiesto vSeobecnej charakteristiky, alebo
7 | predmetu zdakazky a pod.) smeruju | Specifické  kritéria.  Vysoka  podobnost  medzi
k zvyhodneniu konkrétneho Specifikaciami predmetu zakazky a Specializovanym
dodavatela produktom/sluzbou poskytovanou uspesnym
uchadzacom
Verejny obstaravatel sice urcil minimadlnu lehotu na
Skratenie redlneho casového predkladanie ponuk v sulade so zdakonom avsak
8 rozpdtia pre podanie ponuky, nacasovanim tejto lehoty (napr. cez vianocné sviatky)
Ziadosti o ucast doslo k skrateniu lehoty, ktorii mozZu zdujemcovia
redlne vyuzit na pripravu ponuky
e .. . | Verejny obstaravatel’ vyuzil pri urcovani lehoty na
Bol vyuzity postup pre skratené . , . e L,
9 Y lyionarﬁé) predkladanie ponuk alebo Ziadosti o ucast moznost
skrdtenia lehoty, napr. kvoli casovej tiesni
Verejny obstardvatel’ urcil rozsah predmetu zdkazky
10 Rozsah zdkazky je oproti podobnym zdkazkam neprimerane rozsiahlo,
neprimerane/nezvycajne rozsiahly | pricom toto rozsirenie nie je opodstatnené, resp.
nevyplyva z realnych potrieb verejného obstaravatela
. , .. . V. ramci onu uspesneho  uchadzaca  su
Niektoré z poloZiek alebo casti . . P k,y pEsTIEno ,
, . , identifikované polozky alebo casti predmetu zdkazky,
11 | ponuky su oproti inym ponukam . : . , .
; , ktorych hodnota je neprimerane nizka oproti
neprimerane nizke , . e Lo
hodnotam rovnakych poloziek inych uchadzacov
Ponuka uspesného uchdadzaca je zjavne vysokd, oproti
. , , hodnotam znamych z inych zmluv, cennikov ¢i inym
12 Zjavne vysoké ponukové sumy , ; . . .
znamym priemernym hodnotam podobnych predmetov
zakazky
13 Cas na predloZenie ponuky nie je | Verejny obstardavatel' urcil lehotu na predkladanie
Vv sulade so ZVO ponuk alebo Ziadosti o ucast' v rozpore so ZVO
L Verejny obstaravatel urcil také podmienky, ktorymi
Obmedzenie pristupu gny oSt L P g e
. L obmedzil pristup uchdadzacom/zaujemcom ku vsetkym
14 zdujemcov/uchadzacov L . . . .
. . ., . potrebnym informdciam na predloZenie kvalifikovanej
K informdciam/dokumentdcii
ponuky
. Napriek skutocnosti, Ze ponuky boli predlozené po
Ponuky predlozené po lehote na P 2¢ pons ko P e po
15 . , lehote na predkladanie ponuk, verejny obstardvatel
predkladanie su akceptované .
tieto ponuky akceptoval
V ramci sutaze bol predlozeny nizky pocet ponuk
16 | Nizky pocet ponuk/Ziadosti o ucast .. A .
ky pocet p alebo Ziadosti o ucast (1 az 2)
17 Akekolvek ,, tiefiové Ponuky predloZili aj uchddzaci, ktori nie su zjavne
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ponuky/Ziadosti o ucast kvalifikovani resp. ich ponuka nesplia zdkladné
poziadavky urcené verejnym obstardavatelom
Ponuku predlozil uchadzac, ktorého sidlo je v krajine
tzv. ,,danového raja“ , uchadzac ma sice sidlo v
18 ,, Offshore *“ ponu S . ’ . , .
1 ponuky krajne EU, ale jeho bankové ucty su v krajine tzv.
,,danového raja“
. , V' ponuke uchddzaca je mozné identifikovat urcité
Identifikované zmeny v ponuke P . Je mozne .f L
19 P .. L, zmeny, ktoré mozu nasvedcovat manipulacii s touto
uchadzaca po jej predlozent . . , . ,
ponukou mimo zakonnych moznosti
Verejny obstaravatel’ vylucil zjavne kvalifikované
20 Ponuky vylucené pre chyby ponuky pre formalne nedostatky, resp. pre otdzne
dovody
o . . Zaujemcovia, alebo uchadzaci pocas verejného
Akékolvek staznosti od gemeovy .. o poc /
L obstardvania podali  Ziadost o ndpravu alebo
neuspesnych . . . L s .
21 P ., namietku, resp. je identifikovany iny sposob podania
uchadzacov/zaujemcov, medidlne s . A . L
staznosti voci procesu verejného obstaravania (napr.
podnety S .,
staznostou na RO, medidalnym podnetom a pod.)
, , . | Samotnd podpisand ponuka obsahuje napr. naviac
Vykonané zmeny hned’ po uzavreti yina poap por ge nap
. ., polozky, ktoré ale neboli predmetom zdikazky, resp.
22 zmluvy, alebo pri podpisani C , , ,
miuy ponuky uchddzaca. Su vykonané podstatné zmeny
y meniace zmluvnu rovnovahu alebo predmet zakazky.
Vysky ponuk sa nezvycajne blizko | Vicsina z ponuk ich vyskou takmer kopiruje
priblizuju k hodnote predpokladanii  hodnotu  zdakazky alebo hodnotu
23 | predpokladanej hodnoty zakazky | projektu tak ako bol schvaleny v ramci ZoNFP
resp. k hodnote schvaileného
projektu
Opis predmetu zakazky je totozny, | Technické Specifikacie, ktoré boli uvedené v ramci
alebo velmi podobny s udajmi | ponuk potencidalnych uchddzacov, ktoré su sucastou
24 uvedenymi v ponukdch ZoNFP su totozné alebo velmi podobné s tymi, ktoré
Z prieskumov trhu, ktoré su su uvdadzané v opise predmetu zakazky.
sucastou ZoNFP
Chyba zdovodnenie vyberu Verejny — obstaravatel sice vyhodnotil ponuky
o5 uspesného uchadzaca resp. identifikovanim uspesného uchadzaca a neuspesnych
zdovodnenie vylucenia uchadzacov, avsak chyba jasné zdovodnenie tohto
neuspesnych uchadzacov vyberu
Zapisnice z vyhodnotenia (podmienok ucasti, ponuk,
26 Nezrovnalosti v zapisnici z a pod.) obsahuju viaceré nezrovnalosti (napr. casové,
vyhodnotenia vecné) alebo obsahuje nesulad v zozname clenov
komisie, resp. ich pritomnosti na vyhodnocovani.
28 Vysoky pocet zadani zakaziek Pri vyssom pocte zadani zakaziek je uspesnym
jednému dodavatelovi uchadzacom stdle ten isty subjekt (Ci uz na urovni
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prijimatela alebo aj na vyssej —napr. OP a pod)

Prijimatel’ obstaral tovary od dodavatela, ktory dalej
29 Kaskadové (retazové) dodal predmetny tovar prostrednictvom niekolkych
subkontrahovanie subdoddvatelov, pricom pridand hodnota
subdodavatelov nie je zrejma.

3.4 Osobitné sposoby implementacie operacnych programov

3.4.1 Narodné projekty

Relevantna Gprava v legislative EU:

CL 125 ods. 1 a 3 vSeobecného nariadenia
Relevantna uprava v legislative SR:

§ 26zdkona o prispevku z ESIF

1. RO je opravneny za podmienok stanovenych v zakone o prispevku z ESIF avV stilade
s podmienkami tejto kapitoly zabezpecit' implementaciu OP alebo jeho casti prostrednictvom
jedného alebo viacerych narodnych projektov. Narodnym projektom je projekt, ktory z hladiska
jeho vecného zamerania, charakteru aktivit, geografického zaberu a d’al§ich atributov riesi
komplexne a systémovo konkrétne oblasti podporované z ESIF s celonarodnym dopadom, je
viazany na stratégiu OP a realizécia jeho aktivit vychddza z jasne stanovenych narodnych politik
alebo tieto politiky dopliia.

2. Narodny projekt realizuje na navrh poskytovatela prijimatel’
a) urceny v OP, alebo
b) ktorého kompetencie spojené s realizaciou projektu vyplyvaji priamo z osobitnych
predpisov, alebo
c) schvaleny MV, alebo
d) schvaleny osobitnou komisiou zriadenou pod MV.

3. Zamery narodnych projektov schvaluje MV alebo osobitnd komisia zriadend pod MV na navrh
RO a to samostatne alebo ako sucast’ zoznamu narodnych projektov. ZloZenie osobitnej komisie,
jej ulohy a ¢innosti upravi Statut, ktory schvaluje MV. Zlozenie osobitnej komisie musi
reSpektovat’ zasady partnerstva upravené pri kreovani MV. RO je opravneny zriadit' za ucelom
schvalovania zdmerov narodnych projektov aj viacero osobitnych komisii v pripade potreby
posudzovania narodnych projektov z vecne odliSnych oblasti OP. Ak je prijimatel’ ndrodného
projektu uréeny priamo v OP alebo jeho kompetencie vyplyvaji priamo z osobitnych predpisov,
schvaleniu MV nepodliecha priamo schvalovanie prijimatela ale len ostatné casti zdmeru
narodného projektu.

4. 'V ramci kazdého zdmeru narodného projektu, ktory je predkladany na schvalovanie a ma byt
realizovany ako ndrodny projekt, RO ur¢i minimélne nalezitosti:

a) zdovodnenie vyuzitia narodného projektu a vylicenia vyberu projektu prostrednictvom
vyzvy,
b) prijimatel'a narodného projektu a dovod jeho urcenia,

€) prislusnost’ narodného projektu k relevantnej ¢asti OP,
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d) ramcovy popis aktivit, ktoré¢ budu v ramci identifikovaného narodného projektu realizované,

e) indikativhu vySku finan¢nych prostriedkov urCenych na realizaciu narodného projektu.
V pripade, ak priprave projektu predchddza vypracovanie Stadie uskutocnitelnosti, ktorej
vysledkom je, o. i. aj urCenie vySky alokacie, RO uvedie tuto informaciu namiesto uréenia
vysky finanénych prostriedkov;

5. RO pri navrhu zémerov narodnych projektov vychadza z koncepcii a stratégii na regionalnej
anarodnej urovni, priCom zohladnuje stanovené priority v danych oblastiach v sulade so
stratégiou definovanou v ramci prislusného OP.

6. Zoznam narodnych projektov vytvoreny na zaklade schvalenych zdmerov narodnych projektov
podla ods. 3, mbze byt na zaklade rozhodnutia RO ¢leneny na dve Casti. Prva Cast’ obsahuje
prioritné ndrodné projekty navrhnuté na realizaciu v ramci OP. Druha cast’ obsahuje zoznam
narodnych projektov, ktoré st planované na realizaciu v pripade, ak z objektivnych dovodov
nebude mozné alebo vhodné realizovat’ ndrodné projekty v prvej Casti zoznamu (tzv. zadsobnik
narodnych projektov).

7. RO predklada na schvalenie MV alebo osobitnej komisii akékol'vek zmeny v zozname narodnych
projektov, ktoré znamenajii zmenu v osobe ur¢ené¢ho prijimatel’a, podstatnii zmenu v rozsahu
aktivit, ktoré majui byt v ramci narodného projektu realizované (t.j. vac¢Sina navrhovanych aktivit
nebude v ramci narodného projektu realizovana, resp. ma dojst’ k vyraznému zvaéseniu rozsahu
schvalenych aktivit) alebo finan¢nej vysky urcenej na realizdciu narodného projektu (v pripade
ak odchylka predstavuje viac ako 20 % alokacie schvalenej ako sucast’” zoznamu narodnych
projektov anejde o pripad, kedy je wurCenie alokacie vysledkom realizovanej Studie
uskutoc¢nitel'nosti).

8. RO je opravneny pristapit’ k priprave a realizacii narodného projektu iba v pripade, ak je narodny
projekt sti€astou zoznamu narodnych projektov vytvoreného na zaklade schvalenych zdmerov
narodnych projektov, ktoré boli schvalené MV alebo osobitnou komisiou a zaradené do zoznamu
narodnych projektov.

9. RO zverejiiuje zoznam narodnych projektov na svojom webovom sidle najneskér do 10
pracovnych dni po schvaleni MV alebo osobitnou komisiou.

3.4.1.1 Priprava, schvalovanie a implementacia narodnych projektov

1. RO na predloZenie narodného projektu vyzve budiceho Ziadatel'a pisomne alebo zverejnenim na
svojom webovom sidle. Ak RO vyzve budiceho Ziadatela pisomne, bezodkladne zverejni
vyzvanie na svojom webovom sidle. RO je povinny pred vyzvanim pre narodné projekty vykonat’
kontrolu spravnosti a kompletnosti vyzvania, pri¢om vzor® kontrolného zoznamu k navrhu
vyzvania vydava CKO. Kontrola je zamerana predovsetkym na kontrolu suladu vyzvania s OP,
podmienkami uvedenymi v relevantnej schéme S$tatnej pomoci/schéme pomoci de minimis
a ostatnymi relevantnymi dokumentmi, ako aj poziadavkami legislativy EU a SR.

2. Na ndleZitosti vyzvania pre narodné projekty sa primerane uplatnia ustanovenia o vyzve. RO
vyzvanie vypracuje v stlade so vzorom vydanym CKO, pricom RO je povinny do vyzvania
zaradit’ vSetky podmienky poskytnutia prispevku, ktoré st povinne sucast’ou vyzvania v stlade so
zakonom o prispevku z ESIF.

3. RO sa modZzZe proaktivne, partnersky a systematicky podiela na priprave narodnych projektov
svopred urenymi prijimatel'mi, napr. prostrednictvom zapojenia relevantnych odbornych
partnerov, formou odbornych diskusii alebo pravidelnych vyborov zriadenych za u¢elom dohl'adu
apomoci pri priprave narodného projektu. RO je pred pisomnym vyzvanim opravneny

8 Vzor CKO ¢. 17 - Kontrolny zoznam k névrhu vyzvy na predkladanie projektovych zdimerov/vyzvy/vyzvania
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usmernovat’ budiiceho Ziadatel'a vo veciach pripravy narodného projektu. Za tymto t¢elom je RO
opravneny vydavat’ usmernenia, ktoré je buduci ziadatel' povinny dodrzat’. Ich neplnenie méze
mat’ za nasledok, Ze RO nepristupi k vyzvaniu ziadatel'a na predlozenie narodného projektu do
odstranenia identifikovanych nedostatkov pri priprave narodného projektu. RO je povinny pri
priprave narodnych projektov spolupracovat s gestormi HP za ucelom zabezpeCenia suladu
narodnych projektov s HP.

4. Na postup pri schvalovani narodnych projektov sa primerane vztahuju ustanovenia
0 schvalovani ZoNFP podla kapitoly 3.2, ak Vv tejto kapitole nie je uvedené inak. Vykon
odborného hodnotenia néarodného projektu je RO povinny zabezpecit miniméalne dvoma
nezavislymi osobami, ktoré spinaju odborné predpoklady na postdenie navrhovaného projektu.
Postup pri odbornom hodnoteni narodnych projektov je rovnaky ako v pripade ZoNFP
predlozenych na zéklade vyzvy. RO nie je povinny prizyvat’ na vykon odborného hodnotenia
zastupcu partnerov (kapitola 3.2.1.2 ods.3). Pri vybere projektov sa neuplatnia ustanovenia
0 poradi projektov vytvorenom poétom dosiahnutych bodov a ustanovenia o vybere ZoNFP,
ktoré st z dovodu nesutazného charakteru narodnych projektov nerelevantné. Pri narodnych
projektoch sa neuplatiiuju ustanovenia o postupe pri dvojkolovom vybere projektov (kapitola
3.2.2), a o zasobniku projektov (kapitola 3.2.3). RO zaroven nie je povinny vypracovavat
zavere¢nu spravu z vyzvania (kapitola 3.2.1.4).

5. Na implementaciu narodnych projektov sa primerane vzt'ahuji ustanovenia kapitoly 3.3 systému
riadenia s vynimkami uvedenymi priamo v tychto ustanoveniach. Ak sa v jednotlivych ¢astiach
Systému riadenia ESIF vztahuji jednotlivé ustanovenia na vyzvy, tykaju sa tieto ustanovenia aj
vyzvania pre narodné projekty, ak z konkrétneho ustanovenia nevyplyva opak.

3.4.3 Vel’ké projekty

Relevantna uprava v legislative EU:

¢l. 101 az 103 vseobecného nariadenia
Vykonavacie rozhodnutie Komisie ¢. 2014/190/EU

Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 240/2014 o eurépskom kédexe spravania pre partnerstvo v ramci
ESIF

Relevantna Gprava v legislative SR:

§ 27 zdkona o prispevku z ESIF

1. RO vypracuje a predlozi indikativny zoznam velkych projektov, ktoré maji byt v programovom
obdobi 2014 - 2020 predlozené EK na schvélenie ako sucast OP v sulade s ¢l. 102 ods. 5
vSeobecného nariadenia.

2. RO ma pravo indikativny zoznam vel'kych projektov pocas programového obdobia aktualizovat'.
Aktualizacia zoznamu velkych projektov nemd za nasledok reviziu OP v zmysle ¢l. 30
vSeobecného nariadenia. Proces aktualizacie indikativneho zoznamu velkych projektov musi byt’
preukéazatel'ne zdokumentovany.

3. RO aktualizuje indikativny zoznam velkych projektov na zdklade koncepcii a stratégii na
narodnej alebo regiondlnej Grovni, pricom zohladiiuje stanovené priority v danych oblastiach v
stlade so stratégiou definovanou v ramci prislusného OP, ako aj sposobilost’ ziadatel'a v danej
oblasti a finan¢nom riadeni.

4. RO vo vztahu k predkladaniu ZoNFP na velké projekty nevyhlasuje vyzvu. Opravnenych
ziadatel'ov, ktorych projekty su zaraden¢ v indikativnom zozname velkych projektov oboznami o
moznosti predkladania ZoNFP na velké projekty pisomne alebo zverejnenim na svojom
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webovom sidle, prostrednictvom vyzvania, ¢im zabezpeci, aby boli projekty vypracovavané v
sulade s prislusnymi cielmi OP, opravnenymi aktivitami a ostatnymi kritériami opravnenosti
definovanymi v OP (resp. v riadiacej dokumentacii). Ak RO vyzve budiceho ziadatel'a pisomne,
bezodkladne zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle. RO je povinny pred vyhlasenim
vyzvania vykonat kontrolu spravnosti akompletnosti vyzvania. Kontrola je zamerana
predovsetkym na kontrolu suladu vyzvania s OP, podmienkami uvedenymi v relevantnej schéme
Statnej pomoci/schéme pomoci de minimis a ostatnymi relevantnymi dokumentmi, ako aj
poziadavkami legislativy EU a SR.

5. Dika vyzvania, ktoré bolo vyhlasené ako uzavreté je minimalne 70 pracovnych dni. V pripade
otvoren¢ho vyzvania RO zverejni na svojom webovom sidle informaciu o tom, ze planuje
ukonc¢it’ vyzvanie z dovodu bliziaceho sa vycerpania alokéacie. RO zverejiiuje informdciu o tejto
skuto¢nosti v dostato¢nom ¢asovom predstihu.

6. Vyzvanie na predlozenie vel'kého projektu obsahuje formalne nalezitosti, ktorymi su:
a) nazov RO, ktory vyzvanie vyhlasuje,
b) datum vyhlasenia vyzvania,
c) datum uzavretia vyzvania alebo skuto¢nost, na ktorej zaklade sa vyzvanie uzavrie,
d) kontaktné udaje RO a spdsob komunikacie s RO,
e) casovy harmonogram konania o velkom projekte, vratane lehoty na vydanie rozhodnutia,
f) indikativna vyska finan¢nych prostriedkov uréenych na vycerpanie v ramci vyzvania,
g) miesto podania ZoONFP,
h) dalsie formalne nalezitosti.
7. Vyzvanie obsahuje podmienky poskytnutia prispevku, ktorymi su:
a) opravnenost’ ziadatel'a,
b) opravnenost’ aktivit realizacie projektu,
€) opravnenost vydavkov realizacie projektu,
d) opravnenost miesta realizacie projektu,
e) kritéria pre vyber projektov,
f) spdsob financovania,

g) splnenie podmienok ustanovenych v osobitnom predpise podl'a § 17 ods. 3, pism. g) zakona
0 prispevku z ESIF.

8. Vyzvanie m6ze obsahovat’ podmienky poskytnutia prispevku, ktorymi su:

a) opravnenost partnera, ak sa partner spolupodiela na priprave projektu alebo realizacii
projektu,

b) opravnenost’ cielovej skupiny, ak sa projekt realizuje v prospech ciel'ovej skupiny,
C) opravnenost uzivatel'a, ak mu prijimatel’ poskytuje finan¢né prostriedky,
d) dalsie podmienky poskytnutia prispevku.
9. Vyzvanie obsahuje prilohy, najma:
a) formular ZoNFP,
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

b) formular na predlozenie informacii o velkom projekte v zmysle vykonavacicho nariadenia
¢.207/2015 EK,

c) prirucka pre ziadatel'a,
d) zoznam meratenych ukazovatelov,

e) predbeznd informacia pre ziadatel'ov podl'a ¢l. 13 nariadenia 1302/2008 (podl'a vzoru, ktory
urci Orgéan zabezpecujlci ochranu finan¢nych zaujmov).

V pripade urcenia indikativnej vySky finanénych prostriedkov uréenych na vycerpanie v ramci
vyzvania, RO priamo vo vyzvani urci, ze zmena vysky financnych prostriedkov je mozna, iba ak
EK v rozhodnuti o vel’kom projekte tak rozhodne a zaroven je zabezpecené finanéné krytie.

RO modze vyzvanie zmenit, ak nie je v 0ds. 13 ustanovené inak, ak sa zmenou podstatnym
spdsobom nezmenia podmienky poskytnutia prispevku. RO méze zmenit’ vyzvanie do uzavretia
vyzvania. Ak RO zmeni vyzvanie s uréenym datumom uzavretia, dizku trvania vyzvania
primerane predizi. RO umozni Ziadatelovi doplnit’ alebo zmenit' Ziadost podani do terminu
zmeny vyzvania, ak je to potrebné. RO pisomne informuje Ziadatel'a a ur¢i primeranu lehotu na
doplnenie alebo zmenu ZoNFP.

Ak po zverejneni vyzvania dojde k zmene formalnych nalezitosti uvedenych v ods. 7, RO
bezodkladne zverejni informdciu o tejto zmene a jej zdovodnenie na svojom webovom sidle.

RO vyzvanie zrusi, ak dojde k podstatnej zmene podmienok poskytnutia prispevku alebo ak z
objektivnych dovodov nie je mozné financovat’ projekty na zéklade vyzvania. RO méze vyzvanie
suréenym datumom wuzavretia zru$it do vydania rozhodnutia o neschvaleni velkého
projektu/predloZenia ZoNFP na schvalenie EK. ZoNFP podanti do datumu zru$enia vyzvania RO
vrati Ziadatelovi. RO méZe vyzvanie s uzavretim na zaklade skutoCnosti zrusit' dovtedy, kym
nenastala uvedena skutoénost. RO predlozenti ZoNFP Ziadatelovi vrati alebo o ZoNFP
rozhodne/predlozi ZoNFP na schvalenie EK. Informéaciu o zruseni vyzvania a zdévodnenie jeho
zrusenia zverejni RO na svojom webovom sidle.

RO pri zmene/zruseni vyzvania primerane aplikuje postup upraveny v kapitole 3.1.1.1. Ak sa
V jednotlivych Castiach Systému riadenia ESIF vztahuju jednotlivé ustanovenia na vyzvy, tykaji
sa tieto ustanovenia aj vyzvania pre vel'ké projekty, ak z konkrétneho ustanovenia nevyplyva
opak.

RO o kaZzdej aktualizacii indikativneho zoznamu velkych projektov informuje prostrednictvom
prislusnej Vyro¢nej spravy o vykonavani OP MV a EK.

RO zabezpeci, aby Ziadatel' vypracoval pre velky projekt, ktory je definovany v platnom
indikativnom zozname velkych projektov, ZoNFP (vzor vydany CKO), ktorej prilohou je
Ziadost' o potvrdenie pomoci vypracovana v sulade s prilohou 2 vykonavaciecho nariadenia
komisie (EU) 2015/207. Definovanie zoznamu a obsahu d’alsich priloh ZoNFP je v kompetencii
RO. RO definuje zoznam povinnych priloh ZoNFP za tcelom zistovania splnenia podmienok
poskytnutia prispevku definovanych vo vyzvani a overenia stladu predlozenych dokumentov na
zaklade vyzvania s osobitnymi predpismi, pricom zohladiiuje charakter velkého projektu a
opravneného Ziadatel’a.

RO poskytne Ziadatel'ovi v suvislosti s vypracovanim ZoNFP a jej priloh potrebni metodicki a
odbornti podporu v stlade s § 27 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF pri dodrzani pravidla
vylicenia zaujatosti. RO modZe spolupracovat so Zziadatelom najmd pri zabezpecovani
vypracovania podkladov a projektovej dokumentacie pre realizaciu investicného projektu v
zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov pre investicnu vystavbu v SR (napr. Studia
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

uskutocnitel'nosti, rozhodnutie vydavané v stilade so zdkonom o posudzovani vplyvov, stavebné
povolenie, stavebny zamer verejnej prace v zmysle zakona o verejnych pracach).

RO vyuziva pomoc iniciativy JASPERS na pripravu velkych projektov, ktoré boli RO zaradené
do Akc¢ného planu JASPERS pre SR pre prislusny sektor na dany rok. Akény plan JASPERS pre
SR je vypracovany za ucelom zabezpecenia spravneho planovania a koordinacie vyuzivania
pomoci pri priprave velkych projektov z prostriedkov programu JASPERS. RO vyuziva tato
pomoc v zmysle inStrukcii danych subjektom zodpovednym za koordinidciu pomoci z
prostriedkov programu JASPERS.

RO v sulade s ¢l. 101 vSeobecného nariadenia poziada nezévislych expertov EK - JASPERS
0 hodnotenie kvality vel'kého projektu, ktoré zahfna technické, ekonomické a finan¢né aspekty
vel'kych projektov.

V zmysle ¢l. 101 vSeobecného nariadenia je mozné po dohode RO s EK vyuzit na hodnotenie
kvality vel’kého projektu aj inych nezavislych externych expertov ako JASPERS.

Poziadavky na nezavislych expertov a posudenie kvality velkych projektov nezavislymi expertmi
st ustanovené v kapitole 111 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 480/2014, ktorym sa doplia
vSeobecné nariadenie.

Postup podla ¢l. 102 odsek 2 vSeobecného nariadenia RO neuplatnuje, t.j. od RO sa vyzaduje
uskutocnit’ hodnotenie kvality vel'kého projektu nezévislymi expertmi podla ¢l. 101 vSeobecného
nariadenia.

RO zabezpecuje vykon overenia podmienok poskytnutia prispevku urenych vo vyzvani, a to
prostrednictvom administrativneho overenia na velké projekty podla prisluSnych ustanoveni
Systému riadenia ESIF (RO primerane aplikuje ustanovenia vietkych &asti kapitoly 3.2.1.1) v
zmysle podmienok definovanych vo vyzvani. V pripade velkych projektov predstavuji podklad
pre vyber ZoNFP jednotlivé hodnotiace harky odborného hodnotenia ZoNFP, ktoré splnili
podmienky odborného hodnotenia ZoNFP. RO zabezpeduje vyber ZoNFP primerane podla
prislusnych ustanoveni Systému riadenia ESIF (kapitola 3.2.1.2) v zmysle podmienok
definovanych vo vyzvani, pri dodrzani podmienok vyplyvajacich z § 17, § 19 a § 27 zakona
0 prispevku z ESIF.

RO predlozi EK informacie o velkom projekte v zmysle ¢l. 102 vSeobecného nariadenia
prostrednictvom oznamenia vybraného velkého projektu podla ¢l. 1 vykonavacieho nariadenia
Komisie (EU) ¢ 1011/2014. EK prijme rozhodnutie o schvaleni alebo zamietnuti velkého
projektu v sulade s ¢l. 102 v§eobecného nariadenia. RO predloZi Ziadost’ o potvrdenie pomoci na
posudenie CO elektronicky na adresu co@mfsr.sk este pred jej predlozenim EK za téelom
overenia spravnosti stanovenia pomerov financovania za jednotlivé zdroje v stlade so stratégiou
financovania. Lehota na postudenie tejto ziadosti je 10 pracovnych dni.

RO o rozhodnuti EK informuje prislusného Ziadatel'a a ¢lenov prislusného MV pisomnou alebo
elektronickou formou. St¢ast’ou tejto informécie je rozhodnutie EK. Rozhodnutie EK zasiela RO
na CKO a CO do 10 pracovnych dni po jeho doruéeni a to na adresy CKO
(monitorovanie@cko.sk) a CO (co@mfsr.sk).

Proces uzavretia zmluvy o NFP vo vztahu k schvalenym velkym projektom zacina zaslanim
pisomnej informacie v zmysle predchadzajiceho odseku alebo pred tymto zaslanim, ak sa RO
rozhodne uzavriet zmluvu o NFP so Ziadatelom pred rozhodnutim EK o potvrdeni alebo
nepotvrdeni pomoci podl'a § 27 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. V pripade vyuzitia tejto
moznosti RO zmluvne zabezpeci povinnost’ vratenia uz poskytnutych finan¢nych prostriedkov,
resp. upravu vysky poskytnutej pomoci v pripade nepotvrdenia pomoci zo strany EK alebo
potvrdenia pomoci v niz$ej vyske, ako bolo uvedené v Ziadosti o potvrdenie pomoci.
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27. RO pri vybere projektu realizovaného vo fazach (podla ¢lanku 103 vSeobecného nariadenia)
postupuje primerane podla vysSie uvedenych odsekov tejto kapitoly, okrem poziadavky na
hodnotenie kvality velkého projektu nezavislymi expertmi v zmysle ¢lanku 101 vSeobecného
nariadenia.

28. V zmysle ¢l. 103 vSeobecného nariadenia, pri rozhodnuti o vel'kom projekte, ktory sa realizuje vo
fazach, je potrebné overit’ podmienky definované v uvedenom c¢lanku odsek 1, pism. a) az e).
Druh4 alebo nasledujuca faza vel'kého projektu musi byt v stilade s pravidlami pre programové
obdobie 2014-2020. Komisia zamietne velky projekt realizovany vo fazach, ak doslo
k podstatnym zmenam v informaciach uvedenych v odseku 1 pism. d) ¢lanku 103 vSeobecného
nariadenia alebo ked’ dany vel'ky projekt nie je v sulade s prislusnou PO prislusného OP.

3.4.4 Projekty technickej pomoci

Relevantné uprava v legislative EU:

CL 58 a 59 vseobecného nariadenia
¢l. 78 a 92 nariadenia o ENRF
Relevantna tprava v legislative SR:

§ 28 zdkona o prispeviku z ESIF

1. Scielom u¢innej implementicie OP mézu byt z ESIF financované projekty, ktoré sa tykaju
pripravy, riadenia, monitorovania, hodnotenia, informovania a komunikécie, vytvarania sieti,
vybavovania staznosti a auditu. Rovnako mozu byt prostriedky technickej pomoci pouzité na
podporu opatreni zameranych na zniZenie administrativneho zatazenia prijimatel'ov a ostatné
¢innosti uvedené v podmienkach v§eobecného nariadenia.

2. RO na predlozenie projektov technickej pomoci vyzve buduceho Ziadatela pisomne alebo
zverejnenim na svojom webovom sidle. Ak RO vyzve buduceho Ziadatel'a pisomne, bezodkladne
zverejni vyzvanie na svojom webovom sidle. RO je povinny pred vyzvanim pre projekty
technickej pomoci vykonat’ kontrolu spravnosti a kompletnosti vyzvania. Kontrola je zamerana
predovsetkym na kontrolu stiladu vyzvania s OP, podmienkami uvedenymi v relevantnej schéme
Statnej pomoci/schéme pomoci de minimis a ostatnymi relevantnymi dokumentmi, ako aj
poziadavkami legislativy EU a SR.

3. RO sa mdze proaktivne, partnersky a systematicky podielat’” na priprave projektov technickej
pomoci S urenymi prijimatelmi, priCom RO je pred pisomnym vyzvanim opravneny
usmernovat’ buduceho Ziadatel'a vo veciach pripravy projektov technickej pomoci. Za tymto
ucelom je RO opravneny vydavat usmernenia, ktoré je buduci ziadatel’ povinny dodrzat’.

4. Na schvalovanie a implementaciu projektov technickej pomoci sa vzt'ahuju ustanovenia kapitoly
3.2 a kapitoly 3.3 primerane. Podrobnosti tykajuce sa projektov technickej pomoci upravi CKO
v metodickom pokyne®.

3.4.5 Miestny rozvoj vedeny komunitou

Relevantn4 uprava v legislative EU:

Cl. 32-35 vseobecného nariadenia
Cl. 42- 44, 59 Nariadenia 0 EPFRV
Cl. 62,63 Nariadenia o ENRF

C1.3 a 5 Nariadenia 0 EFRR

8 MP CKO ¢. 24 k technickej pomoci

C Strana 174
ENTRALNY

KooORDINAENY

ORGAN




SYSTEM RIADENIA EUROPSKYCH STRUKTURALNYCH A INVESTICNYCH FONDOV 11. februara 2016

Cl. 3 Nariadenia o ESF
Cl. 10 Nariadenia o EUS

Relevantna uprava v legislative SR:

§ 13 zdkona o prispeviku z ESIF
§ 30 zdkona o prispevku z ESIF

1.

Miestny rozvoj vedeny komunitou (d’alej len ,,CLLD®) je prostriedkom na zapojenie lokalnych
aktérov do tvorby aimplementéacie stratégii miestneho rozvoja, ktoré napomdzu trvalo
udrzateI'nému rozvoju na danom tizemi.

CLLD predstavuje taky nastroj implementacie, ktory umoziiuje napliianie miestnych potrieb
acielov atym prispieva k cielom stratégie Eurdopa 2020. Zakladom je stratégia miestneho
rozvoja. Stratégia miestneho rozvoja musi byt v stlade a prispievat’ k napliianiu cielov OP,
z ktorého je financovana.

RO je opravneny cast’ alokacie OP spolufinancovaného z fondu EFRR, ESF, EFPRV a ENRF
pouzit’ na implementaciu projektov prostrednictvom nastroja CLLD.

Realizatorom a hlavnym subjektom, prostrednictvom ktorého si napliané ciele na miestne;
urovni definované v stratégii miestneho rozvoja je partnerstvo na miestnej urovni. Partnerstvo na
miestnej urovni je vyjadrené existenciou verejno-sukromného partnerstva (zoskupenie zahiiia
verejny a sukromny sektor vratane obCianskeho a neziskového) na lokalnej urovni, tzv. miestnej
akénej skupiny. Na vyber miestnej akénej skupiny sa vztahuje § 13 zakona o prispevku z ESIF.
Gestorom pre nastavenie pravidiel pre vyber miestnej akénej skupiny a udelenie Statutu miestne;j
ak¢nej skupiny je Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR.

Specifika implementacie CLLD, ktoré objektivne neumoziiuju aplikaciu postupov §tandardne
upravenych v Systéme riadenia budu upravené v Systéme riadenia CLLD (LEADER a
komunitny rozvoj) pre programové obdobie 2014-2020 a riadiacej dokumentacii jednotlivych
programov. Jednotlivé organy zodpovedné za implementaciu CLLD su povinné poskytovat’
informacie a sucinnost CKO a ostatnym narodnym organom za ucelom plnenia povinnosti
vyplyvajucich z platnej legislativy EU a SR, najmi poskytovat’ informacie vo formate a v ase
stanovenom CKO na vypracovanie sprav potrebnych na monitorovanie PD a iné tkony, ktor¢ je
potrebné vykonavat’ na urovni PD.

3.4.5.1 Vyber a realizacia projektov v ramci CLLD

1.

Miestna akéna skupina, ktorej bol udeleny $tatit podla § 13 zakona o prispevku z ESIF je
opravnena na zaklade a v rozsahu dohodnutom v zmluve s RO vykonavat’ niektoré ¢innosti RO
vV oblasti vyberu aimplementéacie projektov, ktorych minimdlny rozsah upravuje vSeobecné
nariadenie.

Miestna akéna skupina v rozsahu vykonavanych uloh postupuje podla prisluSnych ustanoveni
Systému riadenia ESIF.

Miestna ak¢na skupina, ktora v sulade so zmluvou s RO vyhlasila vyzvu na predkladanie
projektovych zamerov, moze vykonavat’ vSetky Cinnosti spojené s posudzovanim projektovych
zémerov, vratane vydavania hodnotiacej spravy.

Miestna akénd skupina, ktora v stlade so zmluvou s RO vyhlésila vyzvu, vykonava vsetky

ginnosti v konani o ZoNFP, s vynimkou vydavania rozhodnuti o ZoNFP. Miestna akéna skupina
po posudeni ZoNFP postiupi ZoNFP na d’alSie konanie a rozhodnutie prislusnému RO.
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5. Na postup miestnej akénej skupiny pri vykone Cinnosti spojenych s poskytovanim prispevku
Z EFPRYV sa nevzt'ahujt ustanovenia Systému riadenia ESIF.

3.4.6 Globalny grant

Relevantna uprava v legislative EU:

CL 123, odsek 7 vseobecného nariadenia
Relevantna uprava v legislative SR:

§ 8 zdkona o prispeviku z ESIF

1. RO je opravneny cast OP realizovat prostrednictvom globalneho grantu. Globalny grant
predstavuje izemne a/alebo tematicky zamerany grantovy mechanizmus, t.j. prerozdelenie
financnych prostriedkov na malé projekty, ktoré su vyberané na =zaklade vyhlasenej
vyzvy/vyziev.

2. Globalny grant umoziuje prerozdelenie finanénych prostriedkov z fondov a ENRF cielenych na
uréita  tému/aktivitu priamo do tzemia prostrednictvom vybranych partnerov, ktori sa
zameriavaju svojou aktivnou ¢innost'ou na dany typ aktivity/témy.

3. Prinosom globalneho grantu je administracia va¢siecho poctu malych projektov. Globalne granty
su urcené pre rozne typy ziadatelov, vratane mimovladnych neziskovych organizacii.

3.4.6.1 Vyber sprostredkovatel’ského organu pre globalny grant

1. Globalny grant je implementovany prostrednictvom SO, ktorym je verejna alebo sikromna
pravnicka osoba, pricom SO mdze byt aj mimovladna neziskové organizacia. V pripade, ze SO
je pravnicka osoba z in¢ho ako verejného sektora, je vyber SO podmieneny vykonanim VO
v sulade so ZVO.

2. SO pre globalny grant musi preukdzat’ zaruky svojej solventnosti a odbornej sposobilosti v
prislusnej oblasti, ako aj dostatocné kapacity pre vykon administrativneho a finan¢ného riadenia.
SO by mal byt etablovany v oblasti/regione, pre ktory bude poskytovand pomoc formou
globalnych grantov, resp. poznat’ potreby ciel'ovej skupiny v danej oblasti/regione.

3. Sucast'ou preukazania pripravenosti SO je vypracovany popis systému riadenia globalneho grantu
- Manual riadenia globalneho grantu, ktory reSpektuje postupy a podmienky poskytovania
prispevku v zmysle legislativnej tipravy podla zdkona o prispevku z ESIF a definuje tie oblasti,
ktoré moze upravit’ SO za ucelom efektivnejSieho riadenia globalneho grantu.

4. Manual riadenia globalneho grantu SO obsahuje:

a) primerany popis jednotlivych ¢innosti a postupov predovSetkym v oblasti pripravy
a vyhlasovania vyziev, vytvorenia adekvatnych postupov pre hodnotenie a vyber ZoNFP,
postupov pre uzatvaranie zmluv o NFP, monitorovanie, finan¢né riadenie, publicitu, vykon
predbeznej kontroly na kazdej trovni riadenia, vratane popisu postupov na overovanie
dodanych tovarov, sluZieb, predkladanie ZoP, archivécie;

b) konkrétne vymedzenie uloh a funkcii jednotlivych ¢lankov riadenia globalneho grantu v
ramci organizacnej Struktury a vymedzenie efektivneho systému ich kontroly.
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RO vyberie na zaklade splnenych poziadaviek vhodny SO a nasledne uzavrie pisomnu zmluvu
0 globalnom grante medzi RO a SO. Trvanie delegovanych prdvomoci a povinnosti je
podmienené vycerpanim prideleného objemu finan¢nych prostriedkov. Zodpovednost’ za riadenie
OP zostava na RO.

Zmluva so SO musi obsahovat’ najma:

a) ciele globalneho grantu,

b) vysku finan¢nych prostriedkov uréenych na implementéciu globalneho grantu,
C) prava a povinnosti zmluvnych stran,

d) pravidla implementéacie globalneho grantu,

e) manual riadenia globalneho grantu.

RO v zmluve so SO mo6ze uréit minimalne a maximalne vysky NFP projektov podporenych
prostrednictvom tohto nastroja.

Aktivity tykajuce sa priprav, riadenia, monitorovania, hodnotenia, informovania a kontroly
globalneho grantu zo strany SO s opravnené na financovanie z prostriedkov technickej pomoci
OP.

3.4.6.2 Zverejnenie vyzvy a schval’ovaci proces

1.

SO zodpoveda za pripravu vyziev a taktiezZ zodpoveda za celkovu kontrolu Uplnosti informécii
v nich uvedenych a d’alSich dokumentoch nevyhnutych pre ich spravne vypracovanie.
Zverejnenie vyziev podlieha suhlasnému stanovisku RO.

SO zabezpeci pripravu vyzvy v stilade s ustanoveniami manudlu riadenia globalneho grantu.

SO je opravneny pre Ucely implementéacie globalneho grantu zriadit' Riadiaci vybor. Riadiaci
vybor dohliada na zabezpecCovanie stladu obsahového zamerania vyziev s cielmi globalneho
grantu a prislusného OP, definuje kritérid pre vyber projektov, realizuje vyber a schvalovanie
projektov na urovni SO na zaklade vysledkov aplikacie kritérii pre vyber projektov.

Zlozenie Riadiaceho vyboru navrhuje prislusny $tatutarny organ SO globalneho grantu. Clenmi
Riadiaceho vyboru si zastupcovia RO, zastupcovia verejnej spravy a externi odbornici so
znalostami a prehladom v téme globalneho grantu. Pravo zucastfiovat' sa na zasadnutiach
Riadiaceho vyboru v pozicii pozorovatel'a maju vopred nominovani zastupcovia verejnej spravy
a mimovladnych neziskovych organizécii.

SO pre globalny grant je opravneny v pripade relevancie vyuzit aj 2-kolovy proces vyberu.
Vyber odbornych hodnotitel'ov prebieha v sulade s ustanoveniami manudlu riadenia globalneho
grantu.

Proces schval'ovania prebieha v stilade s ustanoveniami manuélu riadenia globalneho grantu.

V pripade ustanovenia Riadiaceho vyboru, stanovené poradie hodnotenych projektov, ktoré je
vysledkom hodnotenia externych hodnotitel'ov, je zdkladnym vychodiskom pre vyber projektov
na schvélenie na irovni Riadiaceho vyboru.

Riadiaci vybor formou uznesenia vydd rozhodnutie na svojej urovni predlozenim zoznamu
ZoNFP doporudenych na schvalenie, ZoNFP uréenych na neschvalenie a zaradenie do zasobnika
projektov a ZoNFP uréenych na neschvalenie, resp. zastavenie konania. Vystupom zasadnutia
Riadiaceho vyboru je zapisnica a prijaté uznesenia, ktoré spracuje SO a predlozi ich RO.
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10. Po schvaleni zo strany RO, SO pristapi k vydaniu rozhodnuti o ZoNFP a uzavretiu zmlav o NFP
s GispeSnymi ziadateI'mi; pri uzavreti zmluvy o NFP postupuje SO v sulade s ustanoveniami
manualu riadenia globalneho grantu.

3.4.6.3 Monitorovanie a hodnotenie globalneho grantu

1. Podmienky vypracovania a predkladanie monitorovacich sprav budu definované v zmluve
0 globalnom grante. SO je povinny spracovat a predkladat monitorovacie spravy pre RO
formou stanovenych formularov a v stanovenych terminoch.

2. SO poskytuje RO aj dalSie informacie aspravy suvisiace sucelom globalneho grantu
na zaklade poziadavky zo strany RO.

3. RO je opravneny vykonat’ ex post hodnotenie globalneho grantu. Uéelom hodnotenia je zistenie
dopadu implementacie globdlnych grantov vo vztahu k oblasti, na ktort boli zamerané. Ex post
hodnotenie sa vzt'ahuje na vyuzitie prostriedkov, ucinnost’ a efektivitu projektu. Zaobera sa tiez

hodnotenim dosiahnutych cielov a vysledkami kvantifikujicimi G€innost’ a efektivitu pomoci
vratane ich trvalej udrzatel'nosti.

3.4.6.4 Kontrola projektov

1. Proces kontroly projektov podporenych v ramci mechanizmu globalnych grantov prebieha
Vv stilade s ustanoveniami manudlu riadenia globalneho grantu.

3.4.7 Spolo¢ny akény plan

Relevantna uprava v legislative EU:

CL104 - 109 vieobecného nariadenia

Relevantna Gprava v legislative SR:

zdkon o prispevku z ESIF

1. Vzmysle ¢l. 104 vSeobecného nariadenia Spolo¢ny akény plan (d’alej len ,,SAP*) je operacia,
ktorej rozsah sa vymedzuje a riadi v suvislosti s vystupmi a vysledkami, ktoré ma dosiahnut’.
SAP teda umoziuje implementaciu casti OP alebo viacerych OP posilnenym vysledkovo -
orientovanym pristupom, kde platby st viazané na stanovené vystupy, vysledky a ¢iastkové ciele
vyluéne na zéklade pausalnych siim a/alebo Standardnej stupnice jednotkovych vydavkov.

2. SAP umoziuje spdjat’ rozlicné typy projektov, ktoré mozu byt podporené z viacerych OP
a fondov (ESF, EFRR a KF) za u¢elom dosiahnutia stanovené¢ho ciel'a. SAP nemdze byt’ uréeny
na podporu investicii do infrastruktiry, preto je SAP priméarne uplatnitelny v ramci podpory
z ESF a neinvesti¢né projekty

3. SAP moze zahfnat jeden projekt alebo skupinu projektov, ktoré v ramci SAP spolocnou
realizaciou smerujui k dosiahnutiu spolo¢ného ciel'a SAP.

4. Schvalovanie SAP, ako aj samotné vyuZitie zjednoduSeného vykazovania vydavkov v ramci
neho, su predmetom negociacii medzi EK a subjektom, ktory predklada SAP. Po dosiahnuti
dohody prijme EK rozhodnutie prostrednictvom vykondvacieho aktu s cielom zabezpecit’ pravnu
istotu subjektu, ktory predklada SAP a ktory sa tento nastroj rozhodne implementovat’.

5. Vyuzitie SAP je dobrovolné aRO sa vramci vlastného OP alebo v spolupraci sinymi
relevantnymi RO mo6Ze rozhodnut, v zavislosti na identifikdcii vhodnosti daného
implementa¢ného nastroja, o jeho vyuziti. Nakolko nie je povinnostou Specifikovat’ imysel
implementovat’ SAP v samotnom OP, odporuca sa, aby RO, ktory sa rozhodne implementovat’
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SAP, informoval EK v dostatocnom predstihu (najmenej 3 mesiace prostrednictvom neformalne;j
vymeny komunikacie) s ciel'om ul'ahcit” a urychlit’ schvalovanie SAP zo strany EK.

6. Minimdlna podpora uréena pre SAP z verejnych zdrojov je stanovena vo vyske 10 000 000 EUR
alebo 20% podpory z verejnych zdrojov OP, ktordkol'vek suma je niZSia. Pre pilotny SAP moze
byt podpora z verejnych zdrojov pre kazdy OP znizena na 5 000 000 EUR. Pre SAP zamerany na
podporu iniciativy zamestnavania mladych I'udi nie je ur¢eny minimalny finan¢ny limit.

7. SAP sa nepovazuje za velky projekt a prijimatel'om musi byt verejnopravny subjekt. Samotné
zadefinovanie jedného prijimatela SAP nevyluCuje ostatné subjekty (napr. partnerov,
dodavatel'ov) z ich participacie na implementacii SAP, avSak zodpovednost’ ostdva vylu¢ne na
jednom subjekte — prijimatel'ovi.

8. Clensky stat, RO, alebo akykol'vek povereny verejnopravny subjekt moze predlozit’ navrh na
SAP pri predkladani prislusnych OP alebo po ich predlozeni. SAP sa vztahuje na ¢ast’ obdobia
od 1. januara 2014 a 31. decembra 2022. Vystupy a vysledky SAP st dovodom na platbu iba v
pripade, ak st dosiahnuté po datume rozhodnutia o schvaleni SAP a pred koncom stanovené¢ho
vykonévacieho obdobia.

3.4.7.1 Predkladanie navrhu SAP

1. SAP predklada prostrednictvom systému SFC2014 RO alebo iny povereny subjekt verejného
prava (d’alej len ,,ziadatel’ SAP*). V pripade, ze ziadost’ o SAP sa tyka viacerych OP, sucastou
predloZenej Ziadosti st stthlasy dotknutych RO.

2. SAP moze byt predlozeny v rovnakej dobe alebo nasledne po predlozeni prislusnych OP (alebo
neskdr, ale nie na konci programového obdobia). Formuldr pre predlozenie ndvrhu SAP
predstavuje suhrn informacii potrebnych na posudenie navrhu zo strany EK a nenahradza vsetky
povinnosti vyplyvajlce z naslednych zmluvnych vzt'ahov medzi poskytovatelom a prijimatel'om.

3. Ak EK pocas lehoty dvoch mesiacov po predlozeni navrhu SAP zhodnoti, Ze navrh nespina
podmienky, EK zaSle svoje vyjadrenie Ziadatelovi SAP. Za predpokladu, ze vSetky pripomienky
boli zodpovedajicim spdsobom zohladnené, EK prijme rozhodnutie prostrednictvom
vykonavacieho aktu, ktorym SAP schvali v lehote najneskor do Styroch mesiacov po predloZeni
navrhu ziadatel'a SAP, avSak nie pred prijatim OP, ktorého sa SAP tyka.

4. Dopliujice informécie tykajiice sa Standardnych stupnic jednotkovych nédkladov a pausalnych
sum pouzivanych v SAP musia byt’ sucast'ou predkladaného navrhu SAP. Tieto informacie buda
pouzit¢ EK na posudenie, ¢i navrhované jednotkové nédklady a pauSalne sumy su stanovené v
sulade s metodami vypoctu definovanych v ¢lanku 67 ods. 5 vSeobecného nariadenia a ¢l. 14
nariadenia o ESF.

5. Vykonavacim aktom sa stanovi model SAP v sulade s ¢l. 106 vSeobecného nariadenia. Zakladné
prvky vykonavacieho aktu st:

a) analyza potrieb a ciel'ov rozvoja, ktoré ho odovodnuj,

b) ramec opisujuci vztah medzi vSeobecnymi a Specifickymi ciel'mi SAP, ciastkové ciele
a ciel'ové hodnoty pre vystupy a vysledky, predpokladané projekty alebo typy projektov,

c) spolocné a $pecifické ukazovatele (kde je to vhodné, monitorovanie vystupov a vysledkov
podrla investi¢nej priority),

d) informacie o geografickom pokryti a cielovych skupinach SAP,
e) predpokladana doba implementacie SAP,
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10.

11.

f) analyza vplyvov SAP na podporu rovnosti medzi muzmi azenami a predchadzanie
diskriminacii,

g) analyza vplyvov SAP na podporu udrzate'ného vyvoja (ak je to relevantné),

h) vykonavacie ustanovenia pre SAP,

1) finan¢né riadenie SAP.

SAP je zalozeny na vysledkovo-Orientovanom pristupe, a preto je dolezité jasne definovat
a kvantifikovat’ vysledky a ciel'ové hodnoty, ktoré maji byt dosiahnuté. K predlozeniu SAP na
EK moze dojst’ iba za predpokladu, ze je mozné jasne definovat’ vystupy, vysledky, Ciastkové
ciele a ciel'ové hodnoty.

Vystupy — pod vystupom sa rozumie vSetko, o sa priamo vyraba/doddva pre implementaciu
projektu patriaceho do operacie SAP. Predstavuje kvantifikaciu redlnych vystupov ziskanych na
zaklade poskytnutych investicii (vstupov). SAP podlieha povinnosti vykazovat tdaje Vv rdmci
spolo¢nych ukazovatel'ov vystupov a vysledkov rovnako ako je to pri inych projektoch.

Vysledky — vysledok predstavuje U¢inok na urovni operdcie SAP, ktory sa odzrkadli na
ucastnikoch alebo subjektoch, napr. zmena v stave zamestnanosti ucCastnikov po ukonceni
projektovej aktivity v porovnani so stavom na zaciatku pri vstupe do financovaného projektu.
Scielom minimalizovat externé faktory ovplyviujice vykazované hodnoty vysledkového
indikatora je vhodné ¢o najviac prepojit’ indikator na realizované tikony.

Ciastkové ciele — &iastkové ciele predstavuju iastkové dosiahnuté hodnoty v ramci vystupov a
vysledkov v stanovenych ¢asovych horizontoch.

Vystupy a vysledky s ich ¢iastkovymi ciel'mi a cielmi zavisia od typu podporovanych projektov
a stvisiacich krokov potrebnych na dosiahnutie u¢elu SAP. Specifickost SAP je v jeho
finan¢nom riadeni a kontrole, ktoré su orientované vyhradne na vystupy a vysledky (a s nimi
suvisiace vydavky), ktoré su dosiahnuté alebo ¢iastocne dosiahnutg.

Minimélna alebo maximalna diZka trvania SAP nie je stanovena, avSak obdobie opravnenosti OP
musi byt’ dodrzané. Z tohto dovodu by malo byt’ Casové rozpitie pre trvanie SAP kratSie ako je
celé obdobie trvania OP.

3.4.7.2 Finan¢né riadenie

1.

SAP je zaloZeny na zjednodusenom finan¢nom riadeni a kontrole, preto musia byt vystupy
a vysledky s ich Ciastkovymi ciel'mi a cielovymi hodnotami jasne definované. Financovanie je
zalozené na Standardnej stupnici jednotkovych vydavkov a pausilnych sumadch, ktoré sa
pouzivaju pre NFP (Clanok 67 ods. 5 vSeobecného nariadenia a ¢lanok 14 nariadenia o ESF).
SAP poskytuje pravnu istotu na pouzité Standardné Stupnice a pausalne sumy, ked'Ze tie sa
schval'uji rozhodnutim EK. V porovnani so zjednoduSenym vykazovanim vydavkov, navrhované
opatrenia pre SAP sa lisia v dvoch aspektoch:

a) platby za pausalne sumy nie su obmedzené (ziadne maximum);

b) je mozné realizovat SAP (alebo jeho cast) prostrednictvom projektov, ktoré su vylucne
obstarané.

Platby zavisia od dosiahnutej irovne implementacie SAP. Pokial’ vystupy a vysledky definované
v rozhodnuti EK nie su plne dosiahnuté, aplikovat’ sa budu prislu$né ustanovenia rozhodnutia EK
a RO uskutoc¢ni platbu prijimatel’'ovi podla tychto ustanoveni.

Na poZiadanie ¢lenského $tatu sa moze do SAP zahrnut’ finan¢né flexibilita do vySky 10% medzi
alokdciami ur¢enymi na jednotlivé vystupy. Bez predchddzajiuceho schvélenia zmeny zo strany
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EK nebude mozné uplatnit’ ziadnu flexibilitu, ¢o sa tyka presunov medzi vysledkami a vystupmi,
modifikacie ¢iastkovych ciel'ov a zmien v jednotkovych cenach alebo pausalnych sumach.

4. Vydavky vztahujuce sa k SAP budu zahrnuté v ZoP rovnako ako pre vietky iné projekty.

Finan¢né riadenie, kontrola a audit SAP sa zameraji vyluéne na overenie, ¢i boli splnené
podmienky pre platby vymedzené v rozhodnuti, ktorym sa schval'uje SAP. Prijimatel’ a organy,
za ktorych konanie zodpoveda, mézu vo vztahu k vydavkom SAP uplatiiovat’ vlastné uctovné
postupy. Tieto uctovné postupy a vydavky, ktoré prijimatelovi skutoéne vznikli, nie su
predmetom auditu vykonavaného OA alebo EK.

3.4.7.3 Monitorovanie SAP

1. Podla ¢l. 108 vSeobecného nariadenia ¢lensky Stat alebo RO zostavi riadiaci vybor pre SAP,
ktory je odlisny od MV prislusnych OP. Riadiaci vybor sa schddza najmenej dvakrat ro¢ne
a podava spravy RO. RO informuje prislusny MV o vysledkoch prac vykonavanych riadiacim
vyborom a pokroku realizdcie SAP. Riadiaci vybor pozostidva zo zastupcov vSetkych RO
zucastnenych OP v rozsahu SAP, vratane relevantnych partnerov v zavislosti od zamerania SAP.

2. Riadiaci vybor vykonava tieto ¢innosti:
a) sktma pokrok dosiahnuty v plneni Ciastkovych cielov, vystupov a vysledkov SAP;

b) posudzuje a schvaluje vSetky navrhy na zmenu SAP s cielom zohladnit’ vSetky problémy
ovplyviujice jeho vykonnost’ pred ich predlozenim EK.

3. RO predkladé vysledky preskimania v dosahovani pokroku SAP MV kazdého ztc¢astneného OP
v pravidelnych intervaloch, nie v§ak menej ako jeden krat za rok.

4. RO je povinny v rdmci monitorovania nastavit' spolahlivé systémy na zber a uchovavanie dat
tykajucich sa vystupov a vysledkov. Ked’Ze riadenie a kontrola sii zamerané vyhradne na tdaje
0 vystupoch a vysledkoch a vzhl'adom k tomu, Ze audit trail bude zaloZeny na tomto systéme,
akékol'vek zlyhania, ako napr. nedostatok dat (zalozené na rozhodnuti EK) alebo odlisné
interpretacie indikdtora moézZu viest’ k finanénym korekciam. Presné zadefinovanie mechanizmov
monitorovania je nevyhnutné pre uskutoCnenie zaverecnej platby SAP podla toho, ¢o bolo
skuto¢ne dosiahnuté.

3.4.7.4 Rozhodovacie a zmenové procediry

1. EK schvali SAP prostrednictvom vydania vykonavacieho aktu. Zmeny v ramci prvkov, ktoré st
sucast'ou vykonavacieho aktu, si vyzaduju vydanie dodatoéného rozhodnutia zo strany EK. V
pripade drobnych zmien, ktoré nie st zahrnuté vo vykonavacom akte, nie je potrebnd zmena
alebo doplnenie rozhodnutia zo strany EK, o poskytuje vicsiu flexibilitu pri riadeni SAP.

2. Prijimatel’ SAP predlozi navrh zmeny SAP riadiacemu vyboru vratane sthlasu RO vsetkych OP s
navrhovanou zmenou. Po schvéleni zmeny riadiacim vyborom subjekt, ktory bol zodpovedny za
predloZenie SAP, predlozi ndvrh zmeny SAP prostrednictvom SFC2014 EK na schvalenie.

3. EK posudi opodstatnenost’ a odovodnenost’ navrhovanych zmien a v termine do 3 mesiacov od
predlozenia akceptovatelného navrhu rozhodne o schvéleni/neschvaleni ziadosti o zmenu SAP.
Ak je zmena schvalend, nadobuda Uc¢innost’” od datumu prijatia rozhodnutia, pokial nie je
stanovené inak v rozhodnuti.

3.4.8 Integrovany pristup Kk izemnému rozvoju - regionalne integrované uzemné
stratégie a integrované uzemné stratégie mestskej oblasti

| Relevantna iprava v legislative EU:
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Cl. 5 vSeobecného nariadenia

Cl. 36 vseobecného nariadenia

Cl. 7 Nariadenia o EFRR
Relevantnd Uprava v legislative SR:
§ 15 zdkona o prispevku z ESIF

1. 1UI sa buda realizovat’ prostrednictvom IROP na zaklade RIUS a TUSMO, ktoré predstavuji
vychodiskovy strategicky dokument pre realizaciu IUI na regionalnej urovni, s dopadom na
miestnu uroven.

2. Na ziklade RIUS alIUSMO budd vpodmienkach SR aplikované IUI v zmysle
¢l. 36 vSeobecného nariadenia a udrzatelny mestsky rozvoj v zmysle ¢l. 7 nariadenia o EFRR.

3. Podla PD bude aplikovanych 8 RIUS na tirovni NUTS 3. V sulade s PD a zakonom o ESIF
zabezpecuju pripravu a implementaciu RIUS samospravne kraje.

4. Udrzatelny mestsky rozvoj je realizovany na zaklade IUSMO, pri¢om v zmysle PD a zikona
0 ESIF zabezpeduje pripravu a implementaciu ITUSMO 8 krajskych miest. Udrzatelny mestsky
rozvoj sa bude realizovat ako stcast modelu RIUS, pricom kazdd RIUS bude obsahovat aj
samostatnu  strategickii  Cast’ venovani udrzatelnému mestskému rozvoju vo vztahu
k stanovenym mestskym funkénym oblastiam.

5. Vsulade s § 15 ods. 1, pism. c) zdkona o ESIF RO pre IROP schvaluje RIUS na ziklade
stanoviska rady partnerstva z hl'adiska ich suladu s OP.

6. Model RIUS predstavuje aplikaciu principu partnerstva v sulade ¢l. 5 vieobecného nariadenia.
Nositefom RIUS je partnerstvo pre tvorbu a implementaciu RIUS zlozené zo zastupcov
regiondlnej samospravy (samospravne kraje), miestnej samospravy (mesta a obce), Statnej spravy,
miestnych iniciativ (miestne akéné skupiny, zdruZenia obci) a d’al§ich socidlno-ekonomickych
partnerov (podnikatel'sky sektor, zdujmové zdruzenia, treti sektor). Partnerstvo pre tvorbu a
implementaciu RIUS bude institucionalizované vo forme rady partnerstva pre RIUS, ktort
zriaduje RO pre IROP, zlozenej z vybranych zéastupcov subjektov tvoriacich partnerstvo pre
tvorbu a implementaciu RIUS. Rada partnerstva pre RIUS bude mat rozhodujucu tlohu pri
priprave RIUS, najmi &o sa tyka definovania tizemného priemetu cielov IROP, ktoré sa maju
realizovat’ na izemi pokryvanom RIUS. Postavenie, zloZenie a ulohy rady partnerstva pre RIUS
upravi $tatat vydany RO pre IROP. Rada partnerstva pre RIUS sa spolupodiel’a na priprave,
schval'ovani a implementacii RTUS a TUSMO.

7. Pokial RIUS navrhne vélenenie aktivit, ktoré su opravnené v ramci inych OP/programov a tieto
zapojenie do RIUS predpokladaju, postupuje sa v sulade s podmienkami uvedenymi v danych
OP/programoch. Zohl'adnenie bodového zvyhodnenia ZoNFP, ktoré st predlozené v ramci vecne
relevantnych OP na zéklade projektov identifikovanych v schvalenych RIUS je upravené
v kapitole 2.4.3.2, odsek 3.

8. V sulades § 15 ods. 2 zédkona o ESIF RO pre IROP koordinuje a vydava metodické usmernenia,
ktoré popisuju jednotny postup pripravy a implementacie RIUS a [USMO.

9. Pri vybere a implementacii projektov zahrnutych pod RIUS sa postupuje 3tandardne podla
prisluSnych ustanoveni Systému riadenia.

3.4.9 Finan¢né nastroje

| Relevantna iprava v legislative EU:
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CL 37 - 46 vseobecného nariadenia ‘

1. Implementaciu finanénych nastrojov prostrednictvom Slovenského investi¢ného holdingu, a.s. a
Slovenskej zarucnej a rozvojovej banky Asset Management, a.s. bude riadit, koordinovat a
kontrolovat’ Ministerstvo financii Slovenskej republiky, v stulade s ulohami vyplyvajucimi z
uznesenia vlady ¢. 736/2013 z 16. decembra 2013 a podla osobitného Systému riadenia
finan¢nych nastrojov financovanych z Kohézneho fondu, Eurdpskeho fondu regiondlneho
rozvoja a Eurdpskeho socialneho fondu  predlozeného Ministerstvom financii Slovenskej
republiky zaviazného pre vsetky dotknuté RO.

3.5 Opravnenost’ vydavkov

Relevantna tiprava v legislative EU:

Cl 61,65,67,68,69,70,71 vseobecného nariadenia
Cl. 3 nariadenia o EFRR

Cl. 13, 14 nariadenia o ESF

Cl. 18,19,20 nariadenia o EUS

Cl. 11 nariadenia o ENRF

Cl. 30 nariadenia ¢. 966/2012

Relevantna uprava v legislative SR:

zakon o financnej kontrole
zakon o uctovnictve

zdkon o rozpoctovych pravidlach

zdkon o rozpoctovych pravidldach vizemnej samospravy

3.5.1 VSeobecné podmienky opravnenosti

1. Pravidla opravnenosti vydavkov su stanovené na vnutroStatnej urovni v stlade s ¢l. 65 ods. 1
vSeobecného nariadenia s oh'adom na platni narodnu legislativu najmé zékon o rozpoctovych
pravidlach, zékon o G¢tovnictve a zdkon o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy, okrem
pripadov, ked’ sii stanovené osobitné pravidla vo vSeobecnom nariadeni alebo pravidiel pre
jednotlivé fondy.

2. Pravidla, ktorymi st RO povinné sa riadit’ pri pouZivani Ciselnika opravnenych vydavkov a
pravidla opravnenosti pre najcastejSie sa vyskytujuce skupiny vydavkov, su blizSie upravené
v metodickom pokyne vydanom CKO®.

3. RO vymedzi opravnenost’ vydavkov, ako aj vecnu napln opravnenych vydavkov v ramci riadiacej
dokumentacie. RO zodpoveda za interpretaciu opravnenosti vydavkov vo vztahu k prislusSnému
OP. Kvalita definovania opravnenosti vydavkov v riadiacej dokumentécii RO je determinujucim
faktorom pre transparentné, jednoznacné a efektivne zabezpecenie posudzovania opravnenosti
vydavkov projektov prijimatel'ov v ramci prislusnych procesov implementacie OP.

4. RO rozhoduje o opravnenosti, resp. neopravnenosti vydavkov projektu v procese schvalovania
ZoNFP a kontroly projektov. V tejto stvislosti je primarnou zodpovednostou RO zabezpecenie

% MP CKO &. 6 k pravidlam opravnenosti pre najéastejsie sa vyskytujuce skupiny vydavkov
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vhodného a dostato¢ne podrobného informovania ziadatelov o opravnenosti vydavkov a ich
evidencie prostrednictvom vyziev alebo riadiacej dokumentacie, na ktoru sa vyzvy odvolavaju a
prostrednictvom ktorej RO definuje podmienky poskytnutia prispevku vo vztahu k opravnenosti
vydavkov realizacie projektov.

5. Vydavky projektu sa podla vztahu k hlavnym aktivitam projektu delia na priame a nepriame
vydavky; vecné vymedzenie kategorie nepriamych vydavkov upravuje metodicky pokyn vydany
CKO%. Vydavky projektu mézu mat’ charakter beznych vydavkov a kapitalovych vydavkov.

6. Priame vydavky si vydavky na uskutoCnenie cinnosti preukéazatene priamo suvisiacich
s konkrétnou &innostou® projektu. Tieto vydavky zahffiaji priame bezné vydavky (napr. mzdy,
cestovné vydavky a rezijné vydavky), ktoré su priradené iba danému druhu vykonu a ktorych
podiel na jednotku rovnakého druhu vykonu sa dé zistit pomocou jednoduchého delenia a
kapitalové vydavky. Priamymi vydavkami sa nefinancuji podporné aktivity projektu.

7. Nepriame vydavky maji charakter beznych vydavkov® (prevadzkova rézia) asluZia na
financovanie podpornych aktivit projektu. Nepriame vydavky (rezijné vydavky) sa také vydavky,
ktoré nie s alebo nemo6zu byt prepojené priamo na konkrétnu Cinnost’ projektu. Do takychto
vydavkov by sa zahrnuli aj administrativne vydavky, pri ktorych je tazké presne urcit’ sumu,
ktort mozno priradit’ k danej konkrétnej ¢innosti. Nepriamymi vydavkami st najmé vydavky na
najom, vodné a stocné, nakup pohonnych hmot a energie, na telefon, fax, internet, upratovanie,
udrzbu, ndkup spotrebného materialu, mzdové vydavky obsluznych zamestnancov.

3.5.1.1 Vecna opravnenost’ vydavku
1. Z vecného hl'adiska musi vydavok spiiat’ nasledujuce podmienky94:

a) vydavok je v sulade s platnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi (napr. zakon o
rozpoctovych pravidlach, ZVO, zakon o Statnej pomoci, zdkonnik prace);

b) wvydavok je vynaloZzeny na projekt (existencia priameho spojenia s projektom) schvaleny RO
a realizovany v zmysle podmienok vyzvy/vyzvania, podmienok schémy pomoci de minimis,
prip. schémy S$tatnej pomoci, ktoré tvoria neoddelitelnu sucast’ vyzvy, podmienok zmluvy o
NFP, resp. rozhodnutia o schvaleni ZoNFP (v pripadoch, ak RO a poskytovatelom je ta ista
0soba);

c) vydavky si vynaloZzené v stlade s pravidlami OP na opravnené aktivity, v sulade s
obsahovou strankou projektu, zodpovedaji ¢asovej naslednosti aktivit projektu, su plne v
stlade s ciel'mi projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov projektu;

d) wvydavok je primeran}’lgs, t.J. zodpoveda obvyklym cenam v danom mieste a ¢ase a zodpoveda
potrebam projektu;

e) vydavok spliia zasady hospodarnosti, efektivnosti, tuGelnosti a u¢innosti, vratane zasady
riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢l. 30 nariadenia 966/2012;

f) vydavky musia byt identifikovatelné a preukazatelné a musia byt doloZzené Gétovnymi
dokladmi, ktoré¢ su riadne evidované u prijimatel’a v sulade s platnou legislativou; vydavok je

°! priloha &. 1 k MP CKO ¢&. 6 — Kategorie nepriamych vydavkov

%2V zmysle &asti 2.2.2 Vymedzenie priamych nékladov, nepriamych nakladov a nédkladov na zamestnancov, Usmernenia
tykajuce sa zjednoduSenych moznosti vykazovania nakladov.

% Uvedené sa nevzt'ahuje v pripade aplikacie zjednoduseného vykazovania vydavkov (napr. pausélna sadzba na nepriame
vydavky).

% Tymto nie su dotknuté podmienky platné pre zjednodusené vykazovanie vydavkov.

% RO je opravneny posudzovat’ Easovy a izemny aspekt vydavku vo vztahu k jednotlivym vykonavanym procesom (napr.
pri kontrole VO, kontrole ZoP). Z hladiska uzemného aspektu RO prihliada na predmet vydavku (napr. tovar alebo
sluzba) a jeho povahu ,,obchodovatel'nosti* z hl'adiska tizemia (napr. kupa technologie alebo ndjom nehnutel'nosti).
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preukdzany fakturami alebo inymi uc¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty,
ktoré¢ su riadne evidované v uctovnictve prijimatela v stlade s platnymi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi a zmluvou o NFP. Preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzt'ahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym sposobom vykazovania a na thradu preddavkovych platieb. Vydavky musia
byt uhradené prijimatelom a ich uhradenie musi byt dolozené najneskor pred ich
predlozenim na RO% (s vynimkou odpisov a vecnych prispevkov).

g) vydavky stvisiace s preddavkovou platbou spiiaju podmienky uvedené v pism. a) - €) tohto
odseku vratane casovej auzemnej opravnenosti vydavku, ako aj podmienky uvedené
v kapitole 3.5.10.

2. 'V zmysle ¢l. 65 ods. 11 vSeobecného nariadenia na jeden projekt mozno udelit’ prispevok z
jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného alebo viacerych OP a z inych néstrojov EU v
pripade, Ze sa na vydavkovi polozku zahrnutd do ZoP jednym z ESIF neposkytla podpora z
iného fondu alebo nastroja EU, ani podpora z rovnakého fondu v ramci iného OP.

3.5.1.2 Casova opravnenost’ vydavku

1. Podla ¢l. 65 vsSeobecného nariadenia, vydavok musi skuto¢ne vzniknit' a byt uhradeny
prijimatelom medzi 1. janudarom 2014 a 31. decembrom 2023. V ramci iniciativy na podporu
zamestnanosti mladych I'udi su vydavky opravnené od 1. septembra 2013.

2. Podpora z ESIF sa neudeli na projekty, ktoré boli fyzicky ukonéené alebo plne realizovali este
pred predlozenim ZoNFP prijimatelom v ramci OP RO bez ohl'adu na to, & prijimatel’ uhradil
vSetky stvisiace platby. RO moZzu urcit’ uzsie kritéria pre pociatocny a kone¢ny datum casovej
opravnenosti (tzn. datum zaciatku akonca opravnenosti vydavkov moéze byt stanoveny
v rozmedzi vyssie uvedeného Gasového obdobia stanoveného platnou legislativou EU).

3. 'V pripade preplatenia vydavkov na zaklade ¢l. 67 ods. 1 pism. b) a c¢) vSeobecného nariadenia sa
opatrenia predstavujuce zaklad pre uhradu vydavkov vykonaji medzi 1. janudrom 2014 a 31.
decembrom 2023.

4. V sulade s ¢l. 65 ods. 9 vSeobecného nariadenia v pripade zmeny a doplnenia OP si vydavky,
ktoré sa stanu opravnenymi z dovodu zmeny a doplnenia OP, opravnené len odo dila predlozenia
Ziadosti o zmenu a doplnenie EK. Vynimkou je ENRF, pri ktorom vydavky, ktoré sa stant
opravnené na zdklade zmeny a doplnenia OP buda opravnené az od 1. janudra roku, ktory
nasleduje po predlozeni zmeny a doplnenia ¢lenskym Statom EK (&l. 96 nariadenia o ENRF).

3.5.1.3 Uzemna opravnenost’ vydavku

1. Z hladiska uzemnej opravnenosti plati, Ze opravneny vydavok je realizovany na opravnenom
{izemi, t.j. na (izemi, na ktoré sa vztahuje OP, z ktorého je spolufinancovany (okrem EUS). Toto
tizemie je definované v prislusnom OP. Aktivity spolufinancované z ESIF musia mat’ pri¢innu
vézbu na region/izemie, na ktory sa podpora vztahuje. Dolezitym kritériom s dopady projektu s
ohl'adom na povahu a ciel’ projektu. VSeobecne plati, ze vydavok ma mat’ vizbu na podporovany
region/lzemie, ktory musi mat’ z realizacie projektu preukdzatelny uplny alebo prevazujici
prospech.

2. 'V zmysle ¢l. 70 vSeobecného nariadenia vS§ak RO moze schvalit’ realizaciu projektu mimo oblasti
OP, ale v ramci EU, ak st splnené vsetky tieto podmienky:

a) projekt je v prospech oblasti OP,

% Uvedené sa aplikuje primerane aj na poskytnutie zalohovej platby a poskytnutie predfinancovania.
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b) MV schvalil projekt alebo prislusné druhy projektov,

c) celkova suma pridelena v ramci OP na projekty umiestnené mimo oblasti OP nepresahuje
15% podpory poskytnutej z EFRR, KF a ENRF na trovni priority,

d) povinnosti organov zodpovednych za OP suvisiace s riadenim, kontrolou a auditom tykajuce
sa projektu plnia orgadny zodpovedné za OP, v ramci ktorého je na dany projekt poskytnuta
podpora, alebo uzatvoria dohody s organmi v oblasti, v ktorej sa projekt realizuje.

3. 'V pripade projektov tykajucich sa technickej pomoci a propagacnych aktivit mézu vydavky
vzniknat mimo EU za predpokladu, Ze projekt je v prospech oblasti daného OP a povinnosti
organov zodpovednych za OP suvisiace s riadenim, kontrolou a auditom tykajuce sa projektu st
dodrzan¢ organmi zodpovednymi za OP, v ramci ktorého je na dany projekt poskytnuta podpora,
alebo uzatvoria dohody s orgdnmi v oblasti, v ktorej sa projekt vykonava.

4. Vyssie uvedené vynimky sa nevztahuji na programy EUS a na projekty, na ktoré je vyélenena
podpora z ESF. Pre tieto programy/projekty platia osobitné podmienky uvedené v nariadeni o
ESF (¢l. 13, odsek 2, pism. b) a EUS (¢l. 20, odsek 2 a 3).

5. Podla ¢l. 13 nariadenia o ESF, tento fond méze podporit’ vydavky vynalozené na projekty, ktoré
sa vykonavaji mimo opravnenej oblasti OP, no v ramci EU za predpokladu, ze st splnené tieto
dve podmienky:

a) prislusny projekt je prinosom pre programovu oblast’;

b) povinnosti organov v ramci daného OP, ktoré stvisia s riadenim, kontrolou a auditom
prislusného projektu, plnia orgdny zodpovedné za dany OP, v rdmci ktorého sa uvedeny
projekt podporuje, alebo uzatvaraji dohody s orgdnmi v ¢lenskych Statoch, v ktorych sa
projekt vykonava, za predpokladu, ze prisluSny projekt je prinosom pre programovu oblast’ a
Ze su splnené povinnosti suvisiace s riadenim, kontrolou a auditom prislusného projektu.

6. V pripade ciela EUS je opravnenost programov EUS vo vztahu SR vymedzend v ¢&l. 3 ods. 1
nariadenia o EUS. Podla neho su podporovanymi regionmi regiony EU na trovni NUTS 3
(V podmienkach SR 8 VUC - samospravnych krajov) pozdiz vietkych vniitornych a vonkajsich
pozemnych hranic okrem regionov, na ktoré sa vzt'ahuji OP v ramci vonkajSich finanénych
nastrojov EU.

7. Projekty v ramci programov EUS okrem niz§ie uvedenych vynimiek sa vykonavaju v tej ¢asti
programovej oblasti, ktorej sicastou je tizemie EU (,,¢ast’ programovej oblasti na uzemi EU“).
RO moze uznat’, Ze cely projekt alebo jeho Cast’ sa vykondva mimo €asti programovej oblasti na
tizemi EU za predpokladu, Ze su splnené tieto podmienky:

a) projekt je na prospech celej programovej oblasti;

b) celkova suma pridelena v ramci programu spoluprace na projekty vykonavané mimo Casti
programovej oblasti na tizemi EU nepresiahne 20% pomoci z EFRR na trovni programu
alebo 30% v pripade programov spoluprace, kde ¢ast programu na tzemi EU tvoria
najodlahlejsie regiony;

c) povinnosti RO a OA vo vztahu k riadeniu, kontrole a auditu projektu vykonavaji organy pre
program spoluprace, alebo tieto organy uzavrii dohody s orgdnmi v ¢lenskom State alebo v
tretej krajine alebo na uzemi, kde sa vykonava projekt.

8. Pokial ide o projekty tykajiice sa Cinnosti v oblasti technickej pomoci alebo propagacie a
budovania kapacit, vydavky mozu vzniknit mimo Casti programovej oblasti na tzemi EU za

predpokladu, Ze projekt je na prospech celej programovej oblasti a povinnosti RO a OA vo
vzt'ahu k riadeniu, kontrole a auditu projektu vykondvaju organy pre program spoluprace, alebo
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tieto organy uzavri dohody s orgdnmi v ¢lenskom State alebo v tretej krajine alebo na uzemi, kde
sa vykonava projekt.

3.5.2 Neopravnené vydavky

1.V zmysle &l. 69 vieobecného nariadenia, na prispevok z ESIF nie st opravnené tieto vydavky:

a) uroky z dlznych sim okrem grantov poskytnutych vo forme urokovych dotacii alebo dotacii
zaru¢nych poplatkov;

b) kapa nezastavaného a zastavaného pozemku vo vySke presahujicej 10% celkovych
opravnenych vydavkov na prisluSny projekt. V pripade zanedbanych ploch a ploch, ktoré sa
v minulosti pouzivali na priemyselné ucely a ktorych sucastou si budovy, sa toto
obmedzenie zvysSuje na 15 %. Vo vynimo¢nych a riadne odévodnenych pripadoch mozno na
projekty tykajuce sa ochrany zZivotného prostredia povolit’ vysSiu uvedenu percentudlnu
sadzbu;

c) DPH okrem pripadov, kedy nie je mozné narokovat’ jej odpocet podl'a platnej legislativy
¢lenského Statu.

2. 'V zmysle ¢l. 3 nariadenia o EFRR sa nepodporuje
a) odstavenie alebo vystavba jadrovych elektrarni;

b) investicie, ktorych cielom je zniZzenie emisii sklenikovych plynov z ¢innosti uvedenych v
prilohe 1 k smernici 2003/87/ES ;

C) vyroba, spracovanie a uvadzanie tabaku a tabakovych vyrobkov na trh;
d) podniky v tazkostiach vymedzené v pravnych predpisoch EU o §tatnej pomoci;

e) investicie do infrastruktury letisk pokial’ nestivisia s ochranou zivotného prostredia alebo nie
su sprevadzané nevyhnutnymi investiciami na zmiernenie alebo zniZenie negativneho vplyvu
na Zivotné prostredie.

3.V zmysle ¢l. 13 nariadenia o ESF, medzi neopravnené vydavky patri nakup
a) infrastruktury;
b) pozemku;
c) nehnutelnosti.

4. 'V zmysle ¢l. 11 nariadenia o ENRF s neopravnenymi projektmi

a) projekty, ktoré zvySuju rybolovni kapacitu plavidla alebo zariadenia, ktoré zvysuje
schopnost’ plavidla najst ryby;

b) stavba novych rybarskych plavidiel alebo dovoz rybarskych plavidiel,

c) docasné alebo trvalé zastavenie rybolovnych, ak nie je v nariadeni o ENRF uvedené inak;
d) prieskumny rybolov;

e) prevod vlastnictva podniku;

f) priame opédtovné zarybnovanie, pokial’ sa vyslovne neustanovuje ako ochranné opatrenie v
pravnom akte EU alebo pokial’ nejde o experimentalne opidtovné zarybniovanie.

5.V zmysle ¢l. 2 nariadenia o KF neopravnenymi vydavkami pre tento fond st vydavky na:

a) odstavenie a vystavbu jadrovych elektrarni;
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b) investicie, ktorych cielom je zniZzovanie emisii sklenikovych plynov z ¢innosti, na ktoré sa
vztahuje priloha 1 k smernici 2003/87/ES;

c) investicie do byvania s vynimkou tych, ktoré suvisia s podporou energetickej efektivnosti
a vyuzivania energie z obnovitel'nych zdrojov;

d) vyrobu, spracovanie a uvadzanie tabaku a tabakovych vyrobkov na trh;

e) podniky v tazkostiach, ako st vymedzené v pravnych predpisoch EU o $tatnej pomoci;

f) investicie do letiskovej infrastruktary, ktoré nestivisia s ochranou zivotného prostredia, alebo
ich nesprevadzaju investicie nevyhnutné na zmiernenie alebo znizenie negativneho vplyvu
tejto infraStruktiry na Zivotné prostredie.

3.5.3 Krizové financovanie

1. V zmysle ¢l. 98 vSeobecného nariadenia fondy (netyka sa ENRF) mézu poskytovat’ podporu OP
v ramci ciel'a Investovanie do rastu a zamestnanosti spoloc¢ne.

2. EFRR a ESF moézu komplementarnym sposobom a najviac do vysky 10% prostriedkov EU
vyClenenych pre kazda PO OP financovat’ Cast’ projektu, ktorého nadklady maju narok na podporu
z in¢ho fondu na zdklade pravidiel opravnenosti platnych pre dany fond za predpokladu, Ze st
potrebné na uspokojivé vykondavanie projektu a si s nim priamo spojené. Tieto pravidld sa
neuplatiiuju na programy EUS.

3. Aktivity spolufinancované krizovym financovanim musia byt vsulade so S$tatnou
pomocou/pomocou de minimis, pretoze Stditna pomoc/pomoc de minimis je nadradenym
principom nad opravnenost’ vydavkov.

4. 'V pripade uplatnenia kriZového financovania v ramci jednotlivych OP musi RO splnit
nasledujiice podmienky:

a) RO je povinny zabezpe€it, ze tento spdsob financovania bude uplatneny iba v tych
pripadoch, ked’ pre uspesné dosiahnutie ciel'ov projektu je krizové financovanie nevyhnutné
a to iba pri takych opravnenych aktivitach, ktoré s danym projektom suvisia;

b) RO stanovi vo svojom manuali procedur postupy zaistujuce dodrzanie vySSie uvedenych
limitov na urovni PO OP;

c) RO stanovi maximalny percentudlny limit pre krizové financovanie na jeden projekt (na
urovni OP, PO, Specifického ciel’a, alebo vyzvy) pri dodrZani limitov na Grovni PO OP.
3.5.4 Projekty generujuce Cisté prijmy

1. Projekty generujice Cisty prijem po ich dokonceni definuje ¢l. 61 vSeobecného nariadenia.
Projektmi generujicimi prijmy su projekty, ktoré:

a) zahrhaju investiciu do infrastruktury, ktorej pouZzivanie je spoplatnené a priamo uhradené
uzivateI'mi, a/alebo

b) zahfnaji predaj alebo prendjom pozemkov alebo budov, a/alebo
C) zahrnaju poskytovanie sluzieb za poplatok.

2. Uspory v ramci prevadzkovych vydavkov, ktoré vznikli pocas realizacie projektu, sa zahfiiaju do
¢istého prijmu, ak nie st kompenzované zodpovedajicim znizenim prevadzkovych dotacii. Ak na
spolufinancovanie nie su opravnené vsetky investicné vydavky, Cisty prijem sa prideli pomerne k
opravnenym a neopravnenym cCastiam investicnych vydavkov.
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3. Opravnené vydavky projektu spolufinancovaného z ESIF je potrebné znizit' vopred, pric¢om sa
berie do uvahy potencial projektu vytvarat' ¢isty prijem v priebehu Specifického referencného
obdobia, ktoré pokryva realizaciu projektu, ako aj obdobie po jeho dokonceni.

4. Potencidlne Cisté prijmy z projektu sa stanovia vopred na zaklade jednej z nasledujucich metéd
vybranych RO pre sektor, subsektor alebo typ projektu:

a) uplatnenie pausalneho percenta cistého prijmu pre dany sektor alebo subsektor pouzitelné
na projekty vymedzené v prilohe vseobecného nariadenia alebo v niektorom z delegovanych
aktov dalej uvedenych.

Ak sa pouzije tato metdda, vSetky Cisté prijmy vytvorené v priebehu realizacie a po
dokonceni projektu su povazované za zohl'adnené uplatnenim pausalnej sadzby, a preto nie
su odpocitané nasledne od opravnenych vydavkov projektu.

b) wpocet diskontovanych Cistych prijmov z projektu, pricom sa berie do uvahy referencné
obdobie pre dany sektor alebo subsektor, bezne ocakdvana ziskovost v prislusnej kategorii
investicie, aplikacia zasady znecistovatel plati , a ak je to vhodné, aspekty rovnosti v
suvislosti s relativnou prosperitou dotknutého clenského statu alebo regionu. Ked je
pausalna sadzba pre nové odvetvie alebo pododvetvie stanovend prijatim delegovaného aktu,
moéze RO rozhodnut’ o pouziti metédy uvedenej v ods. 4 pism. a) pre nové projekty vo
vztahu k odvetviu alebo pododvetviu.

Ak sa pouzije tato metdda, Cisté prijmy vygenerované v priebehu implementacie projektu a
po jeho dokonceni, ktoré su vysledkom zdrojov prijmov, ktoré neboli zohladnené pri
ur¢ovani potencidlnych Cistych prijmov z projektu, sa odpocitaju od opravnenych vydavkov
projektu, najneskdér pri zavereténej ZoP predlozenej prijimatelom. Metéda vypodtu
diskontovanych ¢istych prijmov z projektu sa stanovi na zaklade clankov 15 az 19
delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 480/2014%".

C) zniZenie maximdlnej miery spolufinancovania

Ako alternativa k pouzitiu metdody a) sa maximalna miera spolufinancovania uvedena v
¢lanku 60 ods. 1 vSeobecného nariadenia moze na Ziadost Clenského Statu znizit’ v Case
prijatia OP pre prioritu alebo opatrenie, v ramci ktorych by sa na vSetky operacie
podporované podla tejto priority alebo opatrenia mohla uplatiovat’ jednotnd pausalna
sadzba. ZniZenie nesmie byt nizSie ako suma vypocitand ndsobenim maximalnej miery
spolufinancovania EU, ktora sa podl'a pravidiel pre jednotlivé ESIF uplatiiuje pri prisluine;
pausalnej sadzbe.

Ak sa pouzije tito metdda, vSetky Cisté prijmy vytvorené v priebehu realizdcie a po
dokonceni projektu st povazované za prijmy zohladnené uplatnenim zniZenej miery
spolufinancovania, a preto nie su odpocitané nasledne od opravnenych vydavkov projektu.

5. 'V pripade, Ze nie je objektivne mozné urcit’ prijmy vopred podla jednej z metdd ustanovenych
v 0ds. 4, pism. a) az c¢), Cisté prijmy vygenerované do troch rokov od ukonc¢enia projektu alebo
podla lehoty na predloZenie dokumenticie k ukonceniu OP stanovenej v pravidlach pre
jednotlivé ESIF, podla toho, ¢o nastane skor, sa odpo¢itaju od vydavkov vykazanych EK.

6. VysSie uvedené ustanovenia sa nevzt'ahuju na:

a) projekty, ktoré su podporované vylucne z ESF;

% RO uréi presné referenéné obdobie (vratane zddvodnenia) pri redpektovani zasad (najmi rovnost’ zaobchadzania a
transparentnost), ak je referencné obdobie prislusného odvetvia uvedené v prilohe I nariadenia ¢. 480/2014 vymedzené
rozpatim.
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b) projekty, pri ktorych celkové opravnené vydavky pred ich znizenim o Cisté prijmy podla
vyssie uvedenych ustanoveni nepresahuji 1 000 000 EUR;

C) navratni pomoc, ktora podlieha povinnosti Gplného splatenia, a ceny;
d) technickt pomoc;
e) podporu na finan¢né nastroje alebo z finan¢nych nastrojov;

f) projekty, pri ktorych ma verejna podpora formu pausalnych sim alebo Standardnej stupnice
jednotkovych vydavkov;

g) operacie realizované v ramci SAP.

Bez ohladu na pismeno b), ak <¢lensky S$tat uplatiiuje znizenie maximalnej miery
spolufinancovania, moze do prislusnej priority alebo opatrenia zahrnt’ projekty, ktorych celkové
opravnené vydavky pred odpocitanim Cistych prijmov nie st vyssie ako 1 000 000 EUR.

7. VysSie uvedené ustanovenia sa zarovenl nevztahuju na projekty, v pripade ktorych podpora v
ramci OP predstavuje:

a) pomoc de minimis;

b) zlucitelnt $tatnu pomoc MSP, ak sa v suvislosti so Statnou pomocou uplatiiuje intenzita
pomoci alebo hranica finan¢nej pomoci;

€) zlucitel'nu §tatnu pomoc, ak sa vykonalo individualne overenie potrieb financovania v stlade
s platnymi pravidlami o §tatnej pomoci.

Bez ohl'adu na vysSie uvedené RO moze uplatiiovat’ ustanovenia tykajuce sa projektov
generujucich prijem aj na projekty, ktoré spadajii pod pismend a) az c), ak je tak ustanovené vo
vnutroStatnych predpisoch.

3.5.5 Projekty, ktoré vytvaraju Cisté prijmy v priebehu ich implementacie a na ktoré sa
ustanovenia €lL. 61 ods. 1 az 6 vSeobecného nariadenia nevzt’ahuju

1. Opravnené vydavky na ¢innosti, ktoré majua byt’ spolufinancované z ESIF sa zniZia o &isté prijmy,
ktoré¢ nie su zohladnené pri schvalovani projektu a priamo vznikaji len v priebehu jeho
realizacie, a to najneskor v zaveretnej ZoP predloZenej prijimatelom. Ak nie st vietky vydavky
opravnené na spolufinancovanie, musia byt Cisté prijmy rozpocitané na pomernom zéklade na
opravnené a neopravnené Casti vydavkov.

Uvedené pravidlo sa nevzt'ahuje na:

a) technicku pomoc,

b) finan¢né nastroje,

C) navratni pomoc podlichajicu povinnosti Gplného splatenia,
d) ceny,

e) projekty podliehajice pravidlam Statnej pomaoci,

f) projekty, ktorych verejna podpora ma formu pausalnych sim alebo $tandardnych stupnic
jednotkovych vydavkov za predpokladu, Ze €isty prijem bol zohl'adneny ex ante,

g) projekty vykonavané v ramci SAP za predpokladu, ze Cisty prijem bol zohl'adneny ex ante,
h) projekty, ktorych celkové opravnené vydavky neprekrocia 50 000 EUR,

i) projekty, pre ktoré si sumy alebo sadzby podpory vymedzené v prilohe II k nariadeniu o
EPFRV.
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2. Platby, ktoré prijimatel’ prijal a ktoré¢ vyplyvaji zo zmluvnych sankcii v dosledku porusenia
zmluvy medzi prijimatelom a tretou stranou/tretimi stranami alebo ktoré vznikli v désledku
stiahnutia ponuky tretej strany vybranej podla pravidiel VO (zébezpeka), sa nepovazuju za
prijem a neodpocitavaji sa od opravnenych vydavkov projektu.

3.5.6 Programy EUS

1. Na programy EUS sa rovnako vzt'ahuju pravidla opravnenosti upravené veobecnym nariadenim,
vratane pravidiel tykajucich sa vecnych prispevkov, odpisov a zjednoduseného vykazovania
vydavkov. Navyse, nariadenie o EUS v &l. 19 obsahuje aj osobitné pravidlo o pausalnej sadzbe
pre naklady na zamestnancov. Podl'a neho, nédklady na zamestnancov v ramci projektu mozno
vypocitat’ ako pausalnu sadzbu do vysky 20% priamych nakladov na projekt po odpocitani
nakladov na zamestnancov.

2. Bez toho, aby boli dotknuté pravidla opravnenosti ustanovené vo vSeobecnom nariadeni alebo
v nariadeni o EUS, pravidla opravnenosti pre program EUS ako celok stanovi MV.

3. Pokial’ ide o zélezitosti, na ktoré sa nevzt'ahuju pravidla opravnenosti ustanovené vo vSseobecnom
nariadeni, v nariadeni o EUS alebo ustanovené MV, uplatiiuju sa vnitroStatne pravidla krajiny, v
ktorej vydavky vznikli.

4. Podla & 18 ods. 1 nariadenia o EUS, EK je splnomocnend prijimat’ delegované akty s cielom
stanovit" dodatoné osobitné pravidla tykajice sa opravnenosti vydavkov na programy EUS.
Cielom delegovaného aktu je ustanovit' pravidla opravnenosti vydavkov platné na tirovni EU.
Delegovany akt pritom definuje 5 konkrétnych skupin vydavkov a pravidla, ktoré sa na tieto
vydavkové skupiny vztahuju. Ide o tieto skupiny vydavkov:

a) naklady na zamestnancov,

b) kancelarske a administrativne vydavky,

€) cestovné naklad a naklady na ubytovanie,

d) naklady na externt expertizu a naklady na sluzby,
e) vydavky na vybavenie.

Delegovany akt je dodato¢nym nastrojom na zabezpecenie jasnych pravidiel opravnenosti
vydavkov, pretoze tie spdsobovali v minulosti ¢lenskym Statom najcastejSie problémy. Osobitné
pravidla tykajiice sa opravnenosti vydavkov tychto piatich skupin na programy EUS upravuje
delegované Nariadenie komisie (EU) ¢. 481/2014.

5. Osobitné pravidla pre programy EUS sa uplatiiuji bez toho, aby boli dotknuté pravidla
opravnenosti pre vSetky ESIF uvedené v €l. 65 az 69 vSeobecného nariadenia a osobitna pauSalna
sadzba na zamestnancov uvedena v ¢l. 19 nariadenia o EUS.

6. Clenské §taty zapojené do programov EUS mézu ustanovit, Ze jedna alebo viaceré z vyssie
uvedenych skupin vydavkov nebudil opravnené v ramci jednej alebo viacerych PO vratane PO
tykajucej sa technickej pomoci. Toto rozhodnutie podlieha schvaleniu MV.

7. Ak sa pravidla ustanovené v delegovanom akte vztahuju na jednu alebo viaceré PO programu
EUS (t.j. skupina vydavkov ako napr. rezijné vydavky je opravnena), Clenské Staty nemozu
aplikovat’ iba Cast’ tychto pravidiel.
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3.5.7 Hotovostné platby

1. V zmysle § 2 zdkona o obmedzeni platieb v hotovosti sa platbou v hotovosti rozumie odovzdanie
bankoviek alebo minci v hotovosti v mene euro alebo bankoviek alebo minci v hotovosti v ingj

mene odovzdavajicim a prijatie tejto hotovosti prij emcom®.

2. Hotovostné platby zahfnajuce vydavky na obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného
majetku, vratane vydavkov suvisiacich s obstaranim tohto majetku, nie si opravnené. V pripade
uhrad spotrebného materidlu st vydavky uhradzané v hotovosti opravnené, ak hotovostné platby
jednotlivo neprekrocia sumu 500 EUR, pricom maximélna hodnota realizovanych thrad v
hotovosti v jednom mesiaci nepresiahne 1 500 EUR.

3. Podla § 4 zakona o obmedzeni platieb v hotovosti pri pravnickych osobach a fyzickych osobéch -
podnikatel'och sa zakazuje platba v hotovosti, ktorej hodnota prevysuje 5 000 EUR.

3.5.8 ZjednodusSené vykazovanie vydavkov

1. ZjednoduSené vykazovanie vydavkov je umoznené ¢l. 67 odsek 1 vSeobecného nariadenia, ktory
znie:

3

,.Granty®®* mozu mat’ jednu z tychto foriem:

a) thrada opravnenych vydavkov skutoéne vynalozenych a zaplatenych spolu s pripadnymi
vecnymi prispevkami a odpismi;

b) standardné stupnice jednotkovych vydavkov;
C) pausalne sumy nepresahujice 100 000 EUR vo forme verejného prispevku;

d) pausalne financovanie stanovené uplatnenim percentudlneho podielu na jednu alebo viaceré
urcené kategorie vydavkov.*

Vyssie uvedené moznosti mozno kombinovat’ iba vtedy, ak sa kazda vztahuje na rozne kategorie
vydavkov alebo ak sa pouZziju na rozne projekty, ktoré tvoria sicast’ operacie alebo za sebou
nasledujuce fazy operéacie.

2. Ak sa operacia alebo projekt, ktory tvori sucast’ operacie, vykondva vyhradne prostrednictvom
obstaravania prac, tovarov alebo sluZieb, uplatfiuje sa iba moZnost' podla pism. a). Ak sa
obstaravanie v rdmci operacie alebo projektu, ktory tvori ¢ast’ operacie obmedzuje len na urcité
kategorie vydavkov, moZzu sa uplatnit’ vSetky vysSie uvedené moznosti.

3. Sumy/sadzby, s ktorymi uvedené metody zjednodusSeného vykazovania vydavkov pracuju, je
potrebné ur¢it’ na zéklade:

a) spravodlivej, primeranej a overitel'nej metddy vypocétu zalozenej na Statistickych tdajoch
alebo inych objektivnych informdcidch, alebo overitelnych tudajoch o jednotlivych
prijimateloch, alebo na zaklade uplatnenia ich zvyc€ajnych postupov pre uctovanie vydavkov;

b) metod a zodpovedajtcich stupnic jednotkovych vydavkov, pausalnych sum a pausalnych
sadzieb uplatiovanych v pripade politik EU pri podobnom type projektu a prijimatel’a;

€c) metdd a zodpovedajucich stupnic jednotkovych vydavkov, pausalnych sim a pausalnych
sadzieb uplatiiovanych v pripade grantovych schém financovanych vyluéne ¢lenskym $tatom
pri podobnom type projektu a prijimatel’a;

d) sadzieb stanovenych vieobecnym nariadenim alebo na zaklade pravidiel pre jednotlivé ESIF.

% Pre Giely Systému riadenia sa odovzdavajucim rozumie prijimatel’ a prijemcom sa rozumie dodéavatel.
%9 Grantom sa rozumie nenavratny finanény prispevok.
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V dokumente, v ktorom sa stanovuji podmienky financovania z OP pre kazdy projekt bude
stanovena metoda, ktora sa ma uplatnit’ na urCenie vydavkov projektu a podmienok na vyplatenie
grantu.

V sulade s ¢l. 68 vSeobecného nariadenia, ak realizacia projektu vedie k nepriamym vydavkom,
vysku tychto vydavkov mozno vypocitat’ ako pausalnu sadzbu jednym z nasledujtcich spdsobov:

a) ako pausalnu sadzbu az do vysky 25% opravnenych priamych vydavkov pod podmienkou, ze
tato sadzba sa vypocita pomocou spravodlivej, nestrannej a overitel'nej metédy vypoctu
alebo pomocou metddy uplatiiovanej v pripade grantovych schém financovanych vylu¢ne
¢lenskym $tatom pri podobnom type projektu a prijimatela;

b) ako pausalnu sadzbu az do vysky 15% opravnenych priamych vydavkov na zamestnancov
bez poziadavky, aby clensky s§tat vykonal akykol'vek vypocet na stanovenie uplatnitel'nej
sadzby;

C) ako pausalnu sadzbu uplatiovanii na opravnené priame vydavky pomocou existujucich
metdd a prisluSnych sadzieb uplatiovanych v pripade politik EU pri podobnom type projektu
a prijimatel’a (¢lanok 20 a 21 delegovaného nariadenia Komisie ¢. 480/2014).

MozZnost’ uplatnenia zjednoduSeného vykazovania opravnenych vydavkov sa vztahuje na vSetky
ESIF.

V ramci OP financovanych z fondov moze RO stanovit (vratane pravidiel a podmienok
uplatiiovania), Ze prijimatel’ predklada spolu so ZoP len sumarizaéné harky'® stanovené RO za
nasledovné druhy vydavkov:

a) oblast pracovno-pravnych vztahov (mzda (plat) vratane odvodov za zamestnavatela,
odmeny za préacu, ndhrady mzdy pre frekventantov);

b) doktorandské Stipendia;

c) cestovné nahrady odborného, riadiaceho a administrativneho personalu (nie na zaklade
dodavatel'sko-odberatel’skych vzt'ahov);

d) cestovné nahrady pre opravnent cielovil skupinu (nie na zaklade dodavatel'sko-
odberatel’'skych vzt'ahov);

e) pohonné hmoty, ak nie su obsiahnuté v cestovnych nahradach (aplikuje sa pre sluzobné
motorové vozidla).

Vramci OP financovanych z fondov méze RO stanovit (vratane pravidiel a podmienok
uplatiiovania), Ze prijimatel’ predklada spolu so ZoP len sumarizaéné h'élrky101 stanovené RO za
Specifikované druhy opravnenych vydavkov projektu (ide o iné druhy vydavkov ako si uvedené
vods. 7), ktorych cena (bud jednotkova alebo kumulativna za vSetky vydavky na
zodpovedajucom uctovnom doklade) nie je vyssia ako 500 EUR.

Pri aplikovani vykazovania ur€itych druhov vydavkov prostrednictvom sumarizaénych harkov
RO st aj nad’alej zodpovedné za dodrziavanie podmienok ustanovenych v ¢l. 72 a ¢l. 125 ods. 4
vSeobecného nariadenia.

100 7 hradiska formy thrady opravnenych vydavkov ide o postup podla ¢l. 67 ods. 1 pism. a) vieobecného nariadenia.
101 7 hradiska formy thrady opravnenych vydavkov ide o postup podla &l. 67 ods. 1 pism. a) vieobecného nariadenia.
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3.5.9 Dodatocné pravidla zjednoduSeného vykazovania vydavkov platné pre ESF a pre
ciel’ EUS

1.

V zmysle ¢l. 14 nariadenia o ESF, okrem metdd uvedenych v ¢l. 67 vSeobecného nariadenia, EK
mdze uhradit’ vydavky zaplatené ¢lenskymi Statmi na zaklade Standardnej stupnice jednotkovych
vydavkov a pausalnych sim vymedzenych EK. Sumy vypocitané na tomto zaklade sa pokladaju
za verejnu podporu vyplatent prijimatelom a za opravnené vydavky.

Na tento ucel je EK splnomocnend prijimat delegované akty, pokial’ ide o typ projektov,
vymedzenie Standardnej stupnice jednotkovych vydavkov a pausalnych sum a ich maximalnych
sum, ktoré sa mézu upravovat’ podla platnych v§eobecne odsuhlasenych metod.

Finan¢ny audit je zamerany vylu¢ne na overenie splnenia podmienok pre uhradu vydavkov EK
na zaklade Standardnej stupnice jednotkovych vydavkov a pausalnych sam.

V pripade uplatnenia takychto foriem financovania mozu ¢lenské Staty uplatiiovat’ svoje vlastné
postupy uctovania v ramci projektov. Na Gcely nariadenia o ESF a vSeobecného nariadenia nie st
tieto postupy uctovania a vysledné sumy predmetom auditu vykonavaného OA alebo EK.

V sulade s ¢l. 67 ods. 1 pism. d) a ods. 5 pism. d) vSeobecného nariadenia sa moze pouzit
pausalna suma do vysky 40% priamych nakladov na zamestnancov, aby sa pokryli zostavajuce
opravnené vydavky na projekt, a to bez poZiadavky, aby RO vykonal akykol'vek vypocet na
stanovenie uplatnitel'nej sadzby.

Ak verejnd podpora na granty a navratnii pomoc nepresahuje 100 000 EUR, sumy uvedené v
¢lanku 67 ods. 1 pism. b), ¢) a d) vSeobecného nariadenia mozno okrem vyuzitia metod
stanovenych v ¢lanku 67 ods. 5 vSeobecného nariadenia stanovit' aj na zaklade kazdého
konkrétneho pripadu s odvolanim sa na navrh rozpoctu schvaleny ex ante RO. Bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia, granty, v pripade ktorych verejna podpora
nepresahuje 50 000 EUR, su vo forme pausalnych sum, Standardnych stupnic jednotkovych
vydavkov alebo pausalnych sadzieb s vynimkou projektov, ktoré su podporované v rdmci schémy
Statnej pomoci. Ak sa vyuziva pauSalne financovanie, kategorie vydavkov, ktoré sa pouzivaji na
vypocet sadzby, sa mo6zu uhradzat’ v sulade s ¢lankom 67 ods. 1 pism. a) vSeobecného nariadenia,
t.J. na zaklade skuto¢ne vynaloZenych a zaplatenych vydavkov vratane vecnych prispevkov
a odpisov.

V zmysle ¢l. 19 nariadenia o EUS vydavky na zamestnancov v ramci projektu mozno vypod&itat’
pausalnou sadzbou aZz do vysky 20% priamych ndkladov na projekt po odpocitani nakladov na
Zzamestnancov.

3.5.10 Pravidla opravnenosti v stvislosti s preddavkovymi platbami

1.

Preddavkovou platbou sa rozumie uhrada finanénych prostriedkov zo strany prijimatela
v prospech dodavatela vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov/ poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; Vv beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo
preddavok® a pre doklad, na zéklade ktoré¢ho sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zdlohova
faktara alebo preddavkové faktira. Preddavkova platba sa vztahuje na obchodné vzt'ahy medzi
prijimatelom a dodavatelom, pri¢om samotny systém platieb na Grovni RO — prijimatel’, t.j.
predfinancovanie, zalohové platby, refundacia tymto nie je dotknuty a preddavkové platby je
mozné vyuzit vramci kazdého systému financovania. Preddavkovou platbou sa nefinancuju
podporné aktivity projektu.

Vo vztahu k posudeniu opravnenosti vydavkov, ktoré vznikli na zaklade preddavkovych platieb
je potrebné dodrzat’ nasledujuce pravidla:
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a) Uhrada preddavkovej platby, t.j. realny Gbytok finanénych prostriedkov na strane prijimatela
musi byt’ realizovana v obdobi opravnenosti vydavkov a v sulade s opravnenym obdobim pre
vydavky stanovené vo vyzve/vyzvani a V zmluve 0 poskytnuti NFP;

b) Vyuzitie preddavkovych platieb musi byt v sulade s podmienkami verejného obstaravania
arovnako musi byt v stlade spodmienkami zmluvy uzavretej medzi prijimatel'om
a dodavatel'om a beznou obchodnou praxouloz. Moznost’ poskytovania preddavkovych
platieb preto musi byt sucastou pdvodnej zmluvy uzavretej medzi prijimatelom
a dodavatel'om, ktora bola vysledkom verejného obstaravania, nakolko poskytovanie
preddavkovych platieb v pripade dodatku k povodnej zmluve by predstavovalo zmenu
ekonomickej rovnovahy a preto je takyto dodatok nepripustny;

c) Dodavatel’, ktory je platitel DPH, je na zéklade prijatého preddavku, povinny vystavit
prijimatelovi faktiru najneskér do 15 kalendarnych dni od prijatia preddavku a nasledne
vystavit’ zactovaciu fakturu pri redlnom dodani tovaru/sluzieb/stavebnych prac. Dodavatel’,
ktory nie je platitel DPH je povinny vystavit zuctovaciu faktiru pri redlnom dodani
tovaru/sluzieb/stavebnych prac.;

d) Predmet plnenia (teda tovary, sluzby, stavebné prace), ktory bol uhradeny na zaklade
preddavkovej platby musi byt skuto¢ne dodany v Case realizacie projektu, najneskér do 12
mesiacov od poskytnutia preddavkovej platby dodavatelovi'%;

e) Prijimatel' predklada riadiacemu organu zuctovanie preddavkovej platby na formulari,
ktorého vzor'® vydava CKO, spolu s d’al$imi relevantnymi povinnymi prilohami;

f)  Overenie dodania predmetu plnenia zabezpe¢i RO v ramci vykonu kontroly projektu v sulade
s kapitolou 3.3.6.1.2 Predmet kontroly projektu a kapitolou 3.3.6.2.1 Osobitné predmety
kontroly, odsek 4;

g) Vydavok spina vietky ostatné podmienky opravnenosti vydavkov a zmluvy o poskytnuti
NFP;

h) RO v pripade povolenia moznosti vyuZitia preddavkovych platieb na tirovni OP definuje aj
maximalny limit pre vySku preddavkovej platby, ktory méze byt rozdielny v zavislosti od
predmetu plnenia a d’alSich Specifik v ramci jednotlivych OP, a pripadné d’alSie pravidla pre
overenie plnenia v ramci vyuzitia preddavkovych platieb, pri dodrzani podmienok
stanovenych Systémom riadenia ESIF.

Pripadny preplatok vzniknuty zo zGc¢tovania preddavkovej platby je prijimatel’ povinny vratit RO
najneskor spolu s predloZzenim dopliiujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia na
zéklade oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov. Vysporiadanie identifikovanych
nezrovnalosti z preddavkovych platieb nie je tymto odsekom dotknuté.

Pripadny nedoplatok vzniknuty zo zG¢tovania preddavkovej platby posudzuje RO z hladiska
splnenia podmienok opravnenosti vydavkov ana zaklade daného postdenia rozhodne o jeho
opravnenosti alebo neopravnenosti.

V suvislosti so zahrnutim vydavkov vzniknutych na zaklade preddavkovej platby do suhrnnej
ziadosti o platbu zasielanej na CO, su RO aPJ povinni postupovat v sulade s usmernenim
certifikacného organu (ak CO usmernenie k postupu podl'a tohto odseku poskytne).

192 posudenie beznej obchodnej praxe je individualne v zavislosti od oblasti, kde sa planuja vyuzit' preddavkové platby,

pricom ich vyuzitie by malo byt’ v stulade s poctivym obchodnym stykom

103 Vo vzt'ahu ku kone¢nému terminu opravnenosti vydavkov méze byt tato lehota primerane skratena s ohadom na
povinnost’ ukoncenia realizacie projektu v stvislosti s ukon¢enim operacného programu

104 Vzor CKO &. 33 - Doplitujuce udaje k preukézaniu dodania predmetu plnenia
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3.6 Statna pomoc

Relevantna Gprava v legislative EU:
¢l 106 az 109 Zmluvy o fungovani EU

Relevantna uprava v legislative SR:

zakon o Statnej pomoci

1. Clanok 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU deklaruje, e ak nie je zmluvami ustanovené inak,
pomoc poskytovana Clenskym Statom alebo akoukol'vek formou zo Statnych prostriedkov, ktora
naru$a hospodarsku sutaz alebo hrozi narusenim hospodarskej sutaze tym, ze zvyhodiuje
urcitych podnikatel'ov alebo vyrobu uréitych druhov tovaru, je nezlucitelnd s vnutornym trhom,
pokial’ ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi $tatmi.

2. Z hladiska uplatiiovania pravidiel o Stitnej pomoci vyplyva, ze existuju isté¢ vynimky vo vztahu
k vSeobecnému zakazu o poskytovani Statnej pomoci (druhy a treti odsek ¢lanku 107 Zmluvy
o fungovani EU definujii uréité kategérie pomoci, ktoré st bud’ zlugitelné alebo mozu byt
deklarované ako zlucite'né s vnitornym trhom po splneni urcitych podmienok).

3.6.1 Koncept Statnej pomoci

1. V oblasti prava hospodérskej sutaze je podnik definovany ako ,.kazdy subjekt vykonavajlci
hospodarsku ¢innost' nezavisle od jeho pravneho postavenia (pravnej formy) a sposobu
financovania®. Z definicie vyplyva, Ze za ,,podnik®, pri splneni podmienok, méze byt oznaceny
akykol'vek subjekt, napr. podnik, ktory je formalne stCastou verejnej spravy, rozpoctova
organizécia, neziskovéa organizécia. Hospodérskou ¢innostou sa rozumie kazda Cinnost, ktora
spoc¢iva v ponuke tovarov a/alebo sluzieb na trhu. Ak pre danu ¢innost’ existuje trh, akokol'vek
obmedzeny, potom je tato ¢innost’ organizovana na trhovych zdsadach a musi sa povazovat za
hospodarsku. Podstatnym znakom pre subjekt konajicim ako podnik je teda hospodarska ¢innost’
(subjekt vykonavajuci hospodarske aj nehospodarskej ¢innosti sa poklada za podnik iba pokial
ide 0 vykonavanie hospodarskej ¢innosti). Existencia trhu pre urcité sluzby alebo tovary moze
zavisiet’ od sposobu ich organizécie v dotknutom ¢lenskom State, t.j. vzhl'adom na hospodérsky
a politicky vyvoj sa mdze zaradenie danej sluzby alebo tovaru asom menit’. Cinnost’, ktora dnes
nepredstavuje hospodarsku ¢innost’, sa iou v budicnosti moze stat’ a naopak.

2. Oznacenie konkrétneho subjektu za podnik teda plne zavisi od povahy jeho cinnosti. To
znamena, Ze klasifikacia subjektu ako podniku sa vZdy tyka konkrétnej Cinnosti, status subjektu
podla vnutrostatneho prava nerozhoduje a rovnako nerozhoduje, ¢i bol subjekt zaloZeny s ciel'om
dosahovat’ zisk.

3. Pre niektoré ¢innosti nemodze existovat’ trh, nakolko patria do vylu¢nej sféry verejnej moci
(vykon verejnych pravomoci), napr.:

a) cCinnosti spojené s armadou a policiou,
b) udrziavanie a zlepSovanie bezpecnosti letovej prevadzky, bezpecnostna ochrana,

€) kontrola znecistovania je poslanim vSeobecného zaujmu, ktoré spada pod zakladné funkcie
Statu tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia.
4. Zjudikatary ESD'® je dalej mozné vyspecifikovat okruh &innosti vylune socidlneho
charakteru, ktoré nie si povazované za hospodarske ¢innosti, napr.:

105 Napr. C-159/91 a 160/191, C-263/86.
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a) niektoré povinné systémy socidlneho zabezpecenia so Specifickymi podmienkami (zaradenie
systémov socialneho zabezpecenia medzi systémy zahfiiajuce nehospodarske ¢innosti zavisi
od ich formy a §truktury. V judikatire sa v podstate rozliSuje medzi systémami opierajiicimi
sa 0 zasadu solidarity a hospodarskymi systémami),

b) verejné vzdelavanie organizované v ramci vnutrostatneho systému vzdelavania, ktoré
financuje a nad ktorym vykonava dohlad stat.

5. Z hladiska posudzovania hospodarskej ¢innosti v pripade financovania infrastruktiry je potrebné
brat’ ohl'ad na rozsudky ESD T-443/08 a T-455/08 v spojeni s C-288/11 P, ktor¢é stanovili, Ze nie
je vhodné oddel'ovat’ vystavbu a rozSirenie infrastruktiry od jej neskorSieho pouzivania a ze
otazka, ¢i ma neskorSie pouzivanie vybudovanej infrastruktiry hospodarsku povahu alebo nie,

nevyhnutne uréuje povahu dotknutej ¢innosti'®.

6. Ak ma byt urdita forma pomoci povaZovana za §tatnu pomoc, musi spifiat’ vietky kritéria
uvedené v ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU. Ide o nasledovné kritéria:

a) prevod verejnych zdrojov a pripisatel'nost’ §tatu

V ramci opatrenia, na zaklade ktorého subjekt, ktory vykondva hospodarsku ¢innost’ cerpa
vyhody, musi dojst’ k prevodu verejnych zdrojov. Opatrenia pomoci moéZzu mat” mnoho
foriem, napr. formu pozitivnych transferov z verejnych zdrojov (napr. grant, pdzicka), ale aj
formu negativnych transferov (napr. odpustenie dlhu, oslobodenie od daifiovej povinnosti),
nakol’ko sa §tat vzdava prijmov, ktoré by inak ziskal. Ak organy verejnej moci alebo verejné
podniky poskytuju tovar alebo sluzby za cenu, ktoré je nizsia ako trhové ceny, znamena to
rovnako vzdanie sa verejnych zdrojov (poskytnutie vyhody). Verejné zdroje zahtiiaji vsetky
zdroje verejného sektora vratane zdrojov vnutrostatnych (decentralizovanych, re%ionailnych
alebo inych) subjektov a za istych okolnosti aj zdroje stikromnych subjektov o Nie je
podstatné, ¢i je inStiticia verejného sektora autondmna. Prostriedky verejnych podnikov108
takisto predstavuju verejné zdroje podl'a &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, pretoze
Stat méze usmernovat’ ich pouzitie.

Pomoc nemusi nutne poskytnut’ samotny stat'® (napr. vyssi uzemny celok, obec, Statna
organizacia). MoZe ju poskytnit’ aj iny verejny alebo sikromny subjekt, ktory riadi alebo
spravuje Stat. V pripade, Ze prevod vykondva verejny podnik, je potrebné preukazat’, tzv.
»pripisatelnost* §tatu (ide o zdroje, ktoré su priamo alebo nepriamo pod kontrolou Statu
alebo su k dispozicii Statu bez ohl'adu na to, ¢i su trvale alebo docCasne k dispozicii).
,Pripisatelnost™ §tatu automaticky nevyplyva iba z faktu, Ze verejny podnik je pod
kontrolou Statu, ale je potrebné skimat realny vplyv Statu — napr. uroven integracie
verejného podniku v Struktire verejnej spravy; legdlna forma podniku; nemoZnost
rozhodnut bez toho, aby neboli zobrat¢ v ivahu poziadavky verejnych orgénov.
Pripisatel'nost” opatrenia pomoci, ktoré prijal verejny podnik, $tatu, mozno preto vyvodit’ zo
suboru ukazovatel'ov vyplyvajacich z okolnosti pripadu a z kontextu, v ktorom sa dané
opatrenie prijalo.

b) ekonomické zvyhodnenie prijemcu pomoci

106 EK vypracovala tzv. Analyticky prehl'ad pre infrastruktiru.

97 Napr. C-262/12.

108 v &lanku 2 pism. b) smernice Komisie 2006/111/ES zo 16.11.2006 o transparentnosti finanénych vztahov &lenskych 3tatov a
verejnych podnikov a o finanénej transparentnosti v niektorych podnikoch (U. v. EU L 318, 17.11.2006, str. 17) sa uvadza, Ze ,,verejné
podniky oznacujii vSetky podniky, na ktoré mézu mat organy verejnej moci, a to priamo alebo nepriamo, dominantny vplyv
prostrednictvom ich vlastnenia, finan¢nej u€asti alebo predpisov, ktorymi sa riadia“.

109 i, pripad SA.35606, bod 8.
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Vyhodou v zmysle &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU je kazd4 hospodarska vyhoda,
ktora by podnik neziskal za beznych trhovych podmienok, teda bez zasahu statu. Relevantny
je len vplyv opatrenia na podnik, nie pricina ani ciel’ zasahu $tatu. Vyhoda je pritomna vzdy,
ked sa v dosledku zéasahu Statu zlepsi finan¢na situacia podniku. Posudzuje sa to tak, ze
finan¢na situdcia podniku po prijati opatrenia sa porovna s jeho financnou situiciou v
pripade, Ze by sa opatrenie neprijalo. Ked’Ze podstatny je len vplyv opatrenia na podnik, nie
je dolezité, ¢i je vyhoda pre podnik povinna v tom zmysle, ze sa jej nemohol vyhnut alebo ju
odmietnut’.

Pri urcovani toho, ¢i opatrenie poskytuje podniku hospodéarsku vyhodu, nie je podstatna ani
presna forma opatrenia. Z hladiska pojmu Statna pomoc je relevantné nielen poskytnutie
pozitivnych hospodarskych vyhod, ale vyhodu moéze predstavovat aj oslobodenie od
hospodarskej zataze. Takéto oslobodenie od hospodarskej zataze predstavuje Siroku
kategoriu zahfiajicu akékol'vek znizenie poplatkov, ktoré su spravidla zahrnuté do rozpoctu
podniku. Patria sem vSetky situacie, ked’ su podniky oslobodené od ndkladov nutne
spojenych s ich hospodarskou ¢innostou, a to aj vtedy, ked neexistuje ziadny pravny
zavizok prevziat’ tieto naklady.

Néklady vyplyvajice z regulacnych povinnosti ulozenych Stitom mozno v zasade povazovat’
za suvisiace s nakladmi nutne spojenymi s hospodarskou c¢innostou, takze akadkol'vek
kompenzacia tychto nakladov predstavuje poskytnutie vyhody podniku. To znamend, ze
skutocnost, Ze prinos nepresahuje rdamec kompenzécie ndkladov vyplyvajicich z ulozenia
regulacnej povinnosti, v zdsade nevylucuje existenciu vyhody.

Vyhoda méze byt poskytnutéd aj inym podnikom ako tym, ktorym sa priamo presund verejné
zdroje (nepriama vyhoda). Nepriama vyhoda je pritomna vtedy, ked” je opatrenie navrhnuté
tak, Ze jeho sekundarne U¢inky su nasmerované na identifikovatelné podniky alebo skupiny
podnikov. To sa deje napriklad vtedy, ked je priama pomoc de facto alebo de iure
podmienena nadkupom tovaru alebo sluzieb, ktoré vyrdbaju alebo poskytuji len urcité
podniky.

TEST SUBJEKTU V TRHOVOM HOSPODARSTVE

Hospodarske transakcie, ktoré vykonava verejny subjekt alebo verejny podnik, neposkytuji
vyhodu druhej strane, a teda nepredstavuju pomoc, ak sa vykondvaji v stlade s beznymi
trhovymi podmienkami. Tato zdsada sa zaviedla s ohl'adom na r6zne hospodarske transakcie.
Judikatara ESD zaviedla ,,zdsadu investora v trhovom hospoddrstve®, prostrednictvom ktorej
sa identifikuje pritomnost’ $tatnej pomoci v pripadoch verejnej investicie (najmd pri
kapitadlovych injekcidch). Na stanovenie toho, ¢i investicia verejného subjektu predstavuje
Statnu pomoc, je potrebné posudit’, ¢i by sikromny investor porovnatel'nej velkosti pdsobiaci
v beznych podmienkach trhového hospodarstva mohol mat’ zaujem uskuto¢nit’ za podobnych
podmienok predmetni investiciu. Judikatira ESD podobne zaviedla aj ,.kritérium
sukromného veritela®, prostrednictvom ktorého sa skiima, ¢i opédtovné prerokovanie dlhu
verejnymi veritemi zahffia Statnu pomoc, pri¢om sa porovnava spravanie verejného veritel'a
so spravanim hypotetickych sukromnych veritel'ov v podobne;j situacii. Napokon judikatira
zaviedla ,kritérium sukromného predavajuceho®, prostrednictvom ktorého skiima, ¢i predaj
uskuto¢neny verejnym subjektom zahfna Statnu pomoc, pricom posudzuje, ¢i by sukromny
predavajici mohol za beznych trhovych podmienok ziskat’ rovnaku alebo lepSiu cenu.

Tieto zasady alebo kritéria su obmenami rovnakej zakladnej koncepcie, podla ktorej by sa
spravanie organov verejnej moci alebo verejnych podnikov malo porovnavat’ so spravanim
podobnych sukromnych hospodarskych subjektov za beznych trhovych podmienok s ciel'om
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stanovit’, ¢i hospodarske transakcie, ktoré tieto organy alebo podniky vykonavaju, poskytuju
druhym stranam vyhodu.

Utelom testu subjektu v trhovom hospodarstve je posadit’, &i tat poskytol vyhodu podniku
tym, ze v suvislosti s urCitou transakciou nekonal ako subjekt v trhovom hospodarstve. Z
tohto hl'adiska nie je podstatné, ¢i zdsah predstavuje raciondlny sposob dosahovania cielov
verejnej politiky (napr. zamestnanosti) orgdnmi verejnej moci. Podobne ani samotna
ziskovost’ ¢i neziskovost’ prijemcu nie je rozhodujicim ukazovatelom pri ur€ovani stladu
predmetnej hospodarskej transakcie s trhovymi podmienkami. Rozhodujicim prvkom je to,
¢i organy verejnej moci konali tak, ako by konal subjekt v trhovom hospodarstve v podobne;j
situdcii. Ak tak nekonali, podnik, ktory je prijemcom opatrenia, ziskal hospodarsku vyhodu,
ktoru by neziskal za beznych trhovych podmienok, ¢im sa oproti svojim konkurentom dostal
do vyhodnejSieho postavenia.

Na ucely testu subjektu v trhovom hospodérstve sa zohladnuji len prinosy a zavizky
suvisiace s postavenim Statu ako hospodarskeho subjektu — vylucuju sa teda tie aspekty,
ktoré suvisia s jeho postavenim ako organu verejnej moci. Test subjektu v trhovom
hospodarstve teda nemozno pouzit' v pripade, ked $tat kond ako orgén verejnej moci a nie
ako hospodarsky subjekt. Ak sa zasah Statu uskuto¢ni ako sucast’ verejnej politiky (napriklad
na ucely socidlneho alebo regiondlneho rozvoja), spravanie S$tatu modze byt raciondlne z
hladiska verejnej politiky, ale zaroven nemusi byt v sulade s trhovymi podmienkami,
pretoze subjekty v trhovom hospodarstve by spravidla na tieto aspekty neprihliadali. Test
subjektu v trhovom hospodarstve by sa mal teda uplatiovat’ s vylucenim vsetkych socidlnych
aspektov, aspektov regiondlnej politiky a aspektov jednotlivych odvetvi, ktoré suvisia s
ulohou ¢lenského statu ako organu verejnej moci.

Sulad zasahu $tatu s trhovymi podmienkami sa musi posudzovat ex ante s ohladom
na informacie dostupné v Case rozhodovania o zasahu. Kazdy obozretny subjekt v trhovom
hospodarstve by spravidla uskutocnil vlastné ex ante posudenie stratégie a finan¢ného
vyhladu projektu (napr. vo forme podnikatel'ského planu).

c) selektivnost’ poskytnutej pomoci

Na to, aby sa na opatrenie §tatu vztahoval &lanok 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, musi
toto opatrenie zvyhodniovat ,urcitych podnikatel'ov alebo vyrobu urcitych druhov tovaru”.
Nie na vSetky opatrenia, ktoré zvyhodnuju hospodarske subjekty, sa vSak vztahuje pojem
pomoc. Tyka sa len tych opatreni, ktoré selektivnym spdsobom zvyhodiiuji niektoré podniky
alebo kategorie podnikov, alebo niektoré odvetvia hospodarstva.

VSeobecné opatrenia, ktoré s redlne otvorené pre vSetky podniky pdsobiace v ¢lenskom
State na rovnocennom zdklade, nie su selektivne. Na to, aby mali opatrenia skutocne
vSeobecnu povahu, ich rozsah posobnosti nesmie byt de facto ohraniceny faktormi, ktoré
obmedzuju ich prakticky ucinok. Velky pocet opravnenych podnikov (ktory méze dokonca
zahfnat’ vSetky podniky z ur¢itého odvetvia) ani rozmanitost’ a vel'kost’ odvetvi, do ktorych
podniky patria, nie si dovodom na vyvodenie zaveru, Ze iniciativa Statu predstavuje
vSeobecné opatrenie hospodarskej politiky, ak toto opatrenie nemdzu vyuzit' vSetky odvetvia
hospodarstva. Samotnd skutoCnost, Ze rozsah uplatiiovania opatrenia je vymedzeny
objektivnym spdsobom, nestaci na stanovenie vSeobecnej povahy opatrenia a nevylucuje
selektivnost’.

Na objasnenie pojmu selektivnost’ v rdmeci prava Statnej pomoci je uZito¢né rozliSovat’ medzi
materidlnou a geografickou (regionalnou) selektivnost'ou. Materidlna selektivnost’ znamena,
ze opatrenie sa tyka len urcitych podnikov (skupiny podnikov) alebo uréitych odvetvi
hospodarstva v prislusnom ¢lenskom State a mozno ju stanovit’ de facto alebo de iure.
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d) naruSenie hospodarskej sitaze alebo hrozba naruSenia hospodarskej sutaze a vplyv na
vnutorny obchod medzi ¢lenskymi Statmi

Opatrenie poskytnuté Statom sa poklada za opatrenie nartsajuce hospodarsku sttaz alebo
hroziace narusenim hospodarskej sutaze, ak sa nim mdze zlepSit konkurencné postavenie
prijemcu v porovnani s inymi podnikmi, s ktorymi sttazi. Z praktického hl'adiska sa teda
narusenie hospodarskej sitaze v zmysle ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani EU predpoklada
vtedy, ked’ stat poskytne finanéni vyhodu podniku v liberalizovanom odvetvi, v ktorom
existuje alebo moze existovat’ hospodarska stt’az.

Samotna skutoCnost, Ze miestne orgadny poveria vykonanim sluzby vo verejnom zdujme
interného poskytovatela (hoci mohli poverit vykonanim tejto sluzby tretiu stranu),
nevyluéuje mozné narusenie hospodarskej sutaze. Mozné narusenie hospodarskej sutaze je
vSak vylucené vtedy, ked 1) predmetna sluzba podlicha zakonnému monopolu (zavedenému
v sulade s pravom EU) anesutfazi s podobnymi (liberalizovanymi) sluzbami a ked ii)
poskytovatel’ sluzby nemdze posobit’ (v dosledku regulaénych alebo zadkonnych obmedzeni)
na ziadnom inom liberalizovanom (geografickom alebo tovarovom) trhu.

Podpora z verejnych zdrojov mdze narasat’ hospodarsku sutaz aj vtedy, ked nepomdaha
podniku, ktory je jej prijemcom, rozsirovat’ sa a ziskat’ podiel na trhu. Sta¢i, aby mu pomoc
umoznovala udrzat’ si silnejSie konkurenéné postavenie, aké by mal, ak by pomoc nedostal.
Na to aby sa pomoc povazovala za nartsajucu hospodarsku sutaz sa spravidla v tejto
suvislosti poklada za dostato¢né, ak pomoc poskytuje prijemcovi vyhodu tym, Ze ho
oslobodzuje od vydavkov, ktoré¢ by inak musel vynalozit' v rdmci svojho kazdodenného
podnikania. V ramci vymedzenia pojmu Statna pomoc sa nevyzaduje, aby naruSenie
hospodarskej sutaze alebo vplyv na obchod boli vyznamné alebo zna¢né. Samotna
skutocnost’, Ze vySka pomoci je nizka alebo ze podnik, ktory je jej prijemcom, je maly,
nevylucuje narusenie hospodarskej sutaze alebo hrozbu naruSenia hospodarskej sutaze,
pokial’ v§ak pravdepodobnost’ tohto narusenia nie je len hypoteticka.

Vyhoda poskytnutd podniku pdsobiacemu na trhu, ktory je otvoreny hospodarskej sut’azi, sa
spravidla bude povaZovat za opatrenie naruSajice hospodarsku sutaz, ktoré zaroven moze
mat’ vplyv na obchod medzi ¢lenskymi §tatmi. Plati, Ze ,,ak finan¢na pomoc priznana Statom
posiliiuje postavenie podniku v porovnani s inymi podnikmi, ktoré si konkuruji v obchode v
rdmci Spolocenstva, tento obchod sa musi povazovat’ za ovplyvneny pomocou®.

Podpora z verejnych zdrojov mdze potencidlne ovplyviiovat obchod v ramci EU aj vtedy,
ked’ sa prijemca priamo nepodiel’a na cezhrani¢nom obchode. Dotécia napriklad moze stazit’
subjektom v inom ¢lenskom S$tate vstup na trh tym, Ze zachova alebo zvysi miestnu ponuku.

Dokonca 1 dotacia z verejnych zdrojov poskytnutd podniku, ktory poskytuje len miestne
alebo regiondlne sluzby a neposkytuje Ziadne sluzby mimo svojho $tatu povodu, moze mat’
vplyv na obchod medzi ¢lenskymi Statmi, ak by tieto sluzby mohli poskytovat’ aj podniky
zinych clenskych Statov (i vzhladom na pravo usadit’ sa) a tdto moznost' nie je len
hypoteticka.

Pri zistovani narusenia hospodarskej sitaze alebo vplyvu na obchod nie je nevyhnutné
definovat’ trh ani podrobne skiimat’ vplyv opatrenia na konkurencné postavenie prijemcu a
jeho konkurentov. Je len potrebné preukézat’, Ze samotnd pomoc mdze mat’ vplyv na obchod
medzi Clenskymi Statmi a moZe naruSat’ hospodarsku sutaz.

Z hladiska judikatiry ESD*' neexistuje hranica alebo percento pod troviiou ktorého mozno
tvrdit’, ze obchod medzi §tatmi nie je ovplyvneny. V skuto¢nosti vyznamom relativne mala

119 Napr. C-278/92.
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pomoc a relativne maly podnik — prijemca nevylucuju a priori moznost’, ze obchod medzi
Clenskymi Statmi bude ovplyvneny. Pridelenie pomoci ur¢itému podniku moze totiz viest’ k
udrzaniu alebo zvySeniu poskytovania sluzieb alebo dodédvania tovarov tymto podnikom,
pricom moznost’ poskytovat’ sluzby alebo dodavat’ tovary na trhu dotknutého ¢lenského statu
sa tym pre podniky z inych ¢lenskych Statov zmensi.

3.6.2 Sluzby vSeobecného hospodarskeho zaujmu

1. Sluzby vSeobecného hospodarskeho zadujmu st hospodarske cinnosti, ktoré verejné organy
oznacuju ako ¢innosti osobitného vyznamu pre obCanov a ¢innosti, ktoré by sa neposkytovali
(alebo by sa poskytovali za odlisSnych podmienok), ak by neexistoval ziadny verejny zasah.

2. Pojem sluzby vseobecného hospodarskeho zdujmu sa neustale vyvija a zavisi okrem iného od
potricb obcanov, vyvoja technoldgii atrhu aspoloCenskym a politickym preferenciam
Vv jednotlivych ¢lenskych Statoch. ESD stanovil, ze sluzby vSeobecného hospodarskeho zdujmu
(dalej aj ,,SVHZ®) st sluzby, ktoré vykazuji osobitné crty v porovnani s ostatnymi
hospodarskymi ¢innost'ami.

3. Vprave EU ana ulely uplatiiovania pravidiel hospodarskej sitaze obsiahnutych v Zmluve
o fungovani EU, neexistuje ani jasna a presna definicia pojmu SVHZ nachadzajiica sa v pravnej
uprave, ani ustadleny pravny pojem stanovujuci definitivnym sposobom podmienky, ktoré musia
byt splnené na to, aby sa ¢lensky §tat mohol opravnene odvolavat’ na existenciu a ochranu tlohy
SVHZ, ¢i uz v zmysle rozsudku Altmark, alebo v zmysle ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani
EU.

4. Vyhradné pravomoci ¢lenského Statu tykajiice sa definovania SVHZ potvrdzuje to, Ze neexistuje
ani posobnost’ $pecialne priznana EU, ako ani presné a uplna definicia pojmu SVHZ v prave EU.
Urcenie povahy a rozsahu SVHZ v osobitnych oblastiach ¢innosti, ktoré bud nepatria do
posobnosti EU alebo st zalozené iba na obmedzenej alebo delenej posobnosti SpoloGenstva,
zostava v zdsade v pdsobnosti ¢lenskych Statov. Urcenie rozsahu pojmu SVHZ patri hlavne do
posobnosti Clenskych Statov. VSeobecnym vyrazom tohto rozdelenia posobnosti je okrem toho
¢lanok 14 Zmluvy o fungovani EU (vratane protokolu &. 26), podla ktorého beruc do uvahy
miesto, ktoré patri SVHZ v spoloénych hodnotach EU, ako aj ich vyznam pri podpore socialnej a
tizemnej sudrznosti, EU a &lenské $taty dbajii v ramci svojich pravomoci a v rAmci pdsobnosti
Zmluvy o fungovani EU o to, aby takéto sluzby fungovali na zaklade zasad a podmienok, ktoré
umoziuju splnenie ich poslania.

5. Ako vyplyva z rozsudkov ESD pravomoc ¢lenského Statu konat’ podl'a ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy
o fungovani EU, a teda jeho pravomoc definovat SVHZ nie je neobmedzend a nemozno ju
vykonavat’ arbitrdrne iba preto, aby sa urcitému hospodarskemu odvetviu umoznilo vyhnut' sa
uplatneniu pravidiel hospodarskej stitaze. Kontrola, ktord st institacie EU opravnené vykonavat
nad vykonom diskre¢nej pravomoci ¢lenského Statu pri ur¢eni SVHZ, sa obmedzuje na zistenie
existencie zjavne nespravneho posudenia.

6. ESD vo svojom rozsudku vo veci Altmark poskytol bliz§ie objasnenie podmienok, za ktorych
nahrada za SVHZ nepredstavuje Statnu pomoc, tj. ide o kompenziciu predstavujucu
protihodnotu za sluzby poskytnuté podnikmi, ktorym bola pomoc poskytnuta na realizaciu SVHZ
(v danom pripade podniky nemaju finan¢nu vyhodu, nakolko intervencia nema ucinok
privodenia vyhodnejSieho sutazného postavenia vo vzt'ahu ku konkurenénym podnikom — takéto
intervencia nespada do posobnosti ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy). Tato kompenzacia nie je
pokladana za $tatnu pomoc, ak su splnené nasledovné podmienky:

a) podnik, ktorému bola poskytnuta pomoc, bol povereny realizaciou zavizkov sluzby
vo verejnom zaujme a tieto zavizky boli jasne definované,
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10.

11.

b) kritéria, na zaklade ktorych je vypocitana kompenzacia, boli vopred urcené objektivnym a
transparentnym spésobomlll,

€) kompenzacia nepresahuje sumu nevyhnutnt na pokrytie vSetkych vydavkov alebo ich ¢asti
vzniknutych pri plneni zaviazkov SVHZ, zohladniac pri tom suvisiace prijmy ako aj
primerany zisk™,

d) ak sa vyber podniku povereného realizaciou zavizkov SVHZ neuskutoc¢nil prostrednictvom
vyberového konania v rdmci verejnej sutaze, vyska nevyhnutnej kompenzacie je urcena na
zéklade analyzy vydavkov, ktoré by stredne velky podnik, dobre riadeny a primerane
vybaveny prostriedkami vynalozil pri realizdcii tychto zavdzkov, zohladniac pri tom
suvisiace prijmy ako aj primerany zisk pri realizécii tychto zavidzkov.

Rozhodnutie Komisie z 20.12.2011 o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani EU na
Statnu pomoc vo forme ndhrady za SVHZ udelovanej niektorym podnikom poverenym
poskytovanim sluzieb vSeobecného hospodarskeho zaujmu (dalej len ,,rozhodnutic Komisie®)
stanovuje podmienky, podla ktorych je §taitna pomoc vo forme nahrady za SVHZ poskytnuta
urCitym podnikom poverenym poskytovanim SVHZ zlucitend s vnutornym trhom a vynata
zZ notifikacnej povinnosti podl'a clanku 108 ods. 3 Zmluvy.

Nariadenie ¢. 360/2012 urcuje, ze celkovd suma pomoci de minimis udelend akémukol'vek
podniku poskytujuicemu SVHZ nesmie prekrocit’ 500 000 EUR v priebehu troch fiskalnych
rokov. Tento strop by sa mal uplatiiovat bez ohladu na formu pomoci de minimis, ako aj
nezavisle od toho, ¢i je pomoc poskytnuta clenskym Statom financované uplne alebo ¢iastocne zo
zdrojov EU. Obdobie, ktoré sa ma zohl'adnit, sa uréi podla fiskalnych rokov, ktoré dany podnik
pouziva v prislusSnom clenskom State.

Ramec EU pre $titnu pomoc vo forme nahrady za sluzby vo verejnom zaujme (d’alej len
,ramec EU“) sa uplatiiuje na ndhradu SVHZ, ak predstavuje §titnu pomoc, na ktoru sa
nevztahuje rozhodnutie Komisie. Na nahradu poskytnutd podla ramca EU sa vztahuje
poziadavka notifikacie podl'a &lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU.

Oznamenie Komisie o uplatiiovani pravidiel $titnej pomoci EU na nahrady za sluzby
vSeobecného hospodarskeho ziaujmu (d’alej len ,,0znamenie) objasiiuje kI'i€ové koncepty
uplatiiovania pravidiel S§tdtnej pomoci na nahrady za SVHZ. Ozndmenie sa zameriava na tie
poziadavky tykajlice sa Statnej pomoci, ktoré su pre nahrady za SVHZ najrelevantnejsie.

Podnik, ktory je prijemcom pomoci, by mal byt pisomne povereny vykonom SVHZ, na ktoru sa
pomoc poskytuje.

3.6.3 Pomoc de minimis

1.

Statne financovanie, ktoré spiiia kritéria stanovené v &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani
0 EU, predstavuje §tatnu pomoc a podl'a ¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU sa musi EK
notifikovat. Podla ¢lanku 109 Zmluvy o fungovani EU v§ak Rada mézZe uréit’ kategorie pomoci,
ktoré st od tejto notifikacnej povinnosti oslobodené. V stlade s ¢lankom 108 ods. 4 Zmluvy
o fungovani EU EK moZe prijat’ nariadenia tykajuce sa tychto kategérii $tatnej pomoci. Podla
nariadenia (ES) ¢. 994/98 Rada v sulade s &lankom 109 Zmluvy o fungovani EU rozhodla, Ze
pomoc de minimis moZe predstavovat jednu z takychto kategoérii. Na zdklade uvedenej

111 Napr. T-289/03, body 209-219.

12 Primerany zisk by sa mal chépat’ ako miera rentability kapitalu (vnitorna miera navratnosti IRR, ktora podnik dosiahne z
investovaného kapitalu pocas trvania projektu, t.j. pomer IRR a hotovostnych tokov zdkazky), ktorti by vyzadoval bezny podnik
zvazujuci — pri zohladneni urovne rizika — ¢i bude alebo nebude poskytovat SVHZ pocas celého trvania obdobia poverenia. Ak z
dovodu osobitnych okolnosti nie je vhodné pouzit’ mieru rentability kapitdlu, RO sa moézu v zaujme urcenia primeraného zisku
spoliehat’ aj na iné ukazovatele urovne zisku nez len na mieru rentability vlastného imania, akymi st napriklad priemerna rentabilita
vlastného imania, rentabilita investovaného kapitalu, rentabilita aktiv alebo rentabilita trzieb.
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skutocnosti sa pomoc de minimis poskytnutd jedinému podniku pocas urcitého casového
obdobia, ktora neprevySuje uréitd stanovenii sumu, povaZuje za pomoc, ktora nespiiia vietky
Kritéria stanovené v &lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU a nevztahuje sa na fiu teda
notifika¢na povinnost.

Poskytovanie pomoci de minimis upravuje nariadenie €. 1407/2013. Podla nariadenia ¢.
1407/2013 je mozné poskytnit’ jedinému podniku pomoc de minimis, ktora nesmie presiahnut’
sumu 200 000 EUR v priebehu obdobia troch fiskalnych rokov. Pomoc de minimis pre jediny
podnik, ktory vykonéava cestni nédkladnu dopravu v prenajme alebo za tthradu nesmie presiahnut’
100 000 EUR v priebehu obdobia troch fiskalnych rokov.

ESD stanovil, ze vSetky subjekty, ktoré si kontrolované (pravne alebo de facto) tym istym
subjektom, by sa mali pokladat’ za jediny podnik. Nariadenie ¢. 1407/2013 poskytuje zoznam
jasnych kritérii na urovanie toho, ¢i sa dva alebo viaceré subjekty maju povazovat’ za jediny

podnik.

Pre dodrzanie stropu pomoci de minimis je pred poskytnutim novej pomoci de minimis potrebné
ziskat’ v listinnej alebo elektronickej podobe vyhlasenie od prislusného podniku o akejkol'vek
inej pomoci de minimis prijatej na zaklade tohto nariadenia alebo na zéklade inych predpisov o
pomoci de minimis pocas predchddzajiucich dvoch fiskalnych rokov a pocas prebiehajuceho
fiSkalneho roka. Zaroven je potrebné dodrzat' aj d’alSie podmienky nariadenia ¢. 1407/2013,
predovsetkym ustanovenia ¢l. 1 ods. 1 a 2 nariadenia ¢. 1407/2013, informovat podnik
(prijimatela) o predpokladanej V}'/éke pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu a o tom,
Ze ide o pomoc de minimis, pricom poskytovatel' vyslovne uvedie odkaz na nariadenie ¢.
1407/2013, jeho nazov a tidaje o jeho uverejneni v Uradnom vestniku EU.

3.6.4 Test Statnej pomoci

1.

V suvislosti s definiciou hospodarskej ¢innosti nie je skuto¢nost’, Ze sa dand Cinnost’ kvalifikuje
ako ,,socidlna® alebo ze ju vykonava neziskovy subjekt sama o sebe postacujlca na to, aby sa tato
¢innost’ nemohla kvalifikovat’ ako hospodarska. Pravne postavenie prijemcu, resp. spdsob jeho
financovania preto nema vplyv na charakter prislusnej ¢innosti. Vhodnym kritériom je, ¢i
prisluSny subjekt vykonava hospodarsku cinnost. Napriklad neziskové zdruZenie alebo
charitativna organizéacia vykonavajica hospodarsku ¢innost’ bude predstavovat’ ,,podnik®, ale iba
pre ta Cast’ ¢innosti, ktoré¢ maju hospodarsky charakter. Pravidla hospodarskej sutaze sa nebudu
vztahovat’ na ¢innosti nehospodarskeho charakteru.

V oblasti pravidiel S§tidtnej pomoci nezdvisi ovplyvilovanie obchodu od miestneho alebo
regionalneho charakteru poskytovanej sluzby alebo od Grovne prisluSnej ¢innosti. V pripade, ze
sa opravnené aktivity predmetnej vyzvy daju kvalifikovat’ ako ,,hospodérske* a maju potencial
ovplyviovat’ obchod medzi &lenskymi §tatmi EU, ide o §tatnu pomoc. Aj relativne mala vyska
pomoci alebo relativne mald velkost’ subjektu, ktory ju dostava, samy o sebe nevylucuju
moznost ovplyviiovania obchodu medzi ¢lenskymi Statmi. V skuto¢nosti pomoc v malej vyske
moze sposobit’ zvySenie ponuky sluzieb zo strany daného dodévatela a ostatnym eurdpskym
podnikom st’azit’ poskytovanie rovnakych sluzieb na miestnom trhu.

Rozhodovaci algoritmus113

13 Rozhodovaci algoritmus sa zaobera veobecnymi pripadmi pred poskytnutim pomoci a nemusi postihovat’ osobitné pripady (napr.
pomoc, ktortl v zmysle Zmluvy nie je mozné poskytnut, nakol’ko neexistuje pravo EU, ktoré by takiito pomoc pokladalo za opravnent —
vynimka zo vSeobecného zakazu).
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Hospodarska ¢innost’

Nesplnené kritéria
definované ¢l. 107,

Cinnost’

Sluzby osobitného

Nehospodarska
¢innost’

v

Splnené kritéria
definované ¢l. 107

Nevztahuju sa
pravidla o §tatnej

pomoci

Pomoc de minimis
(podl'a limitov a
podmienok)

Statna pomoc

Nie je Statna pomoc (splnené vsetky
kritérid)
Splnené vietky / SVHZ Nesplnené kritéria
kritéria Altmark \ Altmark
/ \
Individudlna pomoc Schéma pomoci de Notifikacia pomoci Oslobgdepi_e od
minimis notifikacie
™~
~
I ~
A 4 i
Individualna pomoc Schéma statnej
pomoci

3. Ak test Statnej pomoci114 (vzor'® vyda CKO) preukaze, e aktivity (¢innosti) spifiaju kritéria
Statnej pomoci, je potrebné tuto skutocnost’ zohl'adnit’ vo vyzvach uvedenim podmienok pre danu
Statnu pomoc/pomoc de minimis, ako aj vypracovat’ prislusni schému S$tatnej pomoci alebo
schému pomoci de minimis.

4. Ak niektord ad hoc opravnend aktivita (Cinnost’), ktord nebola oSetrend pri vypracovani schém
Statnej pomoci, predstavuje Staitnu pomoc, je potrebné preskiumat, ¢i je mozné predmetni
opravnenu aktivitu zaradit’ pod existujucu schému Statnej pomoci, alebo je mozné tito Statnu
pomoc poskytnit’ v stulade s nariadenim ¢. 651/2014. Ak nie, poskytovatel’ Statnej pomoci je
Vv tomto pripade povinny podla ¢l. 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU pred poskytnutim $tatnej
pomoci notifikovat’ predmetné opatrenie pomoci (prislusni/é opravnenu/é aktivitu/y) EK, tzn.
poziadat’ EK o schvalenie poskytnutia Statnej pomocilm.

5. Ziadost' o schvalenie poskytnutia $tatnej pomoci sa EK predklada (notifikuje) prostrednictvom
koordindtora pomoci v zmysle § 9 zdkona o Statnej pomoci zdkona O Stdtnej pomoci na
prislusnom notifikatnom formulari v zmysle § 9 ods. 4 zdkona o Statnej pomoci. Poskytovatel
Statnej pomoci je povinny predkladat’ notifikdciu koordinatorovi pomoci aj v elektronickej

podobe.

14 yzor testu $tatnej pomoci sa vyhodnocuje na zéklade tejto kapitoly 3.6 ako aj na zaklade rozhodovacej praxe Komisie a judikatary
Stdneho dvora, ¢o predstavuje zakladny pravny ramec pre definovanie pojmu ,,pomoc®.

15 vzor CKO &. 6 - Test §tatnej pomoci
118 Tymto nie je dotknuté pravo poskytovat' individudlnu pomoc alebo pomoc prostrednictvom schémy 3tatnej pomoci na zaklade

legislativnych aktov, ktoré umoziuju oslobodenie od povinnosti notifikacie pomoci pred jej poskytnutim.
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6. Ak niektord ad hoc opravnena aktivita (¢innost’), ktord nebola osetrend pri vypracovani schém
pomoci de minimis, predstavuje pomoc de minimis, je potrebné preskumat, ¢i je mozné
predmetnu opravnenu aktivitu zaradit’ pod existujicu schému pomoci de minimis. Ak nie, pomoc
de minimis nemusi byt notifikovand EK, t.j. je mozné ju poskytnut’ bez predchadzajuceho
schvalenia EK za predpokladu preukazania splnenia vSetkych podmienok nariadenia ¢.
1407/2013. V pripade poskytnutia pomoci de minimis je poskytovatel’ pomoci podl'a § 13 zakona
0 Statnej pomoci povinny do centralneho registra zaznamenavat’ udaje o poskytnutej pomoci de
minimis a udaje o prijemcovi pomoci de minimis prostrednictvom elektronického formulara.
Poskytovatel’ pomoci je povinny udaje 0 poskytnutej pomoci de minimis a udaje o prijemcovi
pomoci de minimis zaznamenat' do centralneho registra do piatich pracovnych dni odo dna
poskytnutia pomoci de minimis.

7. V pripade SVHZ, ak su splnené vsetky kritéria rozsudku vo veci Altmark, ndhrada za SVHZ
nepredstavuje Statnu pomoc. Ak aspon jedna z podmienok rozsudku vo veci Altmark nie je
splnend a ostatné kritéria Statnej pomoci naopak splnené st, ndhrada za SVHZ moéze byt’ Statnou
pomocou alebo pomocou de minimis.

8. Ak je §tatnou pomocou, je potrebné posudit’, &i spiiia podmienky rozhodnutia Komisie:

a) §tatna pomoc vo forme nahrady za SVHZ, ktora spiifia podmienky stanovené rozhodnutim
Komisie, je zlucitelnéd s vnutornym trhom a vyiata z povinnosti predchadzajucej notifikacie
podla &lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU za podmienky, Ze spiiia poziadavky
vyplyvajice zo Zmluvy o fungovani EU alebo zo sektorovych pravnych predpisov EU (tzn.
nepodlieha notifikaénej povinnosti),

b) ak $tatna pomoc vo forme néhrady za SVHZ nespiiia tieto podmienky, poskytovatel’ $tatne;
pomoci je povinny podla ¢l. 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU pred poskytnutim §tatnej
pomoci notifikovat' prislusni nahradu za SVHZ EK, tzn. poziadat EK o schvalenie
poskytnutia §tatnej pomoci. V tomto pripade sa zabezpedi postup podl'a ramca EU. Ziadost
0 schvalenie poskytnutia Statnej pomoci sa EK predkladéa (notifikuje) podl'a zékona o $tatne;j
pomoci prostrednictvom koordinatora pomoci na prisluSnom notifikaénom formulari
v zmysle § 9 ods. 4 zakona o Statnej pomoci.

9. Ak nadhrada za SVHZ predstavuje poskytnutie pomoci de minimis podl'a nariadenia ¢. 360/2012,
pomoc nemusi byt notifikovana EK, t.j. je mozné ju poskytnut’ bez predchadzajiuceho schvélenia
EK za predpokladu preukazania splnenia vSetkych podmienok nariadenia. V pripade poskytnutia
pomoci de minimis je poskytovatel pomoci podl'a § 13 zakona o $tatnej pomoci povinny do
centralneho registra zaznamenavat’ tidaje o poskytnutej pomoci de minimis a udaje o prijemcovi
pomoci de minimis prostrednictvom elektronického formulara. Poskytovatel’ pomoci je povinny
udaje 0 poskytnutej pomoci de minimis a udaje o prijemcovi pomoci de minimis zaznamenat’ do
centralneho registra do piatich pracovnych dni odo diia poskytnutia pomoci de minimis..
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3.7 Implementacia programov Europskej uzemnej spoluprace

Relevantna tiprava v legislative EU:
Nariadenie o EUS

Relevantnd uprava v legislative SR:
§ 31 - 32 zdkona o prispevku z ESIF

1. EUS je jednym z cielov politiky sudrznosti a tvori rAmec na vykonavanie spoloénych akcii a
vymenu polittk medzi vnutroStditnymi, regiondlnymi a miestnymi aktérmi z jednotlivych
¢lenskych Statov.

2. Zdrojom financovania pre ciel EUS je vyhradne EFRR.
Rozsah posobnosti EFRR vo vztahu k ciel'u EUS je definovany v osobitnom nariadeni pre EUS.

4. 'V ramci ciela EUS, EFRR slizi na podporu nasledovnych foriem spoluprace:

a) cezhraniénd spoluprdca — spolupraca medzi prilahlymi regionmi aby sa podporil
integrovany regionalny rozvoj medzi susediacimi regionmi 2 alebo viacerych ¢lenskych
statov,

b) nadndrodna spoluprdca — spolupraca medzi va¢s§imi nadnarodnymi tzemiami, ktora zahtia
narodnych, regionalnych a lokalnych partnerov,

C) medziregiondlna spoluprdca — spolupraca, ktora ma za ciel’ posilnit’ efektivnost’ kohéznej
politiky najmd vymenou skusenosti a analyzou vyvojovych trendov vo vztahu k cielom
uzemnej kohézie.

5. Clensky $tat ma v programoch EUS bud’ postavenie RO, alebo narodného organu/kontaktného
bodu.

6. Ustanovenia Systému riadenia ESIF a dokumentov vydavanych na zaklade Systému riadenia
ESIF sa vztahuju primerane na implementaciu tych programov EUS, kde SR vystupuje ako RO
(s vynimkou OP INTERACT IIl 2014 — 2020, na ktoré sa ustanovenia Systému riadenia ESIF
nevztahuju). Casti Systému riadenia ESIF, ktoré osobitne odkazuju na pravidla aplikovatelné pre
vietky programy EUS (napr. kapitola 3.5.6 Programy EUS), resp. priamo aplikovatelné pravidla
pre programy EUS definované v dokumentoch vydavanych na zéklade Systému riadenia ESIF, st
subjekty zodpovedné za vykon &innosti v ramci implementicie programov EUS dodrziavat.
Specifika implementicie v ramci programov EUS, ktoré objektivne neumoziuju aplikaciu
postupov Standardne upravenych v Systéme riadenia budu upravené v riadiacej dokumentacii
jednotlivych programov. Jednotlivé orgdny zodpovedné za implementaciu v rdmci programov
EUS (vratane OP INTERACT 11l 2014 — 2020) su povinné poskytovat’ informacie a su¢innost
CKO aostatnym narodnym organom za ucelom plnenia povinnosti vyplyvajicich z platnej
legislativy EU a SR, najmi poskytovat’ informéacie vo formate a v ¢ase stanovenom CKO na
vypracovanie sprav potrebnych na monitorovanie PD a iné tikony, ktoré je potrebné vykonavat
na urovni PD.
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Orginy zodpovedné za pripravu a implementiciu jednotlivich programov v ramci ciePa EUS v programovom
obdobi 2014 — 2020 v podmienkach SR

Por. “ Organ zodpovedny
r Operacny program , . -
¢islo za pripravu a implementaciu

Programy cezhrani¢nej spoluprace:

Ministerstvo pddohospodarstva

1. | Slovenska republika - Ceska republika a rozvoja vidieka SR

Ministerstvo pddohospodarstva

2. | Slovenska republika - Rakusko a rozvoja vidieka SR

Ministerstvo pddohospodarstva

3. | Pol'sko - Slovenska republika a rozvoja vidieka SR

Ministerstvo pddohospodarstva

4. | Slovenska republika - Mad’arsko a rozvoja vidieka SR

5 ENI Mad’arsko - Slovensko - Rumunsko - Ministerstvo pédohospodarstva
" | Ukrajina 2014 — 2020 arozvoja vidieka SR
Programy medziregionélnej spoluprace:
6. | INTERREG Ministerstvo hospodarstva SR

Subjekt, ktory Slovenska
7. | ESPON republika stanovi do troch
mesiacov po schvéleni programu

Bratislavsky samospravny kraj
ako RO a Ministerstvo
hospodarstva SR ako Narodny
kontaktny bod

8. | INTERACT 11l 2014 - 2020

Ministerstvo dopravy, vystavby

9. | URBACT a regiondlneho rozvoja SR

Programy nadnarodnej spoluprace:

10. | Stredna Eurdpa Urad vlady SR

11. | Dunaj Urad vlady SR
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Cast’ 4 Monitorovanie a hodnotenie ESIF

4.1 Monitorovanie ESIF

Relevantné iprava v legislative EU:

¢l. 4-7, 27, 33-36, 47-56, 70, 72, 96, 101, 106-108, 110-116, 124-125, 142 vseobecného nariadenia
¢l. 3-10 nariadenia 0 EFRR

¢l. 7,10, 12, 19 nariadenia o ESF

cl. 1, 8, 66-77, 85 nariadenia o EPFRV

¢l. 107-114 nariadenia o ENRF

¢l. 10-15 delegovaného nariadenia Komisie (EU) & 240/2014

¢l. 14 nariadenia o EUS

Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 6 ods. 2, pism. f), § 7 zdkona o prispevku z ESIF

1. Monitorovanie ako nastroj riadenia ESIF je pravidelna ¢innost’ zamerana na sledovanie plnenia
stanovenych cielov na jednotlivych trovniach implementicie ESIF prostrednictvom
systematického zberu a vyhodnocovania tdajov a informaécii.

2. Monitorovanie pokroku v dosahovani cielov aplneni vykonnostného ramca sa vykonava
prostrednictvom meratel'nych ukazovatel'ov na vSetkych Grovniach riadenia.

3.  Monitorovanie poskytuje tidaje v ramci implementacie ESIF, a to hlavne v ramci oblasti plnenia
cielov, riadenia a koordinovania, rozhodovania, realizovania, prijimania a plnenia opatreni.

4. Monitorovanie stavu, pokroku v plneni cielov pri realizovani OP v ramci ESIF sa vykon4va na
projektovej, programovej anarodnej urovni agregovanim udajov v nasledovnych spravach
a informéaciach:
a) Sprava o stave implementacie ESIF;
b) Sprava o pokroku;
C) Vyro¢na/zavere¢na sprava o vykonavani OP;
d) Vyhladovy plan implementacie OP;
e) Informacia o realizovani OP.

5. Utelom tychto sprav/informacii je poskytnut informacie vlade SR a EK 0 aktudlnom
dosiahnutom stave a predpokladanom vyvoji implementacie ESIF a subjektoch zodpovednych za
implementaciu ESIF. Tieto spravy popisuji, analyzuji a hodnotia implementaciu ESIF za
stanovené Gasové obdobie a sliZia ako podklad pre riadenie a koordinaciu ESIF.

6. Vystupy monitorovania poskytuju relevantnym subjektom informacie o implementécii ESIF pre
prijimanie rozhodnuti v oblasti riadenia.
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7. Povinnost’ vypracovat’ uvedené spravy/informacie vyplyva zo vSeobecného nariadenia, PD, ako
aj z rozhodnutia CKO s ciel'om vytvorit’ efektivny systém monitorovania ESIF.

4.1.1 Monitorovanie ESIF

Monitorovanie implementéacie ESIF sa za¢ina diiom schvalenia PD zo strany EK a je vykonavané
CKO aNMV.

2. Predmetom monitorovania ESIF je dosledné a pravidelné sledovanie a sumarizacia informacii o
implementacii OP a HP a nésledné vyhodnocovanie priebehu ich realizacie s vyuzitim suboru
meratel'nych ukazovatel'ov. Pozornost’ monitorovania ESIF sa ststred’uje aj na finanéne naroéné
operacie (napr. velké projekty) a operacie, ktoré si vyzaduju Specificky rezim a administraciu
(napr. globalne granty, finan¢né nastroje, integrované stratégie).

3. Monitorovanie implementacie OP je nevyhnutnym néstrojom na:

a) vypracovanie a predkladanie sprav/informacii — poskytuje informacie pre potreby
informovania EK, vlady SR, NMV a d’alSich subjektov zapojenych do implementacie ESIF
o stave realizacie OP a o prispevku jednotlivych OP k naplianiu cielov HP;

b) riadenie — poskytuje informacie relevantnym subjektom zodpovednym za rozhodovacie
procesy a tvorbu navrhov napravnych opatreni;

¢) hodnotenie — poskytuje informéacie pre hodnotenie plnenia cielov ESIF, HP, ako aj
hodnotenie procesov riadenia OP;

d) metodicka ¢innost' — poskytuje informacie pre vypracovanie a aktualizaciu metodickych
predpisov urcujucich pravidla pre realizovanie OP.

4. Pre zabezpeCenie konzistentnych, porovnatelnych a aktudlnych kl'ucovych informacii
o implementacii OP (vratane informdcii o implementécii projektov) a HP na centralnej trovni,
ako aj pre zabezpedenie transparentnosti, kontrolovatelnosti procesov implementacie ESIF, su
RO povinné priebezne a bezodkladne evidovat’ pozadované tidaje v ITMS 2014+.

4.1.1.1 Sprava o stave implementacie ESIF

1. CKO kazdoro¢ne do 31.03.roku n+1 predlozi na rokovanie vlady SR Spravu o stave
implementacie ESIF za rok n.

2. Sprava hodnoti pokrok v plneni cielov, principov, pristupov a podmienok implementacie ESIF
schvélenych na trovni PD.

3. Spréava obsahuje najmé informacie o:

a) stave implementacie jednotlivych programov vratane velkych projektov a globalnych
grantov;

b) plneni vykonnostného ramca;

€) plneni spolo¢nych ukazovatel'ov OP;

d) plneni akénych planov ex ante kondicionalit;
e) plneni ciel'ov suvisiacich so zmenou klimy;
f) implementacii finan¢nych nastrojov;

g) implementacii integrovanych pristupov (integrované uzemné investicie - IUI, udrzatelny
mestsky rozvoj - UMR, CLLD);
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h) zabezpeceni kgordinécie medzi hlavnymi OP ESIF n;wzéjom, ako aj medzi OP ESIF a
programami EUS, resp. ostatnymi nastrojmi podpory EU a SR;

1) plneni principu partnerstva a HP;
j) implementacii iniciativy na podporu zamestnanosti mladych;
K) plneni vyhl'adového planu implementacie OP.
4. RO predklada podklady za rok n do spravy CKO kazdoroc¢ne do 10.02. roku n+1.

V pripade vyskytu nedostatkov v oblastiach stanovenych v ods. 3. pism. b), ]) a k) tejto kapitoly
predlozi RO v ramci podkladov podl'a ods_4 tejto kapitoly aj akény plan s navrhom opatreni a
terminov ich plnenia. Vyhodnotenie akénych planov ex ante kondicionalit sa realizuje v sulade s
uznesenim vlady SR ¢. 381/2014.

6. Ak sa v nasledujucej Sprave o stave implementicie ESIF preukaze, ze nedoslo k naprave zo
strany RO a ani nie je zretelny vyrazny trend zlepSenia situacie, RO zapracuje do akéného planu
ulohy ulozené zo strany vlady SR na navrh CKO a CO. RO je povinny na zaklade uznesenia
vlady SR apodla ndroCnosti opatreni v uréenom ¢asovom rozhrani eliminovat vzniknuté
nedostatky.

4.1.1.2 Monitorovanie vykonnostného ramca

1. CKO monitoruje stav plnenia ciastkovych cielov ukazovatelov do 31.12.2018 astav
plnenia zamerov ukazovatel'ov od roku 2019 do 31.12.2023 predstavujucich vykonnostny ramec
OP ESIF za kazdy kalendarny rok realizovania programového obdobia 2014 - 2020 od roku 2014
az do roku 2023.

2. CKO vypracovava suhrnni informéciu o stave plnenia Ciastkovych cielov ukazovatelov
do 31.12.2018 a o stave plnenia zamerov ukazovatel'ov od roku 2019 do 31.12.2023 za kazdy
kalendarny rok realizovania programového obdobia 2014 — 2020, ktord je sucastou Spravy
0 stave implementacie ESIF predkladanej na schvalenie vlade SR.

4.1.1.3 Sprava o pokroku

1. CKO predlozi do 31.08.2017 EK spravu o pokroku pri vykonavani PD (d’alej len ,,sprava
0 pokroku*) k 31.12.2016 a do 31.08.2019 spravu o pokroku k 31.12.2018.

2. Spravu o pokroku vypracuje apredlozi v elektronickej forme CKO v rozsahu a definovanej
Struktare prostrednictvom SFC2014. Zdrojom dat pre spravu o pokroku je 1TMS2014+
a informacny systém Podohospodarskej platobnej agentury (d’alej len ,,IS PPA*) a vyrocné
spravy o vykonavani OP. Casovy rozsah generovania dat a informacii pre spracovanie spravy
0 pokroku musi byt nastaveny tak, aby sa zosuladil a koordinoval zber dat platnych k
31.12.2016, resp. k 31.12.2018 a to v ramci ITMS2014+, IS PPA a d’alSich externych zdrojov.

3. CKO zodpovedd za vypracovanie a predlozenie spravy o pokroku, pricom prislusné RO su
zodpovedné za rozsah, kvalitu, aktudlnost’ a spravnost dat vkladanych do ITMS2014+
a Vv pripade EPFRYV do IS PPA.

4. Informécie k obsahu spravy o pokroku upravi CKO v metodickom pokyne CKO’.

Ak EK do dvoch mesiacov od predloZenia spravy o pokroku zisti, Ze poskytnuté informacie su
neuplné alebo nejasné v takom rozsahu, Ze to mdéze vyznamnym spdsobom ovplyvnit kvalitu
a spolahlivost’ prislusného hodnotenia, moZze poziadat’ SR o dopliujiuce informécie, ato za
podmienky, Ze tato poziadavka nespdsobi neoddévodnené omeskanie a Zze EK oddvodni, preco

WMP CKO &. 8 k Sprave o pokroku pri vykonavani Partnerskej dohody Slovenskej republiky na roky 2014 2020
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povazuje uroven kvality a spolahlivosti za nedostatocné. CKO poskytne EK pozadované
informacie do troch mesiacov a Vv pripade potreby nalezite upravi spravu o pokroku.

4.1.1.4 Informacia o stave administrativnych kapacit subjektov zapojenych do implementacie,
riadenia a kontroly ESIF

1. CKO vypracuje Informaciu o stave administrativnych kapacit subjektov zapojenych do
implementécie, riadenia a kontroly ESIF (dalej len ,,informécia o stave AK“) raz ro¢ne za rok
.0, ktort predlozi ako prilohu Spravy o stave implementacie ESIF vlade SR v termine najneskor
do 31.03. roku n+1.

2. Informécia o stave AK obsahuje prehlad o administrativnom zabezpeceni subjektov zapojenych
do implementdcie, riadenia a kontroly ESIF a plnenie uloh vyplyvajucich zo stratégie posilnenia
a riadenia AK v sulade s ustanoveniami PD.

CKO zverejni informéciu na svojom webovom sidle.

UOSS v spolupraci so subjektmi zapojenymi do implementacie, riadenia a kontroly ESIF
predlozia CKO udaje do informacie o stave AK™® kazdoro¢ne do 10.02. roku n+1.

4.1.1.5 Monitorovanie plnenia akénych plinov na splnenie ex ante kondicionalit

1. CKO monitoruje plnenie akénych planov na splnenie ex ante kondicionalit, ktoré neboli splnené
k terminu schvélenia PD, respektive OP.

2. Zaplnenie akénych planov na splnenie ex ante kondicionalit s zodpovedni uréeni gestori™™®.

3. Gestori ex ante kondicionalit priebezne informuju CKO a EK o pokroku v plneni akénych planov
na splnenie ex ante kondicionalit v zmysle usmernenia CKO.

4. Gestori ex ante kondicionalit zasielaju CKO sumarny odpocet plnenia opatreni akénych planov
pre splnenie ex ante kondicionalit ako aj aktudlne znenie vyhodnotenia plnenia ex ante
kondicionalit kazdoro¢ne do 31.01. a 31.07. az do preukazania splnenia ex ante kondicionalit.

5. CKO predkladd Spravu o stave plnenia ex ante kondicionalit vlade SR v rdmci Spravy o stave
implementéacie ESIF aZ do roku 2017.

4.1.2 Monitorovanie na urovni opera¢ného programu

4.1.2.1 Vyrocné hodnotiace zasadnutie

1. Vyroc¢né hodnotiace zasadnutie EK a kazdého clenského Statu organizuje EK kazdy rok od roku
2016 do roku 2023 vratane, s cielom preskumat’ vykonnost’ kazdého OP, pricom sa zobert do
uvahy vyrocné spravy o vykonavani OP apodla potreby aj pripomienky a odporucania EK.
Clensky §tat a Komisia sa moézu dohodniit, Ze nezorganizujii vyro¢né hodnotiace zasadnutie
tykajtce sa niektorého OP v inych rokoch nez v rokoch 2017 a 2019.

2. Vyro¢né hodnotiace zasadnutie sa moze tykat’ viacerych OP. V rokoch 2017 a 2019 sa vyro¢né
hodnotiace zasadnutia budt tykat vSetkych OP v ¢lenskom State a zohladnia aj predloZené
spravy o pokroku.

3. Vyroénému hodnotiacemu zasadnutiu predsedda EK alebo v pripade, ked EK poziada CKO,
vyroénému hodnotiacemu zasadnutiu predsedaji CKO a EK spolu.

18 MP CKO & 21 - Informécia o stave administrativnych kapacit subjektov zapojenych do implementécie, riadenia a
kontroly eurdpskych Strukturalnych a investi¢énych fondov
19 Uznesenie vlady SR &. 305/2012
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4. CKO zabezpeci, aby sa vSetky pripomienky EK po zasadnuti riadne preskiimali, a to vzhl'adom
na otazky, ktoré vyraznym spdsobom ovplyviiuju vykonavanie OP a V pripade potreby informuje
EK do troch mesiacov o prijati opatreni.

4.1.2.2 Vyrocna sprava/zaverecna sprava o vykonavani operaéného programu

1. RO wvypracuje vyrocnu/zaverecnu spravu o vykonavani OP (d’alej len ,,vyro¢na/zéverecna
. 120
sprava‘)~.

2. Vyro¢na/zaverecna sprava hodnoti pokrok v implementacii OP na zaklade finan¢nych udajov,
hodndt meratel'nych ukazovatelov, kvalitativnej analyzy stavu implementacie vo vztahu k
cielom OP, vysledkov uskutocnenych hodnoteni a prijatych opatreni, ako aj Specifickych oblasti
pre jednotlivé ESIF (iniciativa pre podporu zamestnanosti mladych, finanéné néstroje,
vel'ké/narodné projekty, spolocné akéné plany). V pripade, ked’ neboli do terminu predkladania
vyro¢nej spravy splnené ex ante kondicionality, taktiez aktivity veduce k ich splneniu. RO, ktory
implementuje financné nastroje, zaradi do obsahu vyro¢nej/zaverecnej spravy aj spravu
0 vykonavani finan¢nych nastrojov.

3. Udaje poskytované vo vyrodnej/ziveretnej sprave sa tykaju hodnét ukazovatelov plne
vykonanych operécii, a ak je to so zretelom na S§tadium vykonavania mozné, aj vybranych
operacii, v pripade podpory z ESF budt vykazované idaje aj za neukoncené operacie.

4. Vyro¢na/zaverecna sprava obsahuje:
a) finan¢né udaje;
b) spolo¢né a Specifické ukazovatele vystupov;
c) cielové hodnoty ukazovatel'ov vysledkov, vratane pripadnych zmien;
d) ciastkové ciele stanovené vo vykonnostnom ramci (pocntic vyro¢nou spravou za rok 2016);

e) sthrn zisteni vSetkych hodnoteni OP, ktoré sa stali dostupnymi v predchadzajicom
rozpoctovom roku;

f) problémy, ktoré ovplyviiujii vykonnost’ OP a prijaté opatrenia;

g) opatrenia, ktoré boli prijaté s ciel'om splnit’ ex ante kondicionality;

h) informacie o pokroku dosiahnutom v ramci pripravy a realizacie velkych projektov a SAP;
i) informacie o vykonavani finan¢nych nastrojov;

j) informacie o vykonavani Iniciativy na podporu zamestnanosti mladych l'udi.

RO predklada EK pre kazda PO alebo jej Cast’ elektronicky Struktirované udaje na podlozenie
Iniciativy na podporu zamestnanosti mladych. Pociatocnym terminom na predkladanie udajov je
april 2015. RO predklada uvedené udaje v rovnakom termine ako vyro¢nu spravu. S vynimkou
informécie predkladanej v roku 2015 su tieto Struktirované udaje predkladané ako sucast’
vyro¢nej spravy.

Obsah vyro¢nych sprav sa meni aj v zavislosti na roku predkladania vyro€nej spravy.

5. Vo vyroénych spravach predlozenych v rokoch 2017 a 2019 sa uvedu a zhodnotia okrem hore
uvedenych informacii aj nasledovné oblasti:

a) pokrok dosiahnuty pri plneni planu hodnotenia a naslednych opatreni prijatych vzhl'adom na
zistenia hodnoteni;

20 MP CKO &. 23 k obsahu vyro&nej a zaveretnej spravy o vykonavani programu v programovom obdobi 2014 - 2020
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b) vysledky opatreni fondov na informovanie a publicitu realizovanych v ramci komunikacne;j
stratégie;

C) zapojenie partnerov do vykonavania, monitorovania a hodnotenia OP;
d) pokrok dosiahnuty v ramci pripravy a realizacie velkych projektov a SAP.
6. Vyrocna sprava predkladana v roku 2017 obsahuje aj informacie o:

a) pokroku dosiahnutom pri dosahovani ciefov OP, vratane prispevku ESIF
k zmenam hodnoty ukazovatel'ov vysledkov, ak o tom hodnotenia OP poskytuju dokaz;

b) opatreniach prijatych na podporu HP rovnosti muZzov a zien, nediskriminacie, ako aj
udrzatel'ného rozvoja;

c) ulohach partnerov v ramci vykonavania OP;
d) podpore pouzitej na ciele stivisiace so zmenou klimy.
7. Vyroc¢na sprava predkladana v roku 2019/zaverecna sprava obsahuje aj informécie o:

a) plneni ciefov OP a jeho prispevku k napiiianiu stratégie Eurépa 2020 a posudenie pokroku
pri plneni tychto cielov.

8. Vyrocné spravy predlozené v rokoch 2017 a 2019 mdzu v zavislosti od obsahu cielov OP
stanovit’ informacie a posudit’ nasledujtce:

a) pokrok dosiahnuty pri uplatneni integrovaného pristupu k izemnému rozvoju vratane rozvoja
regionov s nepriaznivymi demografickymi podmienkami a trvalymi alebo prirodnymi
znevyhodneniami, UMR a CLLD podl'a OP;

b) pokrok dosiahnuty pri realizovani opatreni na posilnenie kapacity organov ¢lenského $tatu a
prijimatel'ov na spravovanie a vyuzivanie ESIF;

C) pokrok dosiahnuty pri realizovani vSetkych medziregionalnych a nadnarodnych opatreni;
d) v prislusnych pripadoch prispevok k stratégiam pre makroregiony;

e) osobitné opatrenia prijaté s cielom podporit rovnost muzov a zien a predchadzat
diskriminécii, najma zabezpecenie pristupu pre osoby so zdravotnym postihnutim;

f) opatrenia prijaté na presadzovanie trvalo udrzate'ného rozvoja;

g) v prislusnych pripadoch pokrok dosiahnuty pri vykonavani opatreni v oblasti socialnej
1novacie;

h) pokrok dosiahnuty pri realizacii opatreni na rieSenie osobitnych potrieb geografickych oblasti
najviac postihnutych chudobou alebo potrieb cielovych skupin, ktorym najviac hrozi
chudoba, diskriminacia alebo socidlne vylicenie, s osobitnym dorazom na marginalizované
komunity, osoby so zdravotnym postihnutim, dlhodobo nezamestnanych a nezamestnanych
mladych l'udi, pripadne vratane pouzitych finan¢nych prostriedkov.

9. RO predkladd vyrocnu spravu za rok n po schvéleni ¢lenmi MV cez syst¢tm SFC2014 EK
do 31.05. roku n+1. Prva spravu predlozi RO v roku 2016 a nasledne kazdy rok az do roku 2023
vratane. Vyro¢na sprava predkladand v roku 2016 sa tyka rozpoctovych rokov 2014 a 2015, ako
aj obdobia od pociatoéného datumu opravnenosti vydavkov do 31.12.2013. (v pripade vydavkov
vramci Iniciativy na  podporu  zamestnanosti mladych, ktoré s  oprdvnené
od 01.09.2013).

10. Pre spravy predkladané v roku 2017 a 2019 plati termin predlozenia do 30.06. roku n+1.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

S ohl'adom na uvedentl lehotu RO v primeranom case zasSle navrh vyro¢nej spravy ¢lenom MV.
RO zapracuje pripadné pripomienky ¢lenov MV k navrhu vyro¢nej spravy a takto upravent
spravu zasle ¢lenom a pozorovatelom MV v stilade so Statitom a rokovacim poriadkom MV,
minimalne vSak 10 dni pred jeho zasadnutim.

RO predklada EK v pripade fondov (t.j. EFRR, ESF a KF) aj zavere¢nu spravu po ukonéeni OP.
V pripade EPFRV a ENRF predklada RO iba vyro¢nt spravu do konca lehoty stanovenej v
nariadeniach tykajucich sa jednotlivych fondov.

EK do 15 pracovnych dni informuje ¢lensky §tat o prijatel'nosti predlozenej vyrocnej/zaverecne;j
spravy. Ak tak neurobi, sprava sa povazuje automaticky za prijatel'nu.

EK preskima vyro¢nu aj zavereénu spravu a informuje RO o svojich pripomienkach do dvoch
mesiacov od datumu prijatia vyrocnej spravy a do piatich mesiacov od datumu prijatia zaverecne;j
spravy. Ak EK nepredlozi pripomienky v tychto lehotach, spravy sa povazuja za prijaté.

EK moze predlozit’ RO pripomienky tykajuce sa otdzok, ktoré vyznamnym spésobom ovplyviiuji
vykonéavanie OP. Ak sa takéto pripomienky predloZia, RO v suvislosti s nimi poskytne vsetky
potrebné informacie a v pripade potreby do troch mesiacov informuje EK o prijatych opatreniach.

RO po prijati pripadnych pripomienok k vyroc¢nej/zaverecnej sprave zo strany EK bezodkladne
informuje ¢lenov a pozorovatelov MV o tychto pripomienkach EK a aktudlnom stave
schvalovania vyro¢nej/zaverecnej spravy aVsulade s predchadzajucim odsekom ich
V primeranom ¢ase informuje o prijatych opatreniach.

Vyroéné a zaverecné spravy, ako aj zhrnutie ich obsahu pre obcanov, sa zverejiiuji na
prislusnych webovych sidlach jednotlivych RO.

4.1.2.3 Monitorovanie vykonnostného ramca na urovni opera¢nych programov

1.

RO stanovi hodnoty ¢iastkovych ciel'ov ukazovatel'ov do 31.12.2018 v ¢leneni na jednotlivé roky
a Ciastkové hodnoty zamerov ukazovatelov od roku 2019 do 31.12.2023 predstavujucich
vykonnostny ramec na kazdy kalendarny rok realizovania programového obdobia 2014 - 2020.

RO monitoruje priebezne stav plnenia Ciastkovych cielov ukazovatelov do 31.12.2018 a stav
plnenia zamerov ukazovatel'ov od roku 2019 do 31.12.2023 predstavujtcich vykonnostny ramec
OP za kazdy kalendarny rok realizovania programového obdobia 2014 - 2020, vratane roku 2014
a vytvori efektivny detekény andpravny mechanizmus na dosahovanie ciastkovych cielov
a zamerov ukazovatel'ov.

RO predkladd CKO informéciu o stave plnenia hodndt ukazovatelov vykonnostného ramca
stanovenych pre kazdy kalendarny rok realizovania programového obdobia 2014 — 2020 a podl'a
potreby aj akény plan s navrhom opatreni a terminov ich plnenia ako sucast’ podkladov k Sprave
0 stave implementacie ESIF v stlade s kapitolou 4.1.1.1, ods. 4.

4.1.2.4 VyhPadovy plan implementacie opera¢ného programu

1.

RO vypracuje vyhl'adovy plan implementacie op4 (d’alej len ,,vyhl'adovy plan®) na rok n,

prostrednictvom ktorého nastavi proces realizacie OP, zadefinuje kltcové kroky v procese
implementacie a naplanuje Cerpanie a kontrahovanie finan¢nych prostriedkov za ucelom
sledovania pripadného rizika ich nenapliania.

CKO predlozi subor vyhladovych planov za OP ¢lenovi vlady SR, zodpovednému za plnenie
uloh v ramci spoluprace pri vyuzivani finanénych prostriedkov z Eurdpskej inie v programovom

2L MP CKO &. 9 k vypracovaniu vyhFadového planu implementécie operaéného programu
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obdobi 2014 - 2020, v riadiacej pdsobnosti ktorého je CKO, do 28.02. roku n. Vyhl'adovy plan
obsahuje najma:

a) harmonogram vyziev'?;

b) plan kontrahovania;

c) predikcia ¢erpania;

d) plan napiiiania Giastkovych cielov a zamerov vykonnostného ramca;
e) harmonogram implementacie velkych/narodnych projektov.

RO predkladd CKO a CO odpocet plnenia vyhladového planu ajeho aktualizaciu polrocne
s udajmi k 30.06. a k 31.12.:

CKO na zéklade odpoctov informuje vladu SR o plneni vyhl'adovych planov:
a) do31.08.rokuna

b) do 31.03. roku n+1; informacia o stave plnenia vyhl'adovych planov je stcastou spravy
0 stave implementacie ESIF.

4.1.2.5 Informacia o realizovani opera¢ného programu

1.

RO predkladda CKO do 5. kalendarneho dna nasledujliceho mesiaca Informéciu o realizovani
OP'? (dalej len ,,informacia“) s udajmi za predchadzajuci mesiac.

Prvé informécia sa predkladd CKO za obdobie jedného kalendarneho mesiaca od schvélenia
prislusného OP EK.

Informacia predstavuje jeden zo zakladnych vystupov pravidelného monitorovania
implementacie OP. U¢elom tohto materialu je poskytnut’ zakladné informécie o aktualnom stave
implementacie prislusného OP. Material sluzi ako podklad pre efektivne riadenie OP z centralne;j
urovne, prostrednictvom ktorého je mozné eliminovat’ v€asne identifikované problémy, ktoré by
mohli mat’ negativny dopad na plnenie finan¢nych a vecnych cielov OP.

Informécia o realizovani OP obsahuje najma:
a) popis problémov v implementacii, ktoré sa vyskytli za sledované obdobie;
b) prijaté opatrenia na odstranenie problémov/identifikovanych rizik;

c) uskutoénené stretnutia a zavery stretnuti RO a organov zapojenych do implementacie ESIF,
relevantnych partnerov, zastupcov EK, JASPERS;

d) zahgjenie, ¢i ukoncenie vladnych auditov, auditov EK a EDA.

4.1.2.6 Kalendar podujati

1.

Subjekty zodpovedné za implementaciu OP ESIF zaznamenavaju v Kalendari podujati
informécie o planovanych koordinacnych stretnutiach medzi subjektmi zodpovednymi za
implementaciu OP ESIF na narodnej trovni, resp. so zastupcami EK. Ide napr. o :

a) MV ainé vybory,

b) koordina¢né stretnutia.

122 y/zor CKO &. 5 — Harmonogram vyziev
23 MP CKO &. 10 k obsahu informécie o realizovani operaéného programu
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4.1.3 Monitorovanie programov ciel’a Europska uzemna spolupraca

4.1.3.1 Monitorovanie programov ciel’a Eurdopska uzemna spoluprica na drovni partnerskej
dohody

1.

Programy EUS, ktorych RO sa nachadza na tzemi SR, predkladaji CKO podklady do Spravy
0 implementacii ESIF v zmysle kapitoly 4.1.1.1, ods. 4. RO vypracuju vyhladovy plan
implementacie OP a predkladaju ho CKO spolu s jeho odpoétom v zmysle kapitoly 4.1.2.4.

RO/narodné organy/kontaktné body (vid’ kapitola 3.7, tabul’ka uréenia organov zodpovednych za
pripravu a implementaciu jednotlivych programov v ramci ciela EUS v programovom obdobi
2014 — 2020 v podmienkach SR) programov EUS poskytni CKO stéinnost’ pri vypracovavani
Spravy o pokroku v zmysle kapitoly 4.1.1.3. Zaroven poskytnii sG¢innost’ pri vypracovavani
Informacie o stave AK vzmysle kapitoly 4.1.1.4, ako aj pre iné relevantné potreby
monitorovania ESIF.

RO/narodné organy/kontaktné body programov EUS zasli vyroénl/zavereéni spravu
0 vykonavani programu na vedomie CKO.

4.1.3.2 Monitorovanie programov Europska uzemna spolupriaca na urovni programu

1.

Monitorovanie jednotlivych programov EUS sa riadi pravidlami v zmysle kapitoly 3.7.

4.2 Hodnotenie ESIF, OP

Relevantna Gprava v legislative EU:

cl. 22 (4),52, 54, 55, 56, 57 a ¢l. 114 vseobecného nariadenia
¢l. 19 (6) nariadenia o ESF

¢l. 16 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢ 240/2014

¢l. 115-118 nariadenia o ENRF

Relevantnd uprava v legislative SR:

§ 6 ods. 2, pism. f. § 7 zdkona o prispevku z ESIF

4.2.1 VSeobecna cast’

1.
2.

Hodnotenie sa vykonéava podl'a ¢lanku 54 az 57 a €lanku 114 vSeobecného nariadenia.

Hodnotenie je kvalitativnym nastrojom riadenia a prostriedkom prispievajicim k zvysSeniu
kvality, efektivnosti a Gi¢innosti implementacie ESIF a naplnenie ich cielov, tym zarovei aj
k posilneniu kohéznej politiky, spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a integrovanej namorne;j
politiky EU.

Utelom hodnotenia je zhodnotit dopady ESIF na dosahovanie cielov stratégie Eurépa 2020
najméi v suvislosti s narodnymi prioritami a prioritami EU.
Hlavnym cielom hodnotenia je zlepsit' kvalitu programovania a implementacie ESIF, ako aj
zhodnotit ich relevantnost’, efektivnost’, uc¢innost’ a dopad.

Predpokladom pre kvalitné hodnotenie je zabezpe¢enie vhodnych zdrojov udajov a nastavenie
systému zberu udajov potrebnych pre hodnotenie ESIF.
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6. Zékladnymi zdrojmi udajov pre vykonanie hodnotenia st:
a) udaje z ITMS2014+;

b) suhrnné vystupy monitorovania OP/HP/ zostavené na zaklade prislusnych monitorovacich
sprav realizovanych projektov;

C) spravy o vykonavani OP/HP;

d) administrativne udaje ako s napr. stbory informécii a Statistiky ministerstiev a réznych
vyskumnych organizacii;

e) ad hoc prieskumy;

f) makroekonomické Statistické tdaje a Statistické tdaje tykajuce sa konkrétnej oblasti
hodnotenia.

7. Hodnotenie sa zameriava na dosahovanie cielov ESIF a realizuje sa v stlade s interven¢nou
logikou OP jednotlivych fondov (schéma €. 1 a schéma ¢. 2).

Schéma ¢. 1
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Schéma ¢. 2
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INTERVENCNA LOGIKA PROGRAMOV ESF
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8. Hodnotenie sa vykonava ako predbezné (ex ante) hodnotenie, priebezné (on going) hodnotenie a
nasledné (ex post) hodnotenie.

9. Ex ante hodnotenie je neoddeliteI'nou sucast’ou procesu pripravy strategickych dokumentov pre
politiku sudrznosti v programovom obdobi 2014 — 2020, ktorého zavery a relevantné odporti¢ania
su zapracované do PD a OP.

10. Cielom ex ante hodnotenia je v stlade sc¢l. 55 vSeobecného nariadenia zlepsit kvalitu
pripravy a implementécie strategickych dokumentov, ako aj zhodnotit’ ich G¢innost” a dopad
a zaroven posudit’ stratégiu OP, merateIné ukazovatele, systém monitorovania a hodnotenia,
konzistenciu finan¢nych alokacii, prispevok k stratégii Europa 2020.

11. Priebezné hodnotenie sa realizuje podla planu hodnoteni na programové obdobie 2014 — 2020
vytvoren¢ho v stllade s ¢l. 56 a ¢l. 114 vSeobecného nariadenia, ako aj aktualizované¢ho Planu
hodnoteni vypracovaného na prislusny kalendarny rok. Hodnotenie, ktoré nie je obsiahnuté
Vv plane hodnoteni, sa moze vykonat’ ako ad hoc hodnotenie.

12. Plan hodnoteni je rozdeleny do 3 Casti:
a) ciele, rozsah, koordinacia;

b) ramec hodnotenia — definovana zodpovednost za zostavenie planu hodnoteni, za
koordinaciu, monitorovanie a kvalitu hodnoteni v priebehu celého hodnotiaceho cyklu;
partneri, experti, moznosti vzdelavania, vyuzitie hodnoteni a informovanost’ a publicita;

c) indikativny zoznam hodnoteni, ktory obsahuje najma:
1) predmet a zdévodnenie,

2) predpokladané metddy, ktoré sa pouziju pre jednotlivé hodnotenia, a ich poziadavky na
zber potrebnych udajov,

3) indikativny ¢asovy harmonogram,
4) indikativny rozpocet pre vykonanie jednotlivych hodnoteni

13. Priebezné hodnotenie sa vykona v priebehu programového obdobia ako hodnotenie zamerané na
implementaciu; hodnotenie relevantnosti, ucinnosti a efektivnosti kazdého OP/HP  alebo
hodnotenie dopadov. Priebezné hodnotenie sa vykond internou alebo externou formou, Co sa
uvedie aj v plane hodnoteni.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.
24,

25.

Nasledné/ex post hodnotenie vykona EK v spolupraci so SR po skonceni programového obdobia
2014 — 2020, najneskor do 31.12.2024.

Hodnotenia realizuji interni alebo externi hodnotitelia, ktori s, v sulade s¢l. 54 ods.3
vieobecného nariadenia, funkéne nezavisli od organov zodpovednych za implementaciu ESIF.
Interné hodnotenie OP/HP vykonavajui zamestnanci RO, zamestnanci gestora HP alebo
zamestnanci iného utvaru Uradu vlady SR/ministerstva, v organizaénej posobnosti ktorého je
RO/gestor HP, pri dodrzani podmienky funkéného oddelenia vykonu ¢innosti hodnotenia od
¢innosti spojenych s implementaciou OP, minimalne na urovni pracovnych pozicii. Externé
hodnotenie vykondva fyzickd osoba alebo pravnicka osoba funkéne nezavisld od organov
zodpovednych za implementaciu ESIF.

Vyber externého hodnotitel'a sa zabezpecuje v stilade s platnou legislativou EU a legislativou SR
tykajicou sa VO.

Hodnotenie implementacie sa vykonava najmé v pociatocnej faze implementécie intervencie.
Predmetom je hodnotenie procesov riadenia a implementacie, hodnotenie procesu realizacie HP,
a pod. U&elom hodnoteni implementécie je podporit’ efektivny priebeh implementécie, poskytnat’
informécie o implementacii a poskytnut’ relevantné rieSenia adekvatnymi opatreniami.

Predmetom hodnotenia dopadu je hodnotenie podpory z ESIF v nadviznosti na plnenie cielov
EU na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu a zvysenie zamestnanosti,
produktivity a socialnej sudrznosti s narodnymi prioritami; zhodnotenie dopadov realizacie OP v
hospodérskej oblasti, socialnej oblasti, regiondlnej oblasti a environmentdlnej oblasti. Pri
vykonavani hodnoteni dopadov sa posudzuju strategické aspekty, napr. ako prispela kohézna
politika k dosiahnutiu cielov stratégie Eurdpa 2020; makroekonomicky dopad pomoci z ESIF.
Hodnotenia dopadov mdzu byt zamerané na Specifické témy, ktoré su strategicky dolezité pre
dosiahnutie cielov OP (napr. inovacie, inteligentna Specializacia, zamestnavanie mladych a
pod.) alebo na HP.

Hodnotenie dopadu vyzaduje udaje aj z inych zdrojov, ako st monitorovacie systémy (napr.
socialne zabezpecenie, zdznamy v nezamestnanosti alebo danovej evidencie). Pri planovani
takychto hodnoteni je potrebné zohladnit’ ochranu udajov, a to najmd vo vztahu k citlivym
udajom o ucastnikoch.

Zhodnotenie prispevku OP k plneniu stanovenych cielov, ato na turovni kazdej PO
prostrednictvom hodnotenia dopadov, sa vykona minimélne raz za programové obdobie.

Vykonané hodnotenia v stilade s ¢l. 56 ods. 3 vSeobecného nariadenia budii preskimané NMV
alebo MV pre OP/ a zaslané na EK.

Pre dodrzanie principu transparentnosti su zaverecné hodnotiace spravy z externych alebo
internych hodnoteni, vratane ich stru¢ného zhrnutia, zverejnené na prislusSnom webovom sidle
spolu so zhrnutim a zavermi v anglickom jazyku pre SirSiu vymenu informdcii o vykonanych
hodnoteniach aj medzi ¢lenskymi Statmi.

Pre koordinaciu procesov hodnotenia st vytvorené pracovné/poradné skupiny pre hodnotenie.

Clensky tat, v sulade s &l. 56 ods. 2 vieobecného nariadenia zabezpeéi pre realizaciu hodnotenia
vybudovanie a posilnenie kvalifikovanych AK v oblasti hodnotenia.

Kvalifikovanost’ a odbornost’ manazérov hodnotenia sa zabezpecuje prostrednictvom priebezného
odborného vzdelavania.
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4.2.2 Ulohy CKO v oblasti hodnotenia

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

CKO koordinuje a zabezpeCuje procesy hodnotenia prostrednictvom manazérov
hodnotenia v spolupraci s ostatnymi relevantnymi Gtvarmi CKO/RO/gestorov HP.

CKO vypractava a aktualizuje v priebehu programového obdobia metodické usmernenia pre
procesy hodnotenia na narodnej urovni, ktoré st nevyhnutné pre vykonanie kvalitnych hodnoteni
Vv zmysle prislusnych usmerneni EK.

CKO zabezpecuje zdroje udajov, zber a spracovanie udajov potrebnych pre hodnotenie ESIF
V spolupraci so Statistickym tuUradom SR, Socialnou poistoviiou a dalsimi relevantnymi
instituciami.

CKO vykona v sulade s¢l. 55 ods. 3 vSeobecného nariadenia ex ante hodnotenie PD pre
programové obdobie 2014 — 2020, ktorého zavery a relevantné odporicania zapracuje do PD.

CKO vypracuje Plan hodnoteni ESIF na programové obdobie 2014 — 2020; vid’ kapitola 4.2.1,
0ds. 12) na narodnej urovni v sulade s ¢l. 56 a¢l. 114 vSeobecného nariadenia, metodickym
usmernenim EK - Monitorovanie a hodnotenie eurdpskej kohéznej politiky (ESF) a Usmernenie
0 monitorovani a hodnoteni (EFRR a KF).

CKO zahrnie do navrhu Planu hodnoteni na programové obdobie 2014 — 2020 aj hodnotenia
zamerané na HP.

CKO vypracuje Plan hodnoteni ESIF na programové obdobie 2014 — 2020 po prijati PD
Eurdpskou komisiou a predlozi ho clenom NMV na schvélenie.

CKO aktualizuje planované hodnotenia kazdy kalendarny rok programového obdobia
2014 — 2020 v termine najneskor do konca februéra prislusného kalendarneho roka a predklada
ho ¢lenom NMYV na schvalenie ako ,,Aktualizaciu planovanych hodnoteni na rok n*.

Aktualizacia planovanych hodnoteni ESIF na rok n obsahuje planované hodnotenia ESIF
v sulade s Planom hodnoteni ESIF na programové obdobie 2014 — 2020, resp. nové hodnotenia
zohl'adiiujuce realne potreby RO pri implementacii OP.

CKO pri vypracovani Planu hodnoteni ESIF pre programové obdobie 2014 - 2020, resp. pri
aktualizécii planovanych hodnoteni ESIF na rok n, spolupracuje s ¢lenmi Pracovnej skupiny pre
hodnotenie a vecne prislusnymi partnermi.

CKO vykonava pocas programového obdobia hodnotenie zamerané na implementaciu ESIF, pri
ktorom sa posudi relevantnost, efektivnost’, a¢innost’ implementacie ESIF.

CKO vykona hodnotenie ako podklad pre pripravu navrhu na prerozdelenie vykonnostnej rezervy
PO, ktoré¢ nedosiahli stanovené Ciastkové ciele (v sulade s ¢1.22 ods.4 vSeobecného nariadenia) a
tento zasle EK. Hodnotenie bude vykonané do 30. 6. 2019 a bude zohl'adhovat potreby a priority
SR ako aj implementacnu schopnost’ jednotlivych OP.

CKO predklada clenom NMV, partnerom a EK odpocet z plnenia planu hodnoteni ako aj vystupy
Z jednotlivych hodnoteni v podobe zavere¢nych hodnotiacich sprav aspon raz za kalendarny rok.

CKO zriadi na svojom webovom sidle verejne dostupni databdzu zaverec¢nych hodnotiacich
sprav, kde budua zverejnené zaverec¢né hodnotiace spravy z internych a externych hodnoteni
vratane struéného zhrnutia vypracovaného v anglickom jazyku.

CKO vypracovava Sthrnna spravu o aktivitich hodnotenia a vysledkoch hodnoteni ESIF za
predchéadzajuci kalendarny rok v termine do 31. m4ja kalendarneho roka, ktort predklada clenom
NMYV a partnerom ako informativny dokument. Uvedené sahrnna sprava obsahuje najma:

a) proces zabezpedenia vykonu hodnoteni v ramci ESIF,
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16.

17.

18.

19.

b) prehlad aktivit hodnotenia, vysledky hodnoteni a ich implementaciu,

C) personalne zabezpecenie hodnoteni,

d) prehlad aktivit hodnotenia, zahihajic rozpracované, zrealizované a nezrealizované aktivity,
e) vysledky hodnoteni a ich implementacia,

f) informacie o odporac¢aniach hodnotitel'ov z vykonanych hodnotent,

g) informacie o odpocte implementacie odporucani hodnotitel'ov z vykonanych hodnoteni.

CKO vypracuje, v sulade s ¢l. 114 ods. 2 vSeobecného nariadenia, sthrnntl spravu o realizacii
hodnoteni v programovom obdobi 2014 - 2020, v ktorej zhrnie vSetky zistenia hodnoteni
uskutocnenych pocas celého programového obdobia apredlozi ju EK vtermine do
31. decembra 2022.

CKO zriad’uje, uréuje vecnu napli ¢innosti a organiza¢ne zabezpecuje fungovanie Pracovnej
skupiny pre hodnotenie. Clenmi a pozorovatemi Pracovnej skupiny pre hodnotenie si
zastupcovia CKO, RO OP, gestori HP, partneri, prizvani zéastupcovia z inych relevantnych
inStitucii, resp. experti na jednotlivé oblasti a témy.

CKO spolupracuje s prislusSnymi utvarmi generdlnych riaditel'stiev EK zameranych na
hodnotenie a pravidelne sa zucastnuje na pracovnych skupinach pre hodnotenie organizovanych
prislusnymi generalnymi riaditel'stvami EK.

CKO zabezpecuje jednotné prehlbovanie kvalifikdcie manaZérov hodnotenia RO/gestorov HP
prostrednictvom priebezného odborného vzdelavania.

4.2.3 Ulohy riadiaceho organu/gestorov HP v oblasti hodnotenia

1.

RO vykond ex ante hodnotenie OP v sulade s ¢lankom 55 ods. 3 vSeobecného nariadenia,
ktorého zavery a relevantné odporacania zapracuje do navrhu OP.

RO je povinny v ramci hodnotenia nastavit’ spolahlivy systém hodnotenia pre OP, ktory bude
obsahovat’ okrem opisu ukazovatelov a Ciastkovych cielov aj opis udajov pre potreby
hodnotenia.

RO vypracuje Plan hodnoteni OP pre programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Plan
hodnoteni OP*) na programovej urovni v sulade s ¢l. 56 a¢l. 114 vSeobecného nariadenia a
metodickym usmernenim EK - Monitorovanie a hodnotenie eurdpskej kohéznej politiky (ESF)
a Usmernenie 0 monitorovani a hodnoteni (EFRR a KF).

RO vypracuje plan hodnoteni OP do 12 mesiacov od schvalenia OP EK a predlozi ho ¢lenom
MV na schvalenie (vid’ kapitola 4.2.1, ods. 12). V pripade ENRF je plan hodnoteni sucast'ou OP.

Plan hodnoteni OP bude obsahovat’ hodnotenia, ktoré vyjadruju potreby OP, mdze zahfnat’ jeden
alebo viacero OP alebo PO alebo kategorii regionov alebo témy spolo¢né pre viacero programov
a pod.

RO predklada Plan hodnoteni OP na postudenie CKO pred jeho predlozenim MV. RO zasiela
CKO Plan hodnoteni OP schvaleny MV  prostrednictvom e-mailu na adresu
hodnotenie.cko@vlada.gov.sk.

MV sleduje v stlade s ¢l. 49 ods. 2 plnenie Planu hodnoteni a v pripade potreby sa vyjadruje
k hodnoteniu programu a odpoctu zapracovania jeho poziadaviek. Ak sa jeden MV zaobera viac
ako jednym OP, Plan hodnoteni OP sa moéze tykat' vSetkych prislusnych OP. RO v pripade
potreby aktualizuje Plan hodnoteni OP, pricom je potrebné dodrzat’ ustanovenie 0ds. 6 tejto

kapitoly.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

RO vykona od roku 2016 na ro¢nej baze pravidelné hodnotenie plnenia Ciastkovych cielov na
urovni PO, aak je to relevantné, aj vrozdeleni podla fondu a kategérie regionu, aby sa
minimalizovalo riziko pripadnych sankcii zo strany EK.

RO, ktory implementuje Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych l'udi, vykona najmene;j
dvakrat v priebehu programového obdobia hodnotenie zamerané na posudenie Uc¢innosti,
efektivnosti a vplyvu spolocnej podpory z ESF a osobitne vyc¢lenenych prostriedkov na tuto
iniciativu, a to aj na vykondvanie systému zaruk pre mladych l'udi. Prvé hodnotenie sa vykona
v sulade s ¢l. 19, ods. 6 nariadenia o ESF do 31. decembra 2015 a druhé hodnotenie do 31.
decembra 2018.

RO poskytuje tdaje potrebné pre hodnotenie HP prislusnym gestorom HP a hodnotitelovi HP v
pripade vykonavania hodnotenia HP v rdmci OP, skupiny vybranych OP alebo vsetkych OP.

RO predlozi EK v stilade s ¢l. 114 ods. 2 vSeobecného nariadenia sthrnnt spravu o vykonanych
hodnoteniach v programovom obdobi 2014 - 2020 za OP do 31. decembra 2022, v ktorej zhrnie
hlavné zistenia hodnoteni uskutocnenych pocas programového obdobia, vratane hodnotenia
hlavnych vystupov a vysledkov OP, ako aj pripomienky k predlozenym informaciam.

RO moze zriadit' a zabezpecit' fungovanie pracovnej skupiny pre hodnotenie v ramci svojho
programu. Clenmi tejto pracovnej skupiny su zastupcovia vecne prislusnych utvarov. Clenmi
mdzu byt zastupcovia d’alsich RO, SO, CKO, zastupcovia gestorov HP, zastupcovia inych
relevantnych institdcii, resp. prizvani experti vo vidzbe na prislusnua tému.

RO/gestor HP zabezpecuje arealizuje procesy hodnotenia prostrednictvom manaZérov
hodnotenia.

RO/gestor HP informuje CKO 0 zacati hodnotenia a 0 ukon¢eni hodnotenia.

RO/gestor HP vykon4a pred zacatim procesu hodnotenia overenie funkénej nezavislosti
hodnotitelov v kazdom jednotlivom pripade. V stlade s c¢lankom 54 ods. 3 vSeobecného
nariadenia sa za funkénu nezavislost interného a externého hodnotitel'a povazuje funkéna
nezavislost’ od organov zodpovednych za implementaciu OP/HP.

RO/gestor HP zabezpecCuje zdroje udajov, zber a spracovanie udajov potrebnych pre
monitorovanie a hodnotenie v oblasti poskytovania finan¢nej pomoci z ESIF v spolupraci so
Statistickym tradom SR, Socidlnou poistoviiou a d’al§imi relevantnymi inStiticiami.

RO/gestor HP zabezpe¢i potrebni sucinnost’ s hodnotitelom tak, aby proces hodnotenia
a zavereCna hodnotiaca sprava splnili stanovené kritéria kvality.

RO/gestor HP zabezpecuje kvalitu hodnotiacich ¢innosti, ktord su zalozend na principoch ako st
transparentnost’, nezavislost, partnerstvo, Sirenie vysledkov a pod.

RO/gestor HP je povinny informovat o vysledkoch hodnotenia CKO, EK a relevantnych
partnerov a zverejiiovat’ zaverecné hodnotiace spravy z interného hodnotenia alebo extern¢ho
hodnotenia na webovom sidle prislusného RO/gestora HP vratane stru¢ného zhrnutia
vypracovaného v anglickom jazyku do jedného mesiaca od ukoncenia procesu hodnotenia.

RO/gestor HP posudi relevantnost” odporti€ani navrhnutych v zdvere¢nej hodnotiacej sprave a
prijme opatrenia na zvysenie efektivnosti hodnotenych procesov a zabezpeCenia plnenia a
splnenia prijatych opatreni.

RO/gestor HP vklada do centralnej databazy hodnoteni zakladné informacie o ukoncenom
hodnoteni spolu s vykonanym hodnotenim a s odpoc¢tom plnenia zisteni a odporac¢ani.. Centralna
databaza hodnoteni bude zverejnend na webovom sidle www.partnerskadohoda.gov.sk v zalozke
Hodnotenie ESIF.
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22. RO/gestor HP vypracuje a predlozi CKO v termine do 31. marca kazdého kalendarneho roka v
ramci programového obdobia 2014 — 2020 Stuhrnnu spravu o aktivitach hodnotenia a vysledkoch
hodnoteni OP/HP za predchadzajtci kalendarny rok, ktora obsahuje najma:

a) nazov RO prislusného OP/gestora HP,
b) informaciu o personalnom zabezpeceni hodnoteni OP/HP,
¢) informaciu o aktivitach hodnotenia:
1) rozpracované aktivity,
2) zrealizované aktivity,
3) nezrealizované aktivity,
d) stru¢né zhodnotenie sledovaného obdobia,
e) prilohu s popisom vykonanych hodnoteni a odpoc¢tu implementacie jednotlivych odporucani.
23. Zastupcovia RO/gestorov HP st ¢lenmi Pracovnej skupiny pre hodnotenie zriadenej CKO.

24. RO/gestor HP zabezpeCuje prehlbovanie kvalifikdcie manazérov hodnotenia prostrednictvom
priebezného odborného vzdelavania.
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Cast’ 5 Informovanie a komunikacia

Relevantna iprava v legislative EU:

Cl. 115 v§eobecného nariadenia

CI. 119 nariadenia o ENRF

Relevantnd tprava v legislative SR:
§6,7, 8a 48 zakona o prispevku z ESIF

5.1 Vseobecna charakteristika

1. Predmetna cast' definuje nalezitosti informacénych a komunikaénych opatreni v oblasti
informovania a komunikacie. Urcuje vypracovanie komunikaénych stratégii, zabezpecenie
vytvorenia jedného webového sidla, informovanie potencidlnych ziadatel'ov, ziadatelov a
prijimatelov o moznostiach financovania v rAmci OP a informovanie ob&anov EU o ulohe a
tispechoch politiky sudrznosti a ESIF prostrednictvom informaénych a komunikaénych aktivit
podavajtcich informacie o vysledkoch a vplyve PD, OP a projektov.

2. Spravne a vcas podané informacie prispievaju k maximalnemu a efektivnemu vyuzitiu
finan¢nych prostriedkov alokovanych na OP na dalsi rozvoj SR, z ¢oho vyplyva dolezitost’
zabezpecenia komunikacnej stratégie a stiCasne informovania a komunikacie v celom procese
implementécie a derpania ESIF.

3. Vzor? komunikacnej stratégie, ktord je vyjadrenim spdsobu, akym bude RO wuvadzat
komunikacné plany (d’alej len ,,KoP*) do praxe v programovom obdobi 2014 — 2020 vydava
CKO.

4. Zékladné technické charakteristiky, minimalne Standardy a jednotné postupy informacnych
a komunikaénych opatreni, ktoré musia byt’ vSetkymi zainteresovanymi subjektmi reSpektovane,
si stanovené v Manuali pre informovanie a komunikéaciu'®®, ktory vyda CKO v metodickom

126

pokyne.

5.2 Specifikacia informovania a komunikacie v SR

1. Ciel'om zabezpecenia informovania a komunikacie je:

a) dosiahnutie maximalnej dostupnosti informacii o ulohe EU, partnerstve, OP, ako aj
0 celkovej pomoci ESIF;

b) prehlbovanie informovanosti o stanovenych cieloch a moznostiach pomoci poskytovanej z
ESIF;

C) zvySenie transparentnosti v suvislosti s vyuzivanim ESIF;

d) vytvorenie podmienok na maximalne moznii UspeSnost’ implementacie schvalenych
projektov a na zvySovanie kvality predkladanych projektov v ramci jednotlivych OP;

124 priloha €. 1 k MP CKO ¢&. 16 — Komunika¢n4 stratégia
1% Priloha &. 5 k MP CKO &. 16 — Manual pre informovanie a komunikaciu
26 MP CKO &. 16 pre informovanie a komunikéaciu ESIF
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e) posilnovanie absorpénej kapacity.
2. Nastrojmi posiliiovania absorpcnej kapacity st:
a) vytvorenie moznosti na $irenie prikladov osvedcenej praxe;
b) zabezpecovanie $koleni a seminarov na vymenu sktisenosti;
C) podpora partnerstva a vzajomnej spoluprace pri priprave a realizacii projektov;
d) zaistovanie aktivit na sledovanie a vyhodnocovanie tejto oblasti.

3. Pre potreby Systému riadenia ESIF su definované ako ciel'ové skupiny potencialni Ziadatelia o
NFP, prijimatelia a verejnost’. Potencialnymi ziadateI'mi o NFP st subjekty, ktoré sa neskdér mozu
stat’ ziadate'mi o NFP.

5.3 Zabezpecovanie informovania a komunikacie na arovni
CKO

1. SR prostrednictvom CKO vymenuje uradnika pre informovanie a komunikaciu, ktory bude
koordinovat’ informa¢né a komunika¢né Cinnosti tykajuce sa jedného alebo viacerych fondov,
vratane prislusnych programov EUS a informovat’ EK.

2. Uradnik pre informovanie a komunikiciu zodpoveda za koordiniciu Pracovnej skupiny pre
informovanie a komunikaciu, vytvorenie a udrzbu webového sidla CKO a za poskytovanie
prehl'adu o komunika¢nych opatreniach vykonavanych na trovni SR.

CKO zabezpecuje komunikaciu o strategickom smerovani a ¢erpani ESIF v sucinnosti s RO.

4. CKO koordinuje spolocné komunikacné aktivity v rdmci celého procesu programovania,
implementécie, monitorovania a hodnotenia spoloc¢nych komunika¢nych aktivit. Tato koordinacia
sa tyka spolo¢nych aktivit na narodnej tirovni (napr. Specidlne akcie v tyzdni, ktory pripadd na 9.
madja, celostatne konferencie, veltrhy a pod.). Komunikaéné aktivity jednotlivych RO bude CKO
monitorovat’ v ramci vyroénych sprav o vykonavani OP predkladanych v rokoch 2017 a 2019
a Vv zaverecnej sprave o vykonavani OP.

5. CKO koordinuje Pracovnll skupinu pre informovanie a komunikiciu, ktord je zlozend z
kontaktnych osdb, zodpovednych za informovanie a komunikéciu, ktoré sit nominované s jasne
definovanymi zodpovednost’ami a prdvomocami CKO, CO, kazdym RO a gestorom HP.

6. CKO prostrednictvom Pracovnej skupiny pre informovanie a komunikéciu:

a) zabezpeci komunikaciu PO 2014 - 2020, ako aj podpornii komunikaciu OP a HP v SR i v
zahrani¢i smerom k EK,

b) koordinuje fungovanie nasledovnych spolo¢nych informaénych nastrojov:
1) webové sidlo CKO;
2) stvrtroénik o ESIF (Eurokompas);

3) dalsie informacné publikacie (letaky, brozury a pod.) vydavané CKO v spolupraci s RO
pre odbornt a Siroku verejnost’.

7. Webove¢ sidlo CKO je hlavnym a spoloénym informa¢nym nastrojom CKO, RO a gestorov HP
poskytujuci zakladné informécie o ESIF potencialnym Ziadatelom o NFP, Ziadatelom o NFP,
prijimatelom a Sirokej verejnosti. Webové sidlo CKO bude medializované¢ CKO a RO pomocou
ostatnych komunikaénych opatreni (napr. odkazy na webové sidlo CKO). Za fungovanie
webového sidla CKO je zodpovedny CKO, pricom RO st povinné poskytnut’ aktivnu sucinnost’,
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ked'ze webové sidlo CKO bude poskytovat aktudlne informécie o vSetkych OP, preto sa na
obsahovej naplni webového sidla CKO podiel’a kazdy ¢len Pracovnej skupiny pre informovanie a
komunikaciu formou zasielania podkladov a informacii za prislusny OP.

8. Webové¢ sidlo CKO obsahuje najmi nasledujuce informacie:
a) schvalent PD, schvéalené OP a d’al$ie dokumenty spojené s implementaciou ESIF;
b) legislativu SR a EU zamerana na ESIF programového obdobia 2014 — 2020;
c) informacie o jednotlivych OP;
d) informacie o aktudlnom stave erpania ESIF;
e) vyro¢né/zaverecné spravy o vykonavani OP a spravy o pokroku pri vykonavani PD;
f) kontakty na jednotlivé RO a SO;

g) kontakty na zastupcov v ramci Integrovanej siete informacno-poradenskych centier o OP
ESIF

h) prepojenie na weboveé sidla jednotlivych RO, gestorov HP, EK, OCKU OLAF a iné webové
sidla tykajuce sa problematiky ESIF;

i) c¢asovy harmonogram vyziev a aktualne informéacie o zverejnenych vyzvach s prepojenim na
prislusné webové sidla RO;

j) informacie o publikaciach vydanych CKO, RO a OCKU OLAF, konferenciach a seminaroch,
stretnutiach s uspeSnymi predkladate'mi projektov a so zastupcami regiondlnych kancelarii
SR v Bruseli;

k) zoznam projektov, ktoré boli spolufinancované z ESIF;

I) priklady dobrej praxe (ndzov, kratky opis projektu, fotografie) a mapu realizovanych
projektov;

m) odborny slovnik pojmov na zjednodusenie orientacie v oblasti ESIF;
n) archiv informacii a dokumentov po dobe ich platnosti.

9. Stvrtroénik Eurokompas poskytuje vsetkym zaujemcom a dalsim subjektom kompletné a
aktualne informéacie o priprave strategickych dokumentov a implementécii OP v ramci PO 2014 -
2020 v pisomnej forme. CKO pripravuje vydavanie Eurokompasu v spolupraci s RO jedenkrat za
Stvrtrok a distribuuje ho vSetkym mestdm a obciam SR, regiondlnym informacnym centram
CKO, samospravnym krajom a inym zainteresovanym subjektom.

5.3.1 Integrovana siet’ informacno-poradenskych centier

1. CKO je gestorom integrovanej siete informacno-poradenskych centier so zastipenim
v regionoch SR, ktorych cielom je poskytovanie odborného poradenstva pre potencialnych
ziadatel'ov, Ziadatelov a prijimatelov v oblasti ESIF. CKO zabezpe¢i zriadenie integrovanej siete
informac¢no-poradenskych centier podl'a predchadzajicej vety najneskor v roku 2016.

2. CKO koordinuje ¢innost informacno-poradenskych centier (d’alej ,,IPC*) a spolu s aktivnou
spolupracou s RO zabezpecuje nasledovné ¢innosti:

Zabezpecenie ¢innosti Zodpovedny subjekt \
¢ informovanie Sirokej verejnosti o fungovani IPC CKO, RO
e Skolenia pre zamestnancov IPC CKO, RO

e pravidelné poskytovanie aktudlnych informacii
0 prislusnom OP zamestnancom IPC
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¢ hodnotenie ¢innosti jednotlivych IPC na
polro¢nej baze CKO, RO
e spoluprica so vsetkymi subjektmi zapojenymi do CKO RO
implementacie ESIF '

3. Hlavnymi ¢innost’ami IPC su:

a)

b)

c)
d)
e)
f)
g)

h)

spolupraca s CKO a RO na priprave arealizacii informacnych aktivit o moZznostiach
vyuzivania ESIF urcenych pre $irSiu verejnost’;

spolupraca s RO a SO pri priprave a realizacii informacnych aktivit ur¢enych pre Specifické
cielové skupiny;

organizacia seminarov k zverejnenym vyzvam,;

organizacia $koleni pre Ziadatel'ov na podporu procesu pripravy ZoNFP;

organizécia Skoleni pre prijimatel'ov na podporu procesu implementacie projektov;
poskytovanie osobnych konzultacii pri tematickom zamerani projektovych zamerov/ZoNFP;

poskytovanie osobnych konzultacii pri spracovani projektovych zamerov/ZoNFP (finanéné
a nefinan¢né aspekty);

poskytovanie osobnych konzultacii pri implementacii projektov (finan¢né a nefinanéné

aspekty);

podpora pri identifikacii partnerov pre $irenie informovanosti o ESIF a potencialnych
ziadatel'ov.

5.4 Zabezpecovanie informovania a komunikacie na arovni

RO

1. RO je zodpovedny za dodrziavanie poziadaviek na informovanie a komunikaciu v stlade s
legislativou EU a SR. Pripravuje, realizuje, meni a doplia komunika¢nu stratégiu pre prislusny
OP, za ktory zodpoveda.

2. RO zabezpeci informovanie vSetkych cielovych skupin minimélne:

a)
b)

c)
d)

€)
f)

9)

h)

0 ulohach EU, RO a MV;

o OP, jeho postaveni a ulohe v  rdmci  programového  obdobia
2014 - 2020 ako aj o jeho ciel’'och;

o ciel'och relevantnych HP;
o podmienkach poskytnutia prispevku, ktoré je potrebné splnit’ na ziskanie pomoci z ESIF;

o jednotlivych krokoch procesu ziskavania prostriedkov z ESIF, t.j. zverejnit’ informacie o
vyzvach, podmienkach poskytnutia prispevku, schvalenych projektoch, atd’.;

o kontaktoch na narodnej, regiondlnej alebo miestnej urovni, ktoré moézu poskytniut
informacie o OP;

o aktualnom stave Cerpania financnych prostriedkov za OP v *.cvs alebo *.xml formate,
ktory je aktualizovany v mesacnom intervale;

0 zozname projektov, ktory je aktualizovany v mesa¢nom intervale v *.cvs alebo *.xml
formate;
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i) o nalezitostiach definovanych v § 48 zakona o prispevku z ESIF a dal$ich skuto¢nostiach,
ktoré su povinne zverejnované podl'a tohto alebo inych zakonov;

j) opotrebe chranit finanéné zaujmy EU, o boji proti podvodom a korupcii Vv savislosti
s ¢erpanim prostriedkov EU v ramci ESIF v minimélnom rozsahu uréenom na turovni
pracovnej skupiny pre komunikaciu zriadent pod Riadiacim vyborom na ochranu finan¢nych
zaujmov EU.

3. RO je zodpovedny za organizovanie minimalne tychto opatreni v oblasti informovania a
komunikacie:

a) hlavna informacna aktivita, ktorou sa zverejni spustenic OP a bude zamerana na vsetky
cielové skupiny definované vo zvolenej komunikacnej stratégii RO, aj v pripade
neexistujucej konecnej verzie komunikacnej stratégie;

b) minimalne jedna velka informaéna aktivita (napr. celoStatna konferencia) raz za rok, ako je
ustanovené v komunikacnom plane, ktorou sa prezentuju vysledky OP, vratane velkych
projektov, ak je to vhodné;

C) vyvesenie europskej zastavy na jeden tyzden od 9. maja pred priestory kazdého RO;
d) zverejnenie informacii v stlade s ustanoveniami zakona o prispevku z ESIF, resp. ustanoveni

Systému riadenia ESIF.

4. 'V ramci informovania vSetkych cielovych skupin RO povinne vyuziva minimélne jedného z
nasledovnych partnerov spoluprace na komunikacnych aktivitach, ktory mdze zabezpecit Co
najvacsie rozsirenie informacii:

a) Statne, regionalne a miestne organy a rozvojové agentary;

b) obchodné a profesijné zdruzenia;

c) hospodarski a socialni partneri,

d) mimovladne organizacie;

e) organizacie zastupujuce podnikatel'ov;

f) informacné centra pri zastupitel'stvach Eurdpy, ako aj zastipenia EK v ¢lenskych §tatoch;
g) vzdelavacie institucie.

5. RO menuje kontaktnii osobu zodpovednu za informovanie a komunikéciu, ktord je ¢lenom
Pracovnej skupiny pre informovanie a komunikdciu a zaroven plni tlohy RO voc¢i CKO vo
vztahu k oblasti informovania a komunikacie. Kazdy RO ur¢i jednu osobu, ktora bude
zodpovedat’ za informovanie a komunikiciu na Grovni OP a informuje o tom EK (prislusné
generalne riaditel'stvo). V pripade potreby prislusné RO mézu ur€it’ jednu osobu pre niekolko
OP.

6. RO je povinny poskytnut’ aktivnu sucinnost’ pri zverejiiovani vSetkych aktualnych informacii na
IP CKO a to ich zasielanim najneskdr v den schvalenia, resp. zverejnenia danej informacie na
webovom sidle daného RO na emailové adresy stanovené CKO. RO okrem toho poskytuje aj
informacie o Casovom harmonograme zverejiiovania vyziev, zverejnenych vyzvach, ich zmenach
a d’alsie informacie v rozsahu podl'a Systému riadenia ESIF a dokumentmi vydanymi na jeho
zaklade.

7. RO vo vyro¢nych spravach a zaverecnej sprave o vykonavani OP, predkladanych v rokoch 2017
a 2019, ako aj v zaverecnej sprave o vykonavani OP, v nadvéznosti na prijaté opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie uvadza:
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a) priklady informacnych a komunika¢nych opatreni uskuto¢nenych pri realizacii komunikacne;j
stratégie prislusSného OP;

b) nastroje/prostriedky realizacie opatreni informovania a komunikacie a ak je to mozné, tiez
elektronickt adresu, na ktorej s zverejnené uvedené udaje;

C) obsah vyznamnych zmien komunikacénej stratégie.
8. RO je povinny informovat’ aspon raz do roka:
a) o komunikacnej stratégii a pokroku pri jej implementacii cez komunikacné plany;
b) o vykonanych opatreniach a aktivitich v oblasti informovania a komunikacie;
€) o pouzitych komunika¢nych prostriedkoch;
d) o hlavnych zmenach a doplneni komunikacnej stratégie;

e) o planovanych informaénych a komunikaénych aktivitach, ktoré sa budu vykonavat
V nasledujucom roku.

9. ZabezpeCovanie informovania a komunikacie na urovni ENRF sa riadi nariadenim o ENRF,
prilohou V - Informécie a oznamenie o podpore z ENRF.

5.5 Komunikacna stratégia

1. Spolo¢nt komunikaénu stratégiu mozno vypracovat’ pre niekol’ko OP. V komunikacnej stratégii
sa v sulade so zadsadou proporcionality zohl'adni velkost’ OP. CKO vydava vzor? Komunikacnej
stratégie. V pripade OP RH RO nevypracovava komunikacnu stratégiu.

2. Komunika¢nd stratégia sa predlozi najneskor do Siestich mesiacov od prijatia prisluSného OP
MYV na schvélenie. V pripade, Ze sa pre niekol’ko OP vypracuje spolo¢nd komunikacna stratégia,
ktora sa bude tykat' niekol’kych MV, CKO ur¢i jeden MV, ktory bude po porade s d’al§imi
prislusnymi MV zodpovedat” za schvélenie spolocnej komunikacnej stratégie a akychkol'vek
naslednych revizii. CKO alebo RO mo6ézu v pripade potreby pocas programového obdobia
komunika¢nu stratégiu revidovat’.

Komunikacné stratégie rozviniit CKO a RO do ro¢nych komunikaénych planov.

4. RO informuje prislusny MV asponn raz do roka o pokroku dosiahnutom pri implementacii
komunikacnej stratégie a o analyze jej vysledkov, ako aj o planovanych informaénych a
komunika¢nych aktivitach, ktoré sa budli vykonavat’ v nasledujucom roku.

5. RO je povinny predlozit CKO komunika¢nu stratégiu do 7 pracovnych dni od jej schvalenia.
CKO berie tuto komunikacnu stratégiu na vedomie.

6. RO je povinny predlozit’ CKO kazdy komunika¢ny plan do 7 pracovnych dni od jeho schvalenia.
CKO berie komunika¢ny plan na vedomie.

7. RO je opravneny realizovat’ aktivity spojené s informovanim a komunikiciou aj pred
odsuhlasenim komunikacnej stratégie v oblastiach:

a) informovanie potencialnych ziadatel'ov, ziadatel'ov a prijimatel’'ov;
b) opatrenia informovanosti a komunikacie pre verejnost’.

8. Komunika¢na stratégia vypracovana RO, pripadne ¢lenskym $tatom, zahfiia tieto prvky:

127 priloha &. 1 k MP CKO ¢&. 16 — Komunika¢n4 stratégia
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a)

b)

f)

9)

h)

opis prijatého pristupu vratane hlavnych informacnych a komunikaénych opatreni prijatych
Clenskym Staitom alebo RO, zameraného na potencidlnych ziadatel'ov, ziadatel'ov,
prijimatelov a Siroku verejnost’;

opis materidlov, ktoré budu k dispozicii vo formatoch pristupnych pre osoby so zdravotnym
postihnutim,;

opis podpory, ktoru prijimatelia dostant na svoje komunika¢né Cinnosti,

orienta¢ny rozpocet na vykonanie stratégie;

opis organov verejnej spravy vratane l'udskych zdrojov, ktoré su zodpovedné za vykonavanie
informaénych a komunika¢nych opatrent;

opatrenia na vykonanie informacnych a komunikacnych opatreni vratane webového sidla
alebo webového portalu, na ktorom takéto udaje mozno najst’;

naznacenie, ako sa informacné a komunikané opatrenia budi posudzovat’ z hladiska
viditeI'nosti politiky sudrznosti a informovanosti o nej, o OP, o projektoch a ulohach, ktoré
zohravaju fondy a EU;

kde to je vhodné, opis vyuzitia hlavnych vysledkov predchadzajiceho OP;

kazdorocné doplnenie, vymedzujuce informacné a komunikacné Cinnosti, ktoré maju byt
vykonané v nasledujucom roku, v podobe schvaleného roéného komunika¢ného planu.
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